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A CHI LEGGE. 


ficco il terzo Tomo di un'Opera diretta a mostrare, che 
Parma negli andati secoli priva non fu di Soggetti nelle 
buone Lettere valorosi, c nelle Facolta addottrinati. Con- 
tiene la serie di coloro , i quali fiorirono dopo la metà del 
secolo XV, vissero nella medesima, e i giorni loro protras- 
sero fin al Pontificato di Papa Clemente VII, che in Par- 
ma signoreggiò . E perchè quella fu l'epoca della prima 
origine, della propagazione, e de’ felici progressi dell'Àrte 
Tipografica, cui tanto debbono le Scienze, ed interessa 
perciò moltissimo la Storia della Letteratura , veggendo io 
quante illustri penne vadano affaticandosi d’illustrarne gli 
antichi pregi, ho riputato ben fatta cosa il farvi precedere 
un Discorso intorno la Tipogralia Parmense di quella età , 
il quale, lasciato prima separatamente uscire, nè spiaciuto 
essendo al Personaggio celeberrimo, cui lo diressi, quanto 
amorevole verso di me, altrettanto ne' suoi giudizj impar- 
ziale, spero, che incontrar possa il gradimento degli Eruditi. 

Qualche applauso, non mendicato sicuramente, fatto 
agli altri due Tomi nel GiomaJe di Modena , e nelle No- 
velle Letterarie di Firen^^e ha in me scemato di molto quel- 



la dubbiezza , onde procederà nel mio lavoro . Deggio ren- 
dere vive grazie a chi mi viene per simil guisa animando. 
Mi giova credere, cbe se in qualche modo i valorosi Scrit- 
tori di tali giudizj non avessero creduto l'Opeia mia utile 
ed interessante o negletto avrebbero di darne contezza, o 
colla solita saviezza loro me ne avrebbero fatto conoscere 
i difetti più rilevanti ; del che mi sarei protestato loro egual- 
mente obbligato . Sono stati del pari favorevoli i sentimen- 
ti degli Amici, che in varie Citta d’Italia mi onorano. Le 
varie Lettere, ch’io conservo, sono si lusinghiere, che se 
non conoscessi altronde la ingenuità de’ loro autori, le av- 
rei per adulatorie . I viventi posso privatamente ringraziar- 
li di tanta loro bontà ; ma chi mi fu da cruda morte ra- 
pito anzi ch’io gli significassi la mia più viva riconoscen- 
za, merita, che al mondo si renda nota la sua molta par- 
zialifa verso me , e che per una Lettera sua umanissima si 
vegga, come sendo egli stato eccellentissimo in questa ma- 
niera di stud) , si compiacesse di approvare ch'io li seguis- 
si . Parlo del valorosissimo Abate Pier-Antonio Serassi , man- 
cato di vivere non ha guari in Roma con mio, e con uni- 
versa! dispiacere, da cui mi venne la qui congiunta. 

Jmico Cajr^ 

Per la grave malauia di Afonsignor Peggi, della quale 
( grafie a Dio ) si i felicemente navuio , non mi sono stali re- 
cali che da jeri l'altro i due volumi delle vostre bellissime 
Memorie degli Scrittori e Letterati Parmigiani. Io le ho 
scorse subito qua e là con quell’avidità , che vi potete imma- 
ginare ; ed ho lette particolarmente le due Dissertazioni preli- 
minari , e vi so dire , che da per tutto ho trovate notizie re- 
condite, ben dici ferale , e stese con quel giudizio, e con quel- 
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la elegante facilità, che diletta, e non mai stanca il curioso 
Leggitore. Tra gli altri articoli nuovo affatto e maraviglioso 
mi è riuscito .^quello del vostro Sasinio , di cui pochissime no- 
tizie si avevano; ed io certo non lo credeva quel gran va- 
lentuomo, che foi l’avete dimostrato. Debbo pertanto rendervi 
affettuosissime grafie d'un cosi caro dono, come vi ringrazio 
dell’Amima di Parma del 1581, che mandato mi avete, il 
quale per essere d’una delle prime edizioni di questa leggia- 
drissima Pastorale , viene ad accrescere grandemente il pregio 
della mia Paccolta . Credo superfluo il rallegrarmi con voi deW 
onore, che meritamente vi andate acquistando con iì belle Ope- 
re: bensì non posso non ripetervi la meraviglia, che provo 
nel vedervi produrre in così poco tempo tante cose così varie, 
e di soggetti tanto disparati ; il che prova non meno lo spiri- 
to vostro instancabile , che la vostra ampia e profonda dottri- 
na. Io sperava di potervi con questa dar nuova di qualche 
rimunerazione avuta dalla Santità di Nostro Signore per la 
Vita del Mazzoni; ma gli affari di Francia hanno tenuta tan- 
to occupata Sua Beatitudine tutti questi giorni, che non ha 
avuto tempo di badare alla distribuzione de’ Benefizi, solita 
farsi per Natale . Si crede , che possa aver effetto dentro Feb- 
braio prossimo per la ricorrenza della sua Coronazione ; e ve- 
gnendo , come spero , beneficato , io non mancherò di darvene 
avviso, come a mio distintissimo amico. Intanto conservatemi 
r amor vostro , e state lieto e sano . 

Poma il 2^ Gennajo 1791 

Vostro affilio amico 
Pier- Antonio Serassi. 

Cosi animato, potrb seguir mia carriera con qualche co- 
‘'*gg'o- ^^3 >1 coraggio ripuierassi forse degenerato in bai-, 



danza da cbi sappia, che al mezzo della presente Opera 
mi sono accinto all’altra non meno laboriosa impresa di 
scrivere la Storia di Parma, il cui primo tomo fra pochi 
mesi vedrk la luce. Confesso di aver molto abbracciato; 
ma le amorevoli istanze dì questa rispettabilissima Citta ri- 
chiedenti da me ciò che spontaneamente mi disponeva a 
voler fare , e i mezzi agevolatimi a tant’uopo mi hanno 
fatto discendere più rapidamente ad un travaglio, ch'io me- 
ditava più tardi. Spero colla divina grazia di attendere all' 
uno ed all'altro, e di soddisfare alla meglio agrìmpegni 
contratti . 
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PARTE PRIMA 


si loderà mai abbastanza l’industria di colo- 
ro, i quali per fecilitare la moltiplicazione de’ Li- 
bri concepirono l’idea di un’Arte nuova , onde ver- 
gar in un giorno più carte, che non si sarebbero 
scritte a penna entro il volger di un anno Dal 
già inventato mestiere d’incider figure in legno, e 
moltiplicarne su le carte gl’impronti fecero passag- 
gio ad intagliare del pari sopra le tavole varie Leg- 
gende, indi pagine intere di Opere per formarne vo- 
lumi fin a tanto che assottigliato l’ingegno a in- 
tagliar prima, e poscia a fonder separatamente in 
metallo migliaja di lettere, onde poterle in varie 
foggie combinare fra di loro, fu stabilita, e perfe- 
zionata dai Magontini l'Àrte utilissima della Stam- 


(i) Questo concetto del Campano, 
posto in un Epigramma aoliro mec> 
tersi da Uldarico Han in Ibodo ad al- 
cune sue Ediaiont, fu poi ripetuto da 
direni , c ipenilmente dal nostro Fran- 
cesco-Mario Grapaldo Dtpétt.A<i'ium 
iib. il, cap. XX: Ars lihros /ormi/, ut 
vulgo dicàur ex£KÌendi , ^uj tantum una 
diecula notant, Quantum Zù^ra/ius p<r 
annum vix posset exarart. 

Tomo Ili 


(a) Il giorane Foornier nelle sue 
belle DUseruzioni Sur torìpnt , er Us 
progrit da rArt da gravar eu hcis ec., 
e Gherardo Meerman Origia. Typo* 
graphiaat^ mostrano assai bene, che ad 
Harlem, ed a Strasburgo ti stamparo- 
no Libri con UToIe incise avanti che 
in Magonza ci usassero lettere mobili. 
Veggasi anche la Dissertazione del eh. 
Signor Cavaliere Ttraboschi, inserita 
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pa Maravigliossi l'Europa al singolare ritrovato, 
e l’Italia, madre de’ begli studj, abbracciò volontieri 
que’ primi Tedeschi , cui piacque a lei trasferirsi 
cogli ordigni del novello mestiere. Subisco e Roma 
furono cortesi a Sweinheim, e a Pannartz Vene- 
zia a Gioanni da Spira ; e così in breve tra noi 
si videro abbondar Libri, non più trascritti dai labo- 
riosi amanuensi, ma con metalliche forme affrettati 
dai torchio. 

Milano in quel tempo signoreggiato era dal Du- 
ca Galeazzo-Maria Sforza Visconte, cui ubbidiva 
eziandio la Città di Parma ; e siccome le buone lettere 
ivi molto si coltivavano, è agevole Timmaginare, che 
desiderio ancor vi nascesse di sirail Arte, tanto van- 
taggiosa alle Scienze. Sdegnando però in certa guisa 
gl'ingegnosi Lombardi di non aver da principio sa- 
puto eglino ritrovare un mezzo, che dopo l'invenzion 


nel Proiremo olU EnckloptiU 

n4 , impresso nel 1779 sopri VOtigine 

itila Stampa . 

(1) L’ìnTcniione delle lettere mo- 
bili tjgliate in legno si snol artrìbus* 
re a Gioanni Gattcmbcrg di Magona 
xa. Dkesi, ebe Gioanni Fust. e Pie- 
tro SchoilFef perfcxionasscro l’Arce : e 
che quest’ultimo fosse il primo a fon- 
dere in metallo ì caratteri. Per altro 
una Lettera del Meerman all’Abate 
Mcrcier fa vedere usaci i caratteri fusi 
in metallo tra il I4f4 e il 1411 du- 
rante ancora la società di Guttemberg 
• di Fust. Veggasi Mcrcier SuppUatt 


a r Hist. dt V Imprtm. de Proiper Mar- 
ehani pag. 17. 

(1) Veggasì il Meerman Disquìsit, 
dt tranflata in JtaU spttiaiim Suilae, 
Cotoot. atq. Urhem Aoni<tm Ànt Ty- 
pographica ; e il Padre Audiftvdi Co- 
iai. Hi$t. Crii. Rotnanar. £di:. s/f XV. 
Si apprenderà, che questi due Tede- 
schi incraprcteroasra>i*parcÌTÌncl i44f. 

(}) Gioanni da Spira fìi il primo, 
che stampa5iie in Vcrtezia nel 1449, e 
continuò Vindclino suo fratello. Il 
noto errore, che prima vi esercitasse 
l’Arte il icnson, i suto abbastaau da 
molti confutato. 
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in 33: 

sua si conosceva sì facile per empir in brevissimo 
tempo di Libri le Città , e le Ville , accesi di 
bella emulazione prevenir vollero gli Artefici di Ale- 
magna, e nella Capitale del Ducato meditarono di 
aprir tosto insigni Tiptografie . Ma chi fu il primo , 
nel cui animo generoso ardesse tanto coraggio? Fino 
a’ dì nostri si tenne, che Antonio figliuolo di Si- 
mone Zarotto da Parma uscito da riguardevole 
famiglia *5', e non ignaro di lettere istruitosi del- 

la maniera di far punzoni, di fonder caratteri, di 
maneggiar torchj, esercitasse il primiero la novella 


(i) Non siamo si arditi di arroga- 
re airitalia rinvenzione della Stampa. 
Tritemio {Chron. Hmaug. tomo tl 4Ì 
*n. i4fo pag. 4Zt) sgridò a ragione 
coloro, cla'ebbero il coraggio di dirlo. 
Il nostro Grapaldo autor coevo non 
disiimulu, che se ne doveste l'onore 
alla Germania: Superrim* «/. 

pot4 mt pu4ro in <repmadus, An oWm^ 
ut àjuntt Germanis iaveniti lìtr^t fpr» 
mis , m vufgo Jicitur Extad^nJi . 

(i) NcirUtrumcnto di società con- 
tratta in Milano dal Zarotto , come 
vedremo, nel 1471 diceti hglìuolo del 
f /Offdam Simont . Io trovo nel G iuta- 
meato di fedeltà prestato dai Parmi- 
giani al Duca di Milano il giorno I) 
di Gennaio dei 1470, rogato da Pier* 
Benedetto Zandemaria nelì'Arc bivio pub- 
blico di Parma, concorso a cale omag- 
gio fra gli altri Simomno dtl fu Simo- 
nàto Zurottit ch'esser benissimo potreb* 
be lo stesso Simone padre di Anto- 


nio. In detto Giuramento si nomina 
eziandio un altro Antonio Zarotto dtl 
fu Giacopot abìunte nella Vicinanza 
di Santa Maria in Borgo TaKhieri, 
con altri di deca Famiglia . 

()) Che la Fitnigiia de* Zarotti fbi* 
se discinta, n'c argomento Taver avu- 
to a que* giorni Notai. Un Istruinen- 
co del x6 di Marzo 14(0, steso per 
Francesco da Ferrara, che trovasi nell* 
Archivio della nobile Famiglia de* Con- 
ti Scucdlari, fa menzione del hi Gian- 
Francesco Zarocco Noufo: e nell'Ar- 
chivio pubblico si conservano i Proto- 
colli di Pier-Antonio hglìuolo di Mar- 
co Zarotto , che ro^*ò dal 1 477 al i f l z • 

(4) Non collocheremo già canc*al- 
to il Zarotto. sino a riputarlo col Fa. 
bricio uno Saiitore. Fu già di tal er- 
rore il Fabricio ripreso dal Massi ( BUL 
med. et i»f. Lana, tomo I , pag. i )i )• 
Beo lo supponianao instruito nelle lec- 
ccre a sui&cicnza . 
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Arte in Milano. Gioanni de la Calile il Padre 
Pellegrino Orlandi Prospero Marchand non 
riconobbero altro Stampatore in quella Città prima 
di lui; e il Sassi medesimo, dopo avere sparso inu- 
tili conghietture intorno la supposta edizione degli 
Scrittori della Storia Augusta del 146} ebbe a scri- 
vere : Primus , qui citra controversiam nomen suum cusis 
Mediolani Codicibus tamquam Typographus affixerit , An- 
tonius Zarotus est. Parmensis Civitas hunc nobis indige- 
nam suum dedita carens ipsa praelis 

Mentre però se ne andava Parma fastosa di si- 
mil pregio, e si gloriava di essere la prima fra le 
Città Lombarde a produrre un Tipografo , e a farne 
ricco Milano , ecco scoprirsi dall'infaticabile Padre 
Tommaso Verani nella Biblioteca degli Agostiniani 
di Crema il Canone di impresso l’anno 1473 

da Filippo di Lavagna, con vanto di esser egli sta- 
to il primiero inventore, e portator della Stampa in 
Milano Tale scoperta riputossi decisiva per mo- 


(i) H\nù\n it tìmpnmtrU p. ji* 

(x) t progressi tUlU Stam^ 

pa pag. 101 . 

(j) Hitt. de rOrig. et des premuri 
f rogiti de t Imprimerle pag. 

(4) Il Mccrman oiscrvando come 
questo errore procedette dal Salinasio » 
crede, che il Salnìosio citar volesse gli 
Scriuori dell Istorio Augusta, impressi 
nel i 47 S cura di Filippo da La- 
vagna, e che avendo in vece scam- 
braco Tanno col 14^;» elesse origine 


alla opinione di si antica stampa ese- 
guita in Milano {Disguisit. cit Orig. 
Typogr. tomo il, pug. 14)). L'Aba- 
te Mcrcier ( luogo cit. p^. 41) addu- 
ce fortissimi argomenti per dimostrare 
chimerica Tedizionc milanese del 146^ . 
(f) Hat. Lrr. iVei. pag. rciv- 
(6) Le note tipografiche di tal Li- 
bro suao : MedioLsni xtl Fetruarii 
MCCCCtxxjtl per M. Pkilippun de 
Lavanti bujus Arsii stampandi in hae 
Urbe primtim latorem atq. inventorem. 


I 
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do, che il chiarissimo Signor Cavaliere Tiraboschi ac- 
cordò al Lavagna quell’onore, che arrogavasi, e pri- 
mo Stampatore in quella Città dichiarollo Mi- 
chele Denis, custode della Biblioteca Palatina di Vien- 
na, ed autore del recente Supplemento agli Annali Ti- 
pografici del Maittaire, rinvenne lo stesso Libro nel- 
la Viennese Biblioteca Cesarea, e descritto avendolo, 
chiese; Quid ad haec Zarotus habitus alias primus Me- 
diolani typographus 

Ma prima di sentenziare sembrami ragionevole il 
chiedere, se primo inventore, o portator di un’Arte 
in una Città abbiasi a dire colui, che al pratico Ar- 
tefice venisse i mezzi agevolando di esercitarvcla ; o 
pure, se tale chiamarsi debba l'Artefice medesimo, 
tuttoché bisognoso del soccorso di un Mecenate, o 
del denaro di un Negoziante interessato. Credo, che 
ognuno deciderà a &vore dell’ Artefice : laonde appli- 
cando la decisione alla Tipografia, dirò tener io per 
inventore, e portator della Stampa in Milano il pri- 
mo, che vi seppe fonder caratteri, che seppe insie- 
me comporli, che fu pratico del maneggio del tor- 
chio, e tutto insomma il meccanismo tipografico pro- 
fessò. Chi tal Anefice avesse prima di ogni altro in- 
vitato, soccorso con denaro, o fatto travagliare a pro- 
prie spese, lodi otterrebbe da me singolari , non giam- 


(i) Sior. ltlWL*neTAi.hAl.tòÀt.\\ (t) jianal. Typogr. Maittairt Sap- 
Moden. tomo vi, parte I, pag. lij, pUm. parte I, pag. io. 
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mai quella d’inventore deU’Artc. Ciò posto, mettansi 
a confronto i talenti, e l'abilità di Filippo di Lava- 
gna, e di Antonio Zarotto, e veggasi in quale di lor 
due il vero carattere di Stampatore risplenda . 

Dobbiamo alla premura del nostro eruditissimo 
amico il Signor Abate Gaetano Marini un singoiar 
documento consistente ne' Patti, onde il sesto giorno 
di Agosto dell’anno 1473 Filippo di Lavagna, e Cola 
iMontano per una parte, e Cristoforo Valdarfer di Ra- 
tisbona per l'altra, legaronsi in società per tener in 
piedi una Stamperia . Ivi Filippo e Cola si obbligano 
a fare tutte le spese necessarie ed occorrenti per tene- 
re eretta una Stamperia a due torchji e Cristoforo 
si astringe a travagliare per sè stesso, o per qual- 
che suo dipendente, stampando que’ Libri, o Scrit- 
ture, che a Filippo ed a Cola piaciute fossero: Pri- 
mum dictui Chrìstophorus est obligatus , dìligenier labo- 
rando prò se , vel per alium ejus nomine y et nullum tem~ 
pus perdendo , imprimere , sive stampare cum duobus tor- 
cularibus libros , . et scripturas , quas dicti Philippus et Co- 
la volenti et non alitery emendando omnia secundum ex- 
empia sibi data , et secundum consilium Correaoris . Cri- 
stoforo esibisce una pagina stampata per saggio del 
carattere, onde intende servirli; il qual carattere era 
suo, e senza dubbio il medesimo, di cui servito era- 
si due anni addietro in Venezia stampando Libri. Si 
mostra ancora disposto a fabbricarne dei nuovo all'oc- 
correnza, come risulta dalfalua sua seguente obbli- 





gazione : Christophoms in fine societatis dcbet sol- 

vere prò expensis litterarum , et torcularium , et hobere 
sibi litteras omnes, quas fecerie de metallo , et torcularia > 
Chi altri mai era dunque Filippo di Lavagna, se non 
un Negoziante,. pronto a mettere denaro a traiTico per 
trar vantaggio dalla fatica de' veri Artefici? E un 
uomo, che non formava caratteri, non travagliava in 
comporli , non maneggiava torch) , osato avea di chia- 
mare poc'anzi sè stesso hujus artis stampando in hac Ur- 
be primum latorem , ^ atque inventorem? Ognuno a tal 
vanto creduto avrebbe di ritrovare in casa di Filip- 
po caratteri di sua &bbrica, e tutti gli attrezzi a 
Stamperia necessarj ; e che abbisognando di operai 
potesse bene stipendiarne, ma senza lasciar però di 
esser egli il protomastro della sua officina. Pure nul- 
la di ciò si scorge. E perchè mai? Perchè realmen- 
te non era egli artefice: ma volendo tuttavia esser 
utile al pubblico promulgando Libri, usava servirsi 
deH’altrui opera, onde adempir suo desio. Non me 
lo fingo a capriccio ; ma lo raccolgo dalla edizio- 
ne delle Epistole familiari di Cicerone, da essolui pro- 
curata su la scorta di un correttissimo Codice l'anno 
147Z, dove non disse già di avem'egli stampato gli 
esemplari, ma di averli fatti stampare: Trecento vola- 


(i) Vcj*gui intero il Documento ArMiattì Ponvfyt in supplemento , t 
presso il citato Scrittore m\V A ppendi- corrcuone a quella del Mandoaio, 
ce alla sua eruditissima Opera degli 
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mina exscrìbenda curavi Riducesi adunque tutto il 
pregio del Lavagna all’avere col mezzo di veri Stam- 
patori mandato in luce diversi Libri prima del 1473 
come fece anche in appresso ; benché talvolta , o 
per una cena larga maniera di favellare, o perchè 
realmente si mettesse poi ad esercitare un’Arte sì pre- 
diletta , ponesse in vendita Libri , i quali espressamen- 
te si dicono impressi per Philippum de Lavagna. 

All’opposto il 2 ^rotto fu vero artefice, e lo di- 
mostrano chiaramente i Capitoli pubblicati dal Sassi, 
onde fin dal giorno quarto di Giugno del 147» en- 
trato era in società con Gabriele degli Orsoni, col 
predetto Cola Montano, con Pier-Antonio da Borgo 
di Castiglione, e con Gabriele Paveri Fontana per 
esercitare l’Arte sua. Vollero i socj , che lo predicto 
Meistro Antonio da Parma Compagno sìa tenuto et obli- 
gato fare tutte le lettere latine e greche antique e mo~ 


(i) Si ii Maittaire Annat. 

Typogf. auaicr. t. 1 , par. l, pag, 
319 ; e il Catalogo della Biblioteca Pi* 
nellt tomo tl, pag. ai 9 . 

(t) Porcrasi esaer Krvito dello 8tc9« 
IO Zarotto , come si dirà . Se (]<iel Leo> 
nardo Pegiel, che fu testimonio in pri- 
ino luogo alle citate Convenzioni, pub 
riputtrii lo stesso che Leonardo Pflu- 
gel, il quale avea stampato Libri in 
Roma nel 1471* e tornò poi a stam- 
partene altri nel 1474 ( siccome pensa 
che sia il medesimo l'Abate Marini), 
può credersi impiegato in questo in> 


tervalk) dal Lavagna : e che volendo 
poi tornarsene a Roma procurasse eì 
medesimo al Lavagna la servitù del 
Valdarlcr, chiamato allora da Venezia , 
dove già in addietro stampava * 

(1) Non solo il Vatdarlèr, ma an- 
che L'idarico Scinzenzcler stampò Li- 
bri a spese del Lavagna , che appiedi 
del Libro Di OHigationihui di Ange- 
lo da Perugia dicesi ampio ti onttto 
Negoziatore t e non già Stampatore. Co- 
si in fine del CiuUo Cesare li legge: 
Philippus Laragnia MeMolanemis im- 
primi fecit Medidani 1478» 
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ierncy et inchiostro, e tenerle facte, le quali seranno ne- 
cessarie a fare lavorare tutti li Torcali , cum li quali la 
Compagnia de liberar à lavorare, overo fare lavorare, et an- 
chora tegnirà in ordine li Torcali quanto se extenderan- 
no le for^e del suo ingenio et arte . Qual più chia- 
ro confronto di questo per decidere a chi de’ due 
il vanto appartenga di vero Tipografo? 

Tutto ciò premesso, riflettasi, che il Zarotto stam- 
pava già in Milano fin dal .1470, allorché il gior- 
no 13 di Marzo condusse a termine una edizione di 
Terenzio a spese di Gioanni Legnani , su cui non 
cade alcun dubbio Negli anni seguenti frequen- 


(i) Hiit. Typogr. lÀt. Medici, pag. 
CCCCXLVil. Riflettali alla obbligazione 
auunta <|ui dal Zaiocco di rabbricare 
le Icitete antkhe e moderne ; c li cor- 
regga opportunamente un errore del 
Meerman ( Orig. Typograph. ton>o I , 
P^g* 17)* crede, che do- 
Te gli Stampatoti di questi tempi par- 
lano delle lettere «ntuhet vogliano in- 
dicare lettere uclpite, e non già liise. 
Dice, che in ItaUam quoi^ue adveetae, 
vel forti illit faèritatoe fitere seulptae 
lìterae ; c crede trarne coiifeima da 
questo stello Contratto del Zarocto, 
uhi charaeterum ar:tiquonm , ac mrn- 
tium mer.tio fit. Ma Con sua pace sap- 
pia non ci*^r ciò vero: mentre anche 
le così dette lettere antiche erano ^- 
le. Il Padre Vincenzio Ftiieichi nel- 
le sue Aotijie /storiche sopra la Stani- 
pena di Ripoli (pag. io) mostra essere 
state a quella vendute nel Urna- 
Tomo III 


dri delle lettere antkhet colle majusco» 
te, e sue brexiature . La prova è dun- 
que chiara, che per via di matrici fon- 
devansi le lettere antiche. Avvisa però 
il detto Autore, che tali lettere anti- 
che erano gotiche: e ciò va benissimo, 
perché veramente le prime lettere fo- 
ie dai Tedeschi furono uli. Critaliani 
inventarono le lettere tonde, o romane 
per conreiiìone dello stesso Meerman; 
e (|ueste furono dette lettere moderne, 
(a) Ne fanno fede il Marchand , 
rOrlandi, il Maittaìre nelle Opere lo- 
ro, ed anche il Palmer nella ma Sto- 
ria della Tipografa, scritta in inglese 
pag. f4. Afferma il Sassi pag. dlix, 
che il Conte Antonio Simonetta vide 
questo Teren\io in l.ondra nella Bi- 
blioteca del Conte di Pembtock. La vi- 
de il de«Barc; c però ne parla difPisa- 
mence nella B'ttUogr. Instt. Bella Lemes 
t. I, p. 1/1 . Le note cipogtalìche sono: 



X 

temente si trovano Stampe sue, e molto più dopo la 
società contratta co’ prclodati soggetti. E' quindi age- 
vole il persuadersi, che Tanno antecedente recato si 
fosse a quella Città, invitato dal negoziante Lavagna, 
desideroso di far imprimere libri , e spezialmente quel- 
lo de’ Miracoli di Maria Vergine, allora appunto as- 
soggettato al torchio. Di tal libro, scoperto nella 
Biblioteca della Università di Torino dal eh. Signor 
Barone Vernazza , dà ngtizia il Signor Cavaliere Ti- 
raboschi riportandone i versi posti al fine colle 
note tipografiche, da cui, se mal non mi appongo, 
sembra rilevarsi piuttosto esserne stato autore il La- 
vagna di quello che lo stampasse egli stesso. 

Dentro de Milano e dove stato impronta 
L'opra beata de' miraculi tanti 

Di quella che nel del monta e dismonta 
Accompagnata cun gli Angeli e Sancti. 

Philippo da Lavagna quivi si conta 

E state el maestro de sì dolce canti. 

Impressum Anno Domini MCCccLX^tiii , die xviii Maii 

Hoc optis quam dihfic/iiisùme rccogaitum Mei. p. DLXXllI}; ed ignorò pui Tal* 
JoAnnes Legnanut imprimi curavu Me- tra del 148 ). mguita in Milano da I/CO* 
iioìrerii opera, et impeniia $ao per Anto» nardo Paibtrl. e da Uldarico Scinxcn* 
ntum Zaroium Mcccctjtx.xrir Manti» xcler, i quali vi appofcto al fine ì rifcrU 
(i) Storia iella Letteratura Italiana ti versi, cangiando gli uliimiin tal modo: 
ediz. li Moden. t vi, par 1, p. 167 . Leonardo Paehel ie Alemagna a ponta 

(t) Il Sassi, che ignorò tal ediuo> Con l/Uerico sotto impretsori magni. 
nc, an’altra ne citò del 14 S 0 come Veggasi il Mictarclli Append. ad Catal. 
impressa dal Lavagna {Hìst. Typ.Ut. mss, S. Mah- de Mar, pag. 
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Quindi è facile, clie taluno degli altri libri, su l'al- 
trui autorità riferiti dal Sassi al 1 469 ( benché riputa- 
ti tutti suppositizj dall’Abate Mercier), fosse ivi ve- 
ramente impresso per conto del Lavagna, il quale 
dall’aver egli sborsato prima degli altri denaro per si- 
mil opera, prese coraggio di appellarsi il primo in- 
troduttore, ed inventore della Stampa nella sua patria - 

Ma se ben si rifletta come tardasse il Lavagna 
a darsi tale vanto, solo cioè allora che vide altri 
prender grand'interesse in affari di stampa, e se si 
consideri come avesse tratto dalla sua Cola Monta- 
no staccandolo dalla società prima contratta per lui 
col Zaietto e cogli altri, la qual dovea durare tre 
anni, e fu per lui rotta dopo quattordici mesi , si co- 
noscerà in lui un uomo punto di alto dolore in ve- 
dersi soverchiato; e che, ambizioso della prima sua 
impresa, vuol feria sapere al mondo, e cerca di gua- 
star l’interesse degli emoli suoi unendosi a un uo- 
mo di lettere, che lo spalleggi, qual era il Monta- 
no e chiamando Artefici di conosciuto valore, on- 
de opporre alla Stamperia del Zarotto una emulatri- 
ce officina. 

Se le cose sono tali , come chiaramente a me ta- 
li sembrano, già dissipata è la nube, che rendeva 
oscura e dubbiosa la gloria del nostro Zarotto. Par- 
ma si può vantare di aver prodotto il primo Italia- 


(1) Veggui Fantuzii Noti\u digli Strittori Bolognesi tomo vl| pag. 64. 
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no, ch’emulare ardisse i Tedeschi inventori} e di aver 
innalzato Milano ad essere forse, dopo Roma, la pri- 
ma Città d'Italia, che avesse Stamperia} giacché se 
di Venezia si parli, che l’aperse nello stesso anno 
1469 o l’ebbe qualche mese dopo, o almeno fu 
inferiore in questo a Milano, che abbisognò di stra- 
nieri per esercitare l’Arte, come ne abbisognò Roma 
stessa. Io non seconderò Timmaginazione figurando- 
mi, che il Zarotto avesse in patria tentato le prime 
prove, onde poi riuscirvi, come fece, così bene in 
Milano} ma le pani facendo puramente di Storico 
aggiugnerò quel che tutti gli Eruditi affermano, aver 
egli cioè aggiunto gran lustro all’Arte per 1 ^ sue in- 
venzioni . Come veduto abbiamo era disposto a fon- 
dere anche caratteri greci, mai non usati in Alema- 
gna, e da pochi, almen da princìpio, in Italia} aven- 
do molti costumato o d’inciderne qualche breve pa- 
rola in legno, o di lasciare ne' libri vuoto lo spazio 
dove cadeva qualche greco vocabolo, onde sostituir- 
velo a penna, se si eccettui chi l’anno 1469 apparir 
lece in Roma il bell’Aulo Gellio in Domo Petri de 
Maximis, in- foglio, dove si scorgono fin due pagine 
intere di greco in carattere fuso. Il Zarotto fu dun- 
que uno de’ rari punzonisti di greco} e però Mila- 
no fu la prima Città , che greci libri esponesse, ce- 
lebre essendo la Gramatica del Lascarìs, impressa nel 

(t) li primo libro impreco in tal le Epistole di Cicerone, in Hne del 
anno da Gioanui da Spira contiene quale cantasi dd suo primato. 
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I47J da Dionigi Paravisino, fornico probabilmente 
di caratteri dalla fonderia del nostro Antonio* Non 
contento di ciò il Zarotto, andò innanzi colla indu- 
stria fino a scampar Libri Liturgici prima di ogni 
altro, come appare dal Messale Ambrosiano ^ esposto al 
pubblico nel 1475, celebrato dal medesimo Padre 
Audifredi, che lo confessa anteriore al flo/wa/io, usci- 
to in Roma l’anno medesimo Però ben giusto è 
l’encomio aggiunto in fine del detto Messale all’Arte- 
fice valoroso, celebrato pe’ fregi all’Arte aggiunti al 
pari degl’inventori medesimi della Stampa : 

Antoni patria Parmensis , gente Zarote 
Primus Missales imprimis arte libros . 

Iberno repertorem nimium se jaaet: in arte 
Addcre plus tantum quam peperisse valet , 
Continuò a travagliare tutto il restante del secolo, e 
ancor viveva nel 1504, allorché a\ Messale degli Umi- 
liati die compimento, e stampò le Poesie volgati di 
Panfilo Sasso. 

Non è punto a credersi, che dato avendo Parma 
alla Capitale il primo Tipografo, volesse poi ella 
mancarne. Lungi però, che su di un errore di stam- 
pa accaduto nell’Opera De Scriptis Medicis del Van- 
der Linden voglia io gittar fondamento, e dire, che 
in Parma Stefano Corallo lionese imprimesse nel r470 
la Storia naturale di Plinio Che ripetesse tal erro- 

(0 Cat. Ao/n. $cc X* , p 190. Sfrìptìs Medicis, stampato in Amstcr- 
(1) Veggast il Yandcr Lindcn De dato Tanno i 64 a, pag. io4« 
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re il Mangeti gli si perdona ; ma l’accorto Mait- 
taire mosse dubbio, e molto ragionevolmente, se piut- 
tosto al 1476 dovesse tal edizione fissarsi nel 
che assai bene si appose, chimerica essendo sì vec- 
chia stampa, non conosciuta da verun Bibliografo, 
nè dal diligentissimo Conte Anton-Cioseflo llczzoni- 
co, che nelle sue Disquuiyoni Pliniane un erudito ca- 
talogo stese deU’cdizioni di Plinio Ciò che di cer- 
to può dirsi è, che correndo l’anno 147» si era in- 
trodotta, o era prossima a introdursi in Panna la 
Stampa; mentre in altri Patti particolari accordati dai 
socj del Zarotto a Pier-Anionio e a Niccola dal Bor- 
go detti da Castiglione v’è questo, che quando Missier 
Pedro Antonio , o altro de li compagni volessi fare stam- 
pare per sua specialità uno o doi volumi , e non più , sia 
obli gaio primo bavere ricorso de li compagni , e vedere de 
accordarse cum loro pagando quello sia honesto , e per lo- 
ro fare stampire tali volumi; e quando con loro non po- 
tesse bavere accordio gli sia licito fare stampire dicti vo- 
lumi o in Milano , o in Parma , o dove gli parerà . Ed 
eccoci all’epoca della Tipografia Parmigiana, ch’io vor- 
rei poter meglio assicurare colla vantata edizione del- 
le Opere di Baldo Giureconsulto nello stesso anno 
I47Z, se troppo gagliarde ragioni non si affacciasse- 
ro ad impedirmelo. 

(l) Bitlioth. Scriptor. Meiic t. xl, tomo 1 , p.irte I, pjg. 199. 
parte il, pag. 117. (j'i Di$^ui$itiQiìct Pliniinae t. il. 

ifi.) Annal, Typogr, Eduio auaior Lib. al. 



Gabriele Naudé pubblicò nell’anno 1630 in Pa- 
rigi la sua Aggiunta alla Storia di Luigi XI, e fu il 
primo a dire di aver veduto le Opere di Baldo stam- 
pate in Parma con tali parole : Pour ce qui est des autres 
villes d' Italie, bien que je nate point incontri de Livres 
qui y fusscnt imprimis auparavant t anni e 1 4 7 z , comme 
par exemple les Oeuvres de Barbatias à Boulogne, et 
celles de Balde à Parme de 147* et 147J, ^ous pou- 

vons toutesfois conjecturer quii y en avoit eu bcaucoup 

cTimprimàs auparavant fan i 470 In fede di ciò Gioan- 
ni de la Caille l'anno 1689 scrisse: A Parme fut im- 
primi les Oeuvres de Balde Jurisconsulte, ìn-{o^\o , 1471 
et 1473 Il Padre Orlandi credette ciò buonamen- 
te, e ammise l'edizione di Baldo del 1472 Il Mait- 
taire non avendone prova alcuna si riportò al de la 
Caille ; e il Marchand, non essendone men chia- 
ro degli altri, appoggiossi al IVlaittairc Dopo le 
diligenze di tali Scrittori se ne sono fatte infinite, 
onde rinvenire libri rari: si sono stampati Cataloghi 
di molte Biblioteche; ed io posso aggiugnere di aver- 
ne cercato con qualche diligenza varie delle più sin- 
golari d'Italia, e di avere scritto a molti Eruditi per 
rintracciare simile vantata edizione, senza che mai se 
ne sia potuto trovare un esemplare: il perche meco 


(x) Aii'uion à Ì€ Louis XI 

cap. vii. 

(a) Histoirt di rimprìmtrii 
iib. 1 • pag. 1 ^ . 


( Originé i Progressi della Stam» 

pa pig. 147. 

{ 4 ) Annoi. Typ. 1. 1 , par. I . p. j 1 1 . 
(i) << PfOgf. da tlmpr. p . 
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stesso conchiusi, che non valendo rasserzioue de pre- 
lodati Scrittori, se non quanto vale quella del solo 
Naudé, non fosse da curarsi per nulla, almeno rela- 
tivamente al BjUo del M/a- In tale sentenza mi con- 
fermò il riflettere alla mala interpretazione data alle 
parole di quello Scrittore, il quale accennando Ics 
Oeuvres de Barbatias à Boulogne et ccllcs de Balde à 
Tarme Èc 1471 et 1473, non volle già dire, che 
tanto Barba-^-^a, quanio Baldo impressi fossero, il pri- 
mo in Bologna, l'altro in Parma, sì nell’uno, che nell’ 
altro anno; bensì intese di accennare le Opere di 
Barbazza pubblicate propriamente in Bologna nel 1471 
da Balda'sare Azzoguidi **', e le cose di Baldo edite 
in Parma, come allora a lui parve, o come per fal- 
lo di penna scrisse , nel 1473. Sicché l'edizione di 
Baldo del 1472 non solo la riconobbi dubbiosa , qua- 
le il Mcrcier, seguito da Michele Denis conten- 
tasi di chiamarla; ma di più in tutto finta sopra un 
passo del francese mal inteso Scrittore. 

Rigettata così la prima supposta edizione, che di- 
rò io del Baldo, allegato dal Naudé come impresso 
in Parma nel 1473? Dirò di averlo per immagina- 
rio egualmente. Premesso che il de la Calile credet- 
te potersi trarre dal Naudé l'esistenza de’ due Baldi, 
vediamo la censura fatta dal Mercier al Marchand, 

(i) Tal edizione del Barhazza del bazza. Sot. degli Scrit. Boi. Jfo* 
I47Z &tta in Bologna, è a55icurata dal (t) Annoi. Typogr. Supplem. Port 
cb. Conce Famuzzi, ove parla del Bar> // Ini. Crit. pa^. 767. 
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dove nomina il primo: On trouve tei (ei dice) urte 
EJition de Balde, donnee à Barrite ert 1471 in-fol. 
sans nom d’Imprimeur j mais elle m'est fort suspecte , et 
<t autant plus que t artrtèe suivante il parut darts la mi- 
me Ville urte Edition vu£ par Naudé de ce mime Balde 
in-foL, imprimi per Stephanum Corallum Doveva 
ravvedutissimo Criticoi a parer mio, riflettere, che 
l'opinione sì dell’uno , come dell’altro Baldo nasceva 
dal Naudé , e sospettare almeno , che in questa par- 
te eziandio troppo ben fondata non fosse . Di piu as- 
serire non dovea mai egli ciò che il Naudé in verun 
modo non disse, cioè, che quel Baldo uscito fosse 
dai torchj del Corallo, essendo questa una gratuita 
giunta deU’Orlandi; e potea finalmente pel silenzio 
del Maittaire , cui non piacque registrare ne’ Tipo- 
grafici Annali tal Edizione, esser men facile ncll’addot- 
tare l’esistenza di un Libro, che non fu assolutamen- 
te veduto mai dal Naudé. 

£ vaglia la verità. Se il Baldo del 1473 , che 
veduto supponesi dal Naudé, portato avesse il nome 
di Stefano Corallo impressore , giusta la persuasione 
del Mercier , chi mai trattener dovea quello Scritto- 
re dal farne festa , e dal gloriarsi della sua scoper- 
ta ? Era egli impegnatissimo nel raccogliere i nomi 
di que’ valorosi Francesi , i quali avevano esercitato 
in Italia la Stampa, e pochi periodi prima non sen- 


(t) SuppUmtni i THht» ài Impwntnt ài Prosptr Marchinà pag. . 
Tomi III } 
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za vanto avea ricordato Niccolò Jenson, Gioanni de 
Rossi, e Pietro Maufer, de’ quali soltanto rilevò i 
pregi dai bellissimi Libri per essi in Italia stam- 
pati • Quanto più volontieri non ne avrebb'egli ac- 
cresciuto il numero con quello del lionese G>raIlo , 
se nella supposta edizione di Baldo avesselo riscon- 
trato ? Se dunque Io tacque, forza è conchiudere lu- 
na delle due, o che il Naudé sognò una Edizione 
parmigiana di Baldo del 147J, o che ne ràgnò l’Or- 
landi lo Stampatore . La più sicura a me pare , che 
sognassero entrambi, e che di tali sogni componesse 
poscia una chimera il dc-Bure, abbeverato a queste 
non chiare fonti, allorché, parlato avendo delle Ope- 
re del Barbazza secondo l'ordine tenuto dal Naudé , 
soggiunse trovarsi ancora Baldi de Ubaldis Jurisconsul- 
ti Opera Juridica, Parmae per Stephanum Coralluml ^7 
in-fol. 

Parerò forse ardito così sentenziando di un Bi- 
bliografo accreditato; ma sono troppo sicuro che mai 
de-Bure cotal Libro non vide. Chi non sa com'ei so- 
glia minutamente descrivere quegli antichi volumi , 
che gli giunsero sott’occhio ? Colla più scrupolosa 
esattezza ne accenna le particolarità, nè lascia cosa 
a bramare ad un curioso di simil merce. Ma venen- 
do al nostro, di cui si quistiona, non ci sa dire qua- 
li di tanti Trattati di Baldo vi si contengano ; di che 


( 1 ) Biitioài. inttruct, JumprtUtnct pag. io4« 





forma sleno I caratteri, quali le vere ed esatte tipo- 
grafiche note- Indi proseguendo con . franche zza a ci- 
tare anche le Opere di Pier d'Ancarano, stampate in 
Roma nel 1474, soggiugne, che lai Libri nont de 
recommandable que t antiquité de leur édition , sarti pou- 
voir néanmoìns èrre regardés camme des Livres rares , à 
maini, camme nous Favans déjà dir, quii ne s’en trauve 
quelques exemplaires imprimcs sur vdin . E come ? non 
sarebbe dunque raro questo Balda, se si trovasse an- 
che in carta di stracci, quando niuna delle cognite 
Biblioteche ce ne ha potuto fin al presente mostrare 
un foglio? Oh la mirabile disinvoltura nel dar giu- 
dizio di un libro sognato ! L'ultimo poi a parlarne , 
e a dirlo impresso dal Corallo, è l'Abate Mercier, 
che si riporta al Naudé , circolar facendo l’errore al- 
la fonte, da cui scaturì. Viensi però a conchiude- 
re , che non avendo assolutamente il Naudé veduto 
questo Libro, nè avendo chi parlane altro fondamen- 
to che l'autorità di luì , anche l'Edizione vantata di 
Balda del M 73 è un fantasma. Ben qui direbbe il 
giovane Fournier ciò che ad altro proposito disse re- 
lativamente al Naudé: Plus Ics Auteurs ani de cèlébri- 
ti , plus leurs fautes sant caniagieuses ‘‘L Ma forse il 
Naudé è men colpevole di ciò che sembri . A lui 
dovette alcuno accennare l'esistenza del nostro Balda 
impresso in Parma nel 1475, di cui parleremo a suo 


( 1 ) Dt rOrìf^m iit produalom ic rimprim. primitivi tntailU ie toltp. ìì) . 
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luogo , senza dirgliene lo Siainpatoie . Per la inesat- 
tezza de' caratteri , e per truppe altre cagioni era fa- 
cilissimo cangiare il 5 in un j , e porre un anno per 
l’altro. Cosi avvenne o nello scritto, o nella stam- 
pa, e l'error nacque già confutato. 

Purgata la nostra Storia Tipografica dagli errori, 
cerchisi ornai chi fosse il primo ad aprire fra noi 
Stamperia. Fino a’ di nostri varj credettero doversi 
tal gloria attribuire al prenominato Stefano Corallo lio- 
nese, e lo Schelornio qualificò pel primo Libro da 
lui stampato in Parma il Catullo del 1473 . Ma 

oltreché non cominciò il Corallo le sue fatiche dal 
Catullo, come vedremo, noi troviamo un parmigiano 
esercitarsi qui nello stampare qualche tempo prima 
di lui , cioè Andrea Portilia, che il giorno 6 di Mar- 
zo dello stesso anno t47j, prima che si vedessero 
edizioni a nostra notizia giunte del lionese , diè ter* 
mine ai ' Comenù di Francesco Ftlelfo su i Trionfi del 
Petrarca, di cui probabilmente era stata cominciata la 
stampa verso la fine dell’anno antecedente , nel qua- 
le, giusta le premesse osservazioni , fissar conviene l’e- 
poca dell’Arte Tipografica in Parma . Tale verità ri- 
sulta da infallibili date, scevere da ogni dubbiezza. 
Chi scrisse l'Epigramma posto in fine di quel Libro, 
alluder volle al primato dell'Impressore, chiamandolo 


(1) Nella Dmertaatcnc Dt LUrh ra- are. il . in&eriia nel c. il -^ellrMie Amùr- 
ri^n^uip tt v4/m ranuùt totum <aììùì nUaui Latranar, cdix. feconda 
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uomo dedalico, qual primo a sciogliere il volo a si- 
mile impresa, e gloria grande della sua patria, da lui 
con questo mezzo pria di ogni altro illustrata : 

Hate nam dedalicas posuit Poriilia Parmae ’ 
Andreas, Patriae gloria magna suae . 

Il de-Bure, che non parlò sempre di Libri da sè 
veduti, come si è fatto riflettere, fu dubbioso dell'e- 
sistenza di questo: Cene edition don èrre asse^ rare, si 
réellement elle existe Ma esiste realmente, e se ne 
può vedere la descrizione nel Catalogo della Biblio- 
teca del Duca de la Valliere La possiede anche 
in Piacenza il Signor Abate Lodovico Ardemani. Ve- 
desi in Roma nella Biblioteca Corsini , dove io la pri- 
ma volta ebbi agio di esaminarla . E in Parma un 
esemplare ne conserva Sua Eccellenza il Sig. Dotto- 
re Antonio Bertioli Presidente del Supremo Consi- 
glio, compiaciutosi gentilmente di lasciarmici far so- 
pra novelle osservazioni . Le note cronologiche sono 
chiarissime: Pridie Nonas Marni mcccclxxiiì. 

Tralasciare non voglio di prevenire una cavilla- 
zione, che forse cader potrebbe in mente di qualche 
sofistico, fàcile ad immaginare, occorso in tali note 
l’errore accaduto nel Decor Puellarum , stampato da Jen- 
son in Venezia nella Piolomaei Cosmographia , data 
fuori in Bologna da Domenico Lapi ; e neU'Opusco- 


(i) Bibtcoìh. in$iru€t. htlU$ Letirtt (t) Part. 1 , tomo il, nutn. 
tomo 1, pag. 64). pag /oo* 
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lo Di componendo versibus dì Francesco Matarazzo da 
Perugia, pubblicato in Venezia dal Radiold, dove o 
per incuria, o per malizia oiumesso tra i nume- 
ri, che gli anni segnano della stampa, un x, si fe- 
cero apparire impressi il primo nel MCCCCLxl, il se- 
condo nel MCCCCLXiI , e il terzo nel mcccclxviiI , 
quando invittissimi argomenti li provano apparsi rispet- 
tivamente alla luce negli anni mcccclxxI, mcccclxxiI, 
MCCCCLXXviiI . Se altrettanto avesse a dirsi del no- 
stro Libro, mestier sarebbe di scemargli dieci anni 
di antichità . Rinforzar potrebbesì l'opposizione riflet- 
tendo, che non essendosi prima d'ora ritrovato verun 
altro Libro impresso col nome del Portilia avanti 
l'anno 1479, farebbe d'uopo, che, stampato già quel 
Contento, neghittosi avesse tenuti i suoi tordi) sei 
anni; cosa apparentemente incredibile, e che per non 
ammettere tale inconvenienza meglio fia riportare il 
Comento al 1483, quando senz'alcun dubbio il Poni- 
lia stampava. 

Ma difficoltà di tal sorta non basta a scemar cre- 
dito alla nostra Edizione, perchè sebbene abbia qual- 
che apparenza dì gigliardia, si dissipa a un tratto 


(t) Che le ^)fe date de' L-bri stani nm ^ ntscitur mihi tHSpuio t mh Ty- 
pati possano aver avuto talvolta ori*i> uù <up'uU id <o<T>«/ro 

De da rruliiia. lo sospettò ìlMetrrmin at ita pùturU.ui i rpontr<’ìt ^ 

in U(U Nota alla Disquisiaione Dt ^ut$i primi omnium in rrgioarm aii- 
transfatn in hallim Typop'arht.t ^ ove ^tam, vel taìtem arhem Ìnuli$sent or. 
dice: Qaum vero ptaret efu^moii f thu tem* Orif, Typograph, corno il, pag 
mbicripùoner in Ubris vouribai iettxe> 141, 
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da tutti gli altri segnali di vera amicbità, clie ac- 
compagnano il Libro, di cui si qubtiona. Oltre all' 
esser questo eseguito con bel carattere tondo ed an- 
tico , vedesi andar privo di numeri , di registro , e 
di richiami, come pure delle divisioni, cioè di que’ 
piccioli tratti soliti collocarsi alla fine della linea, 
quando la parola si tronca, onde continuarla nella 
seguente; le quali mancanze sogliono essere marche 
sicure di certa antichità nelle primarie Edizioni . 
Quindi è, che del nostro Libro non se ne può ri- 
tardar l'epoca all'anno 148; , a meno di non voler 
sostenere, che abbracciato già dal Portilia l'uso com- 
mendevole del registro, messo in pratica da lui nel 
Virgilio del 1479, e quello eziandio de’ richiami, e 
delle divisioni adoperate nel suo Plinio del 1480, e 
in altri Libri, volesse poi trascurarlo nel 1483. Nè 
il non essersi fin qui trovato alcun volume , che ap- 
parisca da lui impresso fra il 1473 e il 1479, do- 
na punto di forza al proposto argomento, mentre ol- 
treché noi daremo notizia di una sua Edizione ese- 
guita senza nota di anno, che forse appartiene al 
1474, o il benefizio del tempo ne &rà scoprire al- 
tre, come ha manifestato il nostro Comenio, ignora- 
to per tanti anni ; o varie di quelle anteriori al 
1479, che nome non portano di Stampatore, devo- 
no a' suoi torchj attribuirsi ; certissimo essendo , che 
quando la prima volta dìè fuori Plinio nel 1480, 
riputato era promulgatore di assai Opere, come spie- 
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gano i versi di Andrea Aicardo posti al fine di quel 
raro volume: 

Arte tua gaudere potes Portilia multum. 

Qui fads ut vivant omnia Scripia. Vale> 

Che se ricliieggasi per qual motivo incomincias- 
se da questo il Portilia le sue fatiche (se pur qual- 
che altra cosa, spezialmente breve, non pubblicò pri- 
ma } , pronta ci si presenta in ciò la ragione , che 
avendo egli e di patria e di amicizia legame col pre- 
lodato Antonio Zarotto, fu assai probabilmente mos- 
so da lui a imprimere il Comento ai Trionfi del Pe- 
trarca, mentr'cgli in Milano accinto erasi a darne il 
testo colle altre Rime alla luce , come si vede dal- 
la bella Edizione terminata appunto da lui nello stes- 
so anno 1473 Mancando il tempo al Zarotto di 
aggiugnere al Petrarca quel Comento non mai pubbli- 
cato, e desiderato in Milano, dove il Filelfo fioriva , 
affidollo senza dubbio al suo compatriota, il quale 
senza una simile intelligenza non avrebbe giammai 
impressa tal esposizione separata dal Poema illustrato. 

Travagliò intanto quest’uomo a proprie spese, e 
con molta magnificenza ; ma il sopraggiugnere del Co- 
rallo , uomo , che doveva essere molto denaroso e pos- 
sente, forse lo scoraggiò. Il suo nome più non si ve- 
de ritornar su le Stampe, se non quando cominciò 


( 1 ) PosficeSe questa bella Edizione nio Scmellari Ajani . OTaliere cottis- 
in Parma il Signor Conte Goid'Asca- ttmo, ed ornatifiiiii04 
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a tacervìsi quello deiresiero competitore nativo di Lio- 
ne , città non aiKora fornita di Stamperie quando 
egli a noi venne Chi ve Io invitasse, quali vi- 
cende ve Io conducessero, affatto s'ignora. Pare a noi 
giunto pieno di voglia di pubblicar dapprima le Poe- 
sie di Stazio; ma forse non ben cauto ne' suoi se- 
creti, o lasciata copia deh' AcM/eiJe a taluno, fu que- 
sta data a stampare in Ferrara ad Andrea Beliùrte 
il quale nel cadere probabilmente dell'anno 1472 la 
pubblicò. Tale rarissima edizione, ignorata dal chia- 
rissimo Abate Girolamo Baruffaldi juniore quando 
pubblicò il suo erudito libro Deih Tipografia Ferrare- 
se del secolo xv, fu già da me scoperta, c collocata 
nella Reai Biblioteca di Parma. Scorgesi eseguita in- 
4.° con un bel carattere tondo, e con le note se- 
guenti al fine: 

Impressi Andreas hoc opus , cui Francia nomea 
TradiJit, at civis Ferrariensis ego. 

Herculeo feltx Firraria tuta manebai 

Nu/mne} perfectus cum liber iste fuit. 

M . cccc . lxxjI . 


(t) Vegj^ui il Dc'Cotonia Histoire 
tittirairt de U Ville de lÀ$n pir. il, 
cap. xil . I» pag. fflé . 

(t) Comunemente chiamoMÌ An- 
drea Gallo; e perché n diifìc Citta- 
dino di Ferrara crede il Si^nor Aba- 
te Girolamo Bi^u^ldi funiore , che 
fMflc fcrrareie, e della Famìj^lia Callo 
( D€ÌU Ttf^gr. Ferréf. pag. t j ) i m« 
T<mo III 


il tuo »ero co>fnomc fii Belfene, co- 
me ei raLCo^lie da un libro in-4- ° 
intitolato Pltniena defemiù 
Col'enuàit da lui stampato senza nota 
di anno» al fin del <}uale si le-.'gc: 
Ff^tétUe AndreiuB’'fe'tit g^lhcat iitud 
Préesùùt impre$ti Crdieit oS^ctam . 
Sicché (]uando si appellò Cjlta folle 
alludere alla nazione» onde fcnìfi, e 
4 
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Mentre adunque il Corallo preparava i sudi torchj 
ebbe notizia del già stampato Poemetto, non senza 
grande rammarico di vedersi daH’aitrui invidia pre- 
venuto; il perchè risentir volendosi delloffesa , nel 
mese di Marzo del seguente anno velocissiinamente lo 
ristampò, chiudendo il libro con tali parole, sommi- 
nistrateci dal Maittaire: Sì quas, optime Lecior , hoc in 
opere litums inveneris , nasum pontio, nam Stephanus Co- 
rallus Lugiunensis invidorum quorundam malivolentia la~ 
cesiìtus, qui idem imprimere teniarunt, citius quam aspa- 
ragi coquantur id absolvit, ac summo studio emendatum 
linerarum studiosis legendum tradtdii X Cai, Aprtlis . 
sto è il primo libro giunto alla nostra ed all'altrui 
notizia di questo egregio Impressore; lavoro certa- 
mente di pochissimi giorni, come eseguito citius quam 
asparagi coquantur e terminato il 1 9 di Marzo, cioè 
quattordici giorni dopo la pubblicazione de’ Contenti 
del Filelfoy il cui travaglio avea forse tenuto impie- 
gato il Portilia tutto il Febbraio e il Gennajo di quest’ 
anno, e per avventura qualche mese dell’anteceden- 
te. Continuò il Corallo le sue fatiche coi Catullo, e 

gloriarti di esser fnùcese * dicendosi An-- esprimerli Augusto, per indicare una cria 
dreas, €ux Frauda nomen tradidit . Coti detta e fiera (5vrroff. in Aug) 11 Me» 
in fine delle TragedU di Senrea , di ìoi crmin (tomo 1, pag. if) nota U spe» 
impresse, lo vediamo chiamato in caso ditem mirabile de’ primi Tipografi,! 
yociùroAaJrfasGalli<t.l.iCitt»diain- quali forse nella composiaione impic- 
ta ferrarese dorette averla per privilegio, garono le donne, giacché anche le Mo» 
(t) Lo dice ahbastanu loScampato» nache di RipoU si citreitarono in que. 
re , protestando eseguita rediz.one citius sto mestiere , come provano documcit« 
f uam asfiaragicaquantur, come utili dì ti riferiti dal Padre Fincschi, 


- — Digitized fcytìoo^k: 



:iC 55: 

colle Selve di Starlo in un solo volume esposto l’ul- 
timo giorno di Agosto del medesimo anno; e prose- 
guì a darci Opere accreditate , giovandosi , onde riu- 
scissero esatte, ora della perizia del nostro Fiancesco 
dal Pozzo , detto il Puteolano , ora della diligenza di 
Filippo Beroaldo bolognese, già discepolo di lui, ve- 
nuto allora a professare umane Lettere in Parma . L’ul- 
timo suo lavoro veramente magnifico fu la collezione 
di tutte le Opere di Ovidio , terminate il primo gior- 
no di Luglio del 1477, dopo la quale più non s’in- 
contra il suo nome. 

Perchè lo stato ora tranquillo, ora torbido de’ 
pubblici af&ri suole ognora influire al progresso, o 
alla depressione delle Arti, non è fuor di proposito 
l'indagare i motivi, che cessar fecero dal travaglio i 
torchj del Corallo. Trucidato già il Duca di Milano 
Galeazzo-Maria, e soggiacendo tutto l’ampio dominio 
al fanciullo Gian-Galeazzo Maria sotto la tutela del- 
la madre rimasto, erano fin dal mese di Gennajo del 
predetto anno insorte in Panna gravissime turbolen- 
ze, mosse dalle Squadre Correggiesca , Pallavicina, e 
Sanvitale centra quella de’ Rossi. Le crudeltà, le uc- 
cisioni, i saccheggi commessi nella Città si manife- 
stano nel Diario Parmense pubblicato dal Muratori 
Nel Giugno si fece una pace di breve durata, onde 
al novello pericolo molti, che aderivano ai Rossi, 


(x) Uàlit. Strift. tomo Uil. 
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fiigjirono. Sjinhra clu il Corallo dovess'ascere In so- 
spatio di geniale de’ llo'^si , perchè il Floro da lui 
stampato portava innanzi una DcJicatoiia del Beroal* 
do a Picr-Maria Rossi, capo della perseguitata fazio- 
ne; e il suo Plinio era stato dal B.roaldo medesimo 
inviato al Canonico Niccolò Ravacaldo , ligio alla 
Squadra Ro-sa, e però danneggiato anch’egli neiruni- 
versale saccheggio. E' quindi verisimilc, che termi- 
nata già Pedizione di Ovidio non volesse.il Co: allo 
più rimanere in pericolo, e se ne fuggisse. Che se 
per avventura di schivare gli avvenne il naufragio 
di Scilla, non tardò a trovarsi in faccia a Cariddi 
per la pestilenza scopertasi all'entrar di Novembre. O 
dull'uno, o dall'altro flagello credo che fosse a noi 
tolto questo abilissimo Artefice, i cui lavori non pos- 
sono abbastanza lodarsi . 

Durante il morbo sembra avvenuto, che talun di 
coloro, i quali avevano pratica dell'Arte cercasse ri- 
fugio nel Monistcro della Certosa, posto un miglio 
circa fuori della Città. Niuno ignora come gli anti- 
chi Monaci, dediti al ritiro ed al silenzio, amassero 
d’impiegare le ore oziose nel trascrivere libri ; eser- 
cizio lodevole al sommo, il quale però doveva inco- 
minciare a parer faticoso dopo rinvenzione della Stam- 
pa. Niente più agevole del credere, che i nostri Cer- 
tosini avendo in casa travagliatori di Tipografia s’in- 
vogliassrro del mestiere, onde per tale industria po- 
tersi con ispeditezza maggiore fornir di libri. Sape- 


- - Din'*f-re*-te<y 



vano come in altri Chiostri avessero i tipografici tor- 
chi trovato buona accoglienza , e particolanncnte nel 
Monisteru di Subbiaco, il quale sarà sempre anche per 
ciò memorabile che accolse i primi Siainpaturi ve- 
nuti dalla Germania. Forse non ignoravano il vanto 
del Convento di llipoli fuori’di Firenze, salito a chia- 
ra fama pe’ libri, che nascer faceva nel suo recin- 
to, il cui Catalogo potè leggersi presso il Mercier 
ha a tanto che di proposito, e molto lodevolmente 
non ce ne diede le isteriche notizie il Padre Vin- 
cenzio Fineschi dell'Ordine de' Predicatori: tanto egli 
c vero ciò che scrive il iMaittaire: Pratla fuerunt in- 
stnicta praescnim in MonasteriU , ubi Codices excudi cot- 
penine Anche i nostri Certosini adunque si acce- 
sero di pari ardore ; e sendo allora Priore in quel 
Moitistero Don Agostino da Genova, provaronsi a 
stampare il Poemetto di Batista Pallavicino Vescovo 
di Reggio, intitolato Hisioria fiendae Cruds, al cui fine 
posero queste note: 

Imprescere fratres opus hoc cariusU panne 
Quibus Augustinus gcnue tane prtfuit ortus 
M. cccc. Lxxril Dccanbris. 

E ben s'ingannò a partito l'Orlandi fingendosi per 
tal libro uno Stampatore in Parma da lui chiamato 
Agosùno Genovese', mentre tale Agostino altri non fu 


(i) Atinél. Tyfogr. t. 1, parte I» 

pi'g- f* 


fi' StppUmtnt à rHitt. de tlm- 
primeru |x, fi. 
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che il Priore della Certosa , sotto il cui governo i 
solleciti Monaci quel libro imprimer vollero, lale 
errore, abbracciato anche dal Maittaire, fu già da me 
prima d’ogn’altro corretto ed avvertito poscia dal 
Denis, ove fa Vindice critico degli errori, in cui cad- 
de il Maittaire Cessata la pestilenza ebbero a tor- 
nare in Città i Direttori del travaglio } laonde non 
uscì più altro libro stampato dalla Certosa. 

Il Portilia privo di competitore instaurò i suoi 
torchj, e fra le altre Opere classiche, quasi emulan- 
do il Corallo, per ben due volte ristampo a sue spe- 
se la Storia naturale di Plinio. Sino all'anno 1481 ab- 
biamo volumi da lui in Parma stampati; ma all’en- 
trare del 1484 lo vediamo esercitar l'Arte nella pros- 
sima Città di Reggio , senza saper la cagioue , per 
cui abbandonasse la patria. 

Occupato aveva intanto il suo posto Diofebo Oli- 
vieri, nome ignoto all’Orlandi, cui dobbiamo due li- 
bri stampati nel 1483. Comunque però andassero le 
bisogna non prosegui nel travaglio; e se il non tro- 


(t) M<m0ru di Tddi'9 V^Uto 
pag 6 » 

(&) An»xl Typ 9 gr. SuppU'n par- 
te li. p»l? 7ff. 

()) Il eh, Tirabo-ichi ‘ Bìhtiór Mt>- 
ien t- vi , par. I , pag 177 ) alTc ma 
trovarti nella Ubrena già di Felino 
Sandeo in Lucca A btria de Ro ite opus 
ut phuxm jf veierrs pinen . iint)rc«to 
in Rc^io dal PocuUa, come cotu dal- 


le noie finali: Cìunsùmx prit utrìut- 
^ue inurpretis Altera de Rasju Per. 
gameatii O’^ut in pn/nsn veterit pur» 
tem perqne eme-diuitsìmum opero etim, 
perno Andf'xe Portilue literis oen^s 
Reg'' diUeentissime impressum fiuìt An, 
no Do/nini miHesimo quidringentesif/to 
oeiogesimo quarto p'ilie Idut Jrnuarù 
imprestu'n divo HercuU Estensi Ferro- 
rUe Principe iavictitùmo. 
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Tarsi libri tra noi impressi fin al 1487 può dar luo- 
go a conchiudere qualche cosa, sarà lecito il dire, 
che molto languisse in quel tempo l'Arte Tipografi- 
ca in Parma • L'Olivieri nondimeno mantennesi in gra- 
do di Stampatore, perchè, se al chiarissimo Conte 
Mazzuchelli devesì prestar fede, stampò nell'anno 1507 
il Filogine di Andrea Bajardi in questa nostra Città 
medesima 

L’ultimo a mettere Stamperia , e a tenerla in pie- 
di sino al chiudersi del secolo, fu Angelo figliuolo <fl- 
lario Ugoleio abitante nella Vicinanza del Duomo • 
Trovo dato anche a suo padre fino dal 1473 il tito- 
lo di Maestro '”} segno evidente del suo esercitare 
qualche Arte, che, se mi è lecito conghietturare, quella 
fu di Libra jo; conciossiachè per molti esempj rilevasi 
essere d'ordinario i Librai passati alla risoluzione di 
far imprimere libri a loro spese , indi all'esercizio di 
stampare, siccome fecero anche in Parma i Viotti, 
prima negozianti di Carta e di Libri, e poscia eie- 


(l^ Stritiori i hatia t. il par. (. 
(t) Per rogito di Niccoli Z-ingran- 
di airArckifio Pubblico del 17 di Ago» 
Ito 1 47 1 lì vede ihrtQ Vgo< 

Utp iti fu Cio^Mni bir comp a di al- 
cune Terre netia Villa della Selva ; c 
in vigor di un alerò del giorno ) De> 
cembre dell’anno nckso Giacopo de' 
Folli Arciprete di San Pancrmio vie» 
oc M <9ncàri^,^ cum Intttéto juxtnt 
it 9 flic M. lUrit d* VicUtiSt e gli 
paga ceno danaro. Ho icopetto querto 


documento dopo di avere g’à rKcoIre 
le Mfitiorie ii TadJf$ VgalttOt ictm» 
pare nel i7ti ; indi abbreviate nelle 
mie Mtmorif ifglt Stritt^ri i Letterdti 
Parmigiani t. 1 1 1 , num. cirx, p. lof « 
Qui volentieri lo accenno, perche ler» 
ve a provare vie meglio, che non po- 
teva «.sacre pasiato Taddeo in Ungbe. 
ria ai tempi del Pontefice Paolo 11 , 
motto ne) 1471» giacchi io la fine del 
X47< era aucoca io Parma in età gio* 
vamlc. 
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gantìssimi Stampatori nel secolo xvl Ne’ Libri 
Baiiesimali veggo essere stata rigenerata a cristiana 
vita una bambina figliuola del nostro Maestro An- 
gelo sotto il nono giorno di Marzo del i486, che 
veggo poi l’anno appresso Artefice e Tipografo per 
le Regole delibi vita spirituale, e matrimoniale di Fra 
Cherubino da Firenze, da lui impresse coirassistenza 
di Batista Contini Prete parmigiano suo correttore. 
Confrontando i caratteri di questo libro con quelli , 
ond’erano state impresse quivi ['Epistole, e i Trattati 
di San Girolamo Tanno 1480 in due gran tomi in- 
foglio senza nome di Stampatore, ne rilevo tale so- 
miglianza, che direi quasi uscita dalle sue mani quell' 
Opera egregia , onde meritar fin d’allora l'elogio fat- 
togli poi da Severino Calco nella Prefazione agli Opu- 
scoli di Santo Agostino : Angelus Ugoletus Civis Par- 
mensis , qui nulla egestate , aut lucri cupiditate coactus , 
eos dumtaxat Libros imprimi censct , in quibus splendtat 


rartere gotico » Imprestam Parme per 
de Viptis Anna 
talkU$ Domni M. ccecc. xvttt die 
xxrl mensif Afrii. Comiiiujrono af- 
fai lodevolmente ncU'Arte iimapren 
Set. Eruino. Anteo, c gli Eredi Viot- 
ti » che gloriandori dcllf Protc^fion lo- 
ro fecero dìpink^ere nella Sala tuperio- 
re della loro Casa porta su la piaau 
della Chiesa de’ Serviti, abitata ora dal 
Signor Antonio Costa, un elegante 
fregio, dove i simboli, e gli esero'.| 
diversi delia Ttpograha si rapprese nuuif^ 


fi) Nella Cronaca manoscritta di 
Leone Smagliati presso di me, all'anno 
if07 sotto il mese di Agosto leggo: 
Jn queste tempo un altro ptì\{0 twos- 
ii da Satio Michele dei canale dentro 
al petrtoae verto la Piaxx^ appresto la 
kotieg.t de gli heredi di Zan Marie 
Viotto Liham. In tal anno i Viotti 
non avevano ancora Stamperia: ma la 
misero poi. giacchi si trova: Breve 
Me- oriale Domini Tbeorhili Canonici 
Regularit prò interrùgftionbit fiendis 
(irta poeniteniet ec. , in- 8.®, c con ca* 


Dign»?443yGtJOgk; 
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cum f osterorum nourorum utilaate hontstas, dokns pierai- 
que , imprimendi Artem inventa dìgnisiimam ad Ìmpia,et 
impudica detonine. L’osservarsi in tal edizione un mi- 
glior ordine, e l’avervisi di più alcune cose non mai 
vedute nelle antecedenti, come a suo luogo diremo, 
potrebbe far credere , che il dottissimo suo fratello 
Taddeo avesse avuto parte in tale fatica prima di re- 
carsi a Buda, nella guisa che di là tornato nel i49<^ 
ricco di antichi rarissimi Codici, fu di grande assi- 
stenza ai torchj fraterni. Ma che che siane. Angelo 
stampò libri sino al mese di Marzo del 149} con mol- 
ta maestria. L'arrivo delle armi di Francia condotte 
sino a Napoli dal Re Carlo Vili, l'unione delle Po- 
tenze italiane ingelosite, che gli contrastarono al ri- 
torno il passaggio del Taro nella giornata sanguino- 
sissima di Foruovo, e i continui tumulti, in cui fu 
Parma, sembrano averlo costretto a sospendere i suoi 
lavori sin a tanto che ottenuto da Lodovico Sforza 
Duca di Milano il privilegio per istampare le Opere 
di Ausonio novellamente da Taddeo ritrovate, tornò 
a manifestarsi l’anno 1499. Non tardò molto a mori- 
re, lasciando erede Francesco Ugoleto de’ torchj suoi, 
usati alcune volte in società con Ottaviano Salati 


(i) I libri lumparì <U Franccico le Menìorìe Scrittori e Letterati 
Uf^oleto, e da Ottaviano Salari tono Parmi^imi . So^giugnerò nondimeno 
tutti poarcriori all'anno ifco: però di aver trovato ne' Libri delle Ordi- 
non intendo di parlarne t)ui , baftan- naiiont della Corauniti, sotto il gior« 
domi di averne alconi a'.lcgati nel* no x6 di Agosto dei ifis* meroona 
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Se altri fuori de' prenominati avessero in Parma 
Stan>pene, e se da quelle uscisse alcuno de' libri, 
clic nome non portano d'impressore, io non ho lu- 
me onde poterlo argomentare. Soggiugnero bene es* 
sersi trovati anche fra noi Negozianti, che a loro spe- 
se fecero stampar libri, tra ì quali noti ci sono Ua- 
niiano de’ Molili, e Gian- Antonio de’ Montali, am- 
bidue di professione Cartolai, cioè venditori di car- 
ta , e legatori di libri, con la prerogativa di più in 
Damiano di miniarli, e di ornarli a colori ed oro, 
come ampiamente apprendesi da più Partite di spese 
tra gli anni 1488 e 1496 ne’ libri-maestri del Mo- 
nistero di San Gioanni Vangelista, donde risulta avere 
Damiano per uso de* Monaci miniato alcuni libri co- 
rali, averne colorati e legati altri per la loro Biblio- 
teca, e che ad un tempo il Montali di carta, di libri- 
maestri, di legature, e di cose simili provvederli soleva 


di un Girolamo Ugoirto Stampaiorc , 
di cui non ho veduto finora libro ve* 
runo: Prouleodo ordin.tvtrunt cc. Mjs- 
sarti Comr/tunis , tt <fuitus ec <um de- 
nafih so!vat Huronymo de Vgnìetis prò 
ejms mercede si-uapajtdi nonnulUs inti- 
m.itiones Brevis AposioVui eum quoiam 
Praecesto, et etiam in auxUio st tmpan- 
di Capitela Communìtatit eoneeua per 
Leontm Ponùfiem X libras quatuor, et 
soli, dee imper. 

(t) Dc^^io quesu notizia al Re- 
Tercndissimo Padre Abate Don Andrei 
Mazaa, compiaciuto» di àrmi vede- 


re detti Iibri*m»c8eri • ne’ quali as«ai 
Partite riguardano Maestro Damiano 
de* Molili m olatore , c varie altre 
Gian-Anc>)nio de’ Montali. Giova il 
riportarne taluna . A dì di Zu- 
gno 14SS Maestro Damiano di Motlli 
Imìniatore in Parma de haver lire 64 
soldi IO per imintature de penna e ii 
penetlo e legatura. Per uno Libro Gram 
duale coperto de corame xalh per lui 
iminiato e ligato per lo noifro Coro fa- 
Cto rason eon lo prd>e Priore nostro 
monta lire 4 9 soldi i f . et per imin a- 
tura de penna e di peneilo e Itgautrt 
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Costoro rdunque uniti a società trar volendo profitto 
e dalle miniature e dalle legature, vender dovevano libri: 
e perchè di quelli ordinariamente maggior commercio 
poteano sperare, che si appellano scolastici, alle istanze 
di Fra Pietro da Parma Minor Osservante s’indusse- 
ro a far imprimere a spese loro per utilità degli Stu- 
denti la Logica di Fra Niccolò de Oz^c//w, stampata in 
carattere gotico al pari delle Quistioni filosofiche di Gioan- 
ni de Magistris , uscite l'anno antecedente, che non avendo 
io piotuto paragonare nè col Baldo del Corallo, nè col 
Matesilano del Portilia, non posso dire se abbiano con 
essi almeno pe' caratteri somiglianza. 

Librajo fu pure, e non più, Antonio Quinzano; 
comecché il Ba^le voglia farlo credere Stampatore, 
dicendo impressa da lui la prima volta l’Opera De 
partibus Aedium di Francesco Mario Grapaldo la 
quale, come vedrassi, uscì propriamente dalla offici- 
na di Angelo Ugoleto. 11 Quinzano ebbe soltanto 


de ilveni Viri it piti soni per lui li- 
gjtì et iminiati per h Momstetio no- 
stro montano lire 14 to!Ji facto ra- 
ion een et P. Don Arsenio per tutto 
questo di sopra scritto n di Zugno 1488 
da cordo t summa ut supra l ^4 sol- io- 
Nello «tesso libro ilcune carte piima: 
A dì \ di Mar\o l^Iaestro Zoliannaa- 
Iònio del Montai Carfaro di Parma de- 
ve haver lire 1 1 ioidi ) per quattro 
Libri da Conti coperti de coramo per la 
Cellerario t et per li potiessìon di Ca- 
steinovOtC Carta da scrivere, Carta reai- 


le, e Quinterni da Diurno ec.. In altre 
Partite anibiduc si appellano Cattolari. 

(U Bayle nel suo Dirjiondno Criti- 
co (tomo xl) parlando del Grapaldo. e 
dell'Opera sua scrive: La premiere cM- 
tion est celle de Parme che\ Antoine 
Quintianus- Non intese egli ciò che vo* 
lesse dire il Grapaldo, allorché in fron- 
te alla seconda editione Krisse: An- 
tonio Quintiano primi in hac urbe no- 
thinis Btbliopolae , complarihusqi e aliu,-. 
annam ab h’nc sepnmum Libellos rtostrof 
dcdimtis disumiaandos . 
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parte nel metterla in veiidita per conto deH*Autore, 
che fa di ciò testimonianza nella seconda edizione , 
qualificando il Quinzano pel principale Librajo delia 
Città. Potrebbe nondimeno essere, che alcuno de’ no- 
stri libri del quattrocento fosse stato impresso a sue 
spese, vcggendolo noi, morto il Grapaldo suo caro 
amico, nel 1516 prendersi cura del Lessico De ver- 
borum txpliccuione , e farlo mettere sotto il torchio in- 
sieme coll’Opera De partibus AcMum da Ottaviano Sa- 
lati, e da Francesco Ugolcio. Questo però non to- 
glie , che sempre non si contenesse nella sfera di Li- 
brajo, quale conoscer lo fanno anche sotto l'anno 1 $ 2 5 
altre Partite di Spese degli allegati Libri- maestri del 
Monistero di San Ciuanni Vangelista. 

Ma che diremo di altri due Stampatori rappre- 
sentatici in Parma da Gioanni de la Calile? Dopo 
non aver egli riconosciuto tra i prelodati fuorché il 
Corallo, vuole che in questa Città stampassero libri 
Michele Marf^oUno , e Matteo Capraso. Il primo, a suo 
dire, vi pubblicò Tito Livio nel 1480 , il secondo 
Frane. Ferrariensis Opuscula nel 1494 . Non ostante il 
comune lamento dogli Eruditi, uniformi nel definir il 
libro del de la Caille per un aggregato d’intollerabi- 
li errori , potrebbe alcuno in questa parte prestar- 


( 1 ) 11 Dc<-KÌJÌzeaux nelle Annota- Comfotitiont ^tto» ait jamais f.ùttt fn 
\ioni alle Lettere icelu di Bayle {X, I il, ce genJrei enirepriie awee trop de t(/ru- 
P<>g 79f) coti patU dell'Opcta del de riti par un homme, qui navoit ni te 
U Cxiile: C'e$i tute dei plus miserabUs genìe, ni la c.tpaeitè nicessaite your y 
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gli fede, giacché l'Orlandi puranche accennò come stam- 
pate in Parma Tià Livii Patavini Decades 1480, e Jo: 
Ferrariemis ( meglio che Francisci ) Liber de vita caele- 
sti, et Animarum immorialiiate 1494, benché setr^a il 
nome degl’ Impresiori . Relativamente al Manzolino va 
d’accordo col de la Caille Edoardo Arvood, corret- 
to però opportunamente da Maffeo Pinelli“’. Quan- 
to poi al Capraso, premesso essere questo cognome 
storpiato, giacché lo Stampator Matteo non si cogno- 
minò Captato, ma Capocasa, e fu solito ne' libri la- 
tini esprimersi per Capcasa , e ne’ volgari per Co de cà, 
voci, che nel dialetto lombardo significano Capo di 
casa} meglio il de la Caille si crederà sostenuto nel 
suo errore da chi avrà letto la Cremona litterata dell’ 
Arisi, ove parlando egli della epistola di Sant'Eusebio 
De obitu S. Hieronymi volgarizzata , dice ; Mane habeo 
penes me italico sermone traductam Parmae excusam anno 
1489 per Matthaeum de Codecha ; e si aggiugnerà 
forza col de-Bure, la cui autorità si valuta cotanto, 
mentre parlando di un Ovidio del 1489 lo dice im- 


rtutnr, tt dans U^utlU il ny j p^int 
de page . oÀ Toa ae iroave én moias 
^uelgke hévue grossiere . £ ben ciò li 
?cri6ca qoi , dove in pochissime paro* 
le scanno qiurtro groni marroni . Foar> 
nier il Giovane < De Cotig. de f Imptiut. 
pag. dic'egli pule: Cei Ameur est 
eoAJìU f)our tue le moias exect^ et le 
moias iastrait dei Kìttoruas de T lm~ 
primeru. Altrettanto giudica il Mccr- 


man tomo il, pag. 

(1) Prospetto di oar'u Edi{ioai degli 
Aatori eUssiei, tudono ed accteaciuco 
da Mallèo Pinelli , pg. lot . 

(a) Cremona litterata t. I, pag. 40. 
Il Maittaire eraii però accorro detrer* 
rore, perchè aoggionie nciracccnnare 
questo libro: AVicio tamea aa hie Ty- 
pographus , Iket Parmeasis , Parmae /i* 
tros ullot exeuderit» 
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presso Parmje per Mjtheum Capeasam Parmensem *’> . 
La verità però è, che nè il Mandolino, nè il Capo- 
casa , per quanto sappiasi , inai non ebbero in patria 
Stamperie i ond'ebbe ragione il Findli di censurar 
pur anche questo secondo sproposito 

A mettere in chiaro le cose sappiasi adunque es- 
sere stati il Mdn-^olino, e il Capocusa due Stampatori 
bensì; ma aver l'uno in Trevigi, l'alrro in Venezia 
dato opera alla impressione de' libri. Imperciocché men- 
tre Parma gloriavasi di avere donato a .Milano il suo 
primo Tipografo Antonio Zarotto, emulatore de’ miglio- 
ri Artefici , punzonista tra i pochissimi di greci ca- 
ratteri, ed inventore ingegnoso della maniera di siam- 
pir libri da Chiesa ornati di musiche note gode- 
va ancora di averne tale abbondanza da farne ricche 
più altre Città. Ed è ben questa una gloria singo- 
lare di Panna, che dove le altre vicine, e non po- 
che d'Italia , d’uopo eblaero di estranei per avere Ti- 
pografie, essa giovossi de’ suoi, e ne somministrò a 
Milano, a Reggio, a Trevigi, a Venezia, a Brescia, 


(i) Bihlioih instruct, BeUet Latra 
tomo I, pag. })T* 

(i) Prospetto citato pag. 104. 

(|) Il Messile A-nhrùiUno già cita- 
to c il primo libro dorc si veggano 
poste in uso a dovere te Noce del Can- 
to Gregariano per opera del nostro Za* 
rotto. Il saggio, che n’era stato messo 
in line del Coìlecoriu'n super 
eat di Gioaimi Gerson. impresso in- 


foglio nel i4*r| senta nome di luogo 
e di Stampatore; ma . come argomenta 
Placido Braun , cscgu'to in A genrina 
dali'Eggcnstcin , è cosa del tutto infor- 
me . come può vedersi presso il detto 
Scrittore , che lo riporta nella sua A’o- 
t'uii Hisi Litier. de Lièris ah A^:is 
Typegr. iavenfionr impressis in Biflioth. 
Magate, ai SS. UJiaricMa et Ajram 
Au^stJe^ parte 1 , pag. 160* 
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a Cremona, a Forlì. Nulla soggiungisi più del Za~ 
rotto, il Catalogo de' cui libri assai diifìiso, buiihè 
in qualche pane mancante, può leggersi presso il 
Sassi ; e basti l’aver accennato il passaggio che fece a 
Reggio Andrea l'otiilia, ptr venite a toccar breve- 
mente ì pregi degli altri Stampatori parniigiani eser- 
citatisi altrove. 

Michele Manroìo, detto ancora Ma/i'^olino, recessi 
a Trevigi, emulo non inieliee del fiammingo Che- 
rardo da Lisa, che vi stampava assai bene. Ve lo 
trotiamo fin dall'anno 1476. Non isgomentossi a fron- 
te di Ermanno Liecthensiein, di P-criiardo da Colo- 
nia, e di altri competitori. Salvo che andò una vol- 
ta a Venezia, dove stampò nel 1481 un bellissimo 
Prisciano, e stette sempre in Trevigi fin al 1482, o 
forse ancora più oltre, dove pubblicò varie Opere, 
e alcune tra le altre classiche, non senza molta ma- 
gnificenza e splendore 


(1) C’iatcrcMB moItÌMÌmo Tavere 
llfìtiua de* libri imprcui dai m'serì 
ParmigiAfii in alcte Città. Però, oin- 
mesto di parlar di quelli . che per lo 
tpatio di trema e più anni stampò in 
Milano il Zarotto, i quali sono ab* 
bastanta noti, daremo in brere il Ca- 
talogo degli stampati da Micbcle Mao* 
tolo in Tievigi . 

1476 Fr. Fréntìsci h prì- 

mum Stnttittiarvm , £' ignoto agli An- 
nalisti Tipoe* alici. Io io vidi nella Bi- 
bliwteca del CunvcMo delle Gratic de* 


Minori Osservanti lìiort di Mantova . 
In fine si legge: Fratrie Fra/uuà Mm. 
ronis cosP OtJmts Minarum iacrartim 
thurarum ìnt/rprtris thea/oget^u* xerì» 
Vttii professoris eximii saper primurn 
Sententi/tram efriptam finis. Anno sala, 
sii aoitre M ® cc^cLjtxrt • per Ma. 
giuram Muh.ielem Mancalo d< Par. 
ma srivisie feluiter imprestam, Got. 
in-fiigl. 

1 477 /o: Toneilii Commnaarii Cram. 
matiei de Orv'grafhia ^ ìndì>gl, . Mai^ 
taire tomo 1 , parte I, pag. 177. 
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Matteo Capocasa ebbe il coraggio di aprire Stanv 
pena in Venezia, comecché grande assai fosse il nu- 
mero degli Artefici in quella Città radunati. Ve lo 
troviamo accinto ad un sollecito travaglio dal 1481 
sino al 149;. Talvolta stampò solo, talvolta in so- 
cietà, mentre alcun tempo fu unito con Bernardino 
Pino da Como , e altre volte con Bernardino Benalio 
da Bergamo. Tra i più famosi Mercanti di libri, che 
divennero Stampatori, fiorivano in Venezia Luc'Anto- 
nio Giunti fiorentino, e Ottaviano Scotti da Monza, 
i quali più volte a proprie loro spese vollero essere 
servili da' suoi torchj. Fece altrettanto anche Girola- 
mo Biondo fiorentino . Dobbiamo al Capocasa le edi- 


1478 Vi\d , e Tramiti} di San Ci^ 
Tola/no di EusitiOf 10*4.^. Denit pjr- 
tc I. pag. 90. 

1474 Mtraioli dilla gloriosa Vtr. 
gingf Denis luo^o cit. p. iC7* 

1479 Caii Pliniì Secundi Naturalis 
Hiitoriae Libri xxxvil ,itì .Crc- 
yenni CataL ttcondò tqJ. tl,p >)7- 

1480 EttseHt Pamphili de praepa- 

ratioite rv.ingiliea Opus t . Maic* 

taire tomo I , parte 1 . pag. 404 > 

1480 Hubertiai CUfici ereseentina’ 
tis in Ep*stolas Cicero ^tis Commenium , 
in*fbgl. . Denis luoji^ cit. pag ni . 

1480 Satire di Giovenale traJotte 
da Giorgio 5«/nm<rr^/»4« in-fogl. . Smith 
Catal. Libror. rariss. pag. j7, Mercier 
pag. 48, Denis luogo cit. pag. it8 . 

1480 Tai Livi Historiae t 
Oeyenna Catal. secondo vt>\. iv 


1480 Julii Caesaris Oferar in.fogL. 
Oevenna luogo cit p.ig. 81 . 

1480 Fior de Vertà, in>4. Male- 
taire luogo cit. pag- 4I0. 

1480 Fila e Tiansito di San Gi‘ 
rolamo , come sopra in 4.^. Majtcai- 
re luogo cit. p^ig 404. 

T480 Quadragisimale di Fra Ru- 
berto da Lecce t in-fogl , Denis parte 
I , pag. 1 1 1 . 

1481 PTisciartus, in fogl.. Questo 
i runico lilvro del Maiitolo. per quan. 
to sappiasi, non impresso in Trevigi , 
ma in V'eneiia* Scemiller Fasàc, II, 
pag. 88. 

I481 La Hittoria de li due nobi- 
litiimi Amanti Paris e Viena, Trevi- 
so per Michel Man\o!o , in.4. ® . Cre. 
velina Catalogo secondo tomo 1 il , par* 
te li. pag. 87* 
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zionl di varj libri toscani di purissima antica lingua 
ricercatissimi . 

Ili Venezia pur anche larorò Andrea Sq^i parmi- 
giano, sconosciuto airOrlandi. Nelle tipografiche no- 
te de’ suoi libri alle volte vien detto de Sojiis, alle 
volte de Soditi ma non è a dubitarsi che non sia 
della famiglia ora appellata de' E' probabile, 

che fuggisse dalla patria quando la fazione de’ Rossi 
fu, come detto abbiamo, perseguitata dalle tre altre. 


(i) Vcniimo oc» il Ciulo^o de’ li- 
bri in Vcneiia d» Mirteo C»- 

|K)caiJ d» Pako*. 

14I» Dia/ey» irti* »'fcgi«* 

dtf SitrtM ie l* divi/w 
Pnvtd-nU di inaddiid di mcrtc* i»- 
c,i Ai.iomo Zonld faredlid», in-4.®. 
Maiii-ÓK <oo*“ *• P"‘* '*• P’ 

14I} Lo «elio »d itunudtl oie- 
detimo. Denit picce I, pig- iti 
I4«( Yocdid’drìdm iuris per Ma- 
eheum Capcatam et Beraariinem Pinum 
A'ov<).»'0»«cc"> laeiot, fcgl.. Deni»p»t- 

K 1 . pig lot . 

14I, Oeiiii Opera lacaataaa Fio- 
reami ieapmid a Mohro Capea-a Par- 
meate accaraiitùme impretta, in fbgl. . 
Mutiaice tomo I , parte il, p fol . 

I4M Traaùio ie Saetto Hieroay- 
me Doti ve. la Venetia per Maihee di 
,0 ie eha ia Parma ai iauaaùa ie 
Maeliro lacaatoaio forentiao,io-a °- 
Deni. patte 1 . pag- 171. Tto.a.i an- 
che nella Reale Biblioteca di Parma: e 
ben ii rede guanto aiidasK errato l'A- 
ciii. notato poc'anai, dite ttiloio in Pat- 
ina .campato . 

T'oano III 


14I7 Meiitatìaae iet nottro Signo- 
re Seta Chritto con li mitterii poni ia 
fgare impretfe ia P eneiia per Matheo 
ie coir cha iaParma iet tecccccx xxtx 
a di xxvrt ie Felrvario, in a.® - E' 
poiKdiKO in Veneti» dal eelebte Si- 
gnor Abate Canonici 

I4S9 Vetiierii Spreti Revennatit 
ie amptitaiine, ievattanone, et ie ia- 
tiaaranone Urbit Bavennae , in. 4. ® ■ 
Maittaicc tomo 1 , patte il.pag » 07 - 
Cie.enna Cataloga tetanio eoi. le, 
pag IO». , . . 

t4<« Ciò». Certoa ielTIatmiiaxio- 
ae di Ceti Critio, a ittaa^a ii Mae- 
tiro Lucantonio Ciaaia . Deni. par. 1 , 
pag. aii. 

1490 Divi Bernarii Aiatis ai So- 
cortei Moint bene viveaii te Cbriieia- 
aa Religioae . Imprettnm Venetiil per 
Betnariinom ie Benaliit Pergomeniem 
et Matheam Parmentem, in 4.“. De- 
nia paite 1, pag i»i. 

AI detto anno dece appartenere il 
aegticnte libretto: /ecoeriecieeo te ie- 
90te Meiitatioae topra la Pattione iet 
eolico Sigeoce cavale et foniate origi- 


I 
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che saccheggiarono le case avversarie; pòsciachè fra i 
derubati si annovera nel Diario Parmense anche un 
Gian-Antonio de Sociis Stampò ei dunque libri 
dal 1482 sino al 148; e quando provar non si 


naimtnte sopra Sancto Bona\ tntura Car- 
dinale del Ordine Minore sopra Nito- 
lao de Lira etiamdio sopra altri Do* 
eteri et Predicatori approvati . In 6ne: 
Finisce le Mediiatione del nostro Si* 
gnore impresse in Venetia per Bernar- 
dino de Benali et Maiheo da Parma . 
A honore de lo onnipotente Dio^ e del- 
ta gloriosa Vergine Maria, ambi*. In* 
con figure inngiiate in legno a 
puri contorni di buona maniera . Sta 
■elle mie Miacellanee. 

1491 Dante eoi Cemento di Cristo* 
foro Landino per Bernardino Benali et 
Matihio da Parma» in^fiagl. » Denit 
parte I , pag. )Of . 

1491 // Pangìlingua di Fra Bar- 
tolommeo Cavalea, Moriondo Dite, so- 
pra le Op. del B. Simon da Cascia 
parte il, pag. 9 t. 

1491 Scala del Paradiso di San dot 
Cltmaco. Denii parte I, pag. |of. 

1491 / Trionfi del Petrarca con i 
Comcnti delt liteino , in-fogl. . Maìtuire 
tomo I, parte il, pag. fjf. 

1491 Francisots Siger de modo epi- 
stolandi» in«4.^. Denis parte 1 , pag. 
JJt- 

149) Vite de Sancii Padri ad in* 
stantia di Luekantonio di Giunta Fio* 
remino» in.fiagl.. Maittaire t. l,p. il, 

pg. 

149) Seneeae Tragoediae eum Com- 
mentariis Beraardiai Marmiiae » et Da- 


nielìs Cajerani »rin-fof^\.. Maittaire to- 
mo I, prce li, pag. fio. 

149) Dante eoi Cemento del Lan- 
dino, ìn fogl.. Orlxndi Origine della 
Stampa pag. 40. 

ì a9ASolilo<ju/ di S.Àgostino, in 8.^ • 
Denis parte I , pag. )9i . 

1494 Jo: Ferrariensis Ord. Min, 
Lihcr de coeletti Vita ete.» in-Togl.. 
Maittaire t. 1 , parte il, p. f7i. Que- 
sto libro fii stampato a spese di Gi- 
roUmo Biondo fiorentino. 

149 f MarsiUi Fieini Eptstohe im* 
penta providi Hieronymi Biondi Fio- 
rentini, in.fegl. . Maittaire 1. 1 , par. tl, 
pag f»» • 

i49f Franeità Pkilelphi Fpìstolae, 
/usta et impeatis Oaaviani Sìoii, in- 
fogl. . Denis parte I, pag. )9f* 

(1) Dtar, Parm. Ber. Italie, tomo 
sili , col. If ) . 

(1) Poche Opere si conoscono stam- 
pate in Venezia dal Sozzi , e sono «jursce : 

1481 yiir/i;iÌ47f Jmperaioris Jnstiiu* 
tloaes eum Apparata. Venet 'is ingenìo 
et impensa Andrtae de Sociis Parmen- 
iti, in-fogl.. Denis par.I Sappi. p.il6. 

I484 Lectura famosissimi furis atri* 
asijue Doctoris Domini Cristopkori Por* 
ehi ete. Jatonit de Mayno etc- Arte et 
industria Magistri Andrene Parttensis 
de Sociis, in.Ibgl.. Denis l.cic. p. 190. 

i4ftf Divi Leonis Papae Sermones, 
In fine Divi Leonis Pape tiri eloquen- 


•0 igitirr..ijìy ■ Gou qlc 
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potesse, che due Stampatori dello stesso nome e co- 
gnome fiorissero a un tempo, converrebbe dirlo pas- 
sato nel detto anno a Norimberga , dove il Maittaire 
ci manifesta un libro impresso per Andream deSocùs 
Annibaie da Parma,, altro Stampatore in Venezia, 
fu noto per un libro solo all’Orlandi ma ne stam- 
pò diversi, da' quali si rileva cb'ei fu del casato da 
Fossio. Travagliò per una Società, in cui entrava 
pur anche Marino Saraceno, e suoi lavori s’incon- 
uano dal 1485 sino al 1487 

Un Cesare da Parma, di cui s’ignora ri casatOr 
era ne' medesùni tempi dell'Arte Tipografica professo- 


tissimi ac sancihùmi temones, Andreas 
Parmeruit So{ds (così ) artis impretu)- 
rie sciita diligentia impressit. yenetiit 
anno taluùs MccccLxxxf quinto non. 
Mattila Lo •cccnna il Maic« 

taire tomo T, prte il, pag. 470; ma 
inesattamente. 

i4>f Barthoii Lecnira super iret 
lifros Codicis cum additicnihas , Vene* 
tiis ìmpenta Andrene Zophis Parmenns. 
Così ìi Denis parte I, pag. 190 : ma 
quel Zophis deve essere errore. 

(1) Questo è Dominici de Sanao 
Geminiano prima pars saper serto De» 
eretàlium per Andream de Sociis Notii. 
148;. Maittaire t. t» p. il, p. 468. 
(a) Orig‘ della Stampa pag. 46. 
()ì Ecco la nota de* libri usciti dai 
torchi di Annibaie da Fostio: 

I4tf Priseiani opus grammaticale, 
HanaiM Foxias Parmensis et ceteri 
ejus optimi sodi accurate diligenterque 


imprimere adnìxi sunti in-fegl.* Deni» 
parte I, pag. 104. 

I48Ì Esposiiione sopra t Vangeli 
del Beato Sinone da Cauia, volgari^» 
Xata dal Padre Egidio Agostiniano ^ per 
Annìhal de Foro da Parma. Morion- 
do Disc. sopra le Opere del B. Simoa 
da Cascia parte tl, pag. 

148A Peni Lombardi libri quatuor 
Sentetuiarum . Denis parte I, p. xiy, 

1486 Quaesttones de quoàltbet S, 
Thomae de Aquino impensìs D. Fran» 
cisei de Madiis per Hannibalern Par» 
mensem et Marinum Saracenam sociis» 
que ejus. Denis parte I, pag. lai. 

1487 Epiiiole e Vangeli di tutto 
r anno per Hannihal da Parma , 

1487 Ambrogio Contarini V'iag^o 
ad U\uncassan Re di Persia • Denis 
P"*' Ip P*g- *»7- 

1487 Transito di San Girolamo. 
Denis parte I, pag. 
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re, nè volendo star in ozio si unì con Bernardino 
de’ Misinti da Pavia, col quale in Brescia travagliò 
sino all’Aprile del 1491 Ma perchè la Città di Cre- 
mona era senza Stampatori, giudicarono ambidue con- 
venire al loro interesse lo trasferirvisi , ed ivi tra Giu- 
gno e Novembre dello stesso anno stamparono un Dia- 
logo De contemptu Mundi, Dione Crisostomo De Ilio 
non capto , e il Petrarca De remediis utriusque fonunae 


(1) Due libri ftampad in Breccia 
da Bernardino de* Minntt» c da Ce- 
lare da Parma nel 1491 « aono accen- 
nati dal Maittaire (corno 1 . parte il» 
P^g- 4f7> < < *c>no Christofho. 

ri Ba/jiii Grammaticde Instisutionrs ). ^ 
Non. ManUti e Somma /ohannts An~ 
irrat de Sponsalih. et Matrim., x Apr» 
(1) L’Orlaudi, il MarcKand» e il 
XiraboKhi credono» che il primo li- 
bro itumpaco in Cremona sia il Pe- 
traKa De Remtint utriusque fonunae ; 
ma prima di qucico il Misinti, e il 
nostro Parmigunu scamparono il men- 
tovato Diahgut de contemptu Mundi, 
Jnterlocutorest Do'ijs, Philonus^et Hi. 
lartuf, con al fine Epistola Januenùum 
exctttatona ad Barcktnonenses » quod y'a- 
sta arma tamquam laceiS:ti centra Re- 
pem Aragonum suteeperant , data il at 
Agosto i4|f* Il libretto b di sole 
c]itactro carte in-4. ^ . impressum Cr^- 
monse per Bernirdinum de Misintis de 
Papit et Cesarem Parmenscm anno I4yt 
die 18 Junii . Quest'Opuscolo, ignoto 
a tutti i Bibliografi, mi ò stato fatto 
conoscere dal Signor Avvocato Sante 
dcl-Rio Regio Professore in Parma , 
grande amatore» e raccoglitore di rari 


volumi . Impressero poscia Dionit CrAri- 
sostomi Prusensis Opusculun de Ilio non 
capto Francisco Phdclpho interprete. Vi 
sta in fine una Lettera di Niccoli» 
Lacaro a Bersò Gavitello cremonese, 
che avea somministrato il maiioscric- 
co, da cui rilevasi essere stau di fre- 
sco introdotta in Crenvona l’Arte Ti- 
pografica, e si conferma quanto con- 
tro coloro» i quali ve la credettero più 
amica, ha valorosamente conchiuso l’A- 
bate Mcrcicr; mentre vi si dice» ebe 
d ora in poi non aliunde conquisila vo- 
lumina, ncc peregrinoi CodiceSt sei ver, 
naculos /.im Ucùtare Ikehit cc. . Le No- 
te tipngrafiche così stanno: Ingenio» 
sissini et diligenùs cakopaphi Ber- 
n.trdini de Misintii Papiensis: unacum 
Cesare Parmense Dion Chrhostomus 
Prusensis in lucem elegansi splendens: 
et integer redit Cremonae. Impressut 
ab Incarnatione sacratissimae Virginis 
(cosi) i49S uadrcimo Kalendtts Au. 
gustss, in>4-^. L'Opera accennata del 
Petrarca in-fogiio non fit terminata 
da’ medesimi se non se die 17 No. 
vembris dell'anno stesso. E' perb ve- 
ro» che il chiarissimo Abate Morelli 
nel Catalogo della Bibltouca di Maf. 
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Forlì finalmente, Città dimenticata e dall'Orlan- 
di, e dal Marchand tra quelle, ch’ebbero Stamperìe, 
non rimase già priva in quel secolo di un tale orna- 
mento, perchè Girolamo Medesano da Parma nel 1495 
recato già vi avea qucst’Arte maravigliosa Non può 
quindi Parma temere , che altra Nazion le contenda 
un più sollecito conoscimento de’ tipografici pregi, o 
uno sforzo maggiore per conservare alla Stampa de- 
coro, o un miglior zelo per propagarla. 

Tale conoscimento, sforzo, e zelo così non de- 
vesi ai soli Artefici attribuire , che meglio non con- 
venga appropriarlo ai Letterati eccitatori de’ mede- 
simi a non temer di arrischiare qualche somma di 
denaro culla speranza di certo guadagno. Questi so- 
levano precederli di fatica emendando i Codici da 
stamparsi, e accompagnar quella degl'impressori in- 
vigilando alla correzione. Aggiungevan sovente alla 
ftne de’ libri elogj al sollecito Artefice, ed invitava- 
no, lodando l’Opera, gli Amatori a procacciarsela. Par- 
ma non andò priva di simili avvocati della Tipo- 
grafia. Il Puteolano, prima in Bologna, poscia in pa- 
tria, indi in Milano, sembra che non d’altro pensier 

f *9 PMU (tomo ut, p:tg. 9) crede 
più ajstico di <|ucfti due an altro li> 
brerto di wt fogli, stampato in Cremo- 
na «eni'anno, e acnu nontc di Stam- 
patore; delti qoal com non tocca a me 
il disputare. Il giudiiio di tant'uomo 
i rUpi’ttabile al tornino* 


(1) Il Denii (pane 1 * pag |9t) 
ce ne aaaicnra il tit'lo. riferendo di 
qufcro libro: MkoImì Ferttn dt eÌ€g«n- 
tu» Unguae latutét urv^nda i« tptitoUs 
er or.vionibu% e^mponendis praturtm» ia^ 
prtsttt Fototivii Hier^nymut Medti^nns 
Parmtnùs 149^ dit tj Aieii* 
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si nudrisse Elsibirono la servitù loro ai Tipografi 
in Venezia Cipriano Cornelj in Napoli Gian- 
Marco Cinico in Bologna Francesco Cerei! il 
nostro Portilia ebbe in Parma l'ajuto di Andrea Ai- 
cardi; il Corallo quello del Puteolano e del Beroal- 
do; rUgoleto quello di Batista Contini e del fratel- 
lo Taddeo. Un Fra Pietro da Parma de’ Minori Os- 
servanti, e forse altri molti che ignoriamo, arsero di 
uguale premura fra i nostri , onde render la patria 
benemerita realmente de’ progressi di sì bell'Arte. 

Ora venendo al inerito delle nostre primitive Edi- 
zioni, dirò non ceder elleno di magnificenza e bel- 
lezza a quant’altre soglion ibnuare rornainento delle 
più illustri Biblioteche. Concorre a renderle pregie- 

I . 


(0 Vogasi quanto ai è Kritto di 
luì Memor. d<gli S<,ritt. t Leu. Parm. 
tomo il» pag. 19), e tcg. 

(1) Cipriano Cornell da Parma do- 
vette asiiitcre alla edizione dì PriscU' 
no, eseguita dal nostro Annibale da 
Fossio in Vennia del 14811 pciù vi 
aggiunse in fine un latino avvertimen* 
to al Lettore, che riprodotto fu nella 
ritrampa veneta di Giorgio Airìval>en< 
nantovano del 1488. 

(|) Trovanti Roftrti Caroioli de 
Lido Sfrmones de Laujii'us Sanetoram, 
Jmpretsum Neapoli sub ùtuiaùsimo Re- 
ge Ferdinando per Mothiam moravum 
quarto Kalen. Febr. MccccLxxxvntl , 
in-4. ^ , (Oli questa Lettera avanti : Bea- 
iriei Aragoniae, Huag.irite , Bdiemiae 
Reginae ùicUue /oanr.a Marcus C/m* 


eat Parmentis Chrisù et honettatts fa> 
muÌBS'. <um Mathia morauo Olomun- 
unse eleganti at etuduissimo imprtsto- 
re, et Petto molinit tcdts plarimem se 
commendat, et beasUudinem dicit . Del 
nostro Giaii'Marco Onico altra noti* 
aia non ci rinune . L'ediaiooc presen- 
te mi è stau notificata dall'eruditisit- 
mo Padre Tommaso Vcrant Agosti nia« 
no, e volondcri Taccenno come igno- 
ta al Maìicaire , e al Denis . 

(4) Francesco Ceren, Kolaro dìGiiis 
Poncifiaio in Bologna, Iti assi>iciuc a 
Benedetto dì Ettore, allorché nel 1494 
stampò la Seconda Partenica , c pOKia 
il Poema De suorum temporum cal.%. 
mitaùhus di Bautta Mantovano; in fine 
alle quali cose aggiunse suoi versi U- 
tini. 


I 
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voli la qualità delle carte ottime e consistenti « 
chè le cartiere parmensi erano fin d'allora giudicate 
fra le migliori Concorre la bella forma de’ carat- 
teri, quasi sempre, romani,' o, come comunemente si 
chiamano, to/uù, messi in opera nello stampare i libri 
classici , . giacché soltanto in pochi libri legali e sco- 
lastici adoperati furono i gotici . Concorre la maestria 
degli Anefici nella composizione delle pagine, con- 
tornate di ampio margine, che tanto accresce ai vo- 
lumi decoro; e finalmente concorre la premurosa di- 
ligenza de' Letterati emendatori e correttori delle Ope- 
re impresse, bastando a renderle tutte accreditate il 
dir solo , che di alquante presero cura e pensiero 
Francesco Puteolano, Filippo Beroaldo, e Taddeo Cgo- 
leto. Aggiungasi essere alcune di queste primarie, il 
che suole aversi in molta considerazione; e che se 
altre primarie non sono, hanno il pregio o di esse- 
re state tolte, o emendate almeno da’ pregievolissimi 


(i) Parlando il Grapaldo nostro deU 
te Cirte {D^ pan. AeJ. IiKiI.e. ix), 
dena il primato alle parmigiane quan* 
to alla consisienu: In hoc Parmema 
ChartiU siti principatum veniicafunt-, e 
quanto alla bianchexta preferiice quel* 
le di Fabriano. Se ne fabbricava dì più 
maniere » come rileviamo da ona Par- 
tita del lo di Giugno 1491 ne’Libti- 
maestfi del Monistcro di San Gioan- 
ni Vangelista: Maturo Zofunt Anto> 
aio iti Montai d-' h.tvtr liht xxxr 
tmftriaU per rota data al Monatttrio 


dt Santto Bentittio , Rijsme 9 de 
Carta rtalla t x dt ter^eroUa , 4 de 
glossa . 4 mtxana , 4 sttùìla , 4 dt stta\{a . 
Diversi folli ne troviamo ricordati nel- 
le Carte di Contratto del scctlo xvl; 
e i bolli diversi, onde le nostre Carte 
di allora sono contraddistinte, marcar ne 
doveano , come al presente, le diverse 
fàbbriche. Alcune usavano un dragon- 
cello. o basilisco sopra ne monticelli; 
altre una corona: altre un agnello col- 
la croce . Queste minuiie possono dar 
lume anche alla Storia tipograHca, 
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Codici, de’ quali tengon ora luogo; cosicché ai Dot- 
ti, cui piace di aflàticarsi nel procurar nuove stam- 
pe de' classici Autori, molto riescono talvolta op- 
portune, onde assicurare le più intralciate e dubbio- 
se lezioni. Dicasi finalmente, che quasi tutte posso- 
no chiamarsi assai rare: la qual circostanza se im- 
preziosisce talora anche libri, da cui nulla s’impara, 
molto più accetti render li deve quando sien utili 
ed istruttivi. 



\ 
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PARTE SECONDA 


F/sposfe generalmente le notizie della Parmense Ti- 
pografia del secolo XV, rimane ora a tessere un Ca- 
talogo delle Opere uscite dai nostri lorch) in quell' 
epoca. Niun genere di erudizione suol meglio inte- 
ressar al presente Tuniversale curiosità più di questo; 
ma in niuiiu' riesce anche più difficile l'appagarla , sì 
p-'rchc raro è che tutti a scoprir si giungano i li- 
bri, de’ quali trattar converrebbe, come ancora per- 
chè non trovandosi questi tutti in un luogo, ma in 
disparate Biblioteche scoprendosene ora l'uno ora l'at 
tro, non sempre avviene di descriverli con pari me- 
todo ed esattezza ; e perdonsi que' vantaggi , che ri- 
sulterebbero dai loro confronti, se in un luogo solo, 
e con tutto il comodo potesseio sott'occhio tenersi. 
Aggiungasi, che sovente non si può dar contezza di 
un libro se non per altrui fede; nel che quanto pe- 
ricolo si corra di rimaner im>annato, per mille esem- 
pi è manifesto. Simili dilficoltà mi si affacciarono al 
primo concepir l'idea di questOpuscolo, e mi avreb- 
bero forse dall'impresa distolto, se riflettuto non aves- 
si, che per un Saggio delle Memorie Tif^grafiche Par- 
7*«n« ÌU 7 
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ifunsi le notizie per me, comunque si fosse, raccol- 
te bastar potevano, ancorché scarse e manchevoli aves- 
sero a dirsi per darne intera la storia. Ora scudo io 
per tal guisa disposto, non pretenderò già così inte- 
ro il mìo Catalogo, che non mi persuada di aver 
ignorato altri libri eJ opuscoli; nè per maniera lo 
riputerò diligente, che meglio descrivere non si pos- 
sa. Mi basterà di avere con maggior cura esposte le 
particolarità di varj libri appena indicati dallOrlandi 
e dal Maittaire; di averne aggiunto diversi a' mede- 
simi sconosciuti; e di poterne per la prima volta ac- 
cennare taluno per lo addietro da' Bibliografi non 
osservato. Vengasi dunque al Catalogo. 

I. 

Comento di Trancesco Fthìfo ai Trionfi di Francese» 
Petrarca , Parma per Andrea Poriilia 1473,6 Mary>,ia-^.°. 

Ecco la prima , e fórse unica edizione di una fatica 
del Filelfo , sconosciuta a coloro, che delle Opere di lui 
ci hanno sin qui parlato. Noto era il suo Comento ai So- 
netti, e alU Cannoni del Petrarca scritto in gioventù, c in- 
dirizzato a Filippo-Maria Visconte Duca di Milano, che fu 
pili volte in questo ptitno secolo della Stampa dato in lu- 
ce: ma quello sopra i Trionfi non ebbe nome; e comecché 
impresso elegantissimainente, nè indegno dell'Autor suo, se 
intero ci fosse giunto, rimase ignoto ai Letterati ed ai Bi- 
bliografi sino a' nostri ultimi tempi, come di sopra si ac- 
cennò. Fia dnnque necessaiio dirne quanto occorre, onde 
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renderlo nn>nife?ro, sì riguardo la edizione, come riguardo 
la sostanza dell’Opera. La edizione è assai elegante. 11 ca- 
rattere è romano, ben formato, di miglior occhio , e meglio 
contornato che non è l'altro usato dal Corallo nel suo Ca- 
tullo, che pur è assai bello. Molto consistente è la carta, 
ampio è il margine, uguali le pagine, che sono in tutto 
340, di 38 linee per ciascheduna, senza segnature, 0 re- 
gistro, senza numeri, senza richiami, e senza divisioni. Il 
principio dell'Opera è tale 1 

NCOMINCIA EL LIBRO CHI 
AMATO TRIOMPHI DAMO 
RE FACTO; E COMPOSTO PER 
LO ExCELLENTISSIMO: E Sù 
MO POETA MISER FRANGE 
SCO PETRARCHA DA FIORé 
za: p amor di Madona Laura: E1 qual libro 
e distincto in capituli xii: i quali in summa 
fano mentione: ouero contengono in se cin 
qui triomphi: ne lo qual processo tutti li à 
tiqui: et moderni: cossi homini comme don 
ne: hanno triumphato ponendo in alchuni 
di quelli la lor felicita. 

O Primo triompho: ouero felici 
ta fu ecc. 

Mostra il Cementatore prima di tutto dì aver veduto le 
fatiche di un altro glosatore, e di un altro espositore dei 
Trtonft ; ma li condanna di non aver ben diviso, ed appro- 
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priato 1 Capitoli de’ medesimi; Con pace tia (dic’egli) di 
esso glosafore, come che di esso exposiiore (forse nominati «li 
aveva in un Proemio rrascuraio nella edizione); e l’uno e 
, l’aUro non bene dividendo ; o distinguendo onero apropmindo 

li diesi sei iriomphi . Che uno di costoro sia Bernaido di 
Pietro Lapini da Momalcino, detto talvolta Ghetno, talvol- 
ta Ilicino , il quale sul cominciare tiel secolo avea coinen- 
1. tato i Trionfi dedicandoli a Dorso E-ieii-e Duca di Ferra- 

! ra, non è punto a dubitarne; giacche si vedono per Itti 

divisi i Trionfi in una matiiera riprovata connitietneiite nel- 
le antiche e moderne Eiliziutii , segrei^ate dalla sua espo-i- 
zione del Poetna. Sembreià, clie.il Filellb cuntiadtiica a sè 
stesso nel bel principio, perchè dopo aver detto, che i do- 
dici Capitoli del Itbio contengono cinque Trionfi, soggiunge 
poscia che sono sei; ma qu.iiido nomina i cinque allude a 
quelli s di di Amore, di Casula, di Morse, di Fama, e di 
Tempo, in cui antichi e moderni, uomini e donne hanno 
trionfato, non tral.iscianrlo di accennar in seguito, che il 
Poeta aggiunse in fine il Trionfo delia Dwiniià, perchè l'On- 
nipissente nel fine de’ secoli trionferà di tutto. Ciò pre- 
messo, viene a spiegare il primo Capitolo del Trionfo d'Amore: 
A’c/ tempo che rinova i miei sotpiri 

Per la dolce memoria di quel giorno , 

Che fu prtncipio a’ miei rami martiri. 

Quivi osservando come il vecchio ghisaiore ( cioè l’altro dal 
Lapini diverso, giacche dall'errore censurato iinmiine irò 
viamo costui) avea sostenuto, che il Petrarca s'innamoras- 
se nel mese di Marzo, ilice: Con j ace sia dii gtosaiore : e 
sosto cùrrectione de ehi meglio intende: e sa: mostrasse cliel 
dicro g/osiiiore habbia errato: dote lui espone el tempo; nel 
quale apparse la dieta visione a lo auaore: onero quando elio 
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st ìnamoro; dice che fu del mese de mars[o camme per lo con- 
trano evidentemente appare per lo tetto chel fu del mese da~ 
prtle . La spiegazione intanto del nostro Autore, diretta a 
dilucidare unicamente punti di filosofia, di favola, e di sto- 
ria, e schiva di giiiar parole intorno ai passi per se chia- 
ri, mostraci, ch’egli tenesse innanzi un testo del Petrarca 
molto diverso dai comuni , giacche ci porge fra le altre que- 


ste notabili varianti lezioni 
Trionfo d’ Amore. 

Legione comune, 

Con(r» la qual non tbI elmo , ni acnde. 

Mi »|iav*n*ar ai «h’ào laaciai l'impreat. 

Si fancinlln a fioro vaglio • 

£i Martiut «l'ofiOt • lia laarivia onaaa. 
Qoel , vIm III •! •if>nofil« • • fi aaprrba • 
Cti« tiri ano vnwiior ai |l«ria il v ilio. 
Fmina ’] vitiaa , a par ian*« vob«*to. 

Sta qu«t del ano trnwr ba drjno Alletto . 
Cli'eblM in auo onsAr amai do^Uoao aorte . 

Qnal|' litro i DeuioroaC* , • qo^lle i Fillei 
Qurll'è fjaoria e quall'altrA ^ Ue-lea , 

Cbr Ajianr e Ibi ar^ut per taotr etile . 

£ qnaiiio al p..tlrr ed al fretrl fn ree. 

Tento al ano Ainaute piu •orbata « frlla » 
Cbe «lei auo aninr piu tlr|;i»a evarr rrrdta « 
laifile eirn poi , e dolai Aocirella. 

l>r Ir Miaerr arrea*» cbe apirli . 

Non potrie osei d« ttttti al nome «lina. 
Lmpioo del boa«o ile (li eabroai lotrti . 


nel solo primo Capitolo del 


Legione del Filelfo. 

A*u//o feri mare aa(/j« , né rriido. 

Jfi rlenrer ri , rfir «iiandoiaot FtmfrtM» 
Ga«>rr«e eaentwrre # ften tr(/io- 
Ì>'uii« renarrro • r /orcivie uneiao • 
Csslm* • 'fié irt M ieggtmJrm ,r $l • 

Ck* Jel me wtnttt»r A« (/ine tl 
Fe.MÌnn */ ainrr ,tfn telare roiauro* 

3f« tuA dtt $no ttmtr Ae dtgn9 effrttn . 
CAr (la «eaer rMr «iroi do/rn/r /prie. 

QntH'k Dtmnfotntt * r gtttil* è Fitl* « 

CAr iti ^ui $i lamenta « r gael Satana , 

£ Medea , rke ’l (-'(*>1 per imnfe et//r« 
jil «rrriio fader ed al featei (enorar 

Ctmdet fuanta sì tonta , e tanta Ae tìln 
JDi Aiesoiar tue fraine pxn rtifiunr. 
Itifile viri» fai furiata e fella » 

Di fMf* atiteti ammati , tAr gli tpirfi . 
fa non po’rje di tutti il nome ditti • 
£mptan gli iaitki degli omirait mirti . 


Spiegati i tre primi Capitoli del Trionfo d’ Amore, tralascia 
di parlar sopra il quarto, perchi per se medesimo il texto è 
assai chiaro per chi intende alcuna costa , Segue a dir sopra 
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i due Capitoli del Trionfo della Pudicizia, o sia della Ca- 
stità , poco fermandosi sul secondo, che, come ognun sa, è 
un frainemo rigettato dal Petrarca, attaccato dall'Ilicino 
al primo Capitolo del Trionfo della Morte assai impropria- 
mente, ma escluso al presente dal Poema; il qual terr.o 
Trionfo, giusta le vecchie Edizioni corrispuDdenii al testo 
Fìlelhano, contiene tre Capitoli, cioè 

I. Questa leggiadra, e gloriosa Donna, 
li. Za notte, che seguì Fontbil caso. 

III. Nel cuor pien d’atnanssma dolce^t^a. 

Pretese micino, che dal terzo di questi il Trionfo della 
Fama incominciasse: ma dopo le osservazioni di Aldo piu 
non si colloca nel Poema, riconoscendosi come fattura dal 
Petrarca rigettata per supplire in altro modo. Il Filelfo 
adunque, spiegati con molta erudizione i detti tre Capito- 
li , qtu fa fine rimanendo l'Opera tronca ; e Passistente alla 
Stampa termina il libro con i seguenti veisi : 

Quae condam toiù lector quesita p orbetn: 

Quaeq; libi fuerant tota sepulla diu 

Perlege Philephi: (sic) nam comentaria docte 
Narrabunt quicquid contmet liisloria . 

Perlege nec duhites dulces cantare tnuphos 
Esemplo illiistres nec minus eloquio . 

Uaec nam dedalicus posuit Pornlta Parmae 
Andreas; patriae gloria magna suae. 

Pridie Nonas Manti. M. ccccUxiii. 

Io credo propriamente, che il Filelfo non terminasse que- 
sto suo Comento, e che neppure, dopo averlo fin qui scrit- 
to, lo rivedesse ; mentre senJogli occorsa nello scrivere di 


/ 
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lìconlar certi fatti storici presenti alla sua mente, seria che 
stig^eiiti dalla memoria gli fossero i nomi di alcuni parti- 
colari Soggetti, li lasciò in bianco, siccome in ben sei pa- 
gine del nostro libro si pub osservare . Dovette essere il Fi- 
li-lfu uomo impaziente, e facile a svogliarsi nelle molte 
cose, che intraprendeva, conciossìacbè neppur terminò il 
Contento del Cannoniera <lel Petrarca, condotto soltanto si- 
no al Sonetto Fiamma dal ctel lu le tue mene piova, onde 
continuato fu poi da Girolamo Sqiiarciafico. Questo raris- 
simo libro nella vendita ultimamente fatta della Biblioteca 
Cieveoua è stato pagato 155 fiorini olandesi, 

II. 

S:a!ii Achiìlcidos . Parmae per Siephanum Corallum 
* 47 J» *9 in-4.®. 

Le parole, che vi si leggono in fine, tratte dal Mait- 
taire, si riferirono di sopra. Volle replicarle aiiche il de- 
Buie (1); ma non senza qualche sproposito. 

III. 

Catulli Carmina, et Statii Silvae. Format per Su- 
phanum Corallum 1473, jO Octobris, in- foglio. 

Un solo volume stampato in carattere tondo, privo di 
numeri, registro, e richiami alle pagine, abbraccia questi 
due Poeti. 11 de-Bure attesta di non averlo potuto trovare 
in tutto Parigi (3); ma è rarissimo anche in Italia: onde 


;i) Bill iiutiuu. Bill Lem. t. I, pag. jit. (s) Iti pag. tyo. 
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nel Catalogo della singolarissima Collezione di Maffeo Pi- 
nclli , passata in Inghilterra , il chiarissimo Abate Morelli 
esalta a ragione Vexenipìar tmrgerrimum libri longe ramsimi, 
che vi si conservava (i), perchè l’esemplare Vaticano da 
me veduto è mancante della prima catta. Al fine leggesi 
un avvenimento , da cui si apprende essere stata questa 
edizione emendata da Fiaticesco dal Pozzo, deito Putto- 
latto, da Parma, e renduta però assai migliore della Ve- 
neta ! P. Papinii Stani liòcr quintus txphcn quamquam non 
desini qui velini ejnstolam qiiae scnbitur Jbatcaniio Pnscillae 
manto non esse pnncipium quinti sed interposttam in quarto : 
et sylvas lolum tn libros quatuor esse divisas . Quod quidem 
constare videtur ex bis vetbis poetae. Quare pltira in quarto 
syìvarum ; quem in priuribus correctum per D. Franciscutn Pu- 
leolanum; et vere ultra impresstonen Peneiiis factum in III 
milibus locis emendaium . s. CatuUum , et Sylvas : ut tu Leclor 
ambubus exemplarihus experiri poteris: ita quod nullo modo in- 
telligi possunt: et cetera . Ciò non ostante, quando Agctsiino 
Moravo di Olmutz premise una sua Lettera alla edizione 
di Catullo, procurata in Brescia da Girolamo Avanzo, ri- 
putò non ancora emendato quel Poeta elegantissimo : Solus 
Poetarum Catullus , quo tiemo suavior , nemo jucundior, nemo 
tersior fuerat, scabra adhuc rubigine dennebatur . Le note ti- 
pografiche , onde si chiude la nostra Edizione parmigiana , 
sono queste : Impressum Parme per me Stephanum Corallum . 
Anno Chrtsti. M. cccclxxill. secando Col. Septembris . 


(i) Sili, Pinttt. tomo i], pug ji8. 
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IV. 

Andreae Barhaiiae Rif elido Lt£is Ciim acutisfimi 
de Fidàcomissis . P annue per Stepku/ium Curalium I474, 
6 Mail, in-foglio. 

\ Non si fa menzione, ch’io sappia, di questo libro, 
fuorché nel preludalo Catalogo della Pinelliana (i). Dal 
chiarissitno Signor Abate Cavaliere Titab'oschi ho saputo, 
che trovasi nella Libreria già di Felino Sandeo, ora de’ 
Canonici della Cattedrale di Lucca ; ed al cortesissimo e 
dotto Signor Cotite Felice Durando di Villa Torinese, che 
lo ha veduto nella Biblioteca degli Eremitani di Torino, 
ne devo la descrizione. Il titolo dell’Opera sta cos'iscritto; 
Jiepetino egregia ac peregrina legis : Caia acutissimi c. de />- 
deicommissis edita per exceìlenlissimum virum et Juns uirius- 
que Monarcham duininum Andream Barbaciam Siculum Messa- 
ncnsem ac miliiem nubilisstmum. La stampa è in carattere se- 
migotico a due colonne. In fine; Impressa Purmae per Ste- 
phanum Corallum de Lugduno die sexta mensis Mali anno 
millesimo quaiercemesimo septuagesimo quarto . Non vi sono nè 
Prefazioni, nè altro, da cui trar si possa un maggior lume. 


V. 

Matthaei Mtuesiljni stngularìa Dieta edam notahilia, 
Parmae per Andream Portiham , senz'anno , in-foglio . 

La prelodata Biblioteca di Felino Sandeo conserva que- 
sto volume segnato 191 , come vengo instrutto dal prelo- 


(xì Tomo I, pag. iSj. 
Tomo III 


t 



dato Sionor Cavaliere Tirabosclii . Tale ne il titolo: Sin- 

O 

gulana dieta elinm notabilia colitela et notata in hoc hievi 
compendio per illustrem doctorem Dominum Mathaenm Alalta- 
seUanum Bononiensem, In fine: Illustns Doctoris domini Ulat- 
thaei MatesUlani notahiha diligennssime correcta, et per Ma- 
gistrum Andream Portiliam Paimae impressa explieiunt . Cir- 
ca l’Autore e le altre Opere sue consultar si possono le 
A'otii^ie degli Scrittori Bolognesi del chiarUsiuio Signor Conte 
Gioanni Fancuzzì (i). 


VI. 

Baldi de Perusio Commentarius de usa Feudorum, hem 
~de Pace Constantiae . Parmae perStephanum Corallum 1475 » 
in-foglio grande. 

Altro non posso dire di questo raro libro, se non ripe- 
tere la descrizione datacene da Sebastiano Seemiller, Ca- 
nonico Regolare, nel suo erudito Catalogo intitolato: Bi- 
hhothecae Academicae JngolsiaJiensis Jneunabuta Typographi- 
ca (i) . Ecco le sue precise parole : » Praesens celeberrimi 
» saeculo ziv Juris consulti opus cliartae magnae, ac fir- 
» missiinae, nitidae tamen, in duabus columnis cliaractere 
» gothico est impressura, et amplissimos habet margines. 
» Praemissus est index materiarum eo ordine concinnatus, 
» quo se invicem conseqiiuntur . Atque hic quidem index 
» novera foliis absolvitiir. Folio decimo tandem clarissimi, 
u ac famosissimi wriusijue juns illumtnatoris domini Baldi de 
*» perusio super usibus feudorum commentum incipit fe/iciier . 
» Commentum istud finitur folio 150 aversae paginae co- 


(1) Tomo », psg. JS4. (i) Fascic. 1 , n. iij, pag. 77. 
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»» lumna prima, linea 29. In eailem a'ihuc columna inci- 
»» pit commemnm de pace cuii'tianiiae . Litteras iniiiales se- 
» ctiounin majonim , qiiac rubricai' vucaiitiir, lypographus 
» ipie, scd parvas a<ljecit. Ciisui-les, signaturae, paginarum 
•* numeri dfsiint . In fine opcris liaec leguntur impressa: 
» Explidt Ballus de ugnbaìdis de Petusio super unbus feu- 
» d‘iium: et pace cansianiie juns ulriust/iie illummtuor excel- 
» leaiisstmus et adeo e/i»-nd'Uisumus: ut si conferatur cura his 
» qui Rome impressi sunr pronti diibio liti non baldi: sed cu- 
ri lUidam inepii glosatoris vulebuur prnpter corruptiouem (>ic) 
» Tex. et addnionum qutngrniis in locts suìs defecnonem , In- 
» leijecio duarum , iriumve linearnm spatio liaec sequnn- 
» lur. Jmpressuin Parme per Stephanum Coratlum de Lugdu- 
» no . Regnante invicltssimo Ulediolani Duce Galeaceo Maria 
Il quinto anno domini millesimo quadrale ntestmo (sic) srprua- 
» gesimo qio •>. Aggiunge rAiitore: Idem Corallui lain anno 
1473 Baldi Opera juiidica edidtt , Ma già vedemmo ciò non 
sussistere. 

VII. 

Cai Plinii Secundi Naturalis Historìa . Parmae per 
Su'fitanuin Corallum 1476, iu-fujlio grande. 

Coniava prKo più di ventiJne anni Filippo Beroaldo 
bolognese, giovane siudiusissimo, quando ritrovandosi in Par- 
ma Professore di umane Lettere non isdegnò di prestar l’o- 
pera sua airiinpressore Corallo, bramoso di dar fuori la 
Storia Naturate di Plinio con qualche vantaggio su l’edizio- 
ni fatte In Venezia da Cioanni da Spira e rial Jenson, e 
in Ruma nelle Case de’ Massimi. Nota il Pinelli, die quan- 
to alla forma delle pagine, e al numero delle linee, che 
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sono cinquanta per onni facciata intera , conformtxsi Io Sram» 
patore alU E lizione leiiìoniana; ma quanto al testo il Be- 
roalilo tenue altre ie^'^i, prr6ajetiJoài di emendarlo ftJelio- 
rxbus intpeais Ptynittms Cohcibus. Per questo la presente 
ristampa, al dire del Conte Ànton-Giiaseffo tlalla Torre di 
Rezzonicu, tiensi in majjjjior conto e della Jen>oniana, e 
dell’altie , cum notwullis auan aique rmendaia iti , quae in 
lupenonbus desuUntniur (i). Ciò premesso, vediamo la ma- 
teriale tlisposizione del volume. Si fanno precedere l’Episto- 
la di Plinto il giovane a Marco, la Vita ili Plinio sciitta da 
Svetonio, l'altra Epistola pur del t>iovane Naturalista a Ta- 
cito, e due Eloi^j tratti ilall'.<^/io/»ve/ico di Tertulliano, e dai 
Itbri De temporibus di Eusebio Cesarieitse. Dopo una pauìua 
bianca comincia l'Opera : Can Plinii SECySD! nuturaUt Ilulorie 
Ltbet l, Cujus Plinius Secundus Noi'Ocomeuiis T. Pespatiano suo 
saluiem, Ptaefauo ec. . Tale principio sitnile a quello della 
Ediziotie Romana, e di molti Codici, disCostasi dalla Jenso- 
niana, ove si leg^e: Cajus PUmus Secundus Dominano. Ter- 
minata la Storia seotiotio le note tipografie Ite in lettere ma- 
jtiscole : Cali Plyiii Namrahs Jlisioriue libri incesimi sepiimi 
et tdnmi finis impresti Purmae duciu ei impeiisis mei Stepha- 
ni Coralli Lugduuensis M. CCCC. LXXl’/. Prgnaiile invtcnssi- 
1110 Principe Galraceo Afaiia lìlediolaiit Duce quiuio , Viette 
appresso; Ad venerabili et oraanssimù viiù Ntcolaa Ravacal- 
dù Canonica pmense Philippi Broaldi ( così ) Bonomensis Epi- 
stola , riportata interamente aticlie dal Rezzonico, dove, ac- 
cennate le obbligazioni, che a lui professava , gli pone soti’ 
occhio le principali eineiiilazioiii fatte al testo di Pliuio. 
Questo gran volume risulta a 365 carte, statnpaie in ca- 


(i) Diifuii'ti. Pii», loiBO il, lib. (I, fag ui e scg. 
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raftfre tonflo a Itinglie linee, co’ soli richiami a ter^ , e 
senza numeri, e registro. L'ampio margine, e la carta ot- 
tima e consistente aggiungono somma vaghezza. Ne fecero 
menzione Pietro Scriverio (t), il Beughem , l'Hallervodio , 
rOrlandi, il Fabricìo, ej altri, dopo i quali il Rezzonico 
ne allega due esemplari, uno nella Biblioteca di Torino, 
l'altro in quella de’ Minori Osservattti di Busserò, pregia- 
tisi gi'a di arricchire si di questa I dizione, come della Ro- 
nidtia, la Reale Biblioteca Parmense in quel tempo nascente. 

Vili. 

Luca Fiori Gesiorum Romanorum Epithoma. Parmae 
per Stephanum Corallum , senz'anno, in-4. 

Col medesimo carattere, onde aveva stampato Catullo e 
Plinio, piacque al Corallo d'imprimere anche Floro, assi- 
stendolo il Beroaldo. Agli esemplari intieri talvolta prece- 
de, talvolta sta in fine: Ad A/agnificum Comuem Peirum 
Manam Pubeum Parmensem Pbìlippi Beroatdi bonomenus epi- 
stola, ove dicesi emendato questo libro rogata Strpham Co- 
ralli impressoris solleriissimi . Alcuni mancanti di tal episto- 
la , facile a staccarsi rial libro per essere stampata disgiun- 
tamente nelle due pagine interiori di mezzo-foglio piega- 
lo, non si potranno riconoscere che al confronto de’ carat- 
teri. simili a quelli de’ predetti due libri, o per altri con- 
trassegni, che vengo a porgerne. Comincia in lettere ma- 
juscole: LETI/ FI ORI GESTORrAI ROMANORVAI EPI- 
THOAIA ISCIPIT . Le carte sono 78, senza numeri, e 
registro, ma cu’ Soli richiami collocati al fine delle pagine 


(i) LnurtA Lturtni. C»iuri ptoto il Wul£o A/viiiu». Tj’/'Vfr. par. I, p. jiZ. 
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a tergo, le quali costano di linee 27 senza il detto ricliia- 
nio . Tt-rniina con queste parole: L. Finti epuhnmans Liber 
ulimits FI SIS. Esemplari acauli p. innati dalla nieiituvaia 
epistola sono quelli accennati dal Maiiiaire, e in-l Catalo- 
go delta B blioteca di Ulaffeo Pinelli. Un simile ne vidi gik 
presso i Signori Fratelli Fante Mercanti di libri in Parma, 
e un altro presso l’egregio nostro Tipografo Signor Giainba- 
tista Bodotii. Alni ne lio trovato in diveisi luoghi senz'cs- 
sa: però ilove feci pirola di Pier- Maria Ros^i mi piacque 
di riprodurla. Il chiarissimo Abate Morelli, ila cui nel Ca- 
talogo della PinetUana (1) vien detto hber Iniige rarisiimus, 
stampato lo crede circa il 1473, cum charaiier idem omnmo 
sit ac tlle , quo Srcpiianus Corallus an. 1473 Catullum Par- 
mae mprestit . Ma sendo anche simtle il carattere a quello 
del Pillilo stampato dal medisitno nel 147^1, ed essendo 
tanto Plinio, quanto Floro riveduti dal Beroaldo, il quale, 
giusta l'eruditissimo Conte Giuanni Faiitu/.zi , tenne scuola 
in Bologna dal 1472 sino al 1474 (2), rilevasi esser me- 
glio tiportaine la stampa circa il 1476. 

IX. 

M. Tullti Ckeronis . De Officiìs Libri ircs , De Ami- 
citij . In Somnium Sdpionis . Parmje I 4 7 7 , li Junua- 
rii, senza nome di Stampatore, in-foglio. 

La presente Edizione, ai Bibliografi ignota, sta nella 
Reale Biblioteca Parmense . Al fine si leggono Versus xtr 
Sapiemum sciltcei Basilii Aìmenii Lijoinaiii Euforbn Jutium Ih- 
larit Paltadii Asclepiadis Eustemt Pumpcliaiu Maximi et Vita- 


li) T»m» li, pag. 71. (»y Mn;. dtgU Sitili. BA. tuino il, p. il). 
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tis posili in EpUaphìo M. T. Ciceronis, a^jiiumi anclie alla 
siampa romana fatta in Casa de' Massimi del 1469. Ter- 
mina il volume colla seguente data : Imprtssum Parmae an- 
no lilccccLXXVU degnante Jllusinssimo Principe Joanne Ga- 
iea^io Maria Duce Mediolani xt Januatti . La nitidezza del 
libro è singolare. Il carattere tondo è della grandezza me- 
* desima di quello usato dal Corallo nel P/inio; ma viene da 
mattici diverse. Non vi si fa uso né di numeri alle pagi- 
ne, né di ricliiami, bensì delle segnature, o registro col 
mezzo delle lettere minori deU'alfalieto , e de’ numeri ara- 
bici. I quaderni sono dodici, tutti di otto carte, e tutti, 
a riserva dd primo, hanno le segnature, le quali comin- 
ciano al secondo colla lettera b, e co’ numeri i , 2, 3,4, 
proseguendo sino alla n. La prima carta del primo, e l'ot- 
tava deU'uliimo quaderno sono del tutto bianche . 

X. 

P. Ovidii Nasonis Opera omnia. Parmae per Ste- 
phanum Corallum 1477, i JuUi, in-foglio. 

Di questa magnifica riproduzione dataci dal Corallo di 
tutte le cose di Ovidio, stampate già in tre tomi in-foglio 
nel 147 1 in Roma da Sweynheim e Pannartz, e in Ve- 
nezia dal francese Jacopo Rossi nel 1474, io parlerò su 
l’esemplare conservatissimo, che ne vidi nella Biblioteca di 
San Marco in Firenze, impreziosito dal celebre Angelo Po- 
liziano con Annotazioni di suo pugno greche e latine, di 
cui parla il chiarissimo Signor Canonico Angelo-Maria Ban- 
dini nel Ragionamento islorico su le Fiorentine Pandette pag. 
iix. E per procedere con chiarezza riporterò qui l’Indice 
di tutte le Opere di questa Edizione, il quale, benché sia 
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posto dopo le Metamorfosi , dovrebbe andar al fine di tut- 
ta la collezione delle Poesie dell’Autore. 

Quae impressa sunt in iis volumimhus Ovidii . 

Pnmo Tabula Fabularum per ordmem ad mndum repertorii , 

Vita eiusdem Ovidti prr Domiimm Calderinum. 

P ubili Ovidii Metamorphoseos Libri XV. cum fabulis ad 
loca sua posins . 

Eiusdem heroidum Itber unicus in quo plurimi versus ad- 
dili ex antiquissimo Codice praesertim in Epistola Paridis ad 
llelenam , et in Epistola Cydtppes ad Acanltum . 

Eiusdem Sappilo cum eius vita. 

Sabini Eqiiuis Romani Epistolae tres s. Uhissis ad Pene- 
lopen, Demophoomis ad Phylliden, et Paridis ad Oenonem. 

Eiusdem Ovidii amorum libri tres. 

Eiusdem ad Juventutem Romanam de arte amandi Libri 
tres. 

Eiusdem de remedio amoris . 

Eiusdem invectiva in Ibin . 

Eiusdem de morte Germanici. 

Eiusdem ad Germanicum Caesarem Fasiorum Libri tres . 

Eiusdem de tristibus libri quinque . 

Eiusdem de Ponto libri quatuor . 

Eiusdem de pultce ( cosi ) . 

De Ptiilomrna . 

De medicamine faciei. 

De nuce . 

Impressum Parmae ductu et impensis mei Stephani Coralli 
Lugdunensis MCCcCLXXì'lI. die primo Jutlii . 

Tal Indice giova a farci conoscere l'otdine, con cui vole- 
va il Corallo die s’intendessero dis[)oste le Opere di Ovi- 
dio, da lui statnpate per quel che sembra nel tempo stes- 
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so a due tordi) , da’ quali rtiltiina ad uscire fu la Meta- 
morfosi, bendiè dovesse precedere le altre Poesie. Tutte 
queste adunque nel rilegarsi esser doveano disposte confor- 
me all'Indice, ed aveano a considerarsi divise in tre volu- 
mi in-foglio, che si distinguono per la diversa maniera di 
registro, onde vengono contrassegnati. Il primo volume co- 
mincia con un quaderno non segnato, dove sta la Tavola 
delle Metamorfosi, e la l'uà di Ovidio. Segue il Poema 
delle Metamorfosi , i cui quaderni sono registrati per A t , 
sino ad T 4, senza nuniiri, e richiami. Il Poema è inter- 
secato di alcune spiegazioni mitologiche in prosa , già inse- 
rite da Bonaccorso Pisano nella Edizione milanese del 1475; 
e per questo nel riferito Indice si nota cura fabulis ad loca 
sua posilis . Chiudesi il volume coll'Indice riferito . Il se- 
condo volume ha in primo luogo una carta bianca , e nel- 
la seguente si dà principio al registro aa ii, che prosegue 
sino a rr 4. Ivi si continuano le Poesie Ovidiane comin- 
ciando iìW' Epìstole Eroidi, Il terzo volume prende il suo 
esordio dai Easii , e comprende il restante, con un nuovo 
registro di majuscole A t , sino ad T 4. Tale infatti è la 
disposizione dell'esemplare fiorentino, comecché un altro, gik 
esaminato in Venezia dal Signor Abate Jacopo Morelli, le- 
gato si vedesse in due tomi per modo, che metà dei se- 
condo volume veniva dietro alle Metamorfosi, e l’altra me- 
ù andava cucita dopo il terzo . Rara molto è questa Edi- 
zione, e il de-Bure non riferilla che su l’altrui fede. DifE- 
cilmente si trova intiera , giacche la Biblioteca Estense non 
ha che le Metamorfosi , e queste sole del pari vengon no- 
tate nel Catalogo de’ libri del Signor Pier-Antonio Bolon- 
garo Crevenna, il volume delle quali, benché separato da- 
gli altri, é stato venduto cinquanta fiorini olandesi. 

Tomo HI f 
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XI. 

Baptistae Marchionis Pallavicùii Episcopi Regiensis 
Historia flcndae Crucis , et funeris Domini nostri Jesu K.hri- 
sti ad Eugcniiim IV S. P. Apud Parmam in Monastcrio 
Carthusiae 1477 Dccemb , 

Come errassero nel ticonlare questo Poemetto l'Orlandi 
e il Maittaire, si è già osservato. Il primo a descriverne 
l’edizione esattamente fu il Padre Cioanni degli Agostini, 
Minor Osservante, nella Pila di Ltonardo Ciuitiniano, ripor- 
tandone le date giuste (1), die non giova qui ripetere. Vi 
fu usato un bel carattere tondo, come vengo avvettito dal 
pteludato Signor Abate Morelli, che lo ha veduto. 

XII. 

Calphurnii Eclogae. Parmae 1478, in-4. 

Su l'altrui fede unicamente fo menzione di questo li- 
bro; perchè sebbene si alleghi dal Fabricio , datl'Orlandi , e 
dal Beughem , io non l'ho potuto rinvenire in luogo alcu- 
no. II Maittaire, riferendolo dai citati Scrittori, fa osserva- 
re, che l’Orlandi alla pagina 148 pose Culphurtm Siculi poe- 
lae Bucolica 4.° 1478. Eiusdem Eclogae 4.° 1478 , quasi che 
la Buccolica e Y Egloghe fossero due cose diverse. Di più, 
che il Beughem alla pagina 39 registrò Calphurnii Bucolica 
latine. Parmae 1478, come se Calfurnio avesse mai scritta 
in altro linguaggio fuori del latino. Duoimi bene il dover 
dire ciò che in proposito di altre edizioni piofTerì 1 Abate 


(l) N»ii{ie degli Siriutù Viróifoni tomo I, pai;. I6r. 
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Mercier (i), cioè, che questa non è contestata que par Corri, 
de Beughem, doni les Incunabuta Typographiae fommtìtent 
de fautes , et par Fabricius , qui se trompe fon souveru en fati 
d’Edtiioni. S'ella esiste, non è già la prima, come suppo- 
ne il Maittaire (j), perchè nel Catalogo della Biblioteca As- 
kenana troviamo notarsi Ausotùi, et CalphumU Opera editto 
princeps, et eiemplar puicherrimum 1472. 

XIII. 

Columella de cultura Honorum. Parmae 1478, in- 
foglio . 

Cornelio Beughem scrisse (3), che non già il solo Co- 
lumella, ma bensì tutti gli Autori De Re rustica vedesse- 
ro la luce in Parma. L'Orlandi nondimeno, e il Maittaire 
citano unicamente Columella. Io non posso nè alTermare, 
nè opporre, non avendo lume, che me ne faccia chiaro. 

XIV. 

Virgilii Opera per Andream PortUia. Parmae 1479* 
I 2 Mais , in-foglio . 

Accennano questa edizione l'Orlandi e il Maittaire, un 
esemplare di cui è posseduto in Parma dal Signor Conte 
Filippo Linati. Si riconosce imitata da quella, che l'anno 
1475 espose il nostro Zarotto in Milano. Dopo una carta 
bianca comincia: P. Firgilii Maronis Parthemae Mamuam 
Bucohcon Liber ad C. Asinium Polhonem Consulari Dignitatq 

(1) Suppltm. i rUiii. dt r Imprim. (1) Annmt. Tjpogr. t. I, p. j»7. 

p>g- 4 ». (j) Incuut. Typogr. p»g. 4». 
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fuìgentem. Contiensi la Buccolica in dodici carte, o sia in 
pagine ventiquattro: segue la Georgtca in carte trentuna: 
indi \ Eneide in carte cento quarantuna . Al Poema prece- 
de Epthgus Ovidii Nasoni! in dodici versi ; e ad ogni libro 
si premette il particolare argomento scritto in esametri , at- 
tribuito allo stesso Oridio. Finita Eneide, a tenore della 
prelodata edizione del Zarotto, si legge: 

FINIS 
Summae Virgihanae 
Narraiionis In tnhus 
Operibus Bucolicis 
Georg icis , et 
Aeneidae . 

Altre ventidue carte seguenti abbracciano i Poemetti Capa, 
Morelum , Dirne , De est et non , De Bosis , Culex , Priape- 
ja. De llerculis laboribus. De luterà y. De Fortuna, De Or- 
pheo . Succede Tabula omnium quae continentur in hoc volu- 
mine; indi Impressum parmae opera et impensis Andrene Por- 
tiliae Anno Domini juccccixxtx Quarto Idus Maii. La stam- 
pa è in bel carattere tondo, con versi per pagina; on- 
de i margini riescono amplissimi. Non vi sono numeri, nè 
richiami, bensì il registro dall'a sino alla y, ed i quaderni 
sono talora di cinque fogl) ,. talora di quattro. 

XV. 

P. Ovidii Nasoni! Metamorphoseon . Parmae 1479, 
senza nome di Stampatore, in- foglio piccolo. 

La Reale Biblioteca Parmense mostra questa edizione 
sconosciuta airOilanJi e al Maittaire . A tergo della prima 
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pagina bianca si legge la solita Vita del Poeta di Domizio 
Caldcrino veronese, tolta da altre stampe, ove si cercano 
le cagioni dell'esilio di Ovidio: argomento non ha guari, 
dopo il Cavaliere Rosmini , cos'i bene trattalo dal nostro va- 
lorosissimo Padre Abate Don Andrea Mazza in due sue 
Lettere scrìtte al chiarissimo Tiraboschi , che nulla più ri- 
mane a cercarsene. Nel Poema sono inserite le Favole in 
prosa, come nella già descritta edizione di Stefano Coral- 
lo. I quaderni vanno con registro dalla lettera asino a 
Il primo è di cinque fogl), gli altri di quattro, e i due 
ultimi di tre', co’ richiami unicamente alla metà ed al line 
de' quaderni stessi, le cui pagine intere portano, come nel 
descritto Virgilio, 36 versi, e non hanno numeri. Termina 
il volume cosi: Publii Ovidìi Nasonit Meiamorphoseos Libtr 
finii . Jmpressum Parmae MCCLCLXxytin . Il Denis, primo a 
parlarne, avendolo veduto presso un Amico suo privato, 
soggiunge: Vuletur Andreae Poniliae {1) , Ma non è a du- 
bitarsene dopo il confronto avutosene col Virgilio, cui ne’ 
caratteri e nella forma esattamente somiglia. 

xvr. 

Caii Plinii Secundi Naturalis H istoria. Parmae per 
Andream Poriilia 1480, 13 Febr., in-foglio grande. 

Sconosciuta al Maitiaire, all'Orlandi, al Fabricio, all' 
Arduino, ecco la seconda edizione parmigiana di Plinio. 
Fu nota a Francesco Redi, che la citò nelle %ViO Esperien- 
intorno agl’insetti (2), come pure al Padre Jacopo-Ma- 


(i) Annal Typo^raph. Suppl. par* (&) Tomo 1 « pag. 30 edù. Veflcta 
te I , pag. 108. 1741. 
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ria Paltoni Chierico Regolare ^oma;co, autore del Catalo- 
go Ragionato sparso nelle Nuove Memorie per servire alf 
Istoria Letteraria, impresse in Venezia pel Valvasense, che 
ce la descrive in bellissimo foglio quasi papale, in bellissi- 
mi caratteri romani , ottima carta , e spaziosissime margini : 
insomma per tutti i versi nobilissima, senza però numeri, ma 
col registro de’ foglj, in tutto al numero di dugent’ottantadue , 
col primo ed ultimo vuoti, e col richiamo al fine d’ogni qua- 
derno (i). E' tuttavia inferiore a quella elei Corallo, da 
cui fu tolta, benché, giusta l'osservazione del Conte Rez- 
zonico, abbia un pregio su quella, che nonnulla etiam ty- 
pographica Coralli errata de medio tollere curavii Portilia (a). 
Precedono l’Opera tutte le cose premesse alla edizione del 
Corallo . In fine stanno le note tipografiche ; Caii Plinii Se- 
cundi Naturalis Bìstoriae Liber tncesimus septimui et ultimus 
finit . Parmae impressus opera et impensa Andrene Portiliae 
Anno Nanvitatis Domini M.CCCCJ.XXX. Idibus Februarii. Re- 
gnante Illustrissimo Principe loanne Caleazeo Maria Duce Me- 
diolani . Succede un Epigramma in lode dell' Impressore, 
imitato non troppto felicemente da un più elegante posto da 
Girolamo Bononio trivigiano in fine deH'Orrogra/ia del Tor- 
tellio, impressa nel 1477 dal nostro Manzolino in Trivi- 
gi, in cui tra le altre cose aveva così cantato; 

Copia librorum cupidis modo rara Latinis 
Cum foret, auspicits illtus ampia venit, 

Improbus innumeris librarius ante talentis 

Quod dabat , exigua nane stipe vendit opus . 


(1) Tomo I, psg. ]4S. (t) Disqu. Ptia, lib. il, p.ig. lyS. 
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Tal sentimento fu cosi ripetuto; 

Andreas prudesse volens Portilia mtillis 

Gratum opus impressit Plimon aere suo. 

Temporibus pnscis hunc bibhoiheca tenebat 
Pnnripis et magni divins aitjue ducum. 

Nane emù omnis eum ctvis quem gloria laiigit 
Hunc emù argento pati per et ore legit, 

Factis aere nutis debet cum dniie pauper 
Hts debet quisquis ducere multa cupit. 

Arte tua gnudere pores Poililia mul um 

Qui facis ut vivant omnia scnpia , Fole , 

Andreas Aicardus. 

L’Àicardi , come osserva il Paiioni , noti ^ mentovato dal 
Maittaire tra gli Auioii de(>li Epigrammi posti al £iie del* 
le anritlie Edizioni, e neppur dal Mazzuclielli ; ma il di- 
fetto procede dali'aver eglino ignorato questa ptima stampa 
di Plinio fatta dal Portilia . Egregiamente ha supplito il 
D,nis, che l'ha veduta nella Biblioteca Cesarea (i); na 
come ha avvisato essere l'Epigramma dell'Aicardi, doveva 
anche osservare, che le correzioni susseguenti, le quali noa 
hanno altro lìrolo, se non Cor rect ione s , sono le medesime già 
indirizzate dal Beioaldo al Canonico Niccolò Bavataldo in 
fine della stampa del Corallo, benché non apparisraiio tali 
per essere stata soppressa la Lettera, in cui etano inserite. 
Possiede questo raro volume anthe la Reale Biblioteca di 
Parma; e se ne conseiva un esemplare lidia Vaticana con 
annotazioni a pentia. 


(f) AnnAÌ, T)}:4gr. Suppitm. parte I» pag. laa* 
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XVIL 

Divi Hieronymi Tractatus et Epistolae . Tomi li. 
Parmje 1480, ij Muii, senza nome di Stampatore, 
in-foglio grande . 

Comunque bellissime le anteriori stampe romane del 
1468 e del 1470, e non meno elegante la Magontina del- 
lo stesso anno 1470, il Signor Crevenna, celebrate le pri- 
me, non lasciò di chiamare quest'ultima edizione della più 
bella esecuzione (i). Tal giudizio è conforme a quello dell’ 
Orlandi, dello Smith, e di altri Bibliografi. 11 Vallarsi nel- 
la Prefazione alle Opere di San Girolamo l'aveva già qua- 
lificata , scrivendo; Omnium splendidissima edilio est aitctior 
ediquot Traaatibus et EpistoUs. Parlandone il Padre Pai- 
toni (a), ci avvisa, che di questi Trattati e Lettele del 
santo Dottore fu raccoglitore Teotloro Lelio; cosa avverti- 
ta pur anche nel Catalogo del Duca de la Ealliere , dicen- 
dosi fatta una simile collezione opera et studio Theodori Ze- 
la (3). Non convien però credere, che abbiasi soltanto a 
dir ciò della nostra edizione; conciossiachb molto prima che 
in Roma la prima volta si pubblicassero , aveva gi'a il Le- 
lio tali cose raccolte, c in cert’ordine disposte. Sendo egli 
uomo dottissimo, e Uditore Apostolico, di cui mi sovviene 
aver veduto tra i Codici Vaticani un Trattato cantra Prag- 
maticam Sanctionem de Jnnatis , come pure Orationes a/iquot 
notabties, dove appellato viene Vescovo di Felire, e negli 
Oitoboniani eziandio sue latine Orazioni , volle tra le altre 


(1) Catalogo li, volume I, pagi- 
Ita lor. 


( 1 ) I.uogo cit. pag. I )7. 

()} Parte I, tomo I, pag. iSi. 
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sue fatiche tessere la collezione presente , che ben lo mo- 
stra degno di essere stato elevato alla dignità episcopale , 
di cui ornato morì governando la Chiesa Trevigiana nel 
1464, o nel 1466, come nota l’Ughelli (i). Di questa 
medesima compilazione si servi adunque Andrea Vescovo 
di Aleria, primo, dopo le necessarie emendazioni, a pub- 
blicarla in Roma , e a testificare nella Dedicatoria al Som- 
mo Pontefice Paolo II essere state queste epistole ridotte in 
certum ordmem a docnsstmo et opimo Patte Theodoto Tarvi- 
jino Episcopo. Però la nostra parmigiana non è la prima, 
nè la sola edizione fatta secondo la disposizione di quell'e- 
gregio soggetto, come forse avranno a talun fatto credere 
le riferite espressioni. Nelle sussegueuti ristampe si lascia- 
rono indietro le Dedicatorie premesse ad ambidue i tomi 
dall'Aleriense , ma si tenne l'ordine stesso dell'epistole, di- 
stribuite in tre parti, suddivise in var) Trattati. Tal è quel- 
la in-foglio, al fine del cui tomo il leggiamo Elegantitsi- 
mas Divi Hieronym epistolas Antonius Bartolomei Venetiis fe- 
liciler impresstl MCCCClXX Vi. die XXlt mensis Januarii. Ta- 
le pure si è la nostra parmigiana, il cui editore intese di 
usare un ordine alquanto piu regolato . Al primo tomo pre- 
cede Tabula Ttactatus primae partii, con preambolo diffe- 
rente da quello della veneta edizione, ove con altre pa- 
role si dà ragione delle tre classi , in cui dividonsi Pepi- 
stole: Ab illii exorsi sumus, quibus fides caiholica roboratur, 
et ab haeresum impugnatione defenduur Demde dogmati- 

co! Librot de ulrwsque Testamenti quaesmnibus , vel de Scri- 
pturarum Sanciariim expositiombus , quibus religiosa meni eru- 
ditur in Lege Domini ad/ectmus. Tutte vero de moribus, atque 


(1) hstia Siici* Como 1 . pag- iSj. 

Tomo Ili te 
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virlulibus , guibus eonversatio chrisliana, prout unkuigue grty- 
dui , sexui , vel aerati congruit , insiiiuilur disunctos Traciaius 
suijecimut. Ipsis quoque Epàstolìs , aut certe earum plurimis 
argumenta plerumque ab iUustnbui viris excerpta praemisimus , 
Nec tamen exemplaria priora damnamus , std nobis ipsis , et 
caeteris, qui ordtnatiut, alque dislinclius Hieronymi Epistoìas 
habere desideraverint consulumus . Segue la Tavola, dove ap- 
punto si contengono gli accennati atgomenii . Viene appres- 
so: Dwi Hteronymi Vita, quae communiter /egtiur sub auctore 
incerto , non satisfaciens mentis tanti Doctons . Da chi parla 
delle romane edizioni apprendiamo essere questa anche in 
esse collocata al bel principio , benché la veneta ristampa 
la riferisca al fine del secondo volume. In questo primo 
tomo sta tutta la prima parte, divisa in quattro Trattati; 
come pure il primo e secondo Trattato della parte secon- 
da. Lo chiude un sermone di Pier- Paolo Vergerlo Ve- 
scovo Ciuslinopolitano De Laudibus Sancti Hteronymi, con 
cui termina pur anche il tomo primo della veneta edizio- 
ne. In fine: Divi Hteronymi Epistolarum Partir Primae vo- 
ìumen feìiciter finit Dte xvili Januarii m. cccc. LXXX. Il to- 
mo secondo nel suo cominciaraento conformasi meglio col 
principio della veneta impressione , leggendosi come in quel- 
la: Incipit Tabula Epwolarum Beati Hteronymi presbiteri re? 
ductarum in cereum ordtnem oc distincrtonem secundum matenas 
per Theodorum Lelium Audmrem apostohcum , earum videlicet 
tantum quae in hoc secando volutmne contineniur. Nam prima 
pars Tabulae alteri volumini pjaepomtur . Ma verso la fine 
della terza parte cominciano a disconvenire le due edizioni, 
che paragoniamo . Nella veneziana , dopo l'epistola ad Èva- 
grium, che comincia Misi vereor, si fa cadere Obiurgaiio in 
eum qui te dtcu poenitentem ec. : indi una breve Lettera ad 
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TuUìanum-, appresso dassi luogo alla Vita di San Girolamo 
d'incerto Autore, posta nella edizion nostra sul principio 
del tomo primo: poi alla epistola del Beato Eusebio cre- 
monese Ve Fila et trartmu S. ffieronymi-, e all'altra di San- 
to Agostino Ve magni ficennis B. Hteronijini ) e così termina il 
volume. La parmigiana va d'altro passo, perchè colla epi- 
stola ad Evagrium da fine alla terza parte. Quivi poi si 
soggiugne una nuora collezione di epistole, avanti a cui 
si nota t Sequentes Eptstolae non subsuni ordini praemtsso ; e 
a queste alluder volle il Vallarsi nel dire , che l'edizione 
presr-nte eit aucttor aliquot Tractanbus et Eptstohs. Nel nu- 
mero di esse vediamo collocarsi con miglior consiglio l’ac- 
cennata Objurgaiio , e l'epistola ad Tul/tanum, seguite dalle 
accetinate epistole del Beato Eusebio, e di Santo Agosti- 
no; come pure da un'altra di San Cirillo Ve Aliraculis B. 
Uteronymi post mortem celebrans. Appiedi del volume si leg- 
ge: Vivi Hierimymi Rehgiorùs Ecclesiasncae duaons eximii huie 
secundo Epistoìarum volumim finis itnpomtur . Quod quidem opus 
una cum priori volumine in urbe Parmensi dihgenter et emen- 
daium et impressum est. Anno naialis dominici M.cccc. LXXX. 
Jdibus Madns . In quo quidem opere ut diligens poterli Leaor 
edveilere multi et Traciaius et Episiolae qui in caeteris impres~ 
stombus minime repertuniur inserti fuerunt . 1 . Per discen- 

dere alle particolaiit'a tipografiche brevemente e con preci- 
sione, basti ascoltare il prelodato Padre Paltoni: Il suo ca- 
failere in riga lunga o sia intiera è bellissimo romano, la car- 
ta dille più nobili, le margini spai^iosissime : i fogli hanno il 
registro , dove suole star il richiamo , il quale perciò è messo 
Solamente al tergo de’ fogli medesimi, I testi greci mancano in 
molli lunghi, benché in molti ci siano anche allora quando non 
sono tanto brevi. Aggiungasi, che le carte non hanno nu- 
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meri, e portano cinquantadue linee per pagina. Dissi nel- 
la prima parte essere il carattere di quest'Opera lo sresso 
usato poi dairUjjoleto nelle tegole- della Vita spirituale, e 
matrimoniale di F. Cherubino da Firenze l'anno 1487 , e 
quasi fui disposto a credetla eseguita da lui , nè so ritirar- 
mene . In questi giorni altri non imprimeva libri in Par- 
ma col proprio nome, fuorché il Portilia, che, oltre al non 
aver mai usato questo carattere, in tutto il tempo speso 
nello stamparsi questi due gran tomi stette sempre appli- 
cato alla impressione del Plinto gi'a descritto, e deirOot— 
dio da descriversi qui sotto, come dal confronto degli anni 
e de’ giorni troppo ben si rileva . Se a ciò pongasi mente 
si vedrà non potersi dire la conghiettura mia fondata male 
del tutto. Nulla però intendo io di voler definire in cosa 
tanto oscura, bastandomi l’aver fatto palese il pregio di que- 
sta bella edizione, che può vedersi nella Reale Biblioteca 
Parmense , in quella deirEmiiientissimo Signor Cardinale 
Luigi Valenti Gonzaga in Roma, nell’altra de’ Minori Os- 
servanti di Busseto, ed altrove. 

XVIII. 

P. Ovidii Mctamorphoseon . Parmae per Aniream Por- 
lilla 1480, 15 Mali, in-foglio. 

Nella famosa collezione di libri rari, posseduta già in 
Roma dal defunto Abate Niccolò de Rossi, vidi questa 
novella edizione parmigiana delle Metamorfosi , che l’Orlan- 
di e il Mailtaire dicono eseguita edenie Domino Calderina, 
forse per andare ancli’essa ornata della Vita di Ovidio del 
Calderino, congiunta alle edizioni del 1477 e 1479, man- 
cante però aU’esemplare accennato. Ma il Calderino era 
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morto piu anni prima ; e pi'tò queste non sono se non imi- 
tazioni della sua edizione. Dopo una carta bianca vendono 
TABVLAE FABVLARVM OVIDII METAMORPHOSEOSi 
indi il Poema , al cui fine si lesioe : Impresum Parmae Ope- 
ra et Impensa Amtreae Pornliae M. CCCCLXXX Idtbus lìfaiis Joan- 
ne Calea^io Maria Medtolam Illustrissimo Duce Regnate foeli- 
eiier. Il carattere è tornio, bello il margine, senza numeri 
e ricliiami, ma colle segnature, o registra dall’a sino alla 

XIX. 

Aemilii Probi Viiae Imperatorum . Parmae 1480. 

Cosi l'Orlandi e il Fabticio seguiti dal Maittaire ac- 
cennano quest’opera di Cornelio Nipote, passata un tempo 
sotto nome di Emilio Probo. 

XX. 

Terentii Comoediae cum castigationibus Pomponìi Lat- 
ti . Parmae i 8 o . 

Primo senza forse di nitri pose questo libro in Catalo- 
go l'Orlandi , ed è facile che da lui prendesse motivo di 
accennarlo il Fabricio, come dal Fabricio ne pigliò lume 
il Cardinale Querini (1). 

XXL 

Gulielmi Caorsini Khodiorum Vice-Cancellarii obsidionis 
RAodiae Urbis descriptio, senza note tipografiche, in- 4. 

Il primo a notificarmi questo rarissimo opuscolo , ed a 
farmelo riconoscere stampato in Parma, è stato il cliiarissi- 


( 1 ) SfMmtn vérUe LiturAL Brix, parte 1, pa^ 
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mo Cavaliere Tiraboschi , die veg^endolo nella Biblioreca 
Estense legato insieme col Solmo dal Puriilia iniprtsso nel 
1480, e confrontatone il carattere, ne rilevò la perfetta 
consomiglianza. Avendolo io pure nelle mie Al nc filante , 
me ne sono certificato. Se la stampa esser non può ante- 
riore al detto anno, in cui Sultan Maometto assediò Rodi, 
valorosamente difeso dai Cavalieri Gerosolimitani come l'o- 
puscolo dimostra , non si deve nemmen credere eseguita 
pi'u tardi, giacche un testimonio molto opportuno del Dia- 
rio Parmense, pubblicato dal Muratori, ci rende instruiti 
essere stato esposto alla pubblica vendita questo libretto in 
Parma nel Novembre dell'anno stesso: ILic mente Novemhrts 
(anno 1480) ubitfue per Civitalem et Plateas venJrbatur Epi- 
stola eloquentissima condita liitfrali sermone (cioè in latino) 
de bello Turci hoc arsiate piamolo Rhodt, in quo bello Turci 
vieti suni et espulsi (1). Questa è dunque, a quanto sem- 
bra , rorigiiial eilizione , anteriore alla padovana descritta 
dal Denis nel Supplemento ai Afaiiiaire (a) , in fine della 
quale sono scritti tali versi: 

Nascere qui cupts . ihudiorum fortta bella 
adversus turcum . Itteras has seno cerne . 

Quas dedtt impressas . insignir urbs paiavnrum 
Jdibus decembris . octies X . mille quater C . 

Ambidue sono state ignorate dal Cavalier Fra Francesco- 
Faolo de Smiimer, che nel Catalogo della Biblioteca del Sa- 
gro Militar Ordine Gerosolimitano, stampato nel 1781, min 
allega se non l’edizione di Saragozza del 1481, e quella 
di Ulma del 1496, unita ad altre Opere del Caorsino. 
Ed ecco da quant'altre fosse stata questa ultima edizione 


(1) Xer, itslU. urna iati, col. )fj. (i) Parte I, pag. 14. 
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preceduta , bencliè lo metiesse in diilbio il Librajo lionese 
Francesco de los Rtos nella sua Btb/iograph. iniiruct. pag i6. 
Ma chiedcia alcuno come mai potesse il manoscritto ve- 
nire a Parma per esservi prima che altrove stampato? À 
tale richiesta non è difficile il soddisfare. Nelle Lettere 
originali di Pier- .Maria Rosd, Conte di Bercelo e di San- 
Secundo , conservate in Roma nella Biblioteca del Signor 
Principe Albani , alcune io già ne lessi date nel Febbrajo 
di questo anno, dirette a procurar la dispensa di recarsi a 
tal guerra a Fra Rulamlu suo fratello , chiamatovi istan- 
temente dal Priore di Lombardia. Adduceva il Conte per 
iscusa la settuagenaria età del tratello, e gfincomodi per- 
sonali , che bisognoso il mostravano di riposo dopo avere 
in gioventù conibatiuto contro i nemici della Religione. 
Non fu possibile ottenere rintento, e il Cavaliere Fra Ro- 
lando cosi malconcio com'era tornò in campo, e vi guer- 
reggiò , come le Storie nostre c’insegnano ( i ) . Sparso tra i 
Cavalieri Popuscolo del Caorsino Vice-Cancelliere dell’Or- 
dine , dovette il Rossi portar il suo esemplare a Parma , e 
consegnarlo al Pnrtilia, che sollecitamente in dodici ben im- 
presse cane, seoz'altta nota, lo mise fuori. 

XXII. 

Noniiis Marce/lus , Ftsuu Pompejus , et Marcus Var- 
rò de Lingua latina . Parmae 1480, 3 Decemb. , senza 
nome di Stampatore, in- foglio. 

Sono questi tre Autori stampati in maniera, che pos- 
sono star disgiunti; quindi è, che il Fabricio non ricordò 


(1) Dìat. Pmrm. luogo cit. col. jic. 
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che Fcsto e Nonio della nostra edizione, e nel Catalogo 
de' libri rarissimi dello Smiih non è registrato che Varro- 
ne . Anche nella Biblioteca Accademica d'Ingolstad si trova 
il solo Varrone (i). Nondimeno sogliono andar uniti tan- 
to negli esemplari veduti dall'Crlandi e dal Maitiaire, quan- 
to in altri da me osservati in pi'u luoghi. Il P. Paltoni (a) 
loda l'iinpressione nobilissima per roilima caria, e per label- 
le\\a de’ caratteri romani , e per F ampie^t^a delle margini . De- 
Bure il giovane compilando il Catalogo della Biblioteca del 
Duca de la Valliere (}) dice, che les caracteres ressemblent 
à ceux de Porlilia , qui imprimoii à Parme ; ma il Signor 
Crevenna ci ha tolto di dubbio riconoscendoli que’ mede- 
simi , che al Poriilia servirono per imprimere Ovidio nel 
14.77 (4). Ora scendiamo a descrivere separatamente que- 
ste tre diverse Opere . A tergo del primo foglio NONII 
MARCELLI TABE LA INCIPIT, ed occupa un quaderno 
di dodici carte . Segue il libro intitolato Nonii Marcelli Pt- 
ripatetici Tiburiicensis compendiosa doctrina ad filium de pro- 
pnetate sermonum. Le carte segnate vanno di numeri romani 
collocati in mezzo al superior margine delle sole pagine an- 
teriori sino al cxxxii. Nel fine si legge ; AWi A/arce//i i’eri- 
patetici Tiburlicensis compendiosa docinna ad Filium de pro- 
prietate sermonum impressa Parmae JU.CCCCJXXX. Apostolo 
Zeno trovando nel Catalogo di Cioanni di Witt Nomi Mar- 
celli opus a Pomponio correcium , può essere ( dice ) che Fe- 
di^ione , che ne fu fatta in Parma nel 1480 unitamente con 
quella di Varrone , passasse sotto la revisione di Pomponio 
(Leto), benché non ci si vegga il suo nome (5). Non è 


(t) Swmillcr BiU, Ae^iJ. tngolsi. {j) Parte I, tomo il. pag. %. 

ittcan. Fascic. il, n. xzxxi], p.ig, (7. (4) Cat. il, voi. iil, p. I, p. 14. 

(1) Luogo eie. pag. 4&i« (;) Disscrt. Voa. t. il, p. 144* 
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p«rJ) C05Ì , iTiMitre , come or or» si veilra , la nostra è ima 
ristampa eli altra edizione, in cui, olire le cure di Pom- 
ponio, quelle si aggiunsero del Rulandello . Segue il Po- 
cabolano di Festa a due colonne , colle carte nuinerizzate 
al modo già detto sity> al uiit. Non porta al fine data al- 
cuna; talcliè separato dagli altri non si riconoscertbbe che 
per confronto. Viene appresso Farrone, avanti al quale sta 
una Lettera di Pomponio al Platina , per dargli contezza 
della correzione fatta di questo Autore a compiacenza di 
Lelio Valla . Con detta Lettera era già stato in addietro 
stampato Farrone senza note tipografiche, come pub veder- 
si nella Reale Biblioteca Parmense; ma non parendo anco- 
ra corretto abbastanza quell'Àutore a Francesco Rolandello 
Itivigiano, piacquegli porvi mano, riproducendolo per altri 
torchj senza data , intorno a ebe si pub consultare il Cuo- 
re Pietro Trieste de' Pellegrini nel Saggio di Memorie degli 
Uomini illustri di Asolo pag. to6, da cui apprendiamo es- 
sersi aggiunte in fine dell'edizione tali parole: Si qutspiam 
tertio loco fragmeniis Fatronis tantum addiderit, quntuum Pom- 
ponius primo , deinde Franciscus Rholandellus Tnvuanus se- 
cundo, suo uterque studio oc diligentia coniula , niminm M. 
Farro reviviscet. Questa ristampa servi alla nostra prmigia- 
na, al fine della quale sta la medesima leggenda Si quis- 
piam ec. , continuata con le note tipografiche /mprerruiB Par- 
mae M.cccc.lxxx Tertio Idus Decembris . Le carte nume- 
rizzate come sopra vanno alla xlvi. 
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XXIII. 

Cali Julii Solini Rerum Memorabilium collectanea . 

Parmac per Aniream Ponilia 1480, 10 Decemb.^ in-4.®, 

•> 

E' impresso colla solita nitidezza, e con bel carattere 
romano. Componesi di carte 102 compresa la prima bian- 
ca, o, come più esattamente nota il Padre Paltoni (i),è 
formato di tredici quaderni registrati a, b ec., ognuno di otto 
fogli, eccetto il primo, che è di 1, e l’ultimo che è di dieci. 
Mancano i numeri, e i richiami. Comincia CAI Julii So- 
lini Tcrù memorabilium collectanea . Soliti* Avemmo salulem . 
Termina : Impressum Parmae per Andream Portiltam anno dui 
JUcccclxxx. Xltt. Kalen. Januariis (così). Si vede nella 
Biblioteca privata del Regnante Pontefice Pio VI , amplis- 
sima, e doviziosissima; nella Reale di Parma, e nella E- 
stense . L'Orlandi, il Maittaire, il Padre Mittarelli (2), e 
Tarj Cataloghi ne fanno parola. 

XXIV. 

Caii Plinii Secundi Naiuralis Historia. Parmae per 
Andream Ponilia 1481, 8 Julii, ìn-foglio. 

Grand'esito ebbe a fare il Ponilia del suo Plinio stam- 
pato l'anno addietro, se ora s'indusse a riprodurlo. Benché 
il Padre Paltoni lo dica in tutto simile aW edizione già rife- 
rita del 1480 (3), il Conte Rezzonico vi notò, e con ve- 
rità, gran differenza nella costruzione delle pagine. Lo stes- 
so ha osservato il Djiiis parlando dell'antecedente (4). Le 

(1) Luo;>a cimo pig. )ft. S. MithaelU Vtittt. 

(t) Affeniix ai Bill. mi. Coite. (jJ I.C. t. li, p.77. (4)Luogocit. 
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note finali sono come nciraltro, salvo die dove si accenna 
il tempo della stampa. Anno Nativiiatis Domini Mecca XX x! 
Oitavo Idus Juln. Sotto TEpigramma non leggesi più il no- 
me di A.ndrea Aicardi. Succedono le Correzioni ^ quali le 
osservammo nell'altra edizione . Ed ecco un terzo Pluuo 
stampalo in Parma, die non fu ignoto all'Orlandi, al Mait- 
taire , al Fabiicio, e aH'Atduino. Un singolarissimo esem- 
plare ne possiede la Regia Biblioteca Parmense , ornato in 
diversi luoghi di egregie miuiature nel margine rappresen- 
tanti uccelli, pesci, frutti, ed altre produzioni naturali, 
messe vicine ai luoghi, dove Plinio ne parla. Vi sono al- 
tresì alcune castigazioni a penna, osservate anche dal Rez- 
zonico, che io riconosco di mano di Francesco Carpesano, 
elegantissimo Scrittore de' latini Comeniarj de’ tempi suoi - 

XXV. 

Clarissimi Viri Antonii V olsci Exposiiiones in Ilcroi- 
das OviJii . P armile per Andream P ornila 1481, 8 Sept. 
in-foglio . 

Il titolo del libro qual si è riferito è scritto in lettere 
majiiscole . Il restante è impresso colla solita nitidezza, e 
con bi-1 carattere romano, senza numeri e richiami alle car- 
te, che sono in tutto 71, ma bensì col registro. Queste 
esposizioni non sono punto accompagnare dal resro di Ovi- 
dio . Ili fine : Impretsum Pmmae opera el impenns Andreae 
Pornliae anno saluns MCCCCIXXXI VI. Idus Septeml/ns. Tro- 
vasi nella Biblioteca Regia Parmense, ignoto, per quanto 
io me ne so, ai Bibliografi. L'anno seguente Batista Torti 
stampando in Venezia le £roidt vi aggiunse queste espo- 
sizioni, e il libro in Ibin comeniato dal Calderino. 
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XXVI. 

Si/U Italici Punicorum libri xyu. Partnae 1481,16 
Novemb , senza nome di Stampatore, in-foglio. 

Il de-Bure ne parla di una maniera vaga: Cene édUion 
est encore asse^ est, mie ; mass les exemplaires n'en son, pat 
dune vaìeuT b,en considirable (1). Eppure TOrlandi avvisò 
essere eseguita in carattere nitidissimo; e il Paironi, che 
nobdissima Tappella, ce la descrive d, carta assai corpma, 
d, carmien romani asso, bell,, con podie e faciU abbreviagli 

venndue quaderni, che comprendono otto fod, l’uno 

eccetto il primo e l ultimo , che ne comprendono dieci , cui re- 
gistro a, b, ec. (2). L'Abate Morelli nella Pinelliana (3) ne 
accenna del pari un esemplare nitidissimo. Avendo io sot- 
to gli occhi quello della nostra Reale Biblioteca, non pos- 
so a meno di non convenirne, giudicando che il de-Bure 
non labbia veduta, come rarissima; giacché Arnoldo D.e- 
kenborcb. benché la citasse nel Catalogo delle edizioni di 
Siilo Italico, premesso alla sua eseguita Trajecn ad Rhenum 
1717. confessa di non averla veduta; e se l’Einsio volle 
consultarla, dovette pet opera di Edmondo Figrelio farla 
estrarre dalla Biblioteca del Re di Svezia. Comincia il Poe- 
ma senza veruna cosa che lo preceda . Terminato il volu- 
me leggiamo: Sili, Italici Punicorum Liber septimu, decimus 
et ultimu, finit Jnno Diùc Natalis MCCCC.LXXXl. Die vero 
XV, niensi, Novembris PARMAE. Segue Auctons Vua brc- 
vtrmcme de6Ciìu4» 


I 


(I) B H murai. BtiU, Uiirti co. 
">« *. P-14 ìU. 


(1' Lqo.'O eie. t il. pig. i^s, 
(j) Tomo il, pag. jpi . 
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XXVII. 

Johannis de Magistris Quaestiones super toicun Phi- 
losophum Parmae 1481 , 12 Dec.i senza nome di 
Siaiiipaiore, in-foglio piccolo. 

Osservisi prima il liiolo come sta nel volume : /nàpiuni 
questwnes prtunlet super tota pHià Joannis Magh doctons Pa- 
Ttnensìs cum explanaiione lexius Aristotelis secundum tneniem 
doctons subtilis Scoti. Tutto è in minuto carattere gotico 
elegante a due colonne per ogni pagina , che sono in tut- 
to 316, non nuinerizzate . I quaderni hanno il registro 
dalla sino al *, senza richiami. Iti fine viene l’epigrafe : 
Quesiiones puides sup tota phih nòli magijtri Joémis de JUa- 
gisiris docioris parisiisis cù explanaiiué lexius Arisiotehs s’^ 
meli doctons suòtilts Scoli fehciter finiunt . Impreuii Parme 
anno dmci natalts 1481 die vò Xil mentis Decembris. Segue 
il registro delle carte, posto circa questi tempi in uso, che 
consiste nella serie delle prime parole, onde cominciano le 
prime pagine de’ quaderni, secondo il lor ordine, per nor- 
ma de’ Legatori; e finalmente la Tavola delle Quistioni. 
Lieve cenno di questa edizione danno l’Orlandi e il Mait- 
taire; ma la descrive con diligenza il Seemiller (i). Con- 
servasi nella Biblioteca Reale, e l’ho veduta anche in Ra- 
venna presso i Minori Osservanti nel Convento di Santo 
Apollinare. 


(1) FaKÌc. il, a. ziiiv, gag. ty. 
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XXVIII. 

Aesopi Vita, et Fabulae e graeco in laiinum a Ri- 
micio tranUatae . Parmac per Andream Portilia 1482) 16 
Martii, in-4.®. 

Non parlasi di questa bella Edizione negli Attnali Tipo- 
grafici ; argumento della sua rarità . Conservasi nella Regia 
Biblioteca Parmense, e la vidi anche presso rEminentissi- 
mo Signor Cardinale Luigi Valenti mentt’era Legato in Ra- 
venna. Costa di cinquanta carte contrassegnate di registro, 
non già di iiuineri, nè di richiami. Precede Vita Esopi fa- 
bulatons Clansstmi e graeco per Simicium facta ad Jteveren- 
dissimum putrem domtnum Antonium tituli sanai Chiysogoni 
presbuerum Cardinalcm . Succedono le Favole in prosa lati- 
na, terminate ie quali 

FINIS 

VERSA LIBRI AD EMPTOREM 
Sì placet hybernas libris libi fatlere nocles 
Non alium quaeras : tpse satufaciam . 

Eiopi invemes et dieta et faaa legenda : 

Quae risum maestà cuique movere queant. 

Et qui me e graeco vaimi fecisse laimum : 

Doctus erat ; lege me: non uhi vi/is ero, 

Impressù Parmae epa et impensis Andreae Pornliae Anno Dai 
Millesimo quadrigèlesimn ; oaiiagesimo secudn Decimo sepimio 
KaL Apnlis. Questa è peto una esatta ristampa della mi- 
lanese, eseguita nel 1479 ad tmpensas Pluhppi Lavagniae, 
collo stesso Epigramma, descritta nel Catalogo delia Pinel- 
liana (1). 


(1) Tomo ni. pag. aSt. 
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XXIX. 

Augustinl Dati Liòer de diciami/te , et modo orandi, 
seu Elegantiolae Latini Sermonis . Parmae per Andream 
de Poriilta, senz’anno, in-4.®. 

E' notato nel Catalogo della Biblioteca di MafiVo Pi- 
nelli (1), e da questo lo riferisce anche il Dettis nel Sup- 
plemento al Mattiatre (i). Non deve essere posteriore al 
1481. 

XXX. 

Fr. Nicolai Dorbelli Logica. Parmae 1481, ^0 Aprii, 
impensis Damiani de Moyllis , et Joannis Antonii de Mon- 
talli, in-4°. 

Presso il Fabricio per errore si dice impressa nel 
1483 (3). Ma dell'anno 1481 la riconoscono anche Orlan* 
di e Maitiaire. L'esecuzione in bel gotico a due colonne 
non è inelegante. Il Maittaire credette che fosse in-foglio, 
ma ^ in-4. come osserva il Denis jieW'Indke etnico , ed 
e in-4.° SI piccolo, che potrebbe credersi un ottavo di catf 
ta reale, tanto più che i quaderni sono tutti di otto catte. 
A questo lungo titolo: fxcelìeniissimi vin ariium ac sacre 
theologie professoris eximii magisiri Nicclat Dotbellt de Fran- 
cia ordinis minorum secundum doctrinam docioris subiUis Scoti 
logice brevis sed ad modum ulilts exposmo incipit, corrispon- 
de una più diffusa finale : Exmii ac peritissimi artium ac 
sacre theologie Alagistri Nicolai Dorbelli Ordtnis Minorum pre- 

(1) Tomo 111. psg. 1S8. ()) B'thl- med. ei inf, Latà. tomo y, 

(t) Pine li, pig. Sii. xiil, pig. lop. 
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clarissima log’ce exposirio: parva qu'uUm volumine maxima ve- 
ro ducirine copiostiate qund opus sicui eeiens logice volumim- 
bus est emendanus ila profectu omnibus logice iibrts voleniibus 
in dwlecnca e! precipue secuaJum docirtnam docloris subnlis 
erudir! e il uiilius. Emendmum est ettam summa cum diligeniia 
per venerabilem Rehgosum franem Peiium de Parma ordinis 
Mmorum de Observanlia , el in eadem civiiaie tmpeiists Da- 
miani de Moyìhs , el Joannis Anioni! de Munt dh ad stiiden- 
tium uliliiaiem ejutdem frairis Pem insianiia ftdeliier impres- 
sum 1481 die utiimo mensis Aprihs . Siii quello libro nella 
Reale Biblioteca, e in quella della Nunziata di Parma, 
con assai postille a penna. 

XXXI. 

Augustini Dati Senensis de Dictamine, et modo oran- 
di Ltbdlus. Parmae per Detphocbum de Olivenu I48J, 
8 Aprii, Ì11-4. 

Si fa menzione di questo libretto, ad uso de’ fanciulli 
studiosi della Grainaiica latina, nel Catalogo scritto in lin> 
gua tedesca delle Cose rare della R. Biblioteca di Dresda 
Ivi se ne riportano le note della impressione in tal modo: 
Parmae fehcuer impressum per Detphoebum de Oliverns Anno 
salutts 148} ad FI Idus Apriles. Dalla stessa Biblioteca di 
Dresda lo cita il Denis (a). 


(i) Tomo ni. pjg. 5J4. 


(i) Supfl. patte I, pag. Iti. 
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XXXII. 

Af. Anne: Lucani Tharsalia. Parmae per Deiphoehum 
de Oliverùs 1483, 22 Maii, in-foglio. 

Dopo il Maitiairc descrive questa edizione il Signor 
Crevenna nel suo secondo Catalogo (1). Essa è tara; ne 
io la vidi altrove, fuuii che in Mantova presso la chiara 
memoria del Signor Marchese Carlo Valenti, e la riconob- 
bi assai elegante pel bel carattere romano, per la buona 
carta , e il gran margine . I quaderni hanno il registro. Co- 
mincia il libro col noto teirastico Cotduha me genuil ec. : 
indi segue il Poema , al cui fine ; Parmae feliciter impres- 
sum per Deiphoebum de Oliverùs Anno M.cccclxxxill. XI. 
Chatendas junius . 

Pharsalicas acies cognataque praeha quisquis 
Nasse cupit ; chartas perlegat iUe meas . 

Non struimus caedes patriaeq; in viscera naiis 
Insidias : lachrymts lumina nostra madent . 

Sed quibus ausptchs orbem servire Neroni 
Qua bene currenii fata tulere rota. 

Aurea nunc tandem me impresstt parma ; vacavit 
Docta manus: sumptus nec periere graves. 

Non igitur locubs parcas lecture precamur 
Jmpleat aere suas bibliopola manus. 

At mihi ut alla trahant faerales pensa puellae 
Pasce diu; impressi qui fera bella. Vale. 

Dopo tutto questo soggiugnesi M. Annei Lucani Vita ex cla- 
rissimis Aucioribus ; e il registro delle parole iniziali de’ foglj. 


(1) Volume ni, parte I, pag. tf}. 
Tomo III 
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XXXIII. 

Jul. So/i/l. de Reb, Memorab. Parmae l l . 

Il Maittaire registra ne’ suoi Annali Tipografici questo 
libro su la fede del Catalogo di Cioanui de Witt pag. 177. 
Non vorrei, che vi fosse error di anno, e che in tale Cata- 
logo si volesse indicare il Solino del 1480. 

XXXIV. 

Ovidii Metamorphoseon . Parmae i486, in- foglio. 

L'Orlandi è il solo che ne faccia menzione tra i libri 
stampati in Parma senza nome d'impressore. Ma se ne può 
assai dubitare. 

XXXV. 

Francisci Rholanddli emendadones in Ter. Varr. de 
Lingua latina. Parmae 1487. 

Benché cosi descrivano un'Opera l'Orlandi e il Maittai- 
re, io non lascio di sospettarne, perchè il citato Conte Pie- 
tro Trieste de’ Pellegrini, parlando diligentemente del Ro- 
landello, e degli Scritti di lui nel Saggio di Memorie degli 
Vomita iltuslri di Asolo, nulla ne dice; e a ben riflettere 
pare, che del Varrone emendato da lui, e impresso in Par- 
ma nel 1480, se ne voglia qui formare un'Opera diversa. 
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XXXVI. 

Rimitii Vita Aesopi, ejusque Fabulae e graeco in la- 
dnum translutae. Parmae 1487. 

Non dirò improbabile che quest’anno si ristampasse 1 is- 
sopo del Bimicio; ma il non aversi altra testimonianza che 
quella delTOrlandi, copiato dal Maiitaire, a quali fu igno- 
ta la edizione del 1483, fa temere di abbaglio. 

XXXVII. 

Regole della vita spirituale f e della vita matritnonia- 
le di F. Cherubino da Firenze. Parma per Angelo Ugo- 
kto 1487, I e ij Mar^o, in-4.°. 

Una edizione di quesi’Opera senza tipografiche note, 
che sembra molto antica , osservai già nella Biblioteca di 
Santa Lucia in Bologna, eseguita in carattere tondo, ma 
con carta di frontespizio cosi espresso: Libro di Frale Che- 
rubino dellordme di Sancio Francesco. Un’altra ne ha la Re- 
gia Biblioteca Parineiise, uscita in Firenze nel 1483 pe’ 
torchi di Niccolò Alemanno , dove sta pur questa riprodot- 
ta in Parma , da me prima di ogni altro accennata nelle 
Memorie di Taddeo l/goleto, e su la mia fede ricordata dal 
Denis (i). 11 carattere di essa è romano ed elegante, si- 
mile , come già dissi , a quello usato neW Fpisiole di San 
Girolamo del 1 480 . Le prime lettere iniziali di ciascuna 
delle due Regole sono intagliate in legno entro un rabesco 
quadrato; ed i quaderni hanno il registro, andando privi 
di numeri e di richiami. Come due sono gli Opuscoli, o 


(1) Amul. TjfOft. Sitffl. par» I, pag. 
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Regole, cosi vanno impresse in maniera da potersi divide- 
re, benché rilevisi dal titolo della seconda aver inteso lo 
Stampatore di farne un solo volume. La prima s'intitola 
Frairis c/ierubini minorum orJinis ad Jacobum de Bongannis 
( leggasi Borgiams ) spinlualis vile compendiosa regala que- 
dam hec est. Si contiene in carte quaranta, registrate <i , 
h, c, d, e. In fine: Impresso in Parma per Maestro An- 
gelo di Ugoletti. Nel anno del nostro Signore Jhesu Christo 
M.ccclxxxyn. A di pnmo de Mar^o . La seconda ha tale 
principio: Vite matrimonialis regala brevis ejusdem cui Jacobum 
de Borgiannis feliciter incipit. Sono carte trentotto, registra- 
te A, B, C, D, E. Terminato il volume leggiamo: Vite 
matrimonialis regata fratns cherubini seraphict Ondinis Mino- 
rum observantiae divini verbi preconis durissimi per D. Ba~ 
ptistam conlinum Praesbuerum parmensem in impressione reco- 
gnita et Angelum Ugoletium eiusque ere dei gratin expleta idi- 
bus Marmi Anno Mcccctxxxyu. Parmae . Imperante domino 
d. Jo. Ga. Ma. Vice corniti Duce sexio.. 


XXXVITI. 

Caìphurni, et Nome stani Bucolica. Parmae per An- 
gelum Vgoleium, senz'unno, iii-4. 

Pregicvolissime si reputano le antiche stampe quando 
ci vengan da codici sicuramente vetusti ed emendati . Ora 
questa di Calfurnio e di Nemesiano, conservata nella Rea- 
le Biblioteca Parmense , dovrà aversi in sommo conto per 
ciò che vi leggiamo in fine : Impressum Parmae per Ange- 
lum Ugoletum e vetustissimo atque emendatissimo Thadaei Ugo- 
leti Codice e Germania allato , in quo Caìphurni et Nemesiani 
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vii impressi sunt liluli leguniur, I tiioli qui indicati avanti 
a Calturnio sono: Tiii Calphurni Bucolicum Carmen ad Ne- 
mesianum Kanagtnensrm ; e avanti a Netntsiano: Jureli A«- 
mestani Poeiae Cariaginensis . L’itnptessione è assai bella per 
la carta e pel romano carattere . 1 foglj sono ventidue, tut- 
ti stampati, fuori che il primo bianco, con registro a,i,c 
ec. . Nell'ultima pagina si legge un decastico intitolato : 
£piiaphtum Romae tn lapide , e vi sì vede la marca dello 
Stampatore colle due lettere J, V. Benché sia senz'anno, 
io ho stabilito nelle Memone di Taddeo Vgoleto , che deb- 
ba appartenere al 1490, nel quale, mancato di vivere 
Mattia Corvino Re di Ungheria, tornò Taddeo da quelle 
parti , Il Maittaire la segnò come in-foglio ; ma lo correg- 
ge il Denis, e giustamente^ 

XXXIX. 

Divi Augustini Opuscula. Parmae per Angelum Vgo- 
Utum 1491, 31 Maniif in-foglio. 

Eusebio Corrado Canonico Regolare Lateranese , Prio- 
re del Monistero di San Sepolcro di Parma , bramoso di 
radunare , e dì porre in luce vatj Opuscoli di Santo Ago- 
stino, molto sì alTatìrò, e a tale oggetto toitus fere Italiae 
Miblioihecas excussii . Severino Calco, Proposto del Moniste- 
ro di Santa Croce di Mortara , vissuto seco in quell’Crdìnc 
quarantaquattro anni, prese cura di procurar loro la stam- 
pa, e si offerse ad eseguirla Angelo Ugoleto, mentre Tad- 
deo fratello di lui, pregato dal Corrado, non ìsdegnò di far 
nuovi confronti su i varj Codici delle cose del santo Dot- 
tore , onde uscissero coitene più che fosse possibile . Que-; 
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SIO è quanto c’insegna un’Epistola al Leggitore premessa al 
volume dal prelodato Severino Calco. In seguito di tale 
Lettera si da la nota degli Opuscoli raccolti, cioè 

De Academicti , vel cantra Academicot libri HI. 

De Beata Vita . ^ 

De Ordine libri li. 

Sohloquiorum libri ti. 

De Immortalitate Animae . 

De Grammatica. 

De Rhetonca, 

De Dialeciit a . 

De Monbut EccUsiae catholicae . 

De Animae quantitate . 

De libero Arbitrio libri tret . 

Vita Beati Auguslini ex diciis ipsiut , scritta assai be- 
ne, e dilVusaraente dallo stesso Eusebio Corrado, che nel 
fine di essa si manifesta .. 

De Alagistro. 

De Opere Ufonachorum . 

De bona Perseveranttae .. 

De decerti chordis 

De communi vita Clericorum Sermones duo . 

Speculum Chruiianae Perfectionis ^ quod dicitur Beguta. 

Vita Saiicti Oliarmi compilata dal medesimo Eusebio 
Corrado. Dopo questo Indice si soggiunge un Epigramma 
composto forse da Tadileo Ugoleto, indi uno squarcio del- 
le Ritrattazioni del Santo, relativo a tutti i prenominati 
Opuscoli , che si veggono stampati in carattere elegante ro- 
mano . Le carte sono trecento cinque, col registro, ad ognu- 
na delle quali in lettere majuscole sta sovrapposto il tito- 
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lo dell’Opuscolo corrisponderne. In (ine, divise ai lati della 
marca dello Stampatore, stanno le Note tipografiche in ma- 
iuscolo : Impressum Parmac per Atigelum Ugoletum Civem 
Parmensem Anno Domini Mcccclxxxxi. pridie Katen. Apri- 
lis. Maittaire ignorò questo libro, accennato però dallo Smith 
nel Catalogo Librorum raiissimorum. Si trova nella Bibliote* 
ca Regia Parmense, e in più altre da me visitate. Il Zac- 
caria nel suo Catalogo Edmonum aliquot ab Orlando praeier- 
missarum, pubblicato nel tomo XLV della Raccolta Calogie- 
riana, fu persuaso non esser questa una prima edizione, 
afferraando di aver trovato in San Fedele di Milano que- 
ste cose medesime precedute dalla Epistola stessa di Seve- 
rino Calco , con tale data : J/ic ftniuniur Opuscula Sancii Au~ 
gusnni hipponensis anno a nanvitaie domini 1482 die vero 10 
Novembri! impressa fueruni Feneiiis per Pelegrinum de Pas- 
quahbus de Bononia . Riconoscendo tuttavia esser il libro ri- 
stampato da una edizione parmense , giudicò esisterne un’ 
altra di Parma antecedente al 1481, quam tamen (eidice) 
nec Orlandus vidit, nec ego umquam reperì. Ma il vero è, 
che l’edizione veneta deve appartenere al 1491; e se in 
essa leggesi veramente il 1481, è un errore, o una frode 
libraria ; imperciocché quanto nella sua epistola scrisse il 
Calco in lode di Taddeo Ugoleto tornato dalla Ungheria 
dopo la morte di Mattia Corvino, non si poteva dire prima 
del 1490. Le cose adunque da lui dette essendo nuove, 
fresche, ed originali nella edizione nostra del 1491 , accu- 
sano la data della veneta stampa di falsità. 
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XL. 

Homeri lliados Epitome exametris versibus a Pynda- 
ro quodam exxraca . Parmae per Angelum Ugoletum 1491, 
I Junii, in- 4.°. 

Il valorosissimo Signor Abate Gaetano Marini tra gli 
altri singolari favori questo mi fece già in Roma di farmi 
osservar tra i suoi libri la presente edizione , non mai ve- 
duta altrove nè avanti , nè poi . Forse non è la prima , 
trovandosene un'altra nella Reale Biblioteca Parmense pri- 
va di anno, di luogo, e di nome d'impressore; ma la ese- 
cuzione della nostra in carattere romano elegantissimo , e la 
sua rarità la rende pregievolissima . Risulta a veniidue car- 
te , segnate di registro, senza numeri e richiami. L'ultima 
è bianca , salvo che è impressa della marca dello Stampa- 
tore. Bui bel principio si legge UOMERVS DE BELLO 
TROIANO ; e l'Epitome comincia: 

Iram panie mht Pelidae diva superbi. 

Gli ultimi due versi , aggiunti per altrui cura , servono a 
dar notizia di Pindaro compendiatort^ di Omero : 

Pyndarus hunc Itbrum fecit sectatus Homerum , 

Oraecus JIomeTus erat , sed Pyndarus iste laitnus. 

Ma non tutti gli esemplari de' Codici legger doveano così; 
mentre il Vaticano 5133 da me osservato, che tra varie 
cose inchiude anche questa Epitome in carattere del secolo 
XV , gli ha molto diversi in tal fogt>ia . 

Pyndarus hunc secum trans ponium vexit homerum 
Scilicet argivum dedil esse poeta lalmum 
Ptndarus hunc tibrum feci! sectatus Homerum 
Pindatus Homeri transcribens carmina graeci 
Proelta conscripsit sed sic sua carmina dixit. 
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In tutte le Opere di Omero, illustrate, e pubblicate da 
Gioanni Spendano nel 1606 al tomo I, col. 418, si ag- 
giugne la Epitome senza tali Tersi al fine , dicendosi nel 
titolo, die Pindaro fu tebano. Sia comesi voglia, noi non 
siamo solleciti che della 'nostra edizione, chiusa con tali pa- 
role: Homeri historici clarissimi traducilo exameiris versibus 
Pijndari haud ìndocti ad instuuttonem filli sui Parmae impres- 
sa est; sumpubus propriis ac opera industriaque Angeli Vgo~ 
leli parmensts MccccLXXXXir. Katendis Juiui. Et plurimis in 
locis emendata ut dtligens lector invenies . Fole. Cum bona for- 
tuna et foelicuer. 

XLI. 

Homeri Batracomiomachia Carolo Aretino Interprete. 
Parmae per Angelum Ugoletum 149X, 2 j /ufi/, in-4.® . 

Il primo, e forse l’unico a parlare di questo rarissimo 
lavoro di Carlo Marsupino fu Apostolo Zeno, ove di lui 
trattò nelle Eisserta^ioni Vossiane ( 1 ) . Ecco le sue parole : 
Ma delle sue opere poetiche non si sa che altro sia passato 
alle stampe , se non la traduzione in versi esametri della Ba- 
tracomiomachia attribuita ad Omero, indiritta a Marrasio chia- 
rissimo Poeta Siciliano, La prima edizione i quella di Parma 
per Taddeo [/goletti nel 1492, »n-4.°. Scrisse Taddeo in 
vece di Angelo, come suol fare chi sapendo molte cose tal- 
volta ne segna una in vece di un'altra ; ma egli stesso nel 
domale de’ Letterati (2) l'aveva già detta stampata per An- 
gelo [/goletti, la qual cosa non è stata avvertita dal Denis, 
ove dallo Zeno ha tolto notizia del presente volumetto (3). 

(1) Tomo I, din. iil, pig. i]j, (;) Amnef. Typogr. Sappi tomo ì , 
(0 Tomo I, pig. 4 to. pag. J17. 

T»m» III 
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Con questo lume l'ho fatta cercare tra i libri di quel grand 
uomo passati alla Biblioteca de’ Padri Domenicani delle 
Zattere in Venezia, e ne ho avuto la descrizione daH’eru- 
ditissimo Padre Maestro Domenico Maria Pellegrini ivi Bi- 
bliotecario, cui sono debitore di molte altre belle notizie. 
Il libretto è di otto carte. Precede l'Episiola: Karolus Are- 
tinus vir eloquenliss'mus Marasio Siculo satulem dici! plurimam . 
Espone l’Autore di aver intrapreso a tradurre questo Poe- 
metto ad istanza di alcuni giovani studiosi ; che avea dap- 
prima scelto la prosa , ma vedendola inelegante si era de- 
terminato di usare il verso virgiliano. Sostiene che sia di 
Omero centra Plutarco, che glielo negò; e accenna varie 
opinioni circa la patria di lui . Termina dicendo di man- 
dargli tale Opuscolo, acciò abbia onde pigliare trastullo. Se- 
gue la Batracomiomachia di bellissimo carattere rondo, e più 
grande di quello, anch’esso molto elegante, usato nella De- 
dicazione . Al Poema succede Aniipatri Sydotà Epigramma in 
ffomerum , seguito dal noto Distico su la patria di Omero , 
con certe varianti così ; 

Distichon de Patria Homeri, 

Septem urbes certant de stirpe insignis Ilomerì 
Smyrru: rhodus: Colopho: Saìamin; lus: Argps athenae. 

Sfcundus versus aliier legitur He: 

Cumae: Smyrna: Chios; Colopho pylos: argos: athenae, 

Item aliter 

Smyrna: chios: colopho: ithace : pylos : argos athenae. 

Termina il libretto col titolo dell’Opera , e colle note ti- 
pografiche ; ffomeri Poelae clarissimi Batracomiomachia per Ka- 
rolum Aretmum in latinum traducta ad Marasium Siculum Poe- 
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tam clarisnmum incipit (in vece di expìkit). Impressum Par- 
mae per Angelum Vgoleium JUccccLXXXXn. die XX y. Julti. 

XLII. 

El libro de Sancto lutto Paladino de Franca a di xx 
di Zenare impresso in Parma per Angelo VgoUio I49J> 
in-4.0. 

Così il chiarissimo Zaccaria ne' suoi Viaggi leiteraTj (i), 
dicendo , che si ritrovava in San Fedele di Milano questo 
Poema in ottava rima. Notisi però, che l'Àutore medesi- 
mo nella sua Lettela al Padre Gian- Crisostomo Tronibel- 
li, ove tratta di alcune giunte e correzioni, le quali potreb- 
bono farsi al libro del Padre Orlandi, inserita nel tomo xlv 
della Raccolta Cafogieriana , citandolo vi appone l'anno 
1485 (1). Dove dica il vero, noi so. 11 Sassi ne nota una 
stampa milanese del 1493, Aprile, per Pkihppum di- 
ctum Cassanum de Alantegatits (3) , 

XLIII. 

Jo: Lucidi Catanei Man tua ni Orationes. Par mae per 
Angelum Vgoleium 1493, i Marni, in-4.®. 

Sono ricordate dal Zaccaria (4) , dal Denis , che le ha 
vedute nella Biblioteca della Università di Vienna (5), come 
io le vidi nella Biblioteca Vaticana. Dopo la prima carta 


(1) Excurs, th^rar, par. I,pag. li (4) Excurs. htfrar, luogo citato, 

(a) Opus<. Culog t ilT.pag. (f) Annai. Typcgr. SuffUm. par* 

(}) BUt. Tyf0gr,lit.AÌ<d.p.ff4. ce 1, pag. 540. 
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bianca legsesi la Dedicatoria dell’Autore con questo indiriz- 
zo : JLLVSTJi ISSI AIO JTq; EXCEL. D. D. FRAN. GON- 
ZAGA MARCNIONl MANTVAE QFARTO. IO LVCIDVS 
CATANEVS IV FISCO NSVL. MANTVANVS SALVTEM. 
E' sottoscritta Alantuae Kaìendis Augusti AlccccLxxxni. . Le 
Orazioni contenute nel libro sono le seguenti: I- lu funere 
Ilìuslrìssimae Barbarae Alarcfitomssae Alantuae AICCCCLXXXII. — 
II. Oratio funebru prò Reverendissimo in Christo Patte et il~ 
lustriss. D. D. Francisco Gonzaga Alarcione et cetera Cardi- 
nale Mantuano. Apprendiamo da essa come in motte del 
Porporato avesse prima del Cataneo recitato un'altra fune- 
bre Orazione Maestro Paolo fiorentino. Dottor di Teolo- 
gia. In fine dicesi Acta Alantuae in tempio Sanctt Francisci 
Idibus Novembris AIccccLxxxni. — III. Illustrissimi atque 
cxcellentissimi D. D. Federici Gontpigae III. Marchtoms Alan- 
luairi Epicedion per euiulem luannem LuciJum Cataneum Ju- 
rìsconsultum . Lodando un tale Principe saper ci fa , che eb- 
be a maestri Ognibene da Lonigo, e Bartolommeo Platina. 
Aera Alantuae in tempio Bivi Francisci Xtt. Kalendas Aiigu- 
stas Alccccf.XXXtlIl. — I V. Oratiuniula ejusdem ad Populum re- 
sponsiva prò illustrissimo et exielsu Domino D. Francisco Gon- 
i^aga mi. Alarchtone Alantuae. Quando sceplium obrdrrniiae 
assumpsit . Acta Alantuae ante Portam Castelli IX Katrmtas 
Augustas AdccccLxxxtllt. — V. Extempoiarium Responsum 
eiusdem Oratori Illustrissimi D. Alarchionis Alontisfeiaii et in 
eadem ferme sentenlia Oratori Illustrissimi Domini Ducis Ur- 
bini , et reliquis , qui successive applicueiuni responsum per 
eundem factum fuit diversis tamen verbts et modts. Act. in Ca- 
stello Alantuae in Camera pietà un. Nonas Augustas AI. cccc. 
LxxxiUt. — VI. Io Lucidi Cutanei utrtusq. ju. doc. Archi- 
diaconi ac Consiliarii Alarchionalis Alantuani et Oratons ad 
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AUxartdrum VI. Fon. Maximum Orario a nome del Marche- 
se quando mandò Cioanni Gonzaga suo fratello, e Ales- 
sandro Sanseverino a congratularsi della sua elezione: Ba- 
hia Kumat coram Alexandro VI, Pomtfice maxima, et sacro 
apostolico Seriaiu die quarta Auvembris , M. CCCC. XC/I. Impressa 
Parmae per Angelum l'gotewm die puma Marni M. CCCC. xeni. 
L’ultima di tali Orazioni , io cui veggiamo le note tipo- 
grafiche, può andar separata dalle altre, perchè le prime 
sono distribuite in cinque quaderni registrati a, b,c,d,e; 
e questa rinchiudesi in un quinterno registrato A. Tutto il 
libro monta a carte quarantotto , impresse collo stesso ca- 
raiiere romano, e nella stessa forma. 

XLIV. 

Claudiani Opera, Parmae per Angelum Vgoletum 1 49 J , 
2j Aprii., in- 4.°. ' 

Erano state la prima volta pubblicate in Vicenza le 
Opere di Claiidiano nel 1484 pe' torchj di Giacopo Du- 
sense , procurandone la edizione Barnaba Celsano . Molte 
però ne rinvenne ancora inedite Taddeo Ugoleto, che si 
accinse a darne la presente emendata , ed arricchita di Poe- 
sie in maggior numero. Per questo a rer^o del frontespizio, 
ristretto in due parole Claudiani Opera, pose questo avver- 
timento: Cum ahquando Claudiani Opera revolverem , tot mrn- 
dae et errores occurrrbant , ui guamp/urimis in locis nultus eti- 
ci possel sensus. Sialui id non /erre, non quod quicquam glo- 
rine inde mihi cot»;>ararf»i , sed Liiieraium studiosis adolescen- 
libiis prodesse. Collaits igtiur anriqtiissimis inbus Codictbus , et 
praesenm quodam veneraiidae veiustaiis quem ex Germania at- 
tuleram inversa redegi, errata casligavi, et aboUtos ae deper- 
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difos quamplurimot versus restituì . Addidi praeterea Epigram- 
mata, Ep'thnlamion PaUadti et Serenae , Epistohs ad Sercnum, 
et lladrianum f Balnea Aponi, Cigimiomac/iiam , et alia multa 
tjuae legentibus patebunt . Decreveram et hts tnsertte aherius 
Claudtani Opera , quod quia in Pannomam accivil me Pex , 
per repentinum abituiti non licuit. 

Tbadaeus l/goletus Pamensis . 

In £ne delle Poesie di Claudiano aggiugnesi un Epigram- 
ma di Beruaedino Sassoguidano da Modena a Taddeo . lo- 
di colle note tipograficlie cbiudesi il volume : Optra Clan- 
diani ddigemer emendata per Thadaeum Ugpletum Parmensem 
impressa awem per Angelum ejus fratrent Parmae Anno Do- 
mini AfcccCLXXXXlIl. Nono Kalendas Alajas . Sono carte 
quarantuna, col regutro, senza numeri e richiami. Si può 
consultare nella Reale Biblioteca Parmense, ove pur tro- 
vasi la ristampa lattane iu Venezia Tanno >495 per Cioan- 
ui da Trino. 

XLV. 

M. Fatti Quintiliani Dedamationes cxxxvi a Tha- 
Jaeo Ugoleto recognitae . Parmae per Angdum Ugoletum 
1494, 27 Junii , in-fog Ho . 

Parlando TOrlandi e il Maiitaire delle Declamazioni dì 
Quintiliano impresse in Venezia da Luca Veneto nel 1481 
e 1482, sembrano voler far credere, che sieno le 136 De- 
clamazioni minori dateci dalTUgoleto in questo volume. Ma 
il Padre Paitoni nel suo Catalogo ragionato fa riflettere con 
molta verità essersi eglino aH’ingrosso ingannati ( t ) , poiché 

( 1 ) Nuovi Memorie corno si, p4g. ijo. 
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1.1 Dci5tra è realmente la primaria edizione. Taddeo Ugolc- 
to le trasse il primo da vetusto Codice , ma non tutte , 
avendole scoperte dalla dugencinquantesima seconda sino al- 
la trentesima ottava . Volendole adunque pubblicate le in- 
dirizzò con Epistola precedente a Giorgio Ansehni Nipote, 
letterato parmigiano , dicendo non esser già di queste De- 
clamazioni minori autore il celebre Quintiliano autore del- 
le Institu^inni Oratorie, e di altre diciannove lunghe 
ma^iont} ma sibbene Quintiliano seniore di lui avolo. Di 
tale opinione di Taddeo fa menzione il Fabricio (i). An- 
che Mattia Kónig ce ne favella commemorando le cure , 
che meritarono di Pietro Piteo : Quiruthanus Fabtus Senior 
sub Augusto Octaviano claruit . Composuit 145 Declamationes 
quas a Tideo Ugohno ( cosi ) primum edttas ex veteri Codice 
restituit P'. Fiihoeus . Memimt ejus M. Seneca in Contro- 
vers. (j) . Dopo l’Epistola, M. Fabii Qutnti/iani Declamatio- 
nes tractatae incipiunt . Le carte di questo libro sono Lxxzxvt , 
segnate da un lato solo con numeri romani , oltre le se- 
gnature ai quaderni , che non hanno richiami . Tondi sono 
i caratteri, e di buona forma. Cosi termina: M. Fabi Quin- 
tiliani Decìamatoris , Declamationes CXXXVt. Parmae fmiunt 
per Angelum Ugoletum Parmensem Olimpiade quingentesima 
sexagesima aerava, qui est annus a salute Christiana Mccccxcrni. 
Quinto Nonas Juli . Regnante illustrissimo Jeanne Galea^ Me- 
diolani Duce sesto , et Inclito Ludovico Patruo Cubernante . 
Questa foggia di numerar le Olimpiadi fu censurata dal 
Maittaire: Sunt inter hos , qui ut legenttbus crucem fignnt , aut 
(^quo loquar mitius') alieni ingenii periculum faciant, Ohjmpia- 
das suas non (ut mas est plerisque antiquis) quadriennio , sed 


Ut. 1. 1, lib. li . cap. 1 j, pag. sss , (i) BUI. velai et nova pjg.S7i . 
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quinquennio constare., insolenti quadam liberiate xtolunt, et a 
Chnsti naialibus initium sumere; e soggiunge in nota Sic 
Angelus Vgoletus Parmensis in sua Quinnliani ij6 Declamai, 
edthone 1494 (1). Dopo le già descritte note tipografiche 
Tien soggiunto : 

Pepstrum 

a, b, e, d,e^f,g sunt quaterni 

h, i , i , l, m , Il sunt temi , o est duernus . 

La Reale Biblioteca Parmense va ricca anche di questo . 

XLVI. 

Statuta Magnificae Civuatis Parmae . Parmae per 
Angelutn Ugoletum 1494, 16 Sept. , in-foglio. 

Elegante più di tutti gli esemplari e della Regia Bi- 
blioteca, e di altri, che possedono questa prima edi/.ione 
delle nostre Leggi Municipali , quello è , che si ammira 
nell'Archivio segreto deirillustrissirna Comunità di Parma , 
eseguito superbamente in pergamena . A tergo del primo 
foglio leggiamo : Statuta hec Magnifice Civilatis Parme ddi- 
genter emendata , mulits superfluis abrasis obscuris declaralis 
necessariisque addilis publicata fuerunt Anno Domini M.CCCC.XCIUI. 
die Xtl /unii per eximios Consilianos retpublice Parmenses (cosi) 
quorum nomina infrascripta sunt ec. . Segue la Tavola in 18 
carte non numerizzate, ma registrate aa, bb. Col testo de- 
gli Statuti comincia un nuovo registro, stando i numeri ro- 
mani alle carte da un lato solo sino al ccxxvi. Tutto il 
volume è impresso con bel carattere tondo , Termina per 
tali parole ; Finiunt Statuta Magniftce Communuatts Parme 


(1) Aniul. Typogr. tomo I, pane I, pag. at. 
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probata et conftmata per illusirissimum Dominum nostrum Jo. 

Ducem Alediolarù sextum gubernanie inclyto Ludovico 
Patruo . Impressa Angeli Ugpleti Civis Parmensis Hilarii Ugo- 
leti fìtti dilìgenti cura et opera solerti. Olimpiade DLXVltl. 
idest anno a Nativuate Chnsti M.CCCC.xailI. XVI. /Cai. Oclob. 

XLVII. 

Francisci Misrii Grapaldi de partibus Aedium libri 
duo. Parmae per Angelum senz'anno , in-4. 

David Clemem non errò dicendo stampato questo libro 
la prima volta nel 1494 (1), perchè sebbene non porti 
data, se ne rileva abbastanza l’epoca da quanto premise 
l’autore alla seconda edizione del i$oi . La prima però, 
come assai rara, non è ben conosciuta, nè ho veduto chi la 
descriva, fuorché il Padre Abate Mittarelli nell'Appendice 
al Catalogo de' Manoscritti della Biblioteca de’ Camaldolesi 
di San Michele di Venezia presso Murano. Vedesi però 
nella Reale Biblioteca Parmense. Dopo la prima pagina 
bianca sta un endecasillabo di Filippo Beroaldo bolognese 
in lode dell’Opera , ed un Epigramma del Grapaldo ad Ot^ 
landò Pallavicino figliuolo di Gian-Lodovico , al quale tut- 
ta l'Opera è con Lettera molto onorevole dedicata, ese- 
guita in carattere tondo plausibile. I quaderni hanno le se- 
gnature, ma non i numeri, col richiamo soltanto all’ultima 
pagina . Al fine si aggiunge la correzione di alcuni errori 
di stampa in un avvertimento, che comincia: Angelus Vgo- 
lelus Parmensis Imprestar. Vale lector et quicquid id est bo- 
ni consute: homo homini scribit. Addita: pretermitsa: immuta- 


ci) BihVmh, Cur. tomo iz, pag. 1(9. 
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ta elemenia m'thi non Afario impuiatis ec. . Segue il Registro. 
Chimiono il libro un tetrastico di Giorgio Anselmi nipote, 
e un Endecasillabo di Bernardino Sassoguidano da Mode- 
na, colla marca deirimpressore . 

XLVIII. 

Conradus Cclces Ponucius Poeta et O rotar de Urbit 
Norimbergae moribus et institutis. Parmae 1494. 

Niun altro Bibliografo abbiamo, che ci contesti resisten- 
za di questo libro, fuorché l'Orlandi. 

XLIX. 

F. Bonvicini de Ripa Vita Sckolastica moralis, Par- 
mae per Angclum Vgoletum 1495, i6 Manu, in-4. 

Parlando il chiarissimo Tiraboschi di Fra Bonvicino da 
Riva (i), non accennò più vecchia stampa di questo suo 
Opuscolo che la veneziana del 1501, fatta da Giambatisia 
Sessa . Questa Reale Biblioteca ne possiede la veneta ante- 
riore: Feneiiis per theodorum de raga^ombus de amia dicium 
bersanum anno domini AIccc^lxxxxv die vn Augusti ,i\n-^.° \ 
ed io nelle mie Miscellanee conservo l'edizione parmigia- 
na, che la precede di alcuni mesi, impressa in carattere 
tondo, senza numeri e richiami, e con registro, risultante 
a venti carte stampate. L’Opera mista di versi elegiaci, e 
di certe narrazioni miracolose in prosa latina , è divisa in 
due libri, la qual divisione però manca nella stampa del 


(1) Veura Humil* Monutru Tolumc I| pAg. |oi. 
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Ragazzoni, In fine; Fila schotasùca Pamae imprtssa est per 
Jngclun Vgoletum Parme 1495. die i6. di Alarlo. Questo 
libretto era ad uso de’ fanciulli scolari, onde apprendere 
le virtù, e le buone costumanze. Trovasi ristampato in 
Parma da Setb Viotto nei 1559 in-12. 

L. 

Ausonii Opera a Thadaeo Vgoleio recognita , et au- 
cta. Parmae per Angclum Ugoletum 1499, 10 Juliif 
in-4.°. 

Giulio Emilio Ferrari da Novara aveva riprodotte in 
Milano nel 1490 le Opere di Ausonio, coll’aggiunta di al- 
cune Poesie del medesimo , gi'a da Giorgio Merula suo mae- 
stro nella Biblioteca di Sant'Eustorgio trovate. Conobbe tut- 
tavia mancarne di molte, come appare da quelle sue pa- 
role: si maxima pars poemaùs non destderareiur , dette ad 
Ambrogio Varisio Rosato, Fisico di Lodovico il Moro, nel 
dedicargli questa edizione. Non trovossi peto chi si stu- 
diasse di ricercarne le Opere ancor inedite prima del no- 
stro Taddeo Ugoleto autore di questa nuova promulgazio- 
ne, di cui va adorna la Reale Biblioteca Parmense. Porta 
nel frontespizio le paiole Opera Jusomì nuper reperto , e 
nella opposta pagina il Privilegio per la stampa conceduto 
da Lodovico Maria Sforza detto il AToro, Duca di Milano, 
ad Angelo Ugoleto il giorno 28 di Luglio del 1498. Pre- 
mise Taddeo una Lettera dedicatoria Za^aro Casso/ae Ale- 
dico celeberrimo, in cui manifestò di aver raccolte le Opere 
di Ausonio inedite da codici somministratigli da Tristano 
Calco, da Antonio Bernicri Giureconsulto parmigiano, e da 
diversi in altri luoghi veduti, terminandola col Catalogo 
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de' componimenti per la prima volta di nuovo aggiunti . 
Seguono elogj poetici a Taddeo, scritti da Francesco Pace 
da Carpi, e da Antonio Seciirano da Fivizano, con l'In- 
dice di tutto il volume; le quali cose tutte occupano otto 
carte non numerizzaie. Le Opere del Poeta sono senza re- 
gistro, e senza richiami; hanno peto i numeri romani da 
un lato solo delle carte sino al lxxviii. Al (ine leggiamo 
Exphcium Opera Ausomi poeiae celeberrimi fragmeniaia ijitae 
temporum in/una ad nos pervenerum a Thadeo Ugoleio Par- 
mensi diligenier recognua, ec. . /mpressum Parmae per Ange- 
lum Ugoìelum Parmensem Anno Dom. 1499 die io Alensis Julii, 

Questi sono i libri stampati in Parma nel seco- 
lo XV finora scoperti, e da me parte veduti, parte 
su l'altrui fede unicamente citati. Già fra i supposti 
si rigettarono e il Plinio del 1470, e il Baldo del 
1472 e del 1473 • Già si fece vedere, che il Tiro 
Lilio impresso dai IVlanzolino nel 1 4 8 o , che il Triz/i- 
sito di San Girolamo del i486, \' Ovidio del 1489, e 
gli Opuscoli di Fra Cioanni ia Ferrara del 1 490, stam- 
pati dal Capocasa , appropriati non furono da taluno 
ai torchj di Parma se non per errore. Rimane sol- 
tanto a compimento di queste nostre Memorie il ri- 
cercare ciò che abbia a decidersi di un Marciano Ca- 
pello attribuitoci da Edoardo Arvood sotto ranno 1494. 
Se realmente esistesse avrebbesi a dire in vero edi- 
zione primaria, com'ei l’appella. Ma è mai possibi- 
le, che giacer dovesse nascosta a Francesco Vitale 
Bodiano allor quando, date a stampare in Vicenza le 
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Opere del Capella ad Arrigo da Sant’Orso nel 1499 
protestò di esser il primo a farle veder in luce? Ta- 
le riflessione congiunta a quella di essere unico l'Ar- 
vood a far parola di un Marziano Capella stampalo 
in Parma , indusse il Signor Maffeo Pinelli , tradut- 
tore del suo Prospetto di varie edr^ioni degli Autori clas- 
sici greci, e latini, a negarne l’esistenza. Io conven- 
go nel parer suo dopo aver indagato le fonti, onde 
ebbe origine l’opinione dell'Arvood. Che il nostro 
Taddeo Ugoleto avesse già qualche volta fatto stu- 
dio su le 'Opere di quell’antico Scrittore, è fuor di 
dubbio. Egli dedicando a Lazzaro Cassola l'Ausonio 
pioc’anzi descritto , est nunc mihi usui ( disse ) Martia- 
nus Cap. admirandae vetustatis e publica Urbis nostrae 
Bibliotheca ^ ut scis ) nam eum libi saepe per ocium evol- 
vere contigit. Di tali codici Parma a que’ tempi era 
doviziosa; ma perduti que’ primi grandi uomini, che 
il pregio ne conoscevano, lasciò spogliarsene misera- 
mente. Soffrasi p>er digressione, che di quell’antico 
Manoscritto dicasi qualche cosa. L’Ugoleto parlan- 
done lasciò memoria, che in fine dei primo libro 
si leggevano tali parole: Securus ntelior Felix VSP. 
COM cosist . rhetor Vrbanus R. ex mendosissimis exem- 
plaribus emendabam contro legente Deuterio Scholastico di- 
scipulo meo Romae ad Portam Capenam Cos. Paulini vi. 
c. sub d. Non. Martianum Ckristo adjuvante. Ora un 
Manoscritto sì vetusto, non so come negletto, andò 
a finire nelle mani di Cioanni Grozio, il cui dottis- 
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sirao figliuolo Ugone se ne giovò dandoci nella sua 
fresca età una nuova edizione di Marziano Capclla 
per il Piantino l’anno i{99, nel cui Proemio leg- 
giamo: Praeierea Munuscripto, qtiem a Patre meo habeo, 
cujus tempus ignoramus . In fine Libri I. in eo Codice ita. 
scriptum iavenio . Sccurus mehor felix , con quel che se- 
gue. Per simil guisa mille preziose cose, già care ai 
nostri padri, passarono ad arricchire gli stranieri. Ora 
tornisi aU’Ugoleto. Lo studio suo sopra quel codi- 
ce di Marziano non ebbe ad essere ignoto, e forse 
non per altro, correndo il 1499, o poco prima, lo 
andava esaminando per darne lume al prenominato 
Francesco Vitale, che l’anno stesso lo pubblicò. Ta- 
le cortesia non sarebbe stata nuova in Taddeo , il 
quale, come di lui parlando abbiamo dimostrato am- 
piamente, fu liberalissimo delle sue cognizioni verso 
tutti gii Amatori delle ottime facoltà. Potendo quin- 
di durar tal voce ai tempi di Lorenzo Pignoria uo- 
mo dottissimo, e avendo egli nel i6i{ a scrivere 
di certe letterarie produzioni a Francesco Pola , dis- 
se fra le altre cose: Poteramus Ausoniun imputare Ma- 
thaeo Bosso , Angelo Politiano , et Tkadaeo Vgotcìo , cui 
etiam Martianum Capellam acceptum fertmus Simile 
espressione, che nulla sostanzialmente assicura, fu con 
troppa franchezza da Gherardo-Gioanni Vossio inter- 
pretata come annunziatrice di un fatto incontrastabi- 


(i) Symhl. EpUtolic. pag. ><. 
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le : Hunc Scrìptorem ( Martianum Capellam ) pr'miim in 
lucem protraxit Thadaeus UgoUnus Italus , ut esc apud 
Pignoriam Da ciò, e non altronde, l'ArvooJ im- 
niajjinossi un Capclla stampato in Panna, che non esi- 
ste per alcun modo. 

Ed eccomi al termine del propostomi argomento 
di far parola della Tipografia Parmigiana durante il 
secolo XV, che alla gloria della Invenzione sembrò 
volere a sè solo congiunta quella della magnificenza 
e della venustà ne’ suoi libri. Non devesi negare ai 
"Viotti, che l'Arte esercitarono in Parma per tutto il 
susseguente secolo, un merito distinto fra gl'lmprcs- 
sori; ma non fu tale da pareggiarli agli Aldi, ai Giun- 
ti , ai Torrentini . L'Italia tutta quanto più andò mol- 
tiplicando Stamperie, e producendo senza numero li- 
bri buoni e cattivi, altrettanto screditò l’Arte, ridot- 
tasi a far nido delle sue migliori grazie in qualche 
regione oltramontana, che fino a’ dì nostri non senza 
ragione insultavaci. Ma Parma, già sì gloriosa in Lom- 
bardia per tipografici pregi, era destinata alla gloria 
di veder tra le sue mura eccitarsi l’incomparabil ge- 
nio dell’egregio Signor Giambatista Bodoni, onor di 
Saluzzo e d’Italia , cui la Tipografia doveva tutto l'au- 
niento dello splendore, ond’era capace. Preposto egli 
alla cura della Stamperia aperta nella sua Corte dal 
munificentissimo Reai nostro Sovrano, cominciò co’ 


(i) Dt Hitm. Liùn. lib. iil. 
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suoi nuovi caratteri pochi anni addietro a ingelosire 
ringhilierra e la Francia. La emulazione industre, on- ' 
de sforzaronsi gli Artefici stranieri di lasciarselo addie- 
tro, gli diè coraggio ad imprese maggiori, talché per 
confessione di tutta l’Europa egli è giunto a supera- 
re in eleganza, nitidezza, proprietà, grazia, e magni- 
ficenza tipografica tutti gli antichi e i moderni Im- 
pressori; e molti libri da lui prodotti, giudicati co- 
munemente i capi d'opera dell'Arte, sono tanto belli 
in ogni parte loro, e così bene eseguiti, 

Che non trova ^ invidia ove gli emende. 

Niuno più di lui studiossi mai non solo d'incidere 
una incredibil serie di caratteri latini, greci, ebraici, 
e di qualunque altra lingua vivente e morta , come 
vedrassi all'apparire del suo Manuale Tipografico, già 
preparato; ma di cercarne eziandio i contorni più di- 
licati e soavi, e le più armoniche forme. Ciò che 
rende ancora più maraviglia si è, che questo celebre 
Uomo nel mentre che ognuno lo reputa giunto al 
grado estremo nel perfezionare l'Arte sua , medita an- 
cora voli più rapidi e sublimi, e non è pago, se non 
arriva a superare sè medesimo. Un superbissimo Ora- 
po, che vedrà in breve la luce, farà conoscere quan- 
to in lui possa l'amor della gloria, e leverà la spe- 
ranza ai viventi ed ai posteri di potergli mai tener 
dietro . 
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CI. 


DOMENICO BOCCHI. 

^^J"on puì> mettersi in dubbio, che il nostro Collegio de’ 
Giudici negli andati secoli non fosse composto di uomini 
valorosissimi, come dalle cose altre volte narrate si è po- 
tuto raccogliere. Mio pensiero non è di dar luogo in que- 
sta Opera a tutti i nomi nella sua Matricola registrati , 
lasciandone vulontieri l'impegno a chi dopo il Pico, ed il 
Bolsi voglia illustrarla; ma ben mi piace di volta in volta 
estrarne alcuni più celebri , o forse più fortunati nel vin- 
cere l’ingiuria de' tempi , acciò conosca la patria quanto 
gloriar si debba di quella unione di Personaggi chiarissimi . 
Farò pertanto quivi memoria di Domenico Bocchi , riputa- 
to assai valente nelle civili e canoniche Leggi, la cui più 
vecchia memoria si è per me ricavata da una sua Lettera 
originale, scritta il giorno di Luglio del 1.^32 ad An- 
tonio Aldigeri studente iu Legge ed in morale Filosofia , 
Data sub Palano veieri Communis Parmae , da cui può rile- 
varsi, che fosse il Bocchi fin d'allora impiegato nella no- 
stra Curia . Il suo valore btan<ar lo fece dall’Arcivescovo 
di Firenze Cioanni Neroni detto de’ Dletisalvi, eletto a suo 
Vicario-Generale, nella qual carica era già l’anno 1471, 




mostrandolo un Compromesso in lui fatto, che dal chiaris- 
simo Lami riportasi (i). 

Due anni appresso invogliatisi i Fiorentini di aprire 
nella patria loro il Sacro Monte di Pietà per fare ostacolo 
alle usure giudaiche, videsi accesa una calda quist ione; con- 
ciossiacbè alcuni animati dai Frati Minori, tra i quali San 
Bernardino da Siena aveva poc’anzi dato il primo eccita- 
mento a simile instituzione , collaudavano il pio disegno; 
ed altri, spezialmente i Frati Predicatori, come illecito lo 
biasimavano. Fu cosa veramente stravagante l’udir nella 
Quaresima del 1473 Maestro Giacopo da Cagli nella Cat- 
tedrale, e Fra Fortunato da Perugia Francescano in San- 
ta Croce predicar di continuo, ed inculcare, che il Monte 
si dovesse ergere; e il sentir in Santa Felicita Fra Cristo- 
foro de’ Massi, e in Santa Maria Novella Fra Tommaso 
da Bergamo, Maestri Domenicani, persuader il contrario. 
In tanta varietà di pareri si consultarono Dottori e Cano- 
nisti , e si ottennero sino a trentasei Consigli de’ più rino- 
mati Legali , tutti sottoposti all'esame del nostro Bocchi , 
che il giorno 13 di Aprile nella sala dell’Arcive.scovado 
alla presenza del magnìfico Lorenzo di Piero di Cosimo de’ 
Medici, e di molti altri Nobili decise, e sentenziò in fa- 
vore della pia opera. Tale sua sentenza stesa in autentica 
forma dal Notajo Simone di Jacopo Graciui, la qual co- 
mincia : Reveretulus Dominus Dominkus de Bochis de Parma 
Juris utriuique ffocior digiti s simus , Vicarius Beivrendissimi in 
CArislo Patris , et D, D. Jo: de Dninahàs Dei gratta Jr- 
ckiepitcopi Fiorentini, fu pnbbllcata dal Venerabile Fra Ber- 
nardino de’ Busti milanese Minor Osservante nel suo De- 

/ 

(1) Mtrnoralitia Eectcìiae Fior, tomo il, pag. 1107. 
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fensorium Montìs Pietatis corina ftgmcnta omnta aemulae fai- 
siiaiis , impresso in Milano nel 1497 via Uldarico Schin- 
zenzeler (i). 

L'Arcivescovo entro il detto anno morì in Roma esule 
dalla sua Chiesa, come scrive TUghelli ; onde forse il Boc- 
chi non tardò a ritornare alla patria , ove airoccasione di 
ergersi nel 1488 il Monte di Pietà per Tìm pulso datone 
ai Parmigiani dal B. Bernardino Tomìtano da Feltre (1), 
fu eletto ad esser uno de* primi Presidenti, e ctedesi, che 
egli compilasse lo Statuto di tal Luogo- Pio, stampato la 
prima volta nel 1536 da Ànionio Viotto, ed altre volte 
in appresso. 

Con qual fondamento Io ponga TAngeli Legato in Bo- 
logna, io noi so (3). 11 Pico interpreta, ch'egli abbia vo- 
luto disegnarcelo Governatore di quella Citta (4); la qual 


(1) Benché questo Libro sìa privo 
di note tipografiche, se ne rileva non* 
dimeno Tanno della scampa dalla De. 
dicatorta, c lo Scampatole si scuopre 
dalla nota sua marca. 

(a) Nel Proemio al Libretto inct. 
colato : Ertet<o , ae Siattaa Sj<ri Mon- 
rii Sanale PttUM almat Civitatis Par- 
mjt , leggonsi le lodi del Beato Ber. 
nardino: Ut ad nos vrrttrahìlis , ac san- 
ciimonia admirahii flrnus cvang^ti\a- 
torum tempestate itta {atsit invidia yer- 
hó) facile Princept frater Sernardintts 
fehrensis peeinìnas , alias picoltnus niin- 
cupatiss Ordinit Beati Ftaacisci ohser- 
vanthe, iteram evangeli^atam iverit, 
cajus tam effcacei, mcram tuavitate , 
scientia ecclesiastica , reprehensione vi- 
tiartua casùgaùo/te f exemplcram propa- 


titione, saneti'ate, men licitate ^ tfiritaa- 
litate, kamanitaiet caadùate , et omnis 
Christiaaae nligionis pariiaie, termonet 
/aere» ut universum pcpalum parmentem 
nullo, vel parvo negoùo in sententiam 
suam opprime traxerit\ efeceritque ut 
omissis ( miraHle d'utu est ) omnibus 
mandanis illecetris ad bene , beate^ue 
vivendum ad praecepta omnipotentit Dei 
ohervanJa, et ad veram Chrittianae 
professionit normnm uirias^ue texas ho- 
minet te se convenerint ; et ut ft ex 
uno bono plurima bona e vestigio faci- 
le seqauniur . Poco dopo accennandosi 
Tertuone del Monte , a lai se ne di 
gloria come tanti operìt impulsore, et 
duce. 

()) istoria di ParmaLin ,pag 41^ . 

(4) Matricola pag. 77. 

/ 
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cosa noa so quanto sussista. Lo dice ancora IWngeli Vice- 
legato di Àvigiiuoe, ove lo vuole morto, lasciando un'as- 
sai pingue eredità. L'Iscrizione postagli più anni dopo nel- 
la Nunziata di Parma, altro però non dice, fuorsolamente 
che fu Protonotario Apostolico, e Canonico di Avignone, 
e che in età di anni €5 cessò di vivere nel 1490. 

D O- M- 
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GIOANNI CARDINALE 

E 

GUIDANTE' DEGLI ARCI MB OIDI 

ARCIVESCOVI DI MILANO. 


D opo avere colla maggior evidenza provato che la Fa- 
miglia Arcimboldi fu parmigiana, e che parmigiano fu Nic- 
colò genitore de’ due qualificaci Soggetti , de’ quali ora mi 
convien far menzione , altro non soggiugnerò a giustificare 
il diritto , che ha Parma di attribuirseli . Dirò solo , che 
moiro il primo, e vivente ancora il secondo, si riputava- 
no del tutto nostri, perchè Niccolò Burci scriveva: Ador- 
nata est ( Parma ) Gente Patricia Arcemboldorum ex qua R. 
D. Cardinalis S’ovariensis fuu, et Guido Antonius Medwlani 
Archiepiscopus dignissimus , facondia , consilioque adomatus , cui 
jupervivenii sublimiorem gradum ut cerno sydera monstrant . 
Quindi non potè ragionevolmente G'osefl'o- Antonio Sassi chia- 
marli nati ex antiqua nobilissima Mediolanensi famitia (2). 

Questi due fratelli ebbero dunque per genitori Nicco- 
lò Arcimboldi, da noi gi'a lodato, ed Orsina Canossa. Dal- 
la lettera consolatoria scritta loro nel 1439 Francesco 
Filelfo in morte del padre, rilevasi averli questi fatti edu- 
care a diversi fini : Nam alterum vestrum ( ei gli diceva ) 
urbanis, alterum bellicis laudtbus erudiendum studutt (3); eb- 


(1) BoneaUitliuiraiaimfinaVìD. (1) Archup. MtMoltn. corno ni, 
no i 474 - pig. >44. (j) tpiuai. lib. x>. 
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bc nondimeno cura, che ambidue si applicassero alle buo- 
ne Lettere, come fecero, seguendo l’psempio del padre col 
volgersi alla Giurisprudenza; onde il primo, laureato che 
fu , accolto venne tra i Dottori del Collegio di Parma sen- 
za veruna difficoltà , sì perchè i meriti suoi lo richiedeva- 
no, come perchè scndo egli parmigiano e nobilissimo con- 
trastar non gli si poteva simile onore, checché scrivesse in 
contrario Monsignor Girolamo Garimberti (t), mal infor- 
mato sicuramente di tale faccenda ; e l’altro se non cercò di 
ottenervi luogo, fu perchè non gli mancarono tosto piìf su- 
blimi onori. Conciossiachè rendutisi ambidue i fratelli per 
la vasta loro dottrina , e per la prudenza e destrezza com- 
mendabilissimi , vennero dal Duca Galeazzo- Maria Sforza 
elevati a cariche distintissime nella sua Corte, sino alla di- 
gnità Senatoria , e ambidue adoperati in difficilissime Le- 
gazioni . 

Ambidue scelsero dapprima lo stato matrimoniale ; ma 
ben diverso doveva essere il fine loro. Gioanni fu il pri- 
mo a restar privo della Consorte appellata Briseide , onde 
abbracciò tosto la vita ecclesiastica , nella quale rimaner 
non potè inoperoso, mentre l'anno t+fiS il Pontefice Pao- 
lo II lo creò Vescovo di Novara, dove esercitò i primi 
atti del vero suo zelo per la cattolica disciplina , leggi san- 
tissime pubblicando , e tutte le veci facendo di vero Pa- 
store. Spedito dal Duca a Roma nel 1473 Pontefi- 
ce Sisto IV , amò questi di ornarlo della Porpora Car- 
dinalizia con applauso di tutti i buoni . Toroossene alla 
sua Chiesa vie più bramoso di esercitarsi a maggior gloria 
di Dio; onde mai non fu stanco e di parlate, e di seri- 


(i) Vite 4 / Papi t Cariinali lìb. pag. 104. 


V. 


Digitized by Googlp 



Tere , e di operare . L’Eggs dice di lui : Scripsit pìurlma ad 
junsprudenliam spccrnniia. Statuì» itcm saluberrima prò Cleri 
Reformattone , I/omiHas , et Oraiiones (i) . L’Oldoino afferina, 
che in vulum/ne Statuiorum Ripariae Johanms hujus Episcopi 
Novarìensis Statata multa hguniur, quorum initium est: Joan- 
ues Arcimboldus tiluli SS. Nerei et Achillei Presbyier Cardi- 
natis Nbvarien. (i); e Giosefib-Antonio Sassi, seguendo il 
Bascapè, aggiunge; Statuì» etiam salutaria edtdit ad compe~ 
tceiiilam Legulejorum ataritiam , qui de industria per cavilla- 
tionum trictts , Lites ferme immortalcs reJdebant (}). Uomo 
tanto singolare ben era degno di ogni rispetto e venera- 
zione , speziaitnentc in questa sua patria , che ritraeva da 
lui non ordinario decoro: pure nella gran rivoluzione altre 
volte ricordata delle tre Squadre armate a danno della fa- 
zione de’ Rossi anch’egli rimase gravemente saccheggiato ; 
la qual cosa compiova come tenesse in Fatma suo domi- 
cilio, e fosse considerato parmigiano: però allora quando 
nel 1+77 furono i malfattori costretti a risarcire i deruba- 
ti, venne ordinato, che si restituissero Reverendissimo Do- 
mino Johanni de Arcimboldis Cardinali libras mille sexcentum 
octog'mta quinque (+). 

Defunto nel 1+8+ l'Arcivescovo di Milano Stefano Nar- 
dìno , fu egli trasferito a quella Metropolitana , e fatto in- 
sieme Commendatario della Badia di Sant'Aiiibrogio. Frat- 
tanto rimasto era vedovo anche il suo fratello Guid'Anto- 
nio , che a servigio del Duca sostenuto avendo ambascierie 
ai Re di Napoli, agli Ungheri, ai Monarchi delle Spa- 

(i) Pxrpara ioiu t. il, lib 111 , Anhiep. Medici. Seria t. Ili, 

p»g. 114. pjg- » 4 J- 

(») yiice Pcatif et Ccrjic. t. ili (4) P'"'- Psrrnen. Ker. lutiear, 
in Sàio ly. n. ix, pig. r|. tomu zxil, coi. 170, 
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gnc , venne anche spedito al Sommo Pontefice Innocenzio 
Vili da Lodovico Sforza, dove recitato avendo una latina 
Orazione commemorata nella Biblioteca Fontifizia del Pa- 
dre Jacob (i), fu conosciuto non inferiore al Porporato 
in dottrina, probità, cd accortezza. 0 eccitato dall’esempio 
del fratello, o indotto da ragioni, ci pure abbracciò allo- 
ra lo stato ecclesiastico : e poiché il Cardinale desiderato 
era in Roma dal Pontefice, s'indusse facilmente nel 1488 
a tinunziargli l’Arci vescovado; talché ragionevolmente potè 
il Sassi chiamar questi due fratelli simili di maniera, adeo 
ut vtderi possent gemello pana in lucem effusi . 

Mentre adunque pigliò Guid'Àntonio il governo della 
Chiesa Milanese, Cioanni Cardinale stette presso il Pon- 
tefice adoperato da lui ne’ piu ardui negozj , e nel reggi- 
mento de' popoli sino alla morte sua, accaduta in Roma il 
giorno a di Ottobre del 1491. Fu mentre visse molto sti- 
mato, c spezialmente dal Cardinal di Pavia, nelle cui £)7i- 
stole varie se ne incontrano a lui dirette, e in morte fu 
celebrato dalla clo<{nenza di Antonio Majotagio. Molti Scrit- 
tori poi lo commendarono fino a’ dì nostri; e lungo sa- 
rebbe il riferirli , bastando a noi di aggiugnere , che l’Ar- 
gelati gli dà luogo tra gli Scrittori Milanesi, come potea 
farlo eziandio dell’Arcivescovo Guid’Àntonio per la citata 
sua Orazione. Sopravvisse questi fino al giorno 18 di Ot- 
tobre del 1497, e ne’ due lodati fratelli terminò di con- 
siderarsi parmigiana la Famiglia Aicimboldi , conciossiachè 
tanto Luigi figliuolo del Cardinal Cioanni , il quale fu pa- 
dre di Gian-Angelo Vescovo di Novara, Arcivescovo di 
Milano, e Cardinale, quanto Niccolò, Giulio, e Filippo 


(1) Billiothcai Ponti/. Ub. xl, pag. jtS. 
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figliuoli deirArciyescovo Guid’Antonio, deliberati di’ non 
lasciar pili Milano, spatriarono afTatto. N'è prova il Man- 
dato di Procura spedito dai detti tre fratelli al Podestà di 
Parma il giorno 13 di Luglio del t498 , accib a nome 
loro alienasse le proprietà da essi qui possedute , come ap- 
pare da Istruraento del Notajo milanese Simone da Fa- 
gnano. Furono infatti venduti i beni degli Arcimboldi, i 
cui valorosi successori concederemo ora volontieri a Mila- 
no. L'Arcivescovo Gian-Angelo veggendo non rimanere al- 
cuna metnoria pubblica di questi suoi due chiarissimi an- 
tecessori, alzò nella Cattedrale di Milano questa Iscrizione 
marmorea : 

IOANNI • ARCIMBOLDO • PRESBYTERO • CARDINALI 
AVO • PATERNO • LEGITIMO 
ET • GVIDO • ANTONIO • ARCIMBOLDO 
PATRVO • MAGNO 
ARCHIEPISCOPIS • MEDIOLANI 
ET • SIBI • IOANNES • ANGELVS • ARCIMBOLDVS 
AB • EPISCOPATV • NOVARIENSI • CVI • XXIV • ANNOS 
PRAEFVERAT 

AD • ARCIIIEPISCOPATVM • MEDIOLANENSEM 
TRANSLATVS 
V- F- 
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CHI. 

BARTOLOMMEO ANSELMI: 

C^uesto degno figliuolo del già lodato Giorgio Anselmi 
feiiiore (i), chiamato da Jacopo Cnvicèo consumalissimo Fisi- 
co (i) , e da Niccolò Burci un altro Galeno (3), merita 
doppia lode per non aver mai dall’esercizio di medicare 
disgiunto quello di essere yantaggioso alla patria nelle cir- 
costanze anche più critiche . Quando dopo la morte dell’ul- 
timo de’ Visconti si mise questa nello stato d’indipendenza 
l'anno 1448 , videsi Bartolommeo aver luogo tra i Conser- 
vatori dell'abbracciata libertà. Assoggettatasi poscia la Cit- 
tà a Francesco Sforza, egli fu quasi sempre tra gli Eletti 
aH'amministrazione de’ pubblici aflàri; e dopo le rivoluzio- 
ni altre volte mentovate, volendosi nel 1478 aver pace, 
e richiamar dalfesIIIo gli autori del fatale saccheggio usato 
contro la parte de’ Rossi , fu egli trascelto fra que’ pru- 
denti, che ne doveano i capitoli concertare (4). 

Insegnò pubblicamente la Medicina , come si vide nel 
Discorso preliminare al tomo primo ; e pe’ libri del Moni- 
stero di San Gioanni lo vediamo stipendiato da que’ Mo- 
naci come loro Medico dal 1479 al 1481. Viveva pur an- 
che nel 1494, allorché il Burci pubblicò la sua Sononia 
illustrata , avendo egli scritto : £x hoc ctiam fainilia quidam 

(l) Arendo già io Arco osserrare dice arer letto in Bologna la Pratica 
nel Tomo antecedente pag. if;, che di Medicina dal I4«S lino al I4fi. 
net 144} più non virerà Giorgio A n- (a) It PttUgrine lib iti. c. aia. 
scimi , ognuno dedurrà eairte da lui ( )] Bononii iltmirai. 

dirc'so <iuel Ctorgia id Pdrmd, che (4' Dinr. Pdrmta. Xtr. Itdticdr. 

l'Alidoti ne’ Deiiori fortuitri pag. 34 tomo aatl. 
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Banhohmaeus superest Philosophiae , et Medicinae Doctor ce- 
leberrmus, qui hoc tempestale alter Galienus habitus est. La- 
sciò due figliuole, Paola e Catelina , maritate nobilmente, 
come appare dagli Epitaffi loro composti da Giorgio An- 
seimi Nipote, il quale a Bartolommeo, morto in eù di no- 
vant'anni, compose del pari il seguente; 

Terram tange Piotar, et sacratam 
Ne teras pede pulverem profano , 

Et sit pax libi longe cum sepuliis . 

Utc est Paeonias professus Jrles 
Insignir Plolemaeus , incìytoque 
Anselmo memorabilis parente. 

Qui orco non semel invtdente, fractu 
Fila restituii trium sororum. 

Huic quae deinde scnecta post peractas 
Ter decem trieteridas cecidi!. 

Quod si qua est pietas rehcta lerrìs 
Vdis bine oculis abi Fiatar (i). 

Giosia Simkro nelle aggiunte fatte alla sua compendia- 
ta Biblioteca di Gesnero à\cf. Bartholomaeut Parmensis quae- 
dam de Geomanlia scripsit. Non sappiamo se tali Sciitti si 
abbiano ad attribuire alI'Anselmi. Gian-Jacopo Bertolotti 
nelle sue Lezioni tenute l'anno 1498 in Ferrara, di cui 
si parlerà, dopo aver celebrati i Ristoratori antichi della 
Medicina, soggiunse: Successerunt posiea Bariholomaeus de 
Parma, et Blasius Pelacanus ejusdem concivis , et retiqui, qui 
omnes in hbrorum accuratissima editione hanc Medicinam quas 


(1) Efigr. lib. I, cari. 17. 
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dtperditam e tenebrìs eduxerum in lucem . Neppur qui com- 
prendo se vogliasi accennare l'Anselmi , tanto più che sem- 
bra indicarci un Bartolommeo o più antico, o contempo- 
raneo almeno del Pelacani. Leggiamo finalmente, che tra 
i molli, i quali nel 1454 compiansero con versi latini la 
morte di Francesco Barbaro, si annoverò Bartolommeo da 
Parma (i), che se non è il nostro Anselnii, ignoro chi 
esser possa . 



(t) Cardinale Quirini ntlla Dia- di Francesco Barbaro par. xl, cap. it. 
uil.t prcliininate alle Ep'moU latine J. ultimo. 
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CIV. 

ANDRO MAGO MILANI.. 


Aveva nella sua Opera manoscritta, da noi citata più , 

volte, annoverato il da Erlta tra i Parmigiani Filosofi An- 
dromaca Dottore di sacri Decreti e Canoni , Filosofo , e Medi- 
co eccellentissimo , quale insegnò Filosofia un gran tempo in 
Dologna. Confermavaci tutto ciò in buona parte Gioanni- 
Niccolò Pasquali Àlidosi , annoverando i Professori fore- 
stieri onorati di Cattedre in quella Università, ove affer- 
ma , die Andromaca di Milani da Parma de/. 1449 leggeva 
Logica ( I ) j ma non ne sapevamo di più , se l’eruditissimo 
Signor Abate Francesco Fiori non ce ne recava ampie no- 
tizie in uno de’ suoi Articoli inseriti tra le Notirpe degli 
Scultori Bolognesi del diiarissimo Signor Conte Fantuzzi (a). 

Qui si daranno più concise , rimettendosi i più curiosi all’ 
Opera accennata. Ebbe Andromaco per genitore Jacopo Mi- 
lani da Borgo Sun- Donnino, e per madre una certa Lcona 
de’ Leoni del medesimo luogo. Sendosi Iacopo assai per 
tempo recato, come vedemmo, a Bologna, ove professò 
l'Arte Medica, sembra veramente, che possa dirsi Andro- 
maco nato in Bologna, tuttavia anche a’ suoi giorni fu 
chiamato da Parma, come originario del nostro territorio, e 
diocesi . 

Laureatosi in Filosofia e Medicina, non so per qual ca- 
gione fosse all’entrar del 1455 dai Conservatori della Li- 
bertà di Bologna confinato fuori dello Stato loro , e co- 
stretto con sicurtà di rimettersi in Parma. Ciò nelle pub- 


(l) Dollari Fottaim pig. |. (t) Tomo vi, pig. tj4. 
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bliclie Oulinazioni dicesi fatto bonis de causis statum prat- 
seniem concerneniibus . Andromaco o non ubbidì, ostar non 
seppe a troppo lunga ubbidienza; onde fu sequestrato nel- 
la propria casa. Poscia il giorno 23 di Ottobre fu assolu- 
to, ordinandosi, quod Magister Andromicus ftl. Maestri 7a- 
cobi de Parma alias confinatus in domo ejus , prò eo quod 
non observavit confmia sibi assignata in Civitaie Parmae , pos- 
sii exire domum , et tre per Civitalem Bononiae libere et im- 
Continuando i suoi studj applicossi alle Civili e Ca- 
noniche Leggi, ed anche alla Teologia, e ne fu addotto- 
rato, abbracciando ad un tempo la vita ecclesiastica, per 
cui ebbe diversi Benefizj , e fu Parroco in piu tempi di 
varie Chiese, indi Vicario-Generale di varj Prelati, e po- 
scia Canonico, ed Arcidiacono di Bologna, nella qual di- 
gniiìt visse per treni'anni continui . A tutti questi onori si 
aggiunse il Cavalierato conferitogli da Taddeo Manfredi , 
che in Imola a que' giorni signoreggiò . 

Ma ciò che più ci move a gloriarci di lui è, che nel- 
la Università di Bologna lesse più anni pubblicamente con 
grandissimo applauso, e che riputato venne pieno di lette- 
re, e di sapere; per la qual cosa Gioanni Garzoni suo 
grande ammiratore, oltre all’avergli mentre visse dedicato 
il suo Opuscolo Be Bello Bononiensium cum tribus Principi- 
bus Johanne Galeatio , Alberto Estensi , Francisco Gonzaga ge- 
sto, volle nella sua morte onorarlo di funebre Orazione pie- 
na di grandissime lodi, ove tra altre cose ce lo rappresen- 
ta come Scrittore elegantissimo d'innumerabili Orazioni ri- 
maste dopo di lui , forse non senza esagerazione in tal gui- 
sa commendate : Innumerabtlcs illius extant Orationes , quas 
cum Icgimus, quem Poetam non contemmmus? Comunque sia, 
fu grande la fama di Andromaco, perchè lodandolo an- 
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che Girolamo Casio de' Medici, ne* suoi Epltaifi si espres- 
se così: 


In l’uno e in laltra legge e in le seti’ Arte 
Fu il Cavalier Andromico professo: 

Chi il sacro viver suo far vorrà espresso. 

Materia havrà, non tempo, inchiostro, e carte. 

Dai più accurati Storici dicesi morto l'ultifflo giorno di 
Agosto deH'anao 1496. 


< 


Torno ili 
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CV. 

PELLEGRINO 
E FRANCESCO BERTOLOTTI. 

I due fiatelli, de' quali ora vengo a parlare, si ricono- 
scono essere venuti in luce verso il 1430. L'uno di essi 
trovasi fatto Cavaliere in Ferrara nel 1 45 2 ; l'altro eb> 
be un figliuolo appellato Gian-Jacopo, e tutti furono 0 
Medici , o Chirurgi . Ciò posto , leggendo io come nel 1 47 1 
viveva in Ferrara un altro Gian-Jacopo da Parma Medi- 
co, il quale, benché avesse con altri partigiani seguita la 
fazione di Niccolò figliuolo di Lionello d'Estc, fu tuttavia 
di tal fallo assoluto dal Duca Ercole I, e rimesso in gra- 
zia (1), mi figuro, ch'ei fosse il padre di Pellegrino, e di 
Francesco Bcrtolotti , chiamato senza dubbio da vecchio a 
leggere Medicina in quella Univetsit'a , sembrandomi di ri- 
conoscere in lui quel Joannes de Parma P/iil. et Med. Do- 
ttor, collocato dal Borsetti tra i Professori dello Studio di 
Ferrara sotto l'anno 1474 (2). 

Pellegrino, e Francesco furono due celeberrimi Chirur- 
gi, l'elogio de' quali troviamo formato nelle Opere inedite 
di Gian-Jacopo Bertolotti esistenti nella Vaticana. Venen- 
do questi alle lodi di Pellegrino suo padre, dopo aver com- 
mendato lo zio Francesco, ed altri, scrive cosi: Condignum 
quoque et ejusdem Francisà fratrem , mihique genitorem sem- 
per reminiscendum Peregrinum Sarthohtum , vere sui aeviChy- 
rurgorum decut, hiis adnectere , qui et ipse per quampìunmas 

(i) Didr. Firrar, Rerum lialictr. (i) Hiu. Atmi Ftrrar, Gymii, pai- 
turno IHY. tp iJ, pag. ss. 


Digita cd. 



Jtaliae [ribes non exigua conductus pecunia adeo in hoc ad- 
mirabdis facuìiate fuit ( quamvis et phamaceutkam opiime cal- 
iere! ') ut ceieris Medicis desperata vulnera solus et brevissimo 
temporis intervallo sanaverit . Testes inier alias praeclarisstmas 
Urbes miki Venetiae, Parma, Placentia, Papia, pluresque 
aliae , sed Cremona praecipue , cum tbi eum omnes ob subita , 
inusitataque remedia incantationibus vulnera curare palam effer- 
rent , Obiit autem aetatis suae hebdomada nona mortalibus ma- 
xime formidanda , nipote seiagesimum teriium chmaiericum an- 
num agens eodem in oppido , cum publico loitus Popult luctu , 
cujus in funere tale composui Carmen sepulchro insctibendum . 
Non posso riferire la promessa Poesia , avendola lo Scrit- 
tore lasciata in bianco. Àggiugnerò bene di avere ne’ Li- 
bri delle Ordinazioni della Illustrissima Comgnit'a ritrova- 
to, che nel 1491 il nostro Pellegrino leggeva in patria 
pubblicamente l’Arte Chirurgica; però la sua morte, acca- 
duta ncH’et'a di 63 anni in Cremona, fissar si deve tra il 
detto anno e il 1498 , in cui suo figliuolo giustamente Io 
commendò . 

Intanto viveva ancora, benché vecchio, il fratello di lui 
Francesco, di cui non lascia il nipote di far onorevole me- 
moria in tal guisa : Nec Franciscum Bartkolotum Parmensem 
istis adnumerare dubiiarem , cujus in tota passim Italia peren- 
nis extat fama, et jam decrepitus , et lamine utroque captus 
publico Bononiae quiescit stipendio . Hic non solum Cingalo au- 
reo in Doctoratu decoratus , sed Insignibus quoque militaribus 
a Friderico Tertio Imperatore donatus Ferrariae fuit. Sappia- 
mo adunque come questi fiorisse fin dall’anno 1452, allor- 
ché nel mese di Maggio l’Imperadore Federigo III vi si 
recò, e creò in seguito Duca il Marchese Sorso da Este, 
nella qual occasione il nostro Francesco, allora probabil- 




mente al servigio di Borse , instituito fu Cavaliere , oltre 
que* rami nominati dal Muratori (i).. 

Non ostante questi onori e tanta fama non giunse a 
procacciarsi onde vivere comodamente : però tornato alta 
patria con lieve stipendio , che gli fu in breve levato , 
incominciò a dare orecchio agrinviii fattigli da' Bolognesi ; 
della qual cosa ebbero i suoi Concittadini tanto dispiacere , 
che mandando a Milano il Dottor Gian-Àndrea Zanderaa- 
ria per chiedere varie grazie al Duca, tra le Istruzioni a 
lui date aggiunsero la seguente : Preterea faveti intender al 
prelibalo nostro IH. Signore come è qui uno Magistro Francesco 
Bertolotto Cittadino di questa Città povero homo, ma richo per 
una singulare rtirluie che l’ha da medicare e guarire ogni fra- 
ctura di lesta renila ferro, adeo che molli sono in questa terra e 
contali vivi , che sariano morti se non fusse l’opera sua . Et 
significherete a S. Ecc. come modo è circa uno anno per cas- 
sare altri salariali da questa Comunità , fu anche luy privata 
de una provisione, che li daseva questa Comunità de lire cento 
Vanno , et che da presenti esso M. Francesco è condutto a Bo- 
logna con molto più salario per merptnità del Podestà qui. La _ 
qual cosa quando seguissi saria di non poco danno a questa 
Comunità in generale et in parliculare . Et vedrete de impetrar 
da S. S. una lettera , per la quale se possa condurre esso .V. 
Francesco cim conveniente pensione , dando circa dieta conducta 
aiti prefati Magnifici del Consiglio e Antiani quella possanza 
haveria il Consiglio Generale. Tale istanza non impedì che 
Francesco non andasse a Bologna, dove era chiamato a con- 
dizioni onorevoli. Da quelle Cattedre insegnando perdette l’u- 
so degli occhi , nel quale stato viveva decrepito nel 1498. 


(1) Antiehói Enenii parte tl, cap. i», pag. in . 
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evi. 

FILIPPO GENOVESI. 

-Breve, ma succoso elogio della stirpe de’ Genovesi fece 
Niccolò Bucci nel dire, che Parma tx Famitia Januensium 
plures habuit Phtlosophos et Medicos. Tra questi ebbe luogo 
Filippo, addottrinato in gioventù nelle latine e greche let- 
tere, e nella oratoria e poetica Facoltà dal celebre Gua- 
rino veronese, e poscia nelle scienze fisiche e mediche ren- 
dutosi molto eccellente , talché riportato ne avea laurea sin 
dal 1459, in cui troviamo le prime memorie del suo fio- 
rire (1). Venti anni appresso leggeva in patria la Filosofia 
pubblicamente (a) , serviva con molto credito le persone 
più distinte , e le Comunità Religiose più celebri nella sua 
professione (3); e non isdegnò neppure di applicarsi al 
pubblico bene sedendo di Anzianato nella Squadra Rossa 
l'anno 1482 (4). Venuto circa quel tempo a predicar la 
divina parola in Parma Matteo Bosso Canonico Regolare, 
ebbe a curarlo in una sua infermità, e seco strinse parti- 
colare amicizia , indi spiritual confidenza , che mosselo a ma- 
nifestar a quel pio Religioso la brama sua di ritirarsi dal 
mondo . Il Bosso con una sua Lettera intitolata ad Philip- 
pum Parmensem Phi/sicum de mundi fuga alque contempiu , lo 
infiammò alla impresa; onde raccoltosi fra i Canonici Re- 
golari , ebbe un'altra Lettera dal medesimo De primis spi- 
ritua/is lyrocinii Insùtutis ; ed alcune altre in diversi tempi 


(i) Dai libri Battesimali di Parma. (|) Libri di Spese deU'Arcbivio di 
(1) Diiforso prtlim'marr al tornei, San Gioanni Vangelista, 
pag. zux. (4) Cooiigli della Comari, di Paiiaa. 
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pur ne ricerette , alle quali rispondeva con molta elegan- 
za, dal Bosso medesimo commendate; giacche una volta scri- 
vendogli disse , che volontieri lo avrebbe esortato a conti- 
nuar negli ameni studj , se non Io avesse veduto immerso 
ne’ più gravi della Filosofia. Sed tempero mihi (sono paro- 
le del Bosso al suo Concanonico Filippo) tanto in deside- 
rio, ut Philosophiae, cui mentem omnem addixisti te liberum 
docUemque permittam, splendidi et acerrimi tui ingenii admoni- 
tus indole, qua in Physicxs non minus polticeris, quam in hu- 
manitatis studiis ante Chrisii togam praestitisti , cum apud Cua- 
rinutn Veronensem adolescens Oratoiiam , atque Poeticam , et 
cum Ut gràecat lilleras didicisii (^i) . Fanno menzione di que- 
sto Letterato il Fennotto (a) , e Ranuccio Pico (3) . 


(1) m Jiteup. Ftsu/. cdii. (i> //iir. ^undrìp. lìb.T,cap. ixtx. 

■491 • (}) Aggiunti nir Afpenà, pa^. 164 * 
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CVII. 

GELI IO EERNAEDINO 
MA RM ITT A. 

Le belle Arti, e le umane Lettere trovarono egregi col- 
tivatori nella Casa Marmitta di Parma; mentre essendone 
uscito Francesco dipintot eccellente, lodato dal nostro Cra- 
paldo (1), e dal Vasari (2), che passato all'intaglio di pie- 
tre dure, nel quale animaestrb il suo figliuolo Lodovico, 
lasciò anche in questa patte molta fama di se, contempo- 
raneamente ne apparve Bernardino tutto intento agli studj 
della Umanità, professati da lui molto felicemente. Trovo, 
che nel i486 fu dalla nostra Comunità condotto a legge- 
re pubblìcameute Umanità per un anno col salario di cen- 
to lire imperiali (3), e poscia lo incontro sotto il 1488 
tra gli uomini del Consiglio, allora quando fu eretto il 
Monte di Pietà (4); e gli Atti dell'anno seguente ce lo 
mostran tra quelli della Squadra Correggesca (5). Ma non 
tardò molto ad uscir dalla patria , onde procacciarsi ri- 
putazione in Francia, dove trotò grazia presso il Gran- 
Canccllicro Guglielmo di Boccaforte . Ivi animato dagli 
amici a pubblicare il suo Comtnto topra le Tragedie di 
Seneca, si dispose nel 1491 a darci di quel Tragico la 
prima esposizione , a cui produrre non gli mancò l'ajuto 
del suo liberal Mecenate, cui, dedicando l'Opera, così parlò: 


(1) Df pari, Atilum X48i« t7 Giugno. 

(0 Nella Vita di VaUrio vietntino , ( 4 ) Erectìo ,ac Stat. Ment.Pitt.Par. 

Coniigl)deiriUiwtnM. Comunità (f) Contigli di ui anno. 
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Itaque has Commenlaiiones , guai superìoribus annis dum pu- 
blice profiterer forte indigeste inconditeque annotavimus, te hor- 
tante mine imprimendas dedirnus, qui me quasi sui alis luis 
proiegendum putasti , videlicet indulgentia tua maniUito fatto 
universim in Regno Serenissimi Regis Francorum , ne quis pose 
me hoc idem Opus ad quartum annum imprimere praesiimit : 
et quod humanius est , pollicitus es mihi , si quid aeris nostri 
inde imminutum fuerit, id omne mihi regia pecunia resaraiuia 
ili. Nella stessa Lettera lodasi ancora dell’Abate d’isola 
Barbara , molto a lui favorevole : Accessit aliud quoque mihi 
non parvum levamentum oneris mei ; quod haec scripta nostra 
ab humanissimo viro et reverendo patre meo Domino ffenrico 
Scilacii juris Pontifica consuhisàmo , et Insuiae Rarbarae lug- 
dunensis Abbate meriiissimo satis probari inteUigo. Correndo il 
1497 stava in Avignone, dove al Yicelegato Pontifizio 
Clemente della Rovere dedicb alcune Opere di Luciano, 
ed altre cose per sua cura pubblicate . Ci e ignoto se piu 
tornasse alla patria , nè sappiamo in tjual anno cessasse di 
vivere . 

OPERE. 

I. Tragoediae Senecae cum Commento. Dopo tale fronti- 
spizio viene la Dedicatoria, che incomincia: Gellius Ber- 
nardinus Marmita parmensis Eminentissimo ac humanissimo D. 
D. Guielmo de Rupeforti magno Cancellano Franciae S. D. , 
In fine: Impressum Zugduni per Anthonium JambiUon et Ma- 
rinum Sarai^in socios. Explicit feliciter die Novembris xxvnl , 
Anno millesimo ccccLXXXXI in-4. ° . Se ne fece tosto una ri- 
stampa del pari in-foglio Venetiis per La\arum Isoarda de Savi- 
liano MCCCCLXXXXiI die xil Decembris . Indi altra ne appar- 
ve Fenetiis per Jifatheum Capeasam Parmensem MCCCCLXXXXOZ 
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in-foglio, coiraggiuma de’ Comemi di Daniele Gaetano. 
Taccio di altre ristampe intraprese posteriormente . 

II. Luciani Palinurus , Scipio Pomanus , Carmina heroica 
in Amorem , Atinus aureus , Bruii et Biogenit Epistolae . Il 
Maittaire citando questa edizione ne’ suoi Annali Tipografi- 
ci soggiugne ; Haec Cellius Btrnardinus Marmila Parmensis 
dedicai Clernemi de Bavere Episcopo et Corniti Mimaten., ac 
Avenionis Vicelegato . Le tipografiche note sono tali : Imperi- 
sa Nicolai Lepe Civis Avenionensis . Avenione 1497 Idibus 
Octohns ; in-4.’’. 

III. Odoardo Bolsi nel suo Opuscolo inedito intitolato 
Pannensium Poeiarum Monumenta , scrive : Lihrum Epistoìa- 
rum manuscripium sub ejus nomine vidisse falde elcgantem mihi 
refert Beverendus P. E. Andreas a Parma Capuccinus Histo- 
ricus modemus. 

IV. Annotazioni a Terenzio, 

V. Precetti Gramalicali. 

VI. Orazioni latine. Si citano nel Compendio manoscritto 
del nostro da-Erba . 


Tomo /// 
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CVIII. 

GIAMMARTINO ARPI 

ED ALTRI CRONOLOGI. 

Nel cliiudcr la serie di que’ Parmigiani, die a viver 
non giunsero dopo l'anno 15C0, cosa reputo non del tutto 
inutile il far memoria di alcuni zelanti delle patrie memo- 
rie, i quali correndo il secolo xv raccolsero di giorno in 
giorno i fatti più notabili a benefizio de' posteri . Per- 
chè se le costoro fatiche , dirette certamente a buon £ne , 
a noi tutte non giunsero , la colpa di chi conservarle non 
seppe non deve pregiudicare ai nomi di coloro, ch’ebber 
premura di agevolar ai nipoti la compilazione di una Sto- 
ria Parmense universale . Il primo adunque di questi sia 
Giammartmo Jrpi liotajo , del quale , secondo una vecchia 
matricola presso me esistente , si trovavano già Istrumemi 
dall'anno 1447 14G8. Egli per testimonianza del 

da-Erba scrisse una Storia di Parma in lingua volgare datC 
anno 1038 fino al 1447, compendiando cioè a proprio uso 
quanto era stato prima raccolto da altri : poscia continuò 
in latino una Cronaca dal 1447 al 1468. Note furono 
due secoli addietro tali cose al Morigia Scrittor milanese , 
il quale di Gioanni Àrcimboldi parlando asserì, clic Gio- 
vanni Martino Apri (così leggiamo per fallo di stampa) 
Notajo et Jlistorico parmigiano afferma, ch’egli abitava nella 
Parrochia di San Stefano (1). Senza dubbio egli è il Mo- 


(1) hteria ielle Amichiti ii Milano lib. tv, cap. ix, pag. t/S. 
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tajOj che si diede a scrivere Istorie, di cui rAngeli fa men- 
zione , palesandoci averle dirette con sua lettera ad Angelo 
Garimberti (i). Gli Scritti suoi non sono finora giunti sot- 
to i nostri occhi . 

Fiori eziandio per testimonio dello stesso da-Erba im- 
perante Federico III Jacopo de’ Bechigni Cittadino Patrizio, 
che latino scrisse un Libro dell’origine e fatti della nobilissima 
Donna Contessa di Canossa Matilde, et una Cronica brevissi- 
ma, che raccoglie de’ fatti della patria dall anno IC65 fino 
all’anno 1445. Tra gli Scritti raccolti già dall’Abate Paolo- 
Luigi Gozzi, passati dopo la morte sua all'Archivio di Sua 
Altezza Reale, trovasi infatti una Cronica latina di carat- 
tere di quel secolo, tratta in gran parte da quella di Gioan- 
ni del Giudice, e continuata a salti fino al 1443; e di 
questa io pure ho copia ; ma non se ne ricava punto il 
nome dell'autore. Nel racconto degli ultimi avvenimenti è 
molto concisa ; onde quella può essere del Bechigni . 

Altre Croniche e Diar} commemora il medesimo auto- 
re, cioè le Memorie di Bartolommeo de’ Falestri dal toj6 
sino al 1433, parte latine, parte volgari; quelle di Filip- 
po Cernitori Notajo e Cancelliere, stese in latino dal 1448 
al 1449; le altre di Palmiero de’ Garmersi dal 1433 al 
1470; di Luigi Bandoli Notajo e Cancelliere dal 1474 al 
1476; di Andrea de’ Baganoni Mercatante dal 1447 al 
1495; di Pietro Zangrandi Sacerdote dal 1498 al 1499; 
e di Angelo Mulamadre dal 1476 al 1503. A questi ci pa- 
re doversi aggiugnere Giampietro Pisani da Parma, la cui 
autorit'a seguendosi da Vincenzio Cartari neìV Istoria de’ Bos- 
si Parmigiani sotto l'anno 1483 (j) , dove assicura , ch’egli 


(i) Istoria a Parma lib. 1 , p«g. io. (1) tàb. v, p»J 171, I7i- 
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scriveva di que' fatti contemporaneamente, mostra doversi 
ei pure tra i Cronologi di quel tempo annoverare . 

Fra tante cose smarrite rimanci il Diarium Parmense ab 
anno 1^.77 ad 1481, auclore Anonymo , tratto da un coevo 
manoscritto del Conte Francesco Torelli , e pubblicato nel 
tomo xxil Script. Per. Italie,, impresso in Milano l’anno 
*733 > ^ veramente interessante. Sospettò il Muratori, che 
opera fosse di Iacopo Cavkeo-, ma vedremo a suo luogo 
non potere ciò essere . Il da-Erba ci commemora una Cro- 
nica volgare di Gioanni Smagliali Mercatante dal 1476 al 
1482, la quale poirebb'essere o un volgatiuamento, o un 
compendio di questo Diario . 


I 
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ANTONIO CO RN AZZANO. 


P rima che apparissero in luce le belle ed erudite Memo- 
rie per la Storia Letteraria di Piacetr^a del valorosissimo Si- 
gnor Proposto Cristoforo Poggiali, onor vero, e splendore 
della sua patria, tanto da lui infaticabilmente illustrata, sa- 
peva, che Antonio Cornazzano ebbe in Piacenza i natali; 
ma indotto io pure dai principio abbracciato da lui stesso, 
che non si uvve per patria di un uomo riconoscere quella 
Città, dov’ei nasce per alcuna delle varie vicende a che la 
vita nostra è soggetta (i) ; bensì quella, che lungamente 
diede ricetto a’ suoi avoli, e vide anche nascere i genitori 
di lui : e ritrovato avendo i Parmigiani in possesso dì una 
rispettabilissima tradizione, per cui a sè stessi arrogano que- 
sto Scrittore, determinato mi era di lasciarli nel loro pos- 
sesso , e di convalidare per quanto mi fosse stato possibile 
quelle ragioni, oude credono di non poterlo cedere altrui. 
Mi perdonerà quindi il prelodato chiarissimo Autore, se io 
le parti facendo di fedele avvocato, vorrò divisa almeno 
con Parma la gloria , ch'ei tutta vuol di Piacenza . 

Cornazzano è un villaggio lontano quattro miglia dalla 
nostra Città nel Quartiere di Porta Parma all'Occidente (a), 
il quale diede il cognome a questa Famiglia antichissima , 
vivente fin dal secolo xil a Legge Salica, e però discesa 
a noi colla venuta dei Re Franchi. Uua Sentenza di Ar- 
rigo V, pronunziata l'anno 1116, ci dà presente fra. mol- 


( 1 ) Pog^iftli Pref.t\ione al romo 1. (a) Statala Civitatìs Ub. I , 

pag Y. fól. ISY. 



ti nobili Parmigiani Gherardo da Cornazzano (i); quindi 
nel 1136 memoria illustre ei si para innanzi di Oddone 
figlinolo di lui in un Documento, che di abbreviar qui mi 
piace; In nomine etc. Anno ab Ine. 1136 temo die inirame 
mense Augusti Indict. quartadecima etc. Oddo fil. q. Gerardi 
de Cornavano , qui me lege salicha vivere profiteor etc. Si post 
meum decessum sine fiìiis legitimis obiero , medietatem totiiis al- 
lodii mei quam habeo in Comitatu Parmensi deveniat Ecclesiae 
Sanctae Mariae, et medietatem Ecclesiae Sancti lohannis, prue- 
ter illud etc. (2). Qualche anno appresso troviamo splende- 
re nel nostro Capitolo Aicardo da Cornazzar-j^, ornato pri- 
ma della dignità di Proposto, poi elevato a quella di Ve- 
scovo di questa Chiesa (3); e da lì in poi altre luminose 
Memorie non mancano di un Casato sì risplendente, che, 
al dir dell'Àngeli, volse bene s|tesso le cose di Parma a 
piacer suo (4). Scendendo al secolo xiv apprendo aver 
avuto i Cornazzani le case loro nella Vkinia di San lilat- 
teo (5); e raccolgo da non dubbiose Memorie, che fattosi 


(i) ArcbÌTÌo de) Revercmlis*. Ca- 
pitolo acc. xil , n. xvl. 

(t) Ivi scc. xil, n. xxvl. 

()) Fin dal ii4f Aicardo era Pro* 
posto delia Cattedrale, come si rileva 
da Bolla di Eugenio 111 diretta al no* 
srro Capitolo (Arthiv. cit. scc. zìi, 
n. xzxiv). II suo cognome poi si ha 
chiaro in un Documento de) 1149, 
ove si nomina Aicardus Ì4 Cornacia* 
no S-inciae Parmemis E«Ui\ae Pràe- 
foùtus (ivi n. xxxvil). Le carte del 
né) cominciano a farci conoKerc Ai* 
cardo insignito del Vescovado di Par- 
ma; e perche dubitar non si p<i5sa che 
sia diverso da quello che fu Proposto, 
in certi esami di TcstimonJ ricevuti nel 


detto anno si legi^e: Draco cum patre 
ifsius Arpi v<nit al Praepositum Ai- 
cardvmf meda est rpij^opuSt fi 
CjKonicos in C.tmera Episeopi Lanfran- 
ehi ete. Ivi n. txtv. 

(4) Storia di Paima pag- 461* 

(f) Un Istrumento del giorno \ù 
di Febbraio del 1400, rogato in Par* 
ma da Giuliano de* Vigatuli, ove si 
riconosce lantico l'itrumcnto della Coro, 
pra di San.Sccondo fatta dai R ossi, che 
racquistarono dai Canonici di Parma , 
è stipulato praeseiuibas lyomino Par» 
tholoir.co de CorRa\i<ino f. D. Ci- 
r.irJi Vie. S. M^ihei, Dotììho BoKtfa- 
tio de Corna^iano /. D. Girardini 
Vie. $. Mjthei . 
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potente in Parma Ottone Terzi, la cui prosapia usciva da 
quella de’ Cornazzani fi), questi figurarono moltissimo col 
suo favore in patria. EJ esser ciò vero può abbastanza di- 
mostrarsi ; primieramente dal giuramento prestato nel 1406 dai 
Ghibellini Parmigiani al Terzi, a cui trovossi presente An- 
tonio Cornazzano, come si vede per la Cronica inedita poc 
anzi attribuita a Jacopo Bcchigni, ove sta scritto: 1406 
D\t dominko 1 1 Decembrìs in Civitate Pamae super Sala 
Palata habuationis Domini Poiestath Parmae in praesenlia 
Domini Lant^aroti Pegno de Mediolano Potestatis Parmae prò 
magnifico Domino Odane de Terliis, Antonii de Corna^^ano, 
Gabrtni de Cemiioribus, et Petti de Pianino, convocatts ho- 
mimbus partir Imperli Civitatis Parmae, in qua congregatione 
interfuerunt ete. juraveruni in pracsentia praedictorum in ma- 
nibus Jacobi de la Flore Notarii ad Sancia Dei Evangelia 
coTporaliter tactis scripturis, esse legales, ftdeles praefato Do- 
mino Ocloni , et esse de ipsiiis Sipiadra non coaciit in se- 
condo luogo dalle Convenzioni di mutua cittadinanza sta- 
bilite l’anno appresso fra t Parmigiani e i Reggiani gover- 
nati dal Terzi apprendiamo , come tra i Procuratori de’ Par- 
migiani a trattar simile faccenda ebbe luogo l’egregio uo- 
mo Giacopo Cornazzano: laonde non rimane dubbio, che 
.a’ Parmigiani non si prepari argomento favorevole per at- 
tribuirsi il Letterato, di cui siamo per far parola. 

Tale argomento si rinforza moltissimo dall'autorith irre- 
fragabile del Letterato medesimo, il quale ci assicura, che 
Antonio Cornazzano da Parma fu suo avolo; mentre aven- 
do scritto prima l’Opera sua De Re Militari in prosa, e 


(1) Fuere i Teni un ramo de’ 
Cornanani è coia presso ì nostri Sto* 


ricì fuori di ogni dubbio, Veggasi 
l‘ Angeli nella Lettera previa al lib. v • 
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detto avendo, die de’ Parmesani furono eccellenti Capitani 
Messer Octo de’ Ter^i Coma^ani, Mister Antonio Cornavano, 
Mister Antonio Bnlestraccio , Baldo Aldighieri , Vgolotto Bian~ 
cardo , e Lodovico di Casa Camello , riducendo poi tal Ope- 
ra in terza rima saper ne fece come queU’Antonio Cor- 
nazzano fosse l’avolo suo: 

Tra’ Capitan Parma ha l’un mister Otto, 

Antonio f Avol mio , e’I Baiestraccio , 

Baldo Aldighier, e Bianeardo Ugolotto (i). 

Ma qui volendo il Signor Poggiali la forza eludere di sì 
evidente ragione, certo è (dice), che o la parola Avolo con 
poetica licenzia è stata qui dal Cornat^tpmo adoperata nel signi- 
ftcato di Consanguineo ; o Avolo fu l’un Antonio dell’altro so- 
lamente per lato materno (a). Al che i Parmigiani rispon- 
deranno niuna cosa potersi dir certa, se prima non venga 
provata, e che non trovandosi nelle Memorie dateci dal 
chiarissimo Autore il minimo fondamento , che alcuna del- 
le due supposte ragioni faccia conoscere neppur rimotamen- 
te probabile , sono di avviso essersi lasciato egli trasportare 
un po' troppo daU’amor della causa. 

Antonio Cornazzano da Parma fu dunque avolo del 
nostro, e viveva in questa sua patria nel 1406, come si 
è veduto, tenendo la parte di Ottone Terzi suo parente, 
riconosciuto per tale anche da Antonio Cornazzano il ni- 
pote, che nella Pita di Bartolommeo Colleone chiamollo Ot- 
tonem de Tertiis Familiae meae , e Ottonem Tertium Parmen- 


Le rampe Mil tar/ in 

Terso a questo passo Tre Capi» 

ta/t Parma ha. Ma i certo errore, an< 
noverandocene poi più di tre « Correggasi 
dunque Tra', Ciò facto si riteTerirscn 


mìtter Or/o non esser comÌRciameneo 
di namerata, ma espressione di singo- 
larità, equivalente aH'ii/rico, adopetato 
sovente per lode. 

( 1 ) Memorie tomo I, pag. 68 « 
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wm, ét Gfntilem meum (i). Sicché anche il patire del ju- 
niore Antonio, qualunque fosse il suo nome (a), doveva 
esser nato in Parma, e viver quivi col genitore nell anno 
stes^, e star vi dovette sino al 1409, in cui, trucidato 
Ottone, disperso il suo partito, e costretti ì seguaci di lui 
a rifugiarsi ove meglio potevano, convenne a questo ramo 
de' Cornazzani cercar asilo in altra parte. 

Ora come volle fortuna ebbe Antonio in Piacenza i 
natali. Egli stesso lo dice nel proemio de’ suoi Proveròj: 
Hactenus et nulios enixa Placentia vates 

Me coììt: Aontdum sum sibi primus honor, 

£d oltre aU'essersi appellato piacentino in varj titoli delle 
sue Opere, sovente nell'^rfr/tf MdUare chiamò suoi i Piacen- 

(0 yift* Bank. Co/, lib. ],col. 4 : neAog:\t afferma, che anche Antonio 
lib. vi, col. Corn;i27ano ii Poeta tenne il «opran* 

(t) Il Padre Stanialao B<iidctii nel- nome de' Balesira\\i (ivi pag. S 71 }» 
le Memorie degli Serittorì Pucentitti, e mostra crcdcigliclo il Poggiali. Ma 
che trovami manoicricTc nella Biblio- in oual parte delle sue Opere videsi 
•ceca Estense, pens 6 , che il padre del mai dal Poeta usato tal soprannome? 
nostro Poeta si chiamasse Gioanni, e Questo è uno imporre a chi non sa 
si è indotto a ciederlo anche il Signor veder più che tanto. Provisi, che il 
Poggiali fidandosi del Crescenai (Co* Poeta ai cognominasse de’ Balestrarci, 
rotta della Ao^i7/d d'Italia par. l,pag. e concederò, che sia figliuolo di Gio- 
autore abbastanaa favoUso in anni dì Antonio Balestracci, sempre 
molti luoghi. Io osservo, che il Gio^ costringendo però chiunque a conce* 
anni cognominato 5<rrcrio, preteso pa. dcrmelo di padre e di avolo parmigi». 
dre del nostro Scrittore, dicesi figlÌMh ni. Per far nondimeno conoscere quan* 
lo di Antonio Corna^iani ehtamaio il to poco fòsse il Oescenai informato ìa 
Baleurax\i i ma Antonio il Balestrac*- questa parte, osservisi com’ei dica, 
ciò Ri persona diversa da Antonio Cor* che Antonio Corn ii\ar,o Bnle$trn\xi fu 
nazaano avolo del nostro Antonio, Capitano de' Duthi di Ferrara, e stam- 
come si è rilevato chiaramente dalle ph rntdti lilri in prosa, e in rima, 
costui parole: onde il figliuolo del Ba- quando il Cornazaano protesa nell’or, 
lescraccio non può essere il geniture te militare (lib. v, cap. il) dì non 
di Antonio Poeta. E' vero, che il essere mai suto soldato. A Scriicorc 
Oescenai per dar credito alla sua Ce* di tal sorta chi potrà credere ? 

Tomo 111 * 
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tini, e Piacenza sua terra (i). Avendolo però su la line 
degli anni suoi conosciuto Fra Giacopo-Filippo da Berga- 
mo in Ferrara, nel ristampar che fece, l'anno 1503, il suo 
Suppìememum C/iromcarum , coll'aggiuma del libro xvl, lo 
chiamò ferrarese (2); onde, ingannati da lui, ferrarese lo 
dissero l'Auior delle Aggiunte all'Àbate Tritemio (}), e il 
Simlero (4) , da’ quali facilmente lasciarono lusingarsi gli 
Scrittori di Ferrara, costanti (ino a’ dì nostri nell'appropri- 
arselo (5). Tuttavia colui, che in volgar lingua tradusse il 
Supplemento delle Cronache del Bergoraate , ebbe cura di cor- 
reggere lo sbaglio chiamando il Poeta nostro Parmesano , 
come veder si può nella edizione in-foglio eseguita in Ve- 
nezia nel 1553 per Bartolommeo detto /’/m^erat/ore j e nell' 
altra 10-4.° ivi pure l’anno dopo intrapresa. Parmigiano 
eziandio lo dissero tra gli esteri Pietro Spino (6), e il Pa- 
dre Innocenzio Baldi (7), e fra i nostri Enea Vico (8), 
il da-Erba (9), e Ranuccio Pico (to). Quest’ultimo si 
maraviglia di aver trovato il nome di lui su l’Indice delle 
Cose notabili della Storia dell’Angeli , e di non rinvenirlo 
poi celebrato in nissun’altra parte di queU’Opera . Ma sa- 
per conviene, che l’Angeli aveagli realmente dato luogo 


(t) Arte Militare Ub. v» cap. il; hanno voluto tonener per rcrrareaci I I 

Ub. vi, cap. iv; liU ix» cap. il. Cornazuno. accordandogli al piò l'o* ' 

(l) Suppi. ChroM, odia. tfO|» lib. rigine da Piacenza. 
grl,carc. 4 )f« (6^ dì Danolom.C^lleoneXWì.Xt 

(}) Veggasi ì\ Cai-ììcgut Scriptorum (7I OrAtio hatiu ùi Civ.'l. Parmae 
EcdetUit.’Corum del Tritemio, imprea- anno ifS?. 

IO io Colonia nel con Aggiun» (81 Delle Meda^ie. 

ic al hiie, fui. CLxxviI. (y) Compendio più volte cita* 

(4) Epit. Bihlìoth Contadi Cesneri. to, ed anche neH'Optucolo inedito dell’ 

(f) Il Guarini, il Soperbi, il Liba- Aaachità, et Notihà de' Coms\\aax di 
oon, il BuTKtci, c (]uel che più £i Parma. 

maraviglia rillucnjiutiiaicno Barui&ldi (10) AppeaUce pane v, pag. xjo. 
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tra i Parmigiani, e ncH'iiulicata pagina di lui parlato ave- 
va cosi: Antonio (Cornazzauo) oratore e poeta splendijis ti- 
mo feriste in versi la Vita di Alaria Vergine , alcuni prover- 
ai, elegie, et altre poesie: in prosa la Vita di Bartolomeo 
Coleoni, et molte orationi (i). Impressa però la sua Storia 
nel 1590, non la diè fuori subito, ma ne cangiò molti 
fogli, alcuni de' quali si riconoscono al diverso carattere: 
onde avendo frattanto osservato pretendersi tal Soggetto dai 
Ferraresi , far non volle torto alla sua patria , e dai Par- 
migiani levollo, senz’avvertire di cangiare anche i foglj dell’ 
indice. Cosi acconciata quell'Opera videsi apparir in luce 
nel 1391. 

Ottime sono le ragioni del Signor Poggiali, onde stabi- 
lire i natali di Antonio nell'anno 143 1, o poco prima. 
Sortita avendo natura molto vivace, cominciò nell'et'a di 
dodici anni ad amoreggiare in Piacenza una giovane chia- 
mata Angela; ciò ricavandosi da lui stesso, che alla sua 
donna cantò: 

Quand’era il cor più che la cera molle, 

E di due già passava il decim’anno. 

Incominciar vostr’occhi a darmi affanno. 

Et a succhiarmi fossa , e le midolle ( 1 ). 

Il genitore volendo forse sviarlo da tale dissipamento lo 
mandò allo Studio nella Città di Siena , con animo di ve- 
derlo applicato alla Giurisprudenza , ch’ei professava ; ma 
in vece di attendere al Codice si volse ai Poeti, ed allei- 

^t) htorU iì Parmtt tib. I,psg. 14 re della quale, unico forse, ne possie- 
della edixione primÌMima, e non an- de la Reale Biblioteca di Parma, 
cori cUirAjicore corretta, an eRmpla- (a) Cfaio So/utti degiì Ouhi. 
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tato dal soave toscano linguaq^io, s'invagVi l'.cllo scrivere 
in rima. Stette in quella Cina sino al 1447, allorché dal- 
la gente Sforzesca Piacenza fu saccheggiata; perchè, allu- 
dendo a quellavveniraenio nella Sfor^^eide, cosi si esprime: 

Angela mia , tu viva , e vera Nympha , 

L’empia battaglia, a eui fatti presente. 

Dimmi , e non esser di recitar chympha . 

Io lontano da vai allor studente 
Gustava l’acqua de’ fonti Senesi 
Contro el pensier del Legista parente . 

L’tdioma qui del dolce parlar presi , 

Che me isviò la mente a dire in rima. 

Onde poi ne ho onorati i miei paesi ( i ) . 

L'anno seguente Milano e Parma ridotte si erano a 
Repubblica , mostrandosi risolute di non ubbidir piti a ve- 
run Signore. In quella guisa, che già vedemmo Niccolò 
Arcimboldi ' pronto a ripatriare, sembra che anche Antonio 
pensasse a ricuperare i diritti della paterna ed avita citta- 
dinanza; e però venne fra noi. Certamente vi era quan- 
do aH'eotrar del 1449 le armi Sforzesche condotte da 
Alessandro Sforza capitano del celebre Francesco, divenuto 
in breve Duca di Milano , stringevano questa Città , e fu 
presente alle ultime vendette usate dai Parmigiani contro 
i congiurati ai danni della libertà vacillante, appesi senza 
compassione ad un laccio, come contesta l'Angeli (2), e 
com’ei disse di aver veduto cogli occhi suoi : 


(t) SJhr^/ìd< m^moscricu lib. zi, (i) Iftoria Ji Pjr/na lib. it, pa- 
CAp. III. gina fSj» 
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Con lui fu el popul Parmesan rescosso 

Per Alexandro , ben vero è , che prima 
Se cacciò el ferro fra la carne e l’osso; 

Che cominciando io allhor scrivere in rima. 

Me recordo veder col laccio al collo 
Penderne sei del gran Palacio in cima (i). 

Trionfato avendo lo Sforza, sperò il Cornazzano di potersi 
guadagnar la sua grazia, se delle magnanime imprese di 
lui preso avesse a trattare ; il perchè stretta amistà con 
uno della Famiglia Ongarelli , si fece a minuto itilbrmare 
delle azioni del Principe , onde alle informazioni stimoli 
aggiugnendo l'amico acciò ne tessesse Poema, cominciò nel- 
la etè di ventotto anni la •$/br{etde . Infatti , quando l'Onga- 
relli venne meno, il che fu certamente prima del i.f65 (2), 
compiangendone h perdita , in un Sonetto cos'i cantò : 

Va le avei 

Prima dottrina delle guerre orrende, 

A cui sì inanimasti i versi miei (3) . 

Con questo mezzo di entrar gli fu dato al servigio del 
Duca , al quale molto fu caro ; e forse gli giovò l'aver 
solleticato Cecco Simonetta al servigio fin da que' tempi 
della Casa Sforzesca , cui dedicò le sue latine troppo lu- 
briche Elegie sopra l'origine di var) Proverbj circa l'anno 
>455 t siccome ben deduce il Signor Poggiali. 

(i) Sfor^tUt lil>. il, cip. il. Poeta, che è il cixivil, diletto all' 
(t) Che rOngarello morisse piìma Ongarcllo già morto, ove gli parla 
del i4f{ à certissimo, giacche scodo dell'infbrtanio del Picinìno, e il prt* 
questo ranno, in cui fu fatto monte ga ad onorarlo nell'atto che questi dal 
Jacopo Pkinino, come lcgi«iamo pres* icrio Cielo di Venere paaserà al Cic- 
80 il Corio ( Istoria di par. vi ), lo di Mane * 

abbiami un altro Sonato del aosuo (3) Souetto caal. 
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Questa sua servitù ebbe cotninciameato nel 1456, gtac- 
per dieci anni prima che quel magnanimo Principe ve- 
nisse a morte narra di essere stato nella tua Cane richiesto 
spesso da Sua Signoria di amorose Lettere e di Sonetti ( 1 ) . E' 
tuttavia da sapersi, che fin dall’anno vigesimo secondo della 
sua età , che fu il decimo de’ suoi giovanili amori , come so- 
vente nelle Opere sue manifesta , avendo perduto colei , che 
tanta guerra gli diede, abbandonò le follie (1); tanto più 
che si aggiunsero a disingannarlo le Prediche del famoso Fra 
Roberto da Lecce Minor Osservante , ascoltate da lui con 
molto suo vantaggio (3) , per le quali a vita molto più 
seria disponendo si venne. Quindi assai costumato cono- 
scendolo il Duca, e insieme veggendolo abilissimo e gen- 
til danzatore , non è maraviglia , che gli desse incombenza 
di ammaestrare nel ballo la propria figliuola Ippoliia-Ma- 
ria Sforza , già destinata sposa di Alfonso primogenito del 
Duca di Calabria, cui diresse un suo Libro intorno a tal 
arte (4), e verso il 1459 nell’età sua di ventotto anni la 
Vita di Maria Vergine in terza rima , per cui da Mat- 
teo Bosso, Canonico Regolare veronese fu riputato me- 
ritevole della poetica Laurea, come a lui medesimo scrisse 
in una lettera piena di encourj : Si cui nosttis temporibus, 
(gli diceva) Laurea debelur, tneo judicio tiòi debetwr, qui 
inter reliquos vaies sis pene unicus , qui pie cecineris . Et 
certe non video qui justius Lauro tibi tempora cingat quam 
iUustris Bippolua Regina, et adhuc Virgo clarissima, cui Re- 
ginae Coelorum Virginis simul, ac Dei Matris Vttam inscripsi- 
sti, atque dicasii . Avendo però il Bosso ad un tempo ve- 

(i) Provetti volgeri nella Noeellj (j) De FtJe, et Vile ChriiiiLil, 
intirohta La Ducale cart. tf. cap. !• 

(1) Arte Mdiure lib. vi, cap. vi, (4) Poggiati luogo cit, pag. So. 
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duro rE!<“gie lubriche , e le Poesie amorose del nostro An- 
tonio, non iusciò di gravemente ammonirlo, acciò più non 
volesse cosi de’ suoi talenti abusare (i); al quale secondo 
impulso non ricusò certamente di ubbidire, perchè la vena 
poetica a saggie cose ornai del tutto disponendo, altro Poe- 
ma intraprese a commendazione delle Matrone più illustri, 
indirizzandolo alla Duchessa Bianca. 

Il Duca molto di lui si fidava; e però sembra che in 
gravi aftari, e<l in ambascierie se ne servisse, giacche una 
volta mandollo in Francia (i), ove si trovò con Pietro da 
Pusterla a colloquj con quel Monarca (3) . Passò nel viag- 
giare per Avignone, e visitò nella Chiesa di San Francesco 
la tomba della celebre Laura , amata dal Petrarca , su cui 
scrisse un Sonetto (4.). Forse da queste incombenze prese 
motivo l'Àrgelati di crederlo Consiglier-Ducale (5). Gui- 
dollo seco lo Sforza nel 1464 alla impresa di Genova (6); 
e l'anno appresso, sedati'! bellicosi tumulti, parendo ornai 
tempo . di condurre nel Regno di Napoli la giovane Du- 
chessa, egli fu tra coloro, cni dato venne l’onor di seguir- 
la , come rilevasi dal suo descriver nel Poema degli Uomini 
eccellemi gli apparati magnifici fatti per accoglierla in Reg- 
gio da Sorso da Este Duca di Ferrara, ove disse: 

Taccio più feste per lo campo oscure, 

E mille ingrati Principi suscepti , 

Di quel ch’io oidi ne farò scriplure. 


(1) Recuperationes Pcsutdnae cdis. 
•n. I4sr ep. il. 

(t) Dt yiie Chrìttì t. Ili, c. li. 
(1) jlru MUiure in proM L iil, 
capi vi. 


(4) Rime Sonetto liti. 

(}1 BiUioih. Senfi. Mtiiet. l 
pane li, col. alt;. 

(6) Atte Mitimre in lima lib, 
cap. I. 


II. 


IV. 
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Tornato dal Regno, poco pììi ebbe a godere i favori del 
suo Mecenate morto il giorno 8 di Marzo del 1466, al 
cui transito, ed alle cui esequie trovossi con molta duglia 
presente ( 1 ) . 

Allora turbate mirando le cose di quella Corte, e in 
qualche tumulto gli affari di Lombardia, rifugiossi a Ve- 
nezia. Ego (egli scrive) post ob'uum Francisei Sfortiae Lt- 
gurum Ducis patria mea proftigus ob malignam lemporum mu- 
tationem ad Venetos per mUle difficultates evaseram (i). Vi 
trovò qualche appoggio presso il celebre Capitano de’ Ve- 
neziani Bartolommeo Colleone da Bergamo , come attesta 
nella Vita, che poi ne scrisse; Apud eum aliquandiu fui, lo- 
cum sane superiorem meritis meìs , et virtuti meae consecu- 
lus (3): ma la fortuna non sembrò troppo arridergli. Spe- 
rando nondimeno qualche soccorso dalla Poesia , continuò 
piu che mai a coltivarla , eccitandosi col pensar alla fama 
de’ celebri uomini , avido della quale credette infamraar- 
sene ancora più nel visitar una volta le ceneri del Petrar- 
ca (4) . Sapeva , che Borso da Este favoriva molto i Ver- 
seggiatori ; però gli diresse un Poema sopra gli eccellenti Uo- 
mini deWantichità , cominciandolo con questo proemio: 

Principe excelso et glorioso Borso, 

Re di justicia , cui fortuna irata 
Mai non piegò dal suo naturai corso; 

Si come alla marina ogni acqua nata 

Disciende , et essa in sua diffusa meta 
Per lor non crescie più ch’ella sia usata; 


(i) Aru Mdiute in rima lib. it, 
cap. I . 

(1) rUs Btnkol. Celi. 


(0 

(4) Suoi verri latini nella Miuet- 
lanca di varie Operette tomo I4 
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Così si (trillila a le ciascun Poeta, 

Come a termine sacro di quei rat. 

Che sparge al mondo ogni gentil pianeta; 

Ma non può alcun di noi, nè potrà mai 
Cantando argomentar la tua viriate, 

Che’l soggetto ogni stil vince d’asscà , 

Prosegui colle Iodi di Tito Strozzi, famoso allora in Ferra- 
ra, e protetto dal Duca, ed implorò, benché lontano, la 
grazia di un tanto Signore: 

Principe, dunque a me rendite humano. 

Che benché absente sia col corpo stato. 

Mai non ti fui coW animo lontano. 

Se avea speranza di essere invitato alla sua Corte, gli an- 
dò errato il disegno, perchè morì Borso nel 1471 senza 
chiamarlo . 

Allora, dopo avere probabilmente assistito il celebre 
Stampatore Niccolò Jenson nella edizione della Preparazio- 
ne Evangelica di Eusebio, tradotta in latino da Giorgio di 
Trabisonda, eseguita l'anno 1470, al cui fine aggiunse un 
suo Epigramma, meritò di vedere stampata da sì eccellen- 
te Tipografo la sua Vita di Maria Vergine, e quella poscia 
di Gesù Cristo , che alla Serenissima Repubblica di Vene- 
zia indirizzò nel 1471- Gli mancò nel 1475 ogni sussidio 
per la morte del Colleone ; però tornossene a Piacenza , 
dove per certe Memorie si ritrova dall'anno 1476 sino al 
1479 incaricato alcuna volta di affari pubblici d'impor- 
tanza (i). Ma riserbato era a Ferrara l'apprestar nido, e 
riposo alla et'a ornai crescente del Curnazzano . 


( 1 ) Ripalta Chronìc, Plae, 
7'om0 ìli 


f 
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Il Duca Ercole I, che di aver florida Corte, e di let- 
terati Uomini piena si compiaceva , gli diede in essa luogo 
onorevole, come attesta il Giraldi (i), ed ivi prese in mo- 
glie Taddea di Varrò nobil donna di quella Citta (2) . In 
quel dolce ozio compose prima in isciolto sermone l'Opera 
òeWArte Militare , diretta al Duca , e poi si accinse a met- 
terla in terza rima, nella qual seconda maniera lasciò che 
corresse alle stampe. Degli ultimi anni del viver suo poco 
sappiamo. Scrive il Zilioli, che pervenite ad una proipera 
e gioconda veccAiei^^a, e la fini in Parma (3); della qual 
cosa però non abbiam fondamento veruno. Quindi rimet- 
tendoci agli Scrittori delle Cose ferraresi diremo con essi , 
che cessò di vivere intorno all’anno 1500, e ch’ebbe tom- 
ba nella Chiesa de’ Servi di Maria (4.) . A tal epoca può 
dar peso Fra Glacopo-Filippo da Bergamo, il quale nel li- 
bro xvl del suo Supplemento, impresso nel 1502, parla di 
Antonio Cornazzano come di persona gi'a trapassata . Però 
non si deve confondere con altro soggetto di tal nome vi- 
vente in Roma l’anno t53i, familiare di Benedetto Ac- 
colti, Cardinale di Ravenna, commemorato in una Episto- 
la del Sadoleio (5). 

Ben disse il Doni , che si può metterlo nel numero dei 
gentili spirili dei suo tempo (6) , non essendogli mancato 
veruno degli ornamenti necessarj a distinguere un uomo . 
Fu leggiadro, e cortese in tutti i suoi atti, e colto parla- 
tore . Narra egli di sè di aver fatto prova della vivacii'a 
del suo ingegno nel dettare ad un tempo diverse cose a 


(t) Comeni.itUe CoteiiFerr.'p. ut. 
(i) Pollali luogo cit. p:ig. S4. 

(}) Viti d* Po<ti Italtjai m». 

{4) Guarini Comp. Inor. ielU Chie- 


di F<rr. pag. fi; Biruffaldi Rim* 
di Poeti Ferraresi Ind. pag. féf. 

(f) Fpist. daror. Virar, pag. i|, 
(é) LthrerU prima pag. p. 
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<li versi nellatio di scriver egli stesso di altra materia (t). 
Fu però non solo amato da' Principi, ma eziandio ammi- 
rato dagli Uomini di lettere , fra' quali ebbe amico parti- 
colare il Filelfo . Verso gli ultimi anni del viver suo pare 
die lo amasse anche -il giovane Cavaliere Luigi Cassola pia- 
centino, due volumi delle cui Rime originali osservai già 
in Roma nella Biblioteca del Signor Principe Albani (a), 
tra le quali al nostro Poeta indirizzato leggesi il seguente 
Sonetto : 

Corna^^an mio , ove nascesti io nacqui ; 

E se scrivesti assai d’un Angel vivo , 

E’ un verde atlòr io scrissi, et ancor scrivo; 

E se molto dicesti , anch'io non tacqui , 

Servasti fede; io per servarla piacqui 

A cui la diedi, e in ciò contento vivo. 

Già poco avesti, io di mercè fui privo; 

Et ove priffon fusti io preso giacqui. 

■ La vita, ai, non fur It versi uguali; 

Et se facesti il guado, io seguo Forma, 

Come cieco, che va dietro a la guida. 

Onde se amasti un Angelo, ch’ha Vali, 

Cosi alto stil ti diede, et di tal forma. 

Che chi più sa di te più si confida . 


(:) Ari! Militare in prosa lib. I , 
cap. vii. 

(a) Del Cassola ullimair.ciuc ci ha 
dato le Memorie il chiarissimo Signor 
Poggiali, cui altro non conviene ag. 
giugneie. K non la noiitia di <]ussti 


due volumi di Rime, che formano il 
libro secondo, c il icrio. £' daoucr- 
vaisi essere il libro terso diretto con 
lettera tiri giorno io di Dcrcnihre del 
I f fi ad Ippolita bandi piacentina; onde 
vediamo aliungaist il vivete dcirAuiotc. 
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La sua foggia di poetare volgarmente vien riputata per 
que’ tempi lodevole, spezialmente nelle cose liriche. 1 So- 
netti suoi , a giudizio del Crescimbeni , sorto orrtati ili con- 
ceni Jì vivaci, spiritosi, e pellegrini, e di forme si gni^iose, 
e ve^t^ose , che anche a’ più severi Cimlici non possono non 
piacere (i). L'Abate Quadrio parimenti scrive, che le Ri- 
me liriche del Corna:^:^ano sono delle migliori che alita la vol- 
par Poesia, comecché paragonare si possano a quelle gioje , 
che non sono pultie alta mola (a). 

OPERE. 

I. Antonio Cornavano de la sanctissima Fila di nostra 
Donna a la Illustrissima M. Hippohjta Fesconte Duchessa de 
Calabria. In fine sta un tetrastico latino dell'Autore in lo- 
de dell'Impressore, che fu Niccolb jenson, celebre Stampa- 
tore in Venezia, con sotto l'anno mcccclxxI. Questa pri- 
ma edizione in-4.. ° b accennata dal Poggiali, nè sappiamo 
che prima di quest'anno l'Autore desse ad imprimete cosa 
alcuna , benché il Maittaire nella seconda edizione degli 
Annali tipograftei accenni Aittonii Coma^iani Placetiitnt Fatis 
Poemata partim italice, pariim latine senpta in-4. ° 1470. 
Del 1470 non si sa che altro di lui apparisse, fuorché un 
Epigramma latino in fine della Preparazione Evangelica di 
Eusebio . Della Fita di nostra Donna v'é la seconda edi- 
zione coll'anno 1473, eseguita pure dal lenson nella stes- 
sa foggia, indicata rteW Indice della Biblioteca Pinelliana-, e 
da alcuni se ne accenna pur un'altra del 1479 per lo 
stesso . Trattandosi di stampe del Jenson è superfluo il par- 


(i) Comentarj delti vclgir PoesU fi) Storia e Ragioite di ogni Poe* 
ToU il| piT. li, lib. Ili, n. ua pvte il, pag. 117. 
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lare della loro nitidezza, e rarità. Nell'Indice allegato del- 
la Finelliana se ne commemora la ristampa di Venezia per 
Luca di Domenico rene^iano 14S1 io-4.°, alla quale io ag- 
giugnerò quella di Modena , al cui fine si legge : ri/a bea~ 
te Marie Firginis expUcit , quam JII. Dominicus Dichi^ola im- 
pressit Mutine anno salulis nostre m. CCCC. lxxxx , die vero 
xyil Juiii, in~4.°. Tutte queste Edizioni hanno il titolo 
come sopra , e ci rappresentano un Poemetto in terza ri- 
ma, che dopo il proemio si divide in otto capitoli, in fine 
tle' quali sta una preghiera su lo stesso metro . Egregia- 
mente il Poggiali censura il Quadrio e l'IIaym, che ne de- 
formano il titolo , da essi descritto per il Pianto delta glo- 
riosa V ergine . La nuova impressione del Rusconi sotto l’an- 
no 1517 si ricorderà fra poco ; e basta soggiugnere col 
Quadrio quella di Milano per Io: Antonio de Borgo 1537; 
C l’altra di Trevigi pel Bigliettini 1591 , ambidue in-8. 

IL De Bidè et Vita Christi. Altro libro in terza rima, 
il quale comincia colia Tavola de la seguente Opera alla II- 
lustriss. S. di Fenetia per Antonio Cornaijano intitulata . Indi 
viene il titolo. Serenissimum Fenetorum Dominium, ejus- 
que Chitatis Principem clariss. De Fide et Fita Christi Anto- 
nii Corna^ani Piacentini Fatis Liber incipit. Dividesi l’Opera 
in tre libri , e ognuno di questi in sei capitoli . Vi si es- 
pongono le verità di nostra Religione, e le azioni di Ge- 
sù Cristo ; si confutano gli errori de' nemici della santa Fe- 
de; e in ultimo prendendosi l’occasione della rotta de’ Ve- 
neziani a Negrnpotite si esortano i Principi Cristiani a mo- 
ver guerra al Turco. In fine si soggiunge un Poemetto la- 
tino intitolato : Ejusdem Auctoris prò ejusdem Urbis laudibus 
Minerva heroico Carmine. La stampa è in-4. °, ne altra da- 
ta vi si legge, se non Finis Mccccixxil . Certo è però, che 
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la stampa è del Jenson , come dice anche il Qnadriu, e 
come assai meglio conferma il Signor Pier-Antonio Crejen- 
na, osservandolo impresso co’ medesimi caratteri usati da 
quello Stampatore nel celebre libro Decor PueUarum (t). 
Si sono rutti ingannati, l'Orlandi, il Maittaire, il Labbe,il 
Beughcm, THaym , e il de-Bure, anniin/.iando questo Poe- 
ma col titolo di Discorso in versi delta Creazione del Mondo 
sino alla venuta di Gesù Cristo, perchè questo, come osserva 
il Quadrio , è il titolo meramente del primo capo , che serve 
come d'intrudu^ione al restante. Trovasi di bel nuovo Impres- 
so in Fenetia per Thumaso di Piasi mcccclxxxx/I , die XV 
de Novembre in-4.®; e nella Pinelliana altra edizione se ne 
accenna del secolo medesimo senza data . Morto poi l'Au- 
tore, vi fu chi prese cuta di riprodurre tanto la Fila di Cri- 
sto, quanto la Fila di nostra Donna unitamente con indi- 
rizzo alla Illustrissima Madonna iucrelia Borgia Duchessa dt 
Ferrara, in- 8.®. In fine del primo Poemetto si legge: Im- 
presso in Fenetia per Zorrp di Busconi milanese ad instantia 
de Nicolò dieta Z'ypino et Fincentio Compagni nel M. DXVtl, 
a dì XX del mese de Agosto; e dopo il secondo si hanno 
le medesime note, ma col giorno xxil dello stesso mese. 

III. Opera bellissima de CArte Jlilitare de i’esccellentissi- 
mo Poeta miser Antonio Cornavano, in ter^a rima. Tal è il 
frontispizio, ornato d’un intaglio in legno, che rappresenta 
alcuni Soldati sotto un padiglione. Il Prete Pietro Benalio, 
che la fece stampare, la dedicò a F. Mamuano, cioè a 
Francesco Gonzaga Marchese di Mantova, non già a Fe- 
derico Duca di Urbino , come ha creduto il Signor Pog- 

(t) CetdtAgue sol. IT, pa^. li, reputino impresso il Dscor PueUsfun 
Questa osserTirionc mi sembra fuTori. (di cui tanto ti i disputato) nel 1471 , 
re assai la stntcnta di coloro, i quali non gii nel 146I . 
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giali , cui non venne sott’occhio la prima edizione. Dopo 
la Dedicatoria si legge : fncomen^a la opera de Jtfiser Anto- 
nio Comat^ano de PArte Militar, che fa stampar miser pre 
Piero Senapa, el qua ha per gratin de la Illustrìssima S. de 
Fenesìa , che per anni x ninno altro la possi far stampar , nè 
stampata per altri in le sue terre vender ec. Data in Pene sia 
a dì sii Zener MCCCCLXXXXnI . Il libro è in-foglio a due 
colonne per pagina in carattere tondo, colle seguenti note 
tipograficlie al fine . Finisce el libro de PArte militar compo- 
sto per lo excellentissimo homo miser Antonio Cornat^aiio, stam- 
pato in Venexia per Maistro Ciistophoro da Mandello aposta 
del venerabile homo miser Pre Piero Benalio . A di otto No- 
vembrio de Panno de la salute del nostro Signor miser Jesu 
Christo nel MCCCCLXXXXiiI . Viene appresso la tavola degli 
argomenti di ogni capitolo. Le ristampe di Pesaro 1507, 
e di Ortona a Mare 1518 per l’impressore medesimo Gi- 
rolamo Soncino; quella di Firenze pe’ Giunti 1510, ove 
furono corretti alquanti vocaboli barbari; le altre di Vine- 
gia per Agostino de Zanni da Portese , pel Bindoni 1515, 
pel Niccolini 153^ > tutte in-8.°, mostrano quauto fosse 
riputata quest’Opera in Italia. Anche in Francia venne con- 
siderata , avendone approfittato l’Autor del libro Instru- 
ctions sur le faict de la Guerre, exlraictes des Livres de Po- 
lybe , Frontin, Fegete, Comai^an, Macchiavelle , et plusieurs 
autres , De PImprimerie de ATichel Fascosan. Paris 1549. 
Fu tradotta in versi castigliani , e stampata con questo ti- 
tolo : Las Seglas Militares de Antonio Cornavano , tradu^idas 
en Somance Castellano por Lorenco Suare\ de Figueroa Al- 
calde del Castiìlo de Movara, con privilegio de su Mag. y 
della lilustriss. Senoria de Fenecia por x annos, En Fenecia 
por Joan de Rosa 1558, in-8.®. Il traduttore nella Prefa- 
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rione IckIs l'Opera, e dice, che il celebre Prospero Colon- 
na l’aveva sempre alle mani , e l'andava leggendo anche 
precedendo gli squadroni de’ suoi Soldati . 

IV. Sonetti e Cannone del preclarissimo Poeta messere An- 
tonio Cornavano Piacentino. Cam gratin et privilegio, impres- 
so in Vinegia per me Maestro Manfrina da Monferrà nicccccil , 
a di xxtriJ Decembrio, in- 8.®. Nella stessa forma griinpres- 
se in Milano nel 1503 Alessandro Pellizzone, e nel 1518 
Gottardo da Punte. Va a tali cose congiunto un capitolo, 
e una distesa di Ciacomo-Filippo di Pellenegra. 

V. Antonii Coma^ani novi Poetae facetissimi, quod de 
Proverbiorum origine inscribitur. Opus numquam alias impres- 
sum , adeo delectabile et jocosum , variisque facetiis refertum , 
ut unicuique etiam poenitus moesto ilaritatem maximam afferat. 
In fine Impressum Mediolani per Petrum Martirem de Man- 
tegatiis . Anno salutis MCCCCCItl , die ultimo Septembris . In 
questa giovenil Opera diretta a Cecco Simonetta si spie- 
gano dair.^utore in versi latini elegiaci le origini di dieci 
seguenti Proverbj : Pur feno che gli è paglia d’orbo - Futu- 
ro caret - Non me curo de pompa purché sia ben vestita - 
La va da Fiorentino a Bergamasco - Dove e! Diavolo non 
pò metter et capo gli mette la coda - Chi fa li fatti suoi non 
se imbratta le mane - Si crederebbe Biasio - Se ne accorge- 
rebbe gli orbi-- FI non è quello, vel tu non sei quello - Tu 
hai la noce , ei io ho la voce . Conoscendo l’Autore di es- 
sere trascorso in troppe laidezze , si scusò col mendicato 
pretesto ovidiano. Cioanni-Stefano Zerbi fu quegli, che, 
trovato avendo il Libro, lo pubblicò indirizzandolo ad Am- 
brogio Porro cittadino e mercante milanese. 

VI. Opera nuova de misser Antonio Cornavano in terrea 
rima, la qual tratta de Modo regendi , de Motu fortunae , de 
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in/egrìtare Rei Rnìitaris , et qui «n Re Militari Imperatores 
exceìluerunt , novamente impressa, et hystoriata. Impressa in 
Fenelia per Niccolò Zoppino, et Fincen^io Compagni ne Pan- 
no de la Incarnazione del nostro Signor mitser Jesu Christo 
1517 a dì 13 del mese di Settembre, in- 8.°; ed ivi pure 
nello stesso anno per Giorgio de' Rusconi. De' Trattati 
poetici diversi in questo volume contenuti parla con dili- 
genza il Signor Foggiali ; ed io soggiugnerò qualche cosa 
dietro la descrizione gik datamene dal chiarissimo Signor 
Cavaliere Tiraboschi sopra di un elegantissimo Codice del- 
la Estense Biblioteca. Il primo Trattato adunque Del Mo- 
do di regnare, diviso in nove capitoli, è diretto ad Eleo- 
nora d'Este Duchessa di Ferrara, moglie del Duca Ercole, 
in tempo ch'essa reggeva il Ducato pel marito occupato 
nelle cose di guerra contro i Veneziani, terminate col- 
la Face del 1484. Fa osservare il Foggiali come nel se- 
sto capitolo parli l'Autore di una femmina assai letterata 
appellata Batista , morta più anni addietro , dì cui fatto 
avea ricordanza pur anche nel capitolo sesto del terzo li- 
bro deìVArte Militare in versi; nè sa trovare chi fosse costei. 
Vi vuol però poco ad accorgersi essere la donna celebrata 
quella stessa Batista, già nata da Alessandro Sforza Signor 
di Fesare, e da Costanza Varana, che morì consorte di 
Federigo Duca di Urbino in età di 37 anni nel 1473. In 
quello stesso volume della Storia della Letteratura italiana, 
ove trovò una svista del nostro egregio Tiraboschi , che me- 
co per lettera se n'era molto prima corretto , avrebbe po- 
tuto trovare sciolto l'enimma di quella certa Batista (i). 
L’altro Trattato De Mota Fortunae, diviso in cinque capi- 


(1) Tomo tI, parte il, pag. 

Tomo Ili f 
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teli, b diretto a Jacopo Trotti Consigliere del Duca Erco- 
le, i cui molti favori largamente il Poeta ricorda, e ri- 
compensa di molta lode. Vi si parla della forza della For- 
tuna , senza però attribuirle tanto , che molto non si con- 
ceda alla Virtù . In fine l'Autore palesa di avere scritto 
questo Poemetto nell'anno quinto della sua servitù coll'E- 
stense, cioè circa il 14S6. 

Ma se pur tanto tempo ancor mi resta 

guanto è ch’io son Jet nostro Duca servo , 

Ch'ora il quinto anno appunto si bisesta; 

Non vive tanto quattro volte Cervo, 

Qitani’io viver farò Casa de’ Trotti, 

Che m’ha qui dato fondamento , e nervo . 

Segue un Capitolo nella morte del Duca Caleat^^o- Maria Sfor- 
;jo, il quale se non fu accennato dal Signor Tirabosclii co- 
me stampato, giusta la sottile osservazione del Signor Pog- 
giali , fu perchè non nascer'a mai uomo , il quale possa ve- 
dere tutti i Libri del mondo (i). Ma direm bene, che in 
vece di tanti squarci di Poesia del Cornazzano inseriti dal 
Signor Poggiali nelle sue Memorie, meglio era addur que- 
sto, bastevole a far conoscere quanto fosse il Cornazzano 
capace di correre la Dantesca carriera. 


( 1 ) Neppur io ho potuto ▼edere me ne verranno. Se volesn aspettare 
tueci i Libri de* cniei Parmiguni, e di aier rutto veduto , mai non farei 
di molti lovente dovrò parlare o su palese quel molto, che ho pur vc> 
1 altrui autorità, o su le reUiioni,che duto. 
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Giunto Galeat^-t^o a la tartarea tomba. 

Ove 'impera Proserpina, e’I Re Dite, 

Che le peccatrici anime distomba. 

Col corpo crivellato di ferite, 

£ quella arrogantusima presenta. 

Che certa aver credea di mille vite. 

Battè a Centrar, e Cerbero fe‘ tenia 
Al vulgo interior latrando forte 
Con teste tre di nulla differenia. 

Ogni mostro infemal corse a le porte, 

L’Idra, le Arpie, le Gorgone, e le Sciite: 
Coma fa Can , che ben guarda son corte , 
Spiravan per le nari ombre e faville , 

£ la Chimèra col gran Minotauro 
A voce aliata diè trecento strille. 

Chi è costui, disse un, che da sant’auro 
Accumulato vien così sanguigno, 

Senia una insegna di trionfai lauro ? 

Io fui , rispose lui , molto ciprigno ; 

Questo conosco, e troppo a lauro dato. 

Ma non guanto è il rumor crudo, e maligno. 
L'anima ambiiiosa d’ogni Stato 

Ss preparava ad altissime imprese. 
Dileggiatrice de l’instante fato; 

Quando l’armata destra al cor mi stese 
Il serpente di Casa Lampognana , 

A cui del sangue mio facea le spese. 

Così risposto, il Duca di Milano 

Conosciuto fu aperto; e’I magno padre 
La voce udì , che non era lontano ; 
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Ma in me^^o di moderne e belle squadre 
Giva pe' campi Etisj conferendo 
De le lor opre al mondo alle e leggiadre. 

E veduto il figliuolo in quelPorrendo 

Spettacol d’ombra , sì voltò di doglia , 

E sen^a udirlo disse : al fallo unendo . 

Quel Signor regge d’ostinata voglia, 

E più che amalo cerca esser temuto. 

Una convien che a P ultimo lo coglia ec. 

L’ ultimo Trattato De integritaie Dei Militaris si riconosce 
scritto molti anni prima de' due accennati , ed è dedicato 
a Carlo Conte di Montone» 

VII. Proverbii di M. Antonio Cornai^ano in facelie , Ve- 
ne^ia per Francesco Sindoni e Maffeo Pasini compagni 1518, 
in-8. e piu altre volte, e spezialmente con Proverbii ag- 
giunti nella edizione del Zoppino del 152$, e nelle susse- 
guenti , come nota il Signor Poggiali . Ecco i Ptoverbj , 
che vengono quindi esposti in altrettante Novelle: Pur fé- 
no , che gli è paglia tP or^o - Chi così vuole così habbia - A 
buono intenditore poche parole - Antft come che croce - Non 
mi curo di pompe pur che sia ben vestita - Chi fa li fatti 
suoi non s’imbratta le mani - Tu potresti ben essere corriio- 
re, ma non hai già la vista - Tutta è fava - Ce ne fusse 
pur ancora - Tutta è fava - Non ten darei quella - Pissa 
chiaro indorme el medego - Tu non sei quello - A chi la va 
Dio la benedica - Novella ditta la Ducale. Provetbj aggiun- 
ti di nuovo : An\i come che croce - Meglio è tardi che non 
mai , Alcuni di questi corrispondono ai Proverb) latini , al- 
tri no. Se tutti sieno del nostro Autore poco giova il cer- 
carlo, purché si dica l'Opera scritta in et'a giovanile. Sol- 
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tanto la Novella intitolata Ducale , che narra un araoroso 
avvenimento di Francesco Sforza, è certamente posteriore 
alla mone di quel Signore . Il BarufTaldi , che nelle Note 
alla sua Tabaccheide qualche volta cita questi Proverbj per 
autorità di lingua, li chiama a ragione scostumatissimi (i). 
Fu dal Crescimbeni osservato esser queste Novelle cori pie- 
ne di versi , che alcuni vogliono , ch'elleno sieno in versi scrit- 
te, e non in prosa, e debbano leggersi, ovunque il bisogno 
d'aggiustare t versi il richiegga, coW opportuno troncamento del- 
le noci , che nella stampa si veggono tutte intere ad uso di 
prosa (2) . Ma il Signor Poggiali afferma tal opinione es- 
sere insussistenre : basta però aver orecchio per accorgersi 
che sussiste anche troppo, non richiedendosi fatica veruna 
a leggere l'apparente prosa del presente Libro in aggiusta- 
tissimi versi dal suo principio medesimo : 

Cominciò allor Nastaccìo in questa forma 
Con molta attention de' circostanti. 

Saper dovete, eccelsa mia Jlegina, 

Che gh i un Proverbio molto frequentato. 

Che a' troppo tediosi si risponde 
Per tutto quasi il mondo spopulato ec. 

Nel Catalogo stampato in Livorno l'anno 1756 pag. 173, 
dove si riferisce l'edizione del Zoppino del 1533, dicesi, 
che i sopradetti Proverbii del Coma^i'ano tono presso tutti sti- 
matissimi, e molto rari. 

Vili. Za Reprensione del Comat^t^ano contro Manganello. 
In fine Stampato per Bertocho stampatore, in-8.°, senza Ino- 


( 1 ) Tahudutis pag. ut e iij. (t) Ctmtaurj toI I, lib. 1, cap. x. 
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go, ed anno. Sono cinque capitoli in terza-rima in con- 
futazione di un Libretto di certo Manganello, intitolato II 
Coria^^o, dove molto male dicevasi delle Donne, le quali 
onestamente, e cristianamente vengon difese. 

IX. Za Fila del Signor Pietro Avogadro bresciano , com- 
posta da M. Antonio Coma^^ano , dove si contiene come la 
Città di Brescia venisse sotto il dominio, e governo de’ Fene- 
liani. In Fenelia appresso Francesco Poninaris 1560,10-4..°. 
E' scritta in terza-rima. Vide la luce per opera di Remi- 
gio fiorentino, buon letterato di que' tempi, che dedicolla 
al Conte Pietro Avogadro, senza cangiar nulla nell'Opera, 
di cui lodò r. 4 uiore, aflermando, che fu già de’ primi Let- 
terati, e de’ più begl’ingegni d'Italia. 

X. Anionii Corna^t^ani Fatis Piacentini de Fila et Geslis 
Biirihnlomaei Colei Prtneipis bello inviciissimi Commentariorun 
Libri sex , quibus quomodo is domo et patria nudus ejectus , 
et quamcumqiie in partem errans, ad suos Imperator reversus 
sit exponitur . Mane primum ex ms. editi , et Indice locuple- 
tati . Lugduni Batavorum sumplibus Peiri Fonder Aa , in-fo- 
giio. Nel tomo IX, parte vii Thesaur. Aniiquitaium et Hi- 
storiarum llaliae , raccolto da Pietro Burmanno, che nella 
Prefazione a questa Vita celebra l’Autore seguendo il Vos- 
sio, e il Barullaldi. Si giovò di quest'opera Pietro Spina 
nella Vita, che volgarmente scrisse del Colleone. 

XI. Carmina . Se ne trovano impressi in diversi luoghi . 
Un suo Epigramma vedesi al fine della Preparas^ione Evan- 
gelica di Eusebio, latinamente impressa in Venezia dal Jen- 
son nel 1470 in laudem Artificis ; ed è riprodotto nel Gior- 
nale di Apostolo Zeno tomo xvl, pag. 434, ove si dice, 
che I Autore fu Poeta latino e volgare di qualche grido in 
que’ tempi. Nella Miscellanea di varie Operette tomo primo. 
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in Venezia 1710 appresso do: Maria Lar^’^aroni ^ di cui i 
benemerito il notissimo Padre Bergamini Teatino, leggonsi 
cinque componimenti in versi elegiaci ; e nel terzo tomo 
Carmina iìlusirium Poeiansm Italorum, edito in Firenze pel 
Tartini e Franchi nel t7i9, v’ha una Elegia in loiie di 
Firenze, dal Poggiali indicata come inedita. Fin qui ri- 
mangono annoverate le fatiche del Cornazzano stampate. 
Ora vedremo le inedite. 

XII. Nobilià dell'Occhio; Pime degli Occhi; Vinìt degli 
Occhi. Parlò di questi lavori il Doni nella seconda Libreria 
impressa in Venezia l'anno 1551 dal Marcolini, ove regi- 
strò soltanto le Opere inedite di molti Scrittori . Nella pri- 
ma, stampata l’anno avanti dal Giolito, detto aveva; Io 
vidi già cento Sonetti del Coma^:^ano tutti in lode degli Oc- 
chi, che per mia fede che gli è un gran fare tante rime so- 
pra una sola cosa ; però è da credersi alludere nella secon- 
da ai detti cento Sonetti, veduti ancora, e citati dal Baruf- 
faldi nelle Annotazioni alla Tabaccheide pag. aii. 

XIII. La Sfor^etde, o sia Fita di Francesco Sforma in 
lertia-rima, intitolata latinamente Antonii Corna:^ani de Pia- 
centia de Cestis invictissimi , ac illustrissimi Francisci Sfortiae 
Ducis Mediolani ■ L'accennò il Quadrio ; ma meglio assai la 
descrisse il Signor Poggiali , che ne possiede copia da un 
Codice antico, gi'a da lui veduto presso Pietro Bozzetti, com- 
perato poscia da un oltramontano. E' divisa in dodici libri, 
c ciascun d'essi abbraccia tre lunghi capitoli, il contenu- 
to de’ quali è con la sua solita diligenza esaminato dal 
prelodato Scrittore. 

XIV. Ad illustrissimam Principem, et Dominam Blancam 
Mariam FIM (cioè Ficecomitem) Duciss. De Mulieribus ad- 
rairandis, Antonii Coma^^aui Opus incipit. Libri due in ter- 
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z«-rima, descritti In un elegante Codice delia Estense Bi- 
blioteca. Comincia: 

Nel scriver de te Donne alte e sublime, 

Che per diverse doti di natura 
Son di gloria immortai fatte le prime. 

Trovo con molta invigilata cura 

Essersi in ciò affanati alcuni autori, 

N^è bene appien fatt’han chiara scrittura. 

Il primo libro riguarda le Donne belle-, onde in varj capi- 
toli si lodano Èva, Vasti, Venere, Faustina, Medusa, Me- 
dea, Circe, Dejanlra , Elena, Marianne, e Poppea Sabina. 
Il secondo versa intorno le Donne pudiche , e commemora 
le Donne di Focia, e de' Cimbri, Ersilia, la Regina d'In- 
ghilterra, Giuditta, Chiomera, Camma, Timoclea, Argo, 
Idalia , Ino figliuola di Schedaso, Lucrezia, Micha, Virgi- 
nia, Sul pizia, Claudia quinta. Nel Codice seguono! Trat- 
tati Del modo di regnare. Del moto di fortuna, e il Capitolo 
in morte del Duca Galea:^^o- Afaria , gi'a indicati. 

XV. De Pace Italiae per discessum Gallorum, et de lau- 
diius III. D. D. Alexandri Sfurtiae , qui eos prostravil , An- 
tonius Comar^anus . Elegia riscontrata nel Codice Vaticano 
5345 , la quale comincia Pacem quisquis amai. 

XVI. Antonii Corna:^ani AToralis ad Jtalicos Principes prò 
Turcae adventu. Canzone scritta in principio del Codice Va- 
ticano 5393, in cui si contiene l'/rmerano del Mandavilla . 

XVII. Divo Borsio Estensi AIu. et Be, D. ( cioè Afuti~ 
nae et Begii Ducis ) de excellentum Virorum principibus al, 
origine mundi per aetates, Antonii Corna^ani Piacentini mater- 
na lingua Liber incipit. Codice membranaceo elegantissimo 
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anclie per oro, e miniature, conservato nella Estense Bi- 
blioteca , di cui ha dato notizia il Signor Tiraboschi . Que- 
sto pure è un Focma in quattro libri in terza-tima, cia- 
scun Uc’ quali si divide in cinque capitoli . Avendone co- 
pia il Signor Poggiali, può vedersi quanto ei ne dice. 

XVllI. Ah il/uilrissimo et excellenlissimo Signore Hercuìe 
Estense Duca di Ferrara de la integrità de la militar vita , 
Antonio Cornr.^^anu immortale serto. Questa è l’Opera dell’ 
Arte Militare in prosa, di cui si è altre volte parlato. La 
Biblioteca Estense ne possiede il nitidissimo Codice mem- 
branaceo , sopra una copia del quale parla molto il Pog- , 
giali , per far conoscere come l'Autore scrivesse prima in 
prosa che in versi questa sua fatica . 

XIX. Arte del Donaste di Antonio Coma^:^ano, diretta ad 
Ippolita Siorza Duchessa di Calabria . Trovasi al Codice 
303 della Libreria Capponi, e ne fa menzione anche il 
Poggiali . 

XX. Domini Antonii de Cornavano Piacentini lepidissime 
Comuedia feliciter incipit . Il Signor Poggiali , possessore di 
questa inedita Commedia latina io prosa, ne reca l’argomen- 
to . A lui si rimettono i nostri Leggitori . 

XXL Orori^ioni. E> molto probabile, che alcune Orazio- 
ni scrivesse, giacche Sabbadino degli Arienti nel fine delle 
sue Porretane chiama il Carbone , ed il Curtiazzano Orato- 
ri , c Poeti illustri. 


Tomo ili 
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ex. 

CIOANNI ORBO 

07VER0 

CIECO. 

Un altro volgar Poeta parmigiano in questi tempi fiori, 
di cui si trovano Rime ne' Codici, ora col nome di C'ioan- 
ni Orbo, ora di Gìoanni Cieco da Parma. Servì costui Fran- 
cesco Gonzaga Marchese di Mantova dopo avere viaggiato 
gran parte dì mondo , perchè in un Capitolo a lui diretto , 
che sta in un Manoscritto della Regia Biblioteca Mantova- 
na, indicatomi dal chiarissimo Signor Avvocato Leopoldo 
Cammillo Volta , lagnandosi deU’avversa fortuna maledice 
gli Dei marini: 

Che non mostrar ver me gli ultimi segni 
Solchando Fonde del Peloponeso 
Per guastar di fortuna t lor disegni. 

£d in un altro, al Marchese rivolto, cantò: 

Portalo ho, Signor mio, la grave psalma 

In Creta, in Cppro, in Syria, et nel Egypto, 

Hor spero de’ miei affanni allegra palma. 

Varj Sonetti, Canzoni, e Capitoli suoi ho veduto in lode 
di Dorotea Gonzaga , zia del prelodato Marchese , scritti in 
un Codice della Biblioteca Chigi, intitolato Perfecti Cora^- 
qini , et aliorum Carmina . Altre Rime sue hanno luogo in 
un manoscritto di que' tempi, posseduto dal mio parzialissi- 
mo Signor Dottore Bonafede Vitali di Busseto ; e forse a 
lui appartengono i Proverbj in rima, scritti verso il 1480, 
giò conservati nella Sirozziana. 
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CXI. 

PIER-ANTONIO DA MATA LETO. 

!\fentre il Cardinal Branda da Castiglione ebbe in com- 
menda il Monistero di San Gioanni Evangelista di Parma, 
fondò in Pavia il Collegio, che prese nome da lui, e gio- 
vossi in ciò fare anche delle rendite del Monistero. Però 
volle ai Monaci riserbato il diritto di collocarvi un giova- 
ne parmigiano, come ad usar cominciarono. Mandaronvi 
dunque nel 1458 Ilario Bernuzzi; dopo lui nel 1462 Lui- 
gi Oldani ; e poscia il giorno a 8 di Settembre del 1464 
vi destinarono Pier-Àntonio figliuolo di Bernardo da Mata- 
leto (i), che, appresa ivi la Medicina, tornò alla patria, 
dove fu laureato il giorno 5 di Gennajo del 1470 (2), 
ed aggregato al Collegio. Avendo allora Piet-Maria Rossi 
edificata Torchiara , e messi in grido i vicini Bagni di Le- 
signano, servissi di Pier-Àntonio per meglio renderli ma- 
nifesti, e l'animò a scrivervi sopra; onde compose il libro 
veduto dal Zunti (3) intitolato Tracialus de virtulibus Aquae 
thermalis Zixigtiani, da me finora cercato indarno. Per lui 
dunque le acque termali di Lesignano salirono in grido, 
tanto più che furono lunga stagione frequentate, non senza 
vantaggio, come esperiroentò in $è stesso il Grapaldo, e 
più altri, che ne fecero lodevol menzione. Viveva pur an- 
che il Mataleto l'anno 1503 (4). 


(1) Rogito di Gaiatto Leoni iS Set- (j) DeBtlnn thtrmait Litign. c. iii, 
tembre 1464 neU'Arck.di San Gioanni. pag. Si. S). 

(a) Rogito di Niccolò Zaograadi. (4) Dai Libri Battetimali . 
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CXII. 

GIAN-FRAN CESCO TUZZI 
DI BUSSDTO, 

T j amor , die devo alla mia patria , mi fa ricordar volen- 
lieri Giati-Francesco figliuolo di Domenico Tuzzi, e di Gio- 
anna Vitali, che, rimasto privo del genitore l'anno 1495, 
delibcib seguire gli studj gii da lui esercitati della Medi- 
cina, ad intraprendere i quali passò a Bologna, dove nel 
1499 recitò una Orazione latina intorno all'Àstronoiiua , 
donatami già dal valoroso Antiquario , ed eruditissimo in 
ogni maniera di scienze Signor Jacopo Tazzi Biancani, man- 
cato non ha guari con tanto dispiacete di Bologna , e di 
tutti i suoi ammiratori. Eccone il titolo: Orano. Invcntio 
Astronomie, et per quos ad nos pervenit , recoìlecta Itine inde 
per Joannem Franciscum de Tuciis de Baxeto artìum et me- 
dicine scolarem, habitaque publice in felici gymnasio Bononi- 
ensi dum repeteret in Astronomiam . In fine Acta sub recto- 
ratu Magistri PhtUppi de Imbola, domino Allibale Beniivolo , 
et Poeta de Poetis Angelo de Bianchis, Bapiista de Sanao 
Peiro almi Bonon. Studii Beformatoribus . Impressa per lusii- 
nìanum Bonon, die 5 Jnnii t 499 > i^*“4* • Celebro propria- 
mente l’Astrologla, mostrando come fosse protetta da’ Prin- 
cipi. Disse, che Francesco Sforza teneva allora sempre se- 
co Ambrogio Rosate Principe de’ Genetliaci ; che Ercole 
Duca di Ferrara stipendiava per tal efletto Pietro Bona 
Avogadroj e che Gioanni Bentivoglio avea con larga ri- 
comjiensa chiamato presso di se Matematici, inter quos Do- 
minicus Ferrariensis precepior meus haudquaquam penitcndus . 
Yarj documenti di quello stesso anno , indicatimi dal pre- 
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lodato Signor Dottore Bonafede Vitali, laureato il dimo- 
strano l'anno stesso. Ma tornato alla patria , e presa in mo- 
glie Ippolita figliuola di Manzino Ala cremonese, dalla tjua- 
le ebbe un figliuolo appellato Domenico , mori ancora gio- 
vane prima del Settembre dell'anno 1 505 , senza lasciare 
altro frutto de’ suoi talenti . 

Aggiugnerò ad onore della mia patria non essere sta- 
to solo il Tuzzi a recarsi a Bologna per istudiarvi le Ar- 
ti, mentre vi trovo contemporaneamente Giangiacopo Car- 
rara , di cui si fa menzione in fine deW .Anatomia di Gioan- 
ni de Retham seguita da varj Opuscoli, e poscia dzW Ana- 
tomia di Mondino, stampata in-foglio con questa data al fi- 
ne: Ilec Anolhomia fu'u emendata ab eximio artium et media- 
ne doctore D. mapstro Petro Andrea Morsiano de Imola in 
almo studio Sononie cyrurgìam legente coadjuvantiòus magisiro 
Joanne lacobo cararia de buxeto. Et magistro antonio Frasca- 
ria Januensi cyrurgte sludentibus. Impressum Fenetiis per Jo- 
annem et Gregorium de Gregoriis fratres . Anno domini M. 
CCCC. xcy. die xv octobris. 
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CXIII. 

DANIELE CLARIO. 

Fioriva in questi tempi medesimi Daniele Clario da Par- 
ma nelle greche e latine lettere dotto , che passò nella 
Citta di Ragusi ad insegnare umane Lettere. Il vecchio 
Aldo Manuzio, che ne facea stima grande, così una volta 
scriveva a Jacopo Sannazzaio : Ceorgius Jnterianus Oenutn- 

sis me tamen officiate adiU, luta gaia ipse benignus est 

sane quam humanus , lum etiam quia Daniel Clariut Parmen- 
sis vir utraque lingua doctus, et qui in Urbe Rhacusa publi- 
ce cum laude profitetur bonus literas , et ut me suo nomine 
salutaret injunxerat (i). Nè pago Aldo di onorarlo coll'epi- 
stole agli amici , volle far pubblica la sua stima verso que- 
sto Soggetto con dedicargli nel 1501 la sua edizione di 
Prudenzio, e di altri Poeti Cristiani, avanti cui vedesi la 
epistola , che incomincia : Aldus Romanus Danieli Clario Par~ 
menti bonat literas Ragusii psofiienti. 


(i) Ramutio Saviga\ioni, e Viaggi voL il, pag. tfé. 
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CXIV. 

FRANCESCO MALCHIOSTRI. 

.Emonio Porcellino nobile padovano, autore di alcune 
Annotazioni alla Matricola de’ Giureconsulti di Padova , on- 
de si servì il Papadopoli (i), fu discepolo in quella Uni- 
versità di Francesco Malchiostri da Parma; e però di lui 
lasciando memoria, n'esaltò la dottrina Legale, e la felici- 
tà della ritentiva, per cui fece a’ suoi tempi grande com- 
parsa tra i suoi pari. Verso il 1487 avea cominciato a leg- 
gere ivi Giurisprudenza, come osserva il Facciolati (a), e 
continuò sino all’anno 1507, in cui per mano di un sica- 
rio , tornando a casa la notte , rimase ucciso . Il Pancirolo 
sepolto lo dice nella Chiesa di Sant'Antonio (3); ma la 
sua tomba è propriamente negli Eremitani , e ne riportò 
già l'epitaffio fin lo Scardeone (4) in tal guisa: 

FRANCISCO MALCHIOSTRO IVRISCONSVLTO PAR 
MENSI CLARISSIMO IN PATAVINO GYMNASIO 
PVBLICE PROFITENTI SICARII MANV CRV 
DELITER SVELATO 

BROCARDVS MALCHIOSTRVS FRATER MOESTISS- 
P- 

M- D- VII- DIE OCT- VII 


(1) Hist. Gymn. Patév. tomo 1 , 
lib. iil« cap. ivil, pag. i|9. 

(a) Fan. Cyma. Patay. tomo I , 


pag.éi. 

(}) De cUrìs Legum Inurpret. 

(4) De Antigu. l/rt. Ptuav.p. 4x4» 
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Scrls<r , giu-Jia il Porcellino, 

I. Consi/ia, seu Responsa multa. 

II. Commeniarii fgrrgii in Authentica Jusiimani, 

III Clossae m Novettns, quae sani extra corpus Turis. 
I.j qiinlc nln'ma Opera resiò impeifeita. 
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cxv. 

STEFANO DOLCINO 

IL VECCHIO. 

P ariano varj Scrittori di Srefano Dokino egregiamente in- 
strutto nelle lettere greche e latine, senza cercate se uno, 
o due di tal nome, e casato abbiano a dirsi fioriti ad un 
tempo. Io sostengo esservene stati due, e innanzi a tutto 
devo ciò diniastrare . Vi fu dunque Stefano Dolcino Cano- 
nico della Scala in Milano, e un altro Stefano Dolcino, il 
quale per distinguersi dal primo fu solito cognominarsi il 
secondo , come rilevasi dagli Epigrammi di Lancino da Corte, 
due de’ quali sono diretti ad Siephanum Dulcinum (i), ed 
uno ad Stephanum Dulcinum secundum (a). Ciò si conferma 
dalle Opere sotto- lor nome pubblicate, giacche il primo 
sempre si chiamò Canonico della Scala , e il secondo non 
mai . Ulterior prova io ne traggo da alcuni rari antichi li- 
bri, posseduti prima da Stefano il vecchio, e passati quindi 
in potere del secondo, 'i quali l’un dopo l’altro vi scrisse- 
ro il nome loro. Tra questi nominar mi piace il Tacito 
della edizione del Puteolano , conservato nella Biblioteca 
de’ Minori Osservanti di Busserò , che altrove commemo- 
rai (3), postillato, come dissi, da Stefano Dolcino il vec- 
chio nel 1488, sul quale, dopo i nomi de’ primi padro- 
ni Steplianus Dulcinus, et Geminianus fratres amantissimi, ve- 
desi di altra mano segnato l'altro così : Est P. Siepkam Dui- 


(t) Libro tv» cixte libro 
carte ?&* 

rama III 


(1) Libro tl, carte ift. 
(l) Tofoo 1], pag. 5o<. 
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ani secunJi . Quest! due nomi, sempre di carattere diverso, 
trovansi io altri volumi di quella Biblioteca. Finalmente, 
die due sieno stati gli Stefani Dolcini , mi si fa chiaro dall’ 
asserire Giampaolo Mazzuchelli , il Sassi, e l’Argelati, che 
Stefano Canonico della Scala mori nel 1508; e dal trovar- 
si vivo nel 1 5 1 I , e fors’anche dopo Stefano Dolcino secon- 
do, come vedremo. Ciò basti contro TArisifi), contro i Gior- 
nalisti di Venezia (a), e contro il Padre Abate Don Pom- 
peo Casati (3), da’ quali se ne fa indistinta mescolanza. 

Premesso tutto questo, rimane a vedere per qual ca- 
gione a me piaccia dar luogo ai Dolcini fra gli Scrittori 
miei. So, che il Picinelli tra i Milanesi annovera il Ca- 
nonico della Scala (4); ma per un Canonicato conferitogli 
dai Milanesi non può già ascriversi a quella patria chi an- 
zi voleva piuttosto essere a’ suoi giorni riconosciuto per 
cremonese , e fu per tale chiamato negli Epigrammi dall’a- 
mico Lancino da Corte. Cremonesi però non furono pro- 
priamente i Dolcini, se non per ragione di diocesi, come 
abitanti in quella parte dello Stato Pallavicino, che prima 
della erezione del Vescovado di Borgo San Donnino al Ve- 
scovo di Cremona era soggetta ; conciossiachè de’ Dolci , e 
de’ Dolcini se ne trovano in Gibcllo , e in que’ contorni , 
altri abitatori de’ quali, spezialmente ecclesiastici, ebbero 
in costume di appellarsi cremonesi, come vedremo aver 
fatto Pellegrino Morula, solo perchè era Prete di quella 
diocesi . E infatti i nostri Dolcini , benché alcun tempo in 
Milano si trattenessero, tornarono però nello Stato loro na- 
tio, e abitarono in Busserò, dove rimasero i libri loro, do- 

(t) Cr<monJ Litur. t. tl, p. i. |], pagina Si. 

(a) Tomo xiil, pag. 104. (4) Jtten. de Letterali Milanesi 

(i) Francifci Cicergi Efist, tomo gina 497* 
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nati ia parte da essi al Convento prenominato de* Minori 
Osservanti, come in alcuno de' medesimi espressamente si 
legge. Nè dubitar lasciano della dimora de* Dolcini in Bus- 
serò i Libri Battesimali di quella Collegiata , pe* quali fiorir 
tì si vede su la meta del secolo xvl un altro Ceniiniano 
Dolcino, nipote probabilmente deU'altto Geroiniano fratello 
di Stefano Canonico della Scala . Le quali cose tutte uni- 
te alla divozione mostrata dal detto Stefano verso Orlando 
Pallavicino , allorché gli dedicò VMtronomico di Maniito , 
fanno credere la Famiglia Dolcina originaria , ed abitante 
dello Stato Fallavicino. 

Stefano il vecchio nacque l'anno 1462 nella Ciuiisdi- 
zione di Compiano, terra del Piacentino, per qualche ac- 
cidente , che la sua Famiglia spinse colà . Egli stesso lo 
manifesta nel compendiar l’Opera De persccuiioniòus di Bo- 
nifazio Simonetta , ove , parlando del Cavaliere Corrado 
Landi, soggiugne: In cujus dittone ego natus sum in Com- 
planensis agri Sambuceto (t). Ciò parve al Signor Poggiali 
bastevole per unirlo a’ suoi Piacentini , sebbene , meglio esa- 
minate le cose, fortuito riconoscesse il suo nascer colà (a). 
Studiò le buone Lettere sotto la disciplina di Niccolò Lo- 
cato cremonese (3); indi passò a Milano per frequentare 
le scuole di Giorgio Merula, del qual maestro gloriossi 
più volte (4). Morto nel i486 Cammillo da Oleggio Ca- 
nonico in Santa Maria della Scala , venne in suo luogo 
sostituito il Dolcino (5), che, al dire del Piciuelli, fu an- 
che Economo della Badia di Bernate ; ma non lasciò per 

(l) Stpftfnar. Iib> li* (4) Nel libretto ^upi. IH, Digiti 

(t) Predizione al primo tomo delle Medici., c nelle Note a Gieveréle, 
Memorie degli Seriuori Pi.ieenùnì . (f) AtQchiì Script. Me.liol in 

Crocci Orai, in Fun, Aie. Lue. exterU n. xiiXf col 
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questo di applicare moltissimo su i greci e latini Scrittori 
a lui familiari, nè di produrre alcune sue fatiche assai lo- 
devoli, per le quali nel 1490 sperò, di poter in Milano 
ottenere la Scuola di Umanità, già moderata da Gabriel 
Paveri Fontana . Jacopo Volaterranno con lettera del gior- 
no 7 di Agosto a Tristano Calco, scritta colle altre sue in 
un Codice deH'Archivio Vaticano, di cui mi ha dato noti- 
zia il chiarissimo Abate Gaetano Marini , lo raccomandò a 
tal effetto: Is est Dulc'mus, qui libi Mas reddet. Capii pra- 
fiteri publice cum ea mercede , qua Pavarus profuebatur . Ar- 
chiepiscopus Medioìanen. et ego commendavimus eum Principi, 
qui ea humanitale qua est locutus secum , eum ad te remisii , 
ut de eo , et aliis, qui proponuntur periculo facto, digniorem, 
et magis eruditum instiluas. Se non ottenne Tiniento, non 
si distolse però dal seguir il suo genio tutto il tempo del- 
la sua vita , la quale fu breve , oltrepassato non avendo 
l'anno 46 , giacche , al dire del Padre Giampaolo Mazzu- 
chelli , autore della Dissertazione apologetica a favore della 
Colonia Ticinese contro Antonio Gatti , pubblicata sotto 
nome di Giusto Visconte, mori il giorno 13 di Ottobre del 
1508; nel che convengono il Siioni, il Sassi, e l’Argela- 
li . Oltre al fratello Gemitiiano dir non saprei se a lui fra- 
tello fosse, o nipote quel Francesco Dolcino, che in gre- 
co trascrìsse le Odi di Pindaro , già conservate nella pre- 
nominata Libreria di Busserò, ed ora nella Biblioteca Re- 
gia di Parma . A Stefano Dolcino il vecchio appartengono 
le seguenti 

OPERE. 

I. Nupùae Illustrissimi Ducis Mediolani, Opuscolo scrit- 
to in foggia di lettera con tal principio: /*• Stephmus Dul- 
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cinus Scaiae Canonicus Nicolao Lucaro Rketori Cremonensi S. 
Invidisti mihi, Ntcolae, credo ec. . Termina: Data Mediol. x 
Kai, Mattii 1489. Segue una epistola di Antonio Corvino 
di Arezzo diretta al Dolcino , ove gli dice: Tua hoc histo- 
ria , ac ornato et gravi scribendi genere adeo rum deleciatus , 
ut mille exemplaribus haec meis impensis imprimi curaverim . 
Viene appresso un pentastico di Bonifazio Bembo bresciano 
in Caninum. Finalmente succedono le Note tipografiche: 
Opera, et impensa Antonii Corvini de Arretio, vir in hac ar- 
te ingeniosissimus . Antonius Zarotus Parmensis impressit Me- 
diolani M. CCCCLXXXVtHl , Idibus Aprihbus, in-4. Vi è 
usato un carattere rotondo , ma non del piu bello che ado- 
prasse il Zarotto; e il libretto consiste in ventisette faccia- 
te di stampa. Il Sassi dandone la descrizione Io dice ra- 
rissimo (1). £i lo vide nell'Ambrosiana, ed io Io esaminai 
in Bologna nel tomo cv delle Miscellanee del Signor Giu- 
seppe Malvezzi, dotto Cavaliere bolognese. Quanto alla so- 
statiza , indicata la Genealogia de’ Visconti , descritto il 
Duomo di Milano, ì magnifici apparati, il treno, e il con- 
corso di molte genti, si descrivono le nozze di Giangaleaz- 
zo Sforza Visconte, e d’isabella d’Aragona. Il Padre Aba- 
te Don Pompeo Casati nelle Note all’Epistole del Ciceri , 
tra le Opere del Dolcino dice annoverarsi Ejusdem Dukini 
Lucubratio quaedam maniiscripta descriplionem pertingens Tem- 
pli majoris Medìolani-, ma il principio, che ne arreca, pro- 
va non essere punto diversa dalla descrizione in questo li- 
bretto stampata. 

II. Marci Manilii Astronomicon a Stephano Dulcinio emen- 
datum . Precede la Dedicatoria ad Orlando Marchese Palla- 


(1) Hiu, Tyftgr. liuT, MtdM. pig. cccviil. 
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vicino , ove raanifesia di avere colla scorta di un vetusto 
Codice emendato in trecento luoghi il Poema . Questa è 
dilla Alediolani ottavo kalendas Novembm 14S8; ma la stam- 
pa non fu eseguita che l'anno appresso , come appare dal- 
le Note finali : P. Stephanus Dulcinus eìegannssimum jì/ani- 
lii opus prò ittgenii mbcctUiiaia trecentis locis emendavit: quae 
autem ambigua videbantur intacia reliqun . Poclores reliqua ad- 
dant , et niltil deinceps , candide Leclor , desyderabis. Medio- 
lani per Jnionium Zarotum Parmensem anno 1489, quinto 
idus Novembri! , in-foglio. L’esemplare, guardato nella R. 
Biblioteca di Parma come proceduto dalla Libreria de' Mi- 
nori Osservanti di Busseto, potè appartenere ai Dolcini me- 
desimi. Ne accenna il Sassi una ristampa del 1499. 

III. S. Àmbrosii Epistoìae et Opuscula a Sicpftano Duki- 
rùo emendata. Eccitata da Niccolò Antiquario Medico, ni- 
pote del Segretario Ducale Jacopo Antiquario , a questa 
impresa , l'assunse il Dolcino , e diresse tali cose a Lodo- 
vico-Maria Sforza Visconte Duca di Bari. Impressa in in- 
dila Civiiate Mediolani per Antonium Zarotlum Parmensem an- 
no Domini 1491 in Caìendts Februarii, in-foglio. Cornelio 
Beughem, seguito dal Padre Pellegrino Orlandi nelle sue 
Origini, e progressi delia Stampa, travisò il titolo di questo 
Volume intitolandolo Dulcinii Epistoìae, et Opuscula. 

IV. Bonifacii Simonetae Ord. Cisiercien. de Christianae Fi- 
dei, et Rumanorum Pontificum Persecutionìbus , Ve la Dedi- 
catoria a Giambatista Ferro Vicario deH'Atcivescovo di Mi- 
lano , scritta dal Dolcino , autor eziandio de’ Sommar j , che 
precedono i sei libri , in cui si divide quest 'Opera . ìUedio- 
larù per solertissimum Artis impressone Miigisirum Antonium 
Zarotum Parmensem. Anno salulis 1492, in-foglio. Il Padre 
Abate Don Pompeo Cas.iti credette aggiunte simili coae del 
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DoIlÌiio soltanto alla seconda edizione fatta in BisIIra nel 
i5cyi ma errò, come può rilevarsi dal Sassi, il quale nel- 
la sua Storia Tipogrnfico-Letterarin di Milano riproduce l’E- 
pistula del nostro Canonico della Scala , traendula dalla 
stessa ediziuite primaria . 

V. Epistola ad Joannem Tolcntinum , data Mediolani ex 
Scala MDV , esortanrlolo a stampar le sue Lettere. Vedesi 
impressa con quelle del Tolentino, pubblicate in Milano 
nel I 3 1 1 . 

VI. Adnotationes mss. ad Enarrationes Ceorgii Merulae in 
Satyras Juvenalis . Il volume delle Enarrazioni del Menila 
impresso in Venezia per Gabrielem Petri 1478, con altre 
cose, trasferito dalla Biblioteca de* Minori Osservanti di 
Busscto alla Reale di Parma, è quello, su cui il Dolcino 
di mano propria scrisse le sue Annotazioni , cui fece pre- 
cedete un Indice di cose notabili alle Enarrazioni del Pre- 
cettore , facendone menzione sotto la Satira sesta al verso 
Ingmnis et capiiis quae sint discrimina nescit , dicendo : Prae- 
ceptor meus Georg. Mer. discrimina capitis , idest periculum 
ritae exposuit legenda ec. . Sono condite di greca erudizio- 
ne, e in fine hanno queste parole: Mediolani in Sancia 
Malia de la Scala per P. Stephanum Dulcinum ibi Canonicum , 
tegeute Geòrgia Merula Alex. 1488, die XVlUl Augusti. 

VII. Codex Anniversariorum , et Zegatorum Piorum , nec 
non emortualium dierum Ven, D. D. Canonicorum Scalensis Ba~ 
silicae , compilatus per Stephanum Dulcinum , et Christophorum 
de Camponibus de Abbiate Scalenses Canonici ab anno MCCCCLvnl 
usque ad unnum Mccccxcil . II Dolcino continuò la fatica 
del Camponi preponendovi una sua Prefazione. L’Argelati 
commemora questo manoscritto come già esistente nell’Ar- 
cbivio de' soppressi Canonici della Scala. 
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ex VI. 

ORLANDO PALLAVICINO. 

Il magnifico Orlando Marchese Pallavicino, figliuolo di Nic- 
colò Signor di Busserò, avendo ridotto, dopo varie vicen- 
de, sotto il dominio suo tutto lo Stato, che Paìlavicino si 
nomina, volle pria di morire dividerlo agli otto figliuoli 
suoi; a due de' quali, che Gian-Lodovico, e Paìlavicino chia- 
niavansi , lasciò indiviso Busseto col territorio di Corteraag- 
giore , ed altre ville circonvicine . Mentre adunque questi 
due Marchesi unitamente ivi signoreggiavano, da Gian-Lo- 
dovico, e dalla sua consorte Anastasia Torelli venne in lu- 
ce Orlando, il quale fin da' teneri anni suoi fu delle scien- 
ze avidissimo, siccome afìermò Stefano Dolcino nel dedi- 
cargli poi V Jsironomico di Marco Manilio : però alla lettu- 
la donatosi di Poeti, Oratori, ed Istorici, e poscia invo- 
gliatosi delle fdosofiche , matematiche, asirologiche, e teo- 
logiche facoltà, molto addottrinato si fece. Prese in moglie 
Laura Caterina Landi stando ancora col genitore in Busse- 
to : ma itisorte dissensioni gagliarde fra i due Marchesi fra- 
telli, convenne loro dividersi il patrimonio; onde Gian-Lo- 
dovico, ed il figliuolo Orlando, con cinque famiglie bus- 
setane loro aderenti andarono a Cortemaggiore , dove un 
palazzo con un giardino tenevano, ed ivi l'anno 1479 
fissarono la loro dimora (i). 

Era quel luogo da pochi villani unicamente abitato (2); 
ma Gian-Lodovico determinò di nobilitarlo colla fabbrica di 

(1) Di^f.Parm^a Iteti, aa Cortemag^iorc così deserto, ut a 

(1) Fabritio Martiani VeKOTO di nonnuiUt paucit pastorif'ust cohniSf et 
Piaccnu in una sua Bolla del 6 di matsuriis lute*t et paUatat iomos 
Novembre X49; alfcrma, che prima titaniUus imoUretur, 
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un Castello; laonde, come leggiamo in cene Memorie scrìt- 
te a penna , fece cominciare a fondar la Rocchetta sua a Cor- 
' temaggiore il ac Ccnnajo 1+80 alle ore 17, e fu il Canto- 
ne del Torrono che è verso sera, e verso niiin ora, e verso 
settentrione , e vi fa presente il magnifico Marchese Rolando 
suo figlio, quale con le sue proprie mani mise la prima pie- 
tra, con anche un Ducato d’oro sopra. Morto egli l'anno ap- 
presso, fu proseguita la impresa da Orlando, che al nuovo 
suo Castello il nome impose di Cartel-Lauro , probabilmen- 
te per dar onore al nome della propria Consorte, in quel- 
la guisa che a gloria delle amate Donne avea poc'anzi 
Pier-Maria Rossi denominate Torre-Chiara, e Rocca-Bianca. 

Tacerò qui la magnificenza delle fabbriche, onde ornò 
quella Terra, le Chiese bellissime, il Convento assai vago 
de’ Minori Osservanti, e i Luoghi Pii, di cui l'arricchì, per 
solamente restringermi a parlar delle doti dell'animo suo, 
contestate da varj Scrittori coevi. Panfilo Sasso, oltre a 
due Epigrammi composti su la Rocca di Cortemaggìore, 
uno a lui ne diresse da non tacersi qui ; 

Sunt qui mirantur te moenia condere Caesar, 

Quorum marmoreus sydera pulset apex. 

Insuper aethereum tibi construxisse Colossum 
Praxitelis doctas Mentoris atque manus: 

QuoJ Logicae laqueos , et cocca sophismata solvis , 

Quod rerum causar, et sua fata vtdes; 

Carmina quod Vates disici meditaris avena , 

Eloqui! nectar quod Ciceronis amar. 

Haec ego non mirar; nam tu de P allude natus , 
Pallados ingenium Pallavicinus habes (1). 


(l^ Ffigr lib. 1. 

Tomo ni k 
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Lancino Corte scrisse pur versi in sua loJe (i). Il nostro 
Crapaldo gli diresse il suo libro De Pauihus AeJium, lo- 
dandone l’acume dell’ingegno, e l’acre suo giudizio. 11 Dol- 
cino lo celebrò tra i migliori , e più dotti Principi e Si- 
gnori dcll’et'a sua, ponendolo insieme con Ermolao Barba- 
ro, Girolamo Donato, e Gioanni Pico della Mirandola. 
Nè minor lode a lui porse il Conte Giulio Landi piacen- 
tino, inducendo nel suo libro intitolato Le Jitioni morali 
a cosi parlare Jacopo Fabro intorno al valore di varj ce- 
lebri Italiani : £t io n’ho conosciuti molli mentre fui in Italia 
Signori dottissimi, fra’ quali erano illustrissimi il Pico Conte 
della Jtlirandola , il Signor di Carpi , il Signor Orlando Pal- 
lavicini Marchese di Conemaggiore , et per lettere , et per gra- 
vità di santi costumi illustrissimo ; seguendo a far menzione 
di Federigo, e di Guidobaldo Duchi d’Urbino, di Lorenzo 
de’ Medici,' di Ermolao Barbaro, e di altri di eguale sfe- 
ra fa') , come ognun sa per letteraria fama rinomarissimi. 

Ora la stima nudrita per lui da tanti Letterati e in 
Milano, dove abitò qualche tempo insignito di Ordine eque- 
stre , e delle cariche di Consigliere e Senatore Ducale , e 
in varie altre Citt'a; le chiare testimonianze da essi dateci 
del suo valore; le cure sue nell’aprire al pubblico vantag- 
gio una Biblioteca ( 3 ); la sollecitudine stessa di vedere in 
luce le Opere degl’illustri Scrittori, alla cui promulgazione 
destinò una Stamperia nella medesima sua Terra di Corte- 
maggiore, degno abbastanza lo renderebbero di aver luogo 
fra i nostri più «listimi Letterati , se a collocarlo nel loro 


( 1 ' E .jjr li!». XV. M.Triilio, ne rtiixAr.ùim tue 

/in uni Manti Ut». I, paj». xc. th<»*<urtn a li.H'.oiheca tua, qu.tm in 
1^)/ DwlU sii.'i liibliotcca fx invnzio* doeiòtum titiìii.nem fullìca- 

iic il Dolcino, d.cindo d’nìvìutgU M. iti fraina Jaideraretur . 
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numero ancor meglio non c'invitasse l’Epistola, ch’ei pose 
in fronte alla prima, e rarissima edizione da lui dataci del- 
le Opere di Niccolò di Cosa Cardinale di Santa Chiesa. 
Non sar'a inutile il qui produrla come un monumento de’ 
suoi talenti , de’ suoi studj , e della sua piet'a . 

Reverendissimo , et Illustrissimo in Christo Patri 
Domino Georgio de Ambosia Cardinali Rothomagensi 
Legato Apostolico, et Regio Locumtenenti Generali. 

Rotandus Marchio Pallavicinus S. 

Pervenerunt ad manus meas , Reverendissime, et Illustris- 
sime Domine , operA Reverendi Hieronymi Tomielti Ordinis 
Fratrum Minorum Observantiae Ficarii Generalis doctissimi , et 
religiosissimi, Opuscula cumplurìma Nicoìai de Cusa ohm San- 
ctae Ro. Eccl. Presbyteri Cardinalis, viri equidem doctrina re- 
rum multiformium , et ut proverbio dicitur paucorum hominum , 
quibus incredibili cum voluptate perleclis , mihi visus est is fu- 
isse , in quo ingenium cum doctrina, et ea simul cum sancti- 
tate de principaiu contenderent . Id quod faciliime judicabit qui- 
cumque libros ipsius de docla ignorantia, de conjecturis, de 
mente , de visione Dei , de Pace fidei , de staticis experinien- 
lis , cribrationis Alcorani, de venaiione Sapieiitiae, de mathe- 
matica perfectione, de ludo globi, de Berillo, et legerit, et 
diligenter ezaminaverit . Fa facultate divina explicat rationem 
recte vivendi, ea veritate sensim edocet , ea amoenitate verbo- 
rum quid scire , quid nescire, quid seqiii, quid fugete expe- 
diat liquidissime ostendit, ut inter Theologos habendits sit ».it- 
ximus, et illius Opera fere omnia Reipubltcae Christianac plu- 
rimum conferre non sit qui audeat, qui possit negare; prò cu- 
itts defenstone et conservatione sedulam , constantem , et labo- 
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riosam operata aeiate sua praeslilil , cum haeres't non una tr- 
xarelur. //ine ego T/ieologiae initiatus , ;(elo ftdei otthoJoxae 
inviiatus, illecius , impu/sus. nolui prò vinti pane diuiius pali 
votumina tanti viri nullis fere cognita in lenebris facete . Sed 
a stiu et tinearum morsibus vindicata impressoribus tradidi aere 
meo excudenda et reformanda ut publicarentur , illa quoJammo- 
do reviviscerent 1 ac me auctore haherent luierarum bonarum, 
hoc est divinarum , et Philosophiae cupitores quae rara cum 
voluptate legerent , quae minime trivialia cum admiratione re- 
peterent , quae ex intima Theologia fideliler deprompia cum mi- 
litate addiscerent . Consideranti autem mihi cui poiissimum prae- 
fati Nicolai Cardinatis Opera reformata jure optimo dicanda 
venirent, occurrit Rever. D. tua, quae prae caeteris digna vi- 
so est, cui merilissime dedicarentur , ex fide et religione ipsius 
in Deum , ex doctrina , ex digniiale . Erat ille Cardinalis , eroi 
doctus , ftdei nostrae defensor . Tu itidem Cardtnahs , Praela- 
torum specimen, tu eruditus , pius, benignus , magnificentissi- 
mus. Tu ftdei christianae hac aetate nostra et proteclor , et 
scutum es vaiidissimum . Consueverunt praeterea majores nostri 
diis immortalibus y divisve tuielaribus ea in primis offerte , quae 
illis convenire arbilrabantur , Ego quoque Reverendissimae D, 
tuae , immo numinis tui observator , dilector, et cuìior constan- 
tissimus haec qualiacumque e idem volui dedicare , ut itlius etiam 
praesidio, auctoritateque falla, et audentius, et felicius exirent , 
ac reverentius exciperentur , essentque observaniiae meae erga 
eam qualecumque monimentum . Accedunt et obligaiiones mene 
erga Reverendissimam D. tuam , cui principi doctrinae compo- 
sitissimae, prudeniiae fortunalissimae , humanissimae humanilaii 
debeo qitod possum , et quod non possum , ac debere volo . Ac- 
ctpiat igilur animo quo daiur munus , si non maximum non mi- 
nimum tamen , nec spernendum ; cui si opera haec mea ptaciic- 
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TU, plurimum mt fecisse existimaterim : sin auiem ctemenuae luae 
D. Jiev. eril , non quantum dederim , sed quantum votutrim ae- 
slimare. Nam ut vera faiear, si ad ea, quae ipsius deieniur 
virtuti animi magnitudini, beneficenuae nummi haec conferat, nt- 
hil vel minimum acceperit. feruta ilio ut est humamssima Arta- 
xersis Regis exemplo , animum non munere pensitare dignabitur: 
cui me commendo. Ex Castro-Lauro anno Gratiae MCCCCCtI . 

Che il ToIuDie delle Opere del Cusano, preceduto dal- 
la riferita Dedicatoria, e stampato in-4.° senz'altre note ti- 
pografiche, uscisse dalla Stamperia di Cortemaggìore, me lo 
persuade la sicurezza recataci di una tale Stamperia da un 
Uffizio della Beata Vergine, uscito l'anno appresso con que- 
sta data : Officium B. Mariae firginis cum multis laudibus , ac 
tiovis orationibus impressum per Benedictum Dulcibellum Carpen- 
sem in Castro- Lauro Curtis JUajoris anno 1503 Idibus Alariii . 

Il vanto datosi da Orlando di attendete in questi tem- 
pi agli studj della Teologia, non è destituio dell’altrui suf- 
fragio; poiché qualche anno addietro mi fu già mostrato 
dai Signori Fratelli Paure, Mercanti Librai in Parma, un 
esemplare membranaceo del Compendium in usura et opera- 
tionem Astrolabii di Marc’Antonio Cadamosto,. impresso in 
Milano dai Mantegazzi nel 1 507 , il quale nel frontespizio 
portava scritto a penna questo Epigramma: 

Magnifico ac praestantissimo Acquiti aurato 
D. Orlando Marchiani Palavicino , . 

Marchus Antonius Cadamustus I^audcnsis . 

Sis licei intentus divinis semper , et alto 
Aetherea mcditans sis licei arce animo, 

Aspice et haec ; nam sunt parili ratione ligaia : 
Conveniiint sacrae Sydera Thologiae . 



4:c 7? 

Cessò di TÌvere questo dotto e piissimo Signore nel gior- 
no 9 di Novembre del 1509, e nella vaga Cappella del- 
la Chiesa de’ Minori Osservanti di San Francesco, da lui 
teriuinaia , e molto beneficata in Coriemaggiore , dove un 
bellissimo mausoleo eretto aveva alle ceneri de’ suoi geni- 
tori, ebbe sepoltura con questo epitaffio: 

PALLAVICINOR- STIRPE • ROLAN 
DVS • VlXl • PECCAVI • DOLVI • CES 
SI ■ N A T V R E • ANNO • l 5 o 9 
MJENSE • Nomi- DIE ■ IX • IND_I 
CETI • ANIME • PIE • BEÌVOLI • SVCCV 
RITE BREVI MEMORES - ET 
VOS • MORITVROS 

Ciò che parve mirabile in questo raro Signore al no- 
stro Giorgio. Anseimi Nipote, fu Tesser egli andato esente 
dai morsi delTinvIdia, sul qual argomento così cantò: 

Ad Roìandum Pallavictnum. 

Dives opum cum sis variarum, et noiilts idem. 

Et natis felix, largus item, et sapiens. 

InviJiam superare tamen tibi eontigit uni, 

dUiranturque magis , quam invideant homines. 

Deberi mct]ora quidem , melioraque nemo 
Non putat, et merilis ista minora tuis. 

Jn non haec rara est terris prudentia, quae te 
Sopra homines posuit, mvidiamque sopra? (1) 


(l) Efigr, Ub. IV. 
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CXVII. 

GIACO PO CAVI CEO. 

Sc'.iìse il Cuarini aver avuto sepoltura nella Chiesa di 
Salita Maria de’ Servi di Ferrara Giacomo Cavicio gran Iti- 
terato, che compose un libro intitolato II Pellegrino i ed al- 
tro (t). Ma Ciacopo autor del Peregrino fu, come ora ve- 
dremo, un Parmigiano, morto non in Ferrara, ma in Mon- 
tecchio, e seppellito nel Duomo di Parma; il perchè, o tan- 
to egli, quanto il Borsetti (a), da cui si vuol ferrarese, 
furono in inganno , o equivocarono con altro Soggetto del- 
lo stesso nome , e di cognome consimile a quel di Giaco- 
po Caviceo da Parma . 

Di costui fu già scritta la Vita da Ciotgio Anse'mi ni- 
pote, tra le sue Memorie poscia epilogata dal Padre Ni- 
ceron. Io farò qui altrettanto, aggiugnendo qualche altro 
lume. Nobile, e ricca era già la famiglia, ond’egli uscì; 
ma più volte nel tempo delle fazioni scacciata dalla patria, 
cadde in basso stato; talché Giacopo Caviceo, avolo del 
nostro, per sostentarsi dovette applicare alla mercatura. Da 
lui uscì Antonio; uomo, al dire del iigliuol suo, cattolico 
ed erudito (3), che punto a vile arte non si abbassò; per- 
chè sebbene ricercato una volta Giacopo dal Vescovo di 
Verona cosa far egli sapesse, pronto fosse a rispondere , che 
sopca fare le scarpe, et per esser il gtnitor suo tonsore , sa- 
perla parimente radere (4.), appar chiaro aver egli soltanto 
così risposto per mordere il Prelato, e fargli rimprovero 

(i) CiinpuUio luorUo ditte Chiese tc il, l»b. iv, pag. J47, 
ii Fenara !ib. li. pag. fi. ()) ConfessiorutU 

(i; HiiU Atmi Ferrar. Gymn. par* ( 4 ) 2' ClAiOpoCeviur. 
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della sciocca richiesta. Questo Antonio da una tale Mar- 
gherita sua consorte generò il nostro Giacopo, nato il pri- 
mo giorno di Maggio del 1443, 

ffudriio dalla puerizia in patria, ricordavasi egli di aver 
veduto nella sua età di quattro anni passar sotto le mura 
di Parma le milizie di Francesco Sforza, schernite da’ Par- 
migiani, allora in isiato ridotti di libertà ( i ) ; il qual risov- 
venimeiito mostra come per tempo la mente sua divenisse 
vivace, e riflessiva. Giunto alla pubertà, era di molto fran- 
co e coraggioso; talché, sparsa voce di certa visione nottur- 
na , onde molti in patria rimanevano atterriti , volle perso- 
nalmente assicurarsene (2). Applicò l'animo alle belle let- 
tere, ma lungamente ne abusò; onde può veramente cre- 
dersi che parlasse di se nel Confessionale , dove interrogar 
facendosi da un Predicatore Sacerdote se avesse dato ope- 
ra agli studj , rispose; Afeo id periculo feci, nam kaec occi- 
dens itilera huc usque me traxit , ut mei denique immemor fa- 
ctus sim (3). Per altro non si può concedere, che tanto 
nel Confessionale, quanto nel Peregrino parli sempre di se, 
come hanno alcuni supposto, comecché non si neghi allu- 
dere egli in molte patti alle proprie vicende. 

Passato a Bologna per impararvi Umanità, e il Diritto, 
non potè a lungo dimorarvi a cagione di certe giovanili 
risse notturne, cui si mischiò; quindi tornato a Parma, vo- 
glioso di studiare, né potendo per le sue tenui fortune 
provvedersi di libri , soleva frequentare la Libreria de’ Mi- 
nori Osservanti nel Convento della Nunziata fuori di Por- 
ta-nova , ed ivi erudirsi per la carriera ecclesiastica , nella 


(i) CUvicco yU4 Petri Marine (t) CùnfasioniU. 

Rutti. (j) Ivi Ub il lui principio* 
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quale introdotto cogli Ordini sacri passò a Homa , dote 
trattenutosi un anno restituissi alla patria , e cominciò a 
distinguersi con molto applauso nella predicazione. 

Ma i suoi costumi licenziosi troppo eran diversi dalla 
professione intrapresa. Reo persino di avere ne’ Chiostri, 
sacri al pudor virginale, abus.ito della propria incontinen- 
za , fu imprigionato dal Vescovo , e a rigido processo as- 
soggettato, dal quale seppe con ariifiziosa fuga sottrarsi, 
salvandosi nello Stato Veneto. Ivi colta l’occasione di una 
galea pronta a mettersi in corso , vi prese soldo in quali- 
tà di Cappellano, e navigando a Costantinopoli, ed a va- 
rie Isole dell’Arcipelago, andò ramingo tre anni, dopo i 
quali a proprio costo apprese a far senno , o almeno a fin- 
gere di averlo fatto ; talché impetrato il perdono se ne tor- 
nò alla patria. 

Tali cose poterono succedere sotto il Vescovado di Mon- 
signor Delfino dalla Pergola, cui vivente ancora Francesco 
Sforza commutar piacque nel 1463 questa sua Chiesa con 
lacopo-Antonio dalla Torre Vescovo di Modena. Ma le sus- 
seguenti sicuramente avvennero in tempo del detto Jacopo 
Antonio, che avendo una volta aggravato il Clero d’impo- 
sizioni assai dure, trovò resistenza nel Caviceo, fattosi capo 
ed avvocato di tutti gli Ecclesiastici . Ora conoscendo il Ve- 
scovo di non poter vincere l’animo risolato di Ciacopo, 
chiamollo un giorno alla sua udienza , fingendo voler trat- 
tare di simili affari . Non fu però questi così sciocco di 
andar solo al cimento , ma guidò seco buona mano di Pre- 
ti, rimasta fuori ad attendere il risultato, i quali veggendo 
non mai terminarsi il congresso , e sospettando non volesse 
il Vescovo trattenere il Caviceo prigione, fatto tumulto, 
sforzarono le porte, e liberatolo dall'imroinente pericolo, a 

Tom9 lU l 
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Roma lo inviarono perchè innanzi al Pontefice la comun 
causa trattasse . Non andò guari , che ivi lo sopraggiunse 
un sicario, che trattolo una sera di casa tentò di uccider- 
lo. Il Caviceo, in cui non albergava paura, ed era sem- 
pre stato uomo da faccende, riportata una ferita in un 
braccio , fu presto a por mano al coltello , e a disfarsi dell’ 
avversario, che stese morto; della qual uccisione, ricono- 
sciuta diretta alla propria difesa, venne in breve assoluto 
dal Papa, e da ogni censura disciolto. Più inviperito che 
mai tornò a casa, e il Vescovo temendo di lui, pieno del- 
la persuasione che la tramata insidia dal Vescovo gli fosse 
venuta, operò che il Duca Galeazzo-Maria Sforza lo im- 
prigionasse, e poscia lo rilegasse in Alessandria; di dove 
però a intercessione di Cecco Simonetta fu dopo pochi me- 
si lasciato andar libero, a condizione che a Parma non si 
accostasse. Anche lontano nondimeno fece egli tal guerra 
al Vescovo, che fu costretto per aver pace a permutar 
questa Chiesa con quella di Cremona l’anno 1473. 

In questo volger di cose, trucidato nel 1476 il Duca 
Caleazzo-Maria , mutarono faccia gli aflari di Parma , dove 
insorsero i tumulti altre volte ricordati . Giacopo era della 
fazione de’ Rossi, odiata dalle altre tre, le quali , saccheg- 
giando la Cittk, e spezialmente il Monistero di San Gioan- 
ni , imprigionarono l'Abate Ugolino figliuolo di Pier-Maria 
Rossi, e Rolando Rossi Cavaliere di Malta (1), co’ quali 
si ritrovava il Caviceo, posto anch'egli in pericolo della 
carcere . Ma destramente al furor sottraendosi , ebbe ma- 
niera di fuggirsene inosservato , e si recò a trovar Pier-Ma- 
ria, il quale lungi da Parma stando pensava al modo di 


(i) Canari lueria de' Xeni lib. it, pag. 161. 
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provvedere al suo desolato partito. Lieto il Rossi di ve- 
dersi giugtiere un uomo di tanta destrezza, l'accolse di buon 
animo, e suo Legato mandollo alla Repubblica di Vene- 
zia , onde impetrare soccorso a tante sue calamità ; la qual 
cosa intesa in Parma cagionò tanto sdegno nelle pani av- 
verse, che alla casa correndo del Caviceo posta nella Vi- 
cinanza della Trinità, da' fondamenti la minarono (i). 

Mentre Pier-Maria visse dimorò sempre in Venezia a 
suo nome; c morto quel Signore l'anno 1482, continuò a 
starvi per Guido suo figliuolo, da cui due anni appresso 
riportò un attcstato amplissimo della sua fedeltà, veduto 
da me originalmente in Cremona neH'Archivio del Signor 
Conte Scipione de’ Rossi Marchese di San-Secondo , cui 
sembrami pregio dell’opera riferire. 

Nos Guido Rubeus Eques , Bercetique Comes, ac Serenis- 
simi Ducalis Domina Venetiarum Armorum etc. JiCtseral olim 
lilustris Dominus Genilor noster D. Petrus Maria Rubeus Co- 
mes Berceli eie. ac praedicti Ducalis Dominii Armorum Gu- 
bernator Rever. Firum Decreiorum Professorem , ac Archipre- 
sbyterum D. Jacobum Caviceum Civem Parmen. Oratorem su- 
um, ac compatrem amantissimum ad Sererùssimum Ducale Do- 


(1) Parmi non pui'i raoitme una 
fàbbrica aurica per la follia, onde i suoi 
abiutori furono invasati di tempre di- 
struggere. Ogni Tolta che una Fazio- 
ne veniva espulsa dalla patria , la pfV 
ma impresa era quella di gittar a terra 
tutte le case ad essa appartenenti. Pre- 
valendo poi questa, e ritornando in 
Città, nell'espellete la parte nemica 
r-ndeva a quella la stessa mercede; cd 


in tal guisa e i vinti, e i vincitori re- 
stavano senza casa. Altrove portai un 
passo di Fra Salimbene, che mostra, 
come que* farabutti , che formavano la 
Società de' Crociati, per ogni clfcra , 
che a talun di loro venisse fatta, strug- 
gevano la casa deiroifensorc. Ecco an- 
che ai tempi, di cui parliamo, durare 
si sciocca usanza di distrugger la patria 
per vendicarsi di un povero sciaurata . 
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minium Venetum prò nonnuUis rem Status sui permaxime con- 
cernenitbus, itt quibus fideliter, dtligenter, strenue, constan- 
serque se exercuit , et commissa prò sua virili peregit . Post 
ejus miserandum, flebtlemque decessum eundem D. Jacobum in 
nostrum Oratorem apud praelibatum Du. Dominium Venetum 
designavimus , depuravimus , cunfirmavimusque et quibus genitor 
noster honoribus, emolumentisque omaverai , eisdem decoravi- 
mus , et ornavimus , Ut primum Veneiias appulimus opprime nos 
rogavit ut omnium pecuniarum nostro nomine, et dilectissimi 
fila nostri Bernardi Rubò Armorum duaorts receptarum htdn- 
tarum , et eicaciarum a praeltbato Serenissimo Du. Dominio Ve- 
neto ralionem, et computum videre, calculare, et ruminare ve- 
Itmus, ac videndum, calculandum, et ruminandum mandaremus . 
Quo ut maiurius, et consuhius ageremus ex libris rationum 
praedtcti Du. Domimi Veneti jussimus extractum daiarum pe- 
cuniarum , tam nostro nomine , quam praediai filli nostri Ber- 
nardi extrahi, ut judicaremus quid imeressel inier illa quae 
exlracta vidimus , et illa quae nobis praed'ictus D. Jacobus ob- 
tulerat . Visis omnibus , et diligenter examinalis , nullum pror- 
sus disconcurrentiam , non fraudem, non dolum, non errorem, 
non lergiversalionem , non faltaciam invenimus . Bxaminavimus- 
que quae prò praedicto filio nostro receperat, et exposuerat . 
Comperuimus et bene receptum , fideliter consignatum , et lau- 
dabiliter expositum . Super quibus omnibus diligenti , et provida 
dehberatione praebabiia , dicimus , confttemur , et attestamur li- 
bere , et expedtte recepisse omnem iilam pecuniae quantttatem , 
quam ipse praedictus D. Jacobus recepit , et habuit nostro no- 
mine a praedicto Du. Dominio Veneto, et sic nomine praedi- 
cti fila nostri confttemur omnes pecumas per se receptas , con- 
signntas , et prò parte bene expositas . Pro quo decrevimus , et 
deliberavimus tandem D. Jacobum ab omnibus prò nobis gestir 



Feneiiu absohere , et liberare , et finem liberum et ampìum fa- 
cere , eumque quietare. lUandames omnibus prò nobis ubique 
agemibus, nec non haeredibus , et successoribus nostris quocum- 
que , et qualitercumque contingai , quod praedictum D. Jacobum 
non molestent, nec inquietent , quoniam de ejus fide^ et servi- 
tù plurimum contentamur. Et ne de hac nostra voluniate, de- 
liberatione , absolutione, et quietatione ambigi possit has nosiras 
Patenles fieri jussimus , et pubìice legi , praesentibus Nobiltbus 
Viris Joarme- Leonardo Rubeo Jrmorum Squadrerio , Ilario Ca- 
rissimo , ac Seltrando de Palmia Secretariis nostris , et nostra 
manu conscripias nostri Sigilli majoris impressione muniti man- 
davinus . 

Actum Venetiis in domibus Monasterii Sancii Georgii sub 
die vige sima secunda meruis Januarii anno Domini rustri Jests 
Christi MCCCCLXXXuiI . 

Guido de Rubeis A/iles , et 
Comes Berceli manu propria 
subscripti . 

L. S. 


Gaspar . 


Perseverando egli nel servigio di Guido , fu assumo al- 
la dignità Ducale in Venezia Marco Barbadigo nel 1485, 
da cui moltissimo era amato; poco dopo il qual tempo, in- 
sorta guerra tra i Veneziani e Sigismondo d'Austria , iro- 
vossi col suo Signore alla giornata di Roveredo succeduta 
l’anno 1487, in cui superiori rimanendo i Tedeschi ac- 
cadde al Caviceo di rimaner nelle loto forze prigione . Gui- 
do frattanto colle sue truppe non lasciò invendicata rolTe- 
sa, perchè in quel disperato conflitto diede per la sua par- 
te quelle illustri prove di valor singolare , che gli elogj 
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meritarono Jel Bembo (i); e il nostro Ciacopo, astuto com’ 
era, seppe così ingannare i Lanzi custodi, che dalle mani 
loro involatosi , entro una barchetta peschereccia fuggendo , 
rornb presso il Rossi a Conegliano, dove stette lungo tem- 
po divertendosi , ed amoreggiando al suo solito , giacche 
tutto il tempo della sua vita molto dedito alla galanteria 
si dimostrò. 

Allorché poi l'anno 1489 scese in Italia l’Imperador 
Federigo, e passò sul territorio de’ Veneziani, fu dal Ros- 
si spedito a complimentarlo nel Friuli a Pordenone con esi- 
to sì fortunato, che il .Monarca volendolo distinguere creol- 

10 Dottore, e molti privilegi gli conferì con Diploma dato 

11 giorno 26 di Luglio in Porto-Naone, e dairAnscImi ve- 
duto. Ma Guido Rossi morì l'anno appresso in Venezia; 
ed egli senza appoggio rimasto , dopo aver passato un in- 
verno in Porto-Naone, deliberò di cercar altrove fortuna. 

Un certo Lazarino riminese, che molto lo amava, gli 
si fece avvocato per ottenergli il Vicariato Generale di 
Monsignor Giacopo Passarella Vescovo di Rimini, dove, 
giusta l' Anseimi, stette due anni, cioè tra il 14.91 e il 
1494, come vengo assicurato dal Signor Conte Francesco 
Battaglini Cavaliere coltissimo riminese , il quale negli At- 
ti di Girolamo di Baldassarre, e di altri Notai di quel 
tempo, ne ha trovato sovente menzione. Poscia TArcive- 
scovo ravennate Filiasio Roverella gli procurò il Vicariato 
Generale di Ferrara in tempo che Papa Alessandro VI 
aveva destinato a quella Sede il Cardinale Gioanni Borgia, 
e il Duca Ercole I pretendeva, che fosse data ad Ippoli- 
to suo figliuolo; per la quale discordia insorsero varj tu- 


(i) HUl Vtoet. lib. 1 . 
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multi . Quasi sei anni Impiegb il Caviceo in quella carica , 
ma senza dar saggio della gravita conveniente al suo gra- 
do; conciossiachè si accinse allora a scrivere il romanzo 
del Peregrino , narrando gli amorosi avvenimenti di Pere- 
grino e Ginevra , che succeduti si fingono pochi anni pri- 
ma sotto il governo del Duca Ercole prelodato, con circo- 
stanze sicure alludenti a’ fatti occorsi nel i486, e in quel 
tomo (1). Da Ferrara fece passaggio a Firenze, indi a 
Siena , dov’ebbe altre simili incombenze . Sciolto che ne fu 
venne a stabilirsi in Montecchio nella Diocesi di Parma , 
se non che richiamato a Siena ebbe a tornarvi per qual- 
che tratto, restituendosi poi finalmente alla prenominata 
Terra . 

L’età, che si andava aggravando, non seppe a lui per- 
suadere di sopprimere il suo lascivo Romanzo; ma postavi 
l'uliima mano nel 1508, in cui era stato ucciso in Ferra- 
ra Ercole Strozzi , da lui nominato nell'ultimo Capitolo fra 
i trapassati col Ficino, col Beroaldo, col Poliziano, col 
Pico, e col Puteolano, tutti già morti, lo indirizzò a Lu- 
crezia Borgia Duchessa di Ferrara, e lo rendette pubblico 
nello stesso anno. Certamente i buoni ebbero a prenderne 
stlcgno e nausea, mal convenendo ad un Sacerdote più che 
sessagenario il farsi autore di racconti amorosi, e pieni di 
maniere e di espressioni impudiche, per cui fu ragionevol- 
mente censurato da Cornelio Agrippa (1), dal Bayle (3), 
e da altri . Laonde credo non altronde a lui derivata la 
esortazione dell'Arcivescovo ravennate Filiasio Roverella di 
scrivere, e pubblicare il Confessionale impresso l’anno dopo, 


(■) Vcggui particobrmcate il Ci- (i) De rdaiuie Seimunim , 
pitolo xsiil del libro xil. (}) VUnana. Criàqtu, 
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che dal voler emendato lo scandalo da lui recato con qnel 
libro indecente. Mori poscia in Moniecchio il giorno 3 di 
Luglio del 1 5 1 1 , e il suo cadavere trasferito a Parma fu 
seppellito in Duomo coU'epìtaffio seguente: 


M- 

lACOBI CAVICAEI SACERD- 
IV CONSVLTISS- HVMANIORIB- 
STVDIIS ET SACRIS LITERIS 
VT EGREGIA EIVS SCRIPTA 
TLSTANTVR ERVDITISS- lAG- 
EX FRATRE NEP- P- 

OB ANN- SAL- M- D XI- 
AETATIS SVAE LXVIII- 

L’ Anseimi soggiunge varie cose intorno airarguto suo e sa- 
gace modo di conversare , alle sue fattezze , al suo genio 
bizzarro ; ma io giudico più necessario il descrivete con 
miglior esattezza le fatture della sua penna. 

OPERE. 

1 , Maximo humanae imbecUluatis simulackro fortunae bi- 
fronti Fua Petrimariae de Rubeis viri Ulujtrit per Jacobum 
Caviceum. Con questo titolo stampata, in sei pagine in-4. ° 
di carattere tondo minuto, senza data di luogo e di anno, 
e senza nome d'impressore, ho in mio potere la rarissima 
Vita del Rossi. La videro, e se ne giovarono il Cartari e 
FAngeli; ma ignota essendo stata al Muratori, allorché nel 
tomo xxil Rerum Italkarum pubblicò il Diarium Parmense, 
non gli permise il chiarirsi di un suo equivoco . Ei lesse 
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nel Piano esser accaduta la morte di Pler-Marìa Possi l’an- 
no 1481, e rilevando altronde dall'Àngeli come tal veritk 
contestata fosse dal Caviceo , pensò , che il Piarium Par- 
mense avesse il Caviceo per autore. Quando però l'Àngeli 
citò il Caviceo non intese di alludere ad altro, fuorché al- 
la Vita del Bossi pel Caviceo composta . Il Diario è ope- 
ra di un anonimo stato presente alle più minute cose in 
Parma avvenute dal 1477 al 1488, come ognuno in leg- 
gendolo si avvedrà ; e in conseguenza esser non può fattu- 
ra del Caviceo , esule in tutto^quel tempo da Parma . Di 
più, sebbene molto elegante non sia la latinità del nostro 
Scrittore, é però infinitamente più colta, che non è il bar- 
baro e notaresco linguaggio del Diario. 

II. Belium Roboretanum. Non mi sono potuto assicura- 
re se la Guerra di Roveredo scritta dal Caviceo, di cui 
parla l'Anselrai, fosse pubblicata colle stampe. Sembra tut- 
tavia probabile che si, pel romore, che ne fece Corrado 
Vengero. Udiamo Apostolo Zeno; Scrisse in particolare del- 
la guerra, che l’anno 1487 fu tra i Veneziani, e l’Arciduca 
Sigismondo d’Austria, contro la quale, giudicata troppo favo- 
revole ai nostri, Corrado Wengero Canonico di Bressanone 
impugnò la penna intinta nel fiele, rispondendo al Caviceo con 
un nn^i Libello che Comentario istorico, stampato nel Tomo il 
degli Scrittori Germanici raccolti da Marquardo Freero pag, 449 
della seconda edizione ( 1 ) . Se mai l'Opuscolo del Caviceo 
fu impresso, usci nell'anno medesimo, o nel seguente, per- 
chè giunse a notizia del Vengero il giorno 23 di Aprile 
del 1488, il quale diresse la sua risposta a Sigismondo 
d’Austria l’ultimo giorno di Settembre dell’anno stesso. Il 


(1) Anitota\ìoni alU FoMtanini tomo il, pag 1(4. 
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povero Caviceó imprigionato in quella circostanza dai Te- 
deschi, e di partito contrario, non poteva esser loro favo- 
revole certamente. 

III. In exilium Cupidinis Dialogus. Il Simlero, che stor- 
pia il cognome dell'autore scrivendo Cat;ei in vece di Ca- 
t'icei, ne tende certi della stampa dicendo Excusus est, 
in-4- ° (i) senza note tipografiche. L’Anselmi non solo al- 
lega Y Esilio, ma eziandio il Ritorno di Cupido. 

IV. Lupa Dialogus. Di questo il Simlero altro non di- 
ce, se non che extat. Sia, o non sia stampato, è cosa cer- 
ta, che fu scritto dal Caviceo in grazia di bella Donna, da 
lui amata in Conegliano mcntr'era più che quinquagena- 
rio. DaH'Anselmi apprendiamo essere cosa mista di versi 
latini; al qual proposito ascoltisi il giudizio di cotant'uo- 
mo : Il sili suo nella romana facundia è simplice , lascivo , et 
humile; alcuni lo appellano incostante, enervo, inerudito, e 
sovente in epso desiderano la proprietà de' vocaboli, e since- 
rità della lingua latina: siccome in quegli pochi versi, che ex- 
tano , la sanità delle sillabe , come nella Corneltana Lupa : 

O dea, quae coelum, terras, et maria lustrar. 

Est mihi lingua verax , est mihi fidus amor. 

V. Vrbium dieta ad Maximilianum Federici tertii Caesaris 
filium Romanorum Regem triumphantissimum, per Jacobum Cavi- 
ceum Parmensem . Libretto di dieci pagine in-4.. ° caratte- 
re rotondo, senza note tipografiche . Termina Ex cella mea li- 
braria Decimo septimo Kalendas Aprile {cosi") Salutis Christia- 
ne 1491. L'Autore induce molte Citt'a a chieder soccorso 
al Re Massimiliano , e le fa da essolui incoraggiare dopo la 
vittoria da lui riportata apud Album Regiam Pannoniae Ci- 


(x) Comp, Bili. Gesmri. 
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•oitatem , Il Miittaire raccolse 1'esistenza di questo rarissimo 
Opuscolo dalla Biblioteca Kilmansegg, ed io l'ho veduto 
nella Estense . Ben malamente ne fu inteso dal Bolsi il ti- 
tolo, giacche lo travolse in tal guisa; Nonnullarum Urbium 
prò MaximiUano li Imperatore compilata Edtcta et Decre- 
ta (i). 

VI. Libro del Peregrino . Impresto in Parma per Ocia- 
viano Salado Mcccccvitl , in-^.”. Questa è la prima edizio- 
ne del Romanzo già nominato. Morto l'autore se ne intra- 
prese la seconda, parimente in-4.°, per Ottaviano Salado e 
Francesco Vgoìeto 1513, senza data di luogo, ma sicura- 
mente in Parma, dove esercitavano l'arte i due prenomi- 
nati Socj . A questa fu congiunta la Pira del Caviceo, scrit- 
ta da Giorgio Anseimi Nipote, con alcuni Epigrammi di 
lui, del Grapaldo, e del Car presa no , che accompagnano le 
altre ristampe eseguite in Milano tst^ per Ciò: Angelo Sin- 
;pen;jirler, in-4.°; in Venezia per Manfredus (così) Bonum 
de JUoniis (cosi) Ferrato 15 15, in-4. ivi per Bernardino 
de Lisona tjao in-4.®; Niccolò Zoppino I5a6 in- 8.°; 
per Francesco Bindoni e Maffeo Patino 1527; e di nuovo 
pe' medesimi 1531 in-8.®. Si vide ristampato nel 1533 
in-8.®, senza luogo, nè Stampatore; poscia in Venezia per 
Pietro Niccolini da Sabbio 1538 in-8.®; ed altre più volte. 
Tante edizioni di un libro cattivo non lodano l'Opera , ma 
accusano il genio lascivo degli uomini, che lo vollero per- 
sia tradotto in idiomi stranieri. 11 Padre Niceron ne ac- 
cenna la versione francese di Francesco Datsy , impressa in 
Lione da Claudio Nourry , in-foglio, ed altre volte; e dice: 
Ce Livre faisoit en France au conmencement du Begne ^ de 


(1) Annùt. in Jni. Pnrm. Ori, pag. io . 
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Frati fois I les delicet de la jeunesse, et donnoit lieu aux Pre- 
dicaieurs d’en blàmer la lecture cornine dangereuse (i). La 
commemora anche David Clemenr (2), che col C. Cordo» 
de Percel (3) annovera pur le edizioni della traduzione spa»- 
gnuola, indicate anche dal Quadrio (4). Credono il Nice- 
ron e il Clement descritte in quest ‘Opera le vicende amo- 
rose dello stesso Autore; ma quanto più mi sono fatto ad 
esaminarla, tanto meno vi ho trovato fondamento, che ciò 
convalidi . Il suo Peregrino è un giovane da Modena , che 
abitando in Ferrara ai tempi di Ercole I d'Este s’innamo- 
ra di Ginevra nell’atto di ascoltare in San Francesco una 
Predica di Fra Domenico Ponzone. Per amore di lei in- 
contra mille pericoli, soffre prigionie, intraprende viaggi dis- 
astrosissimi , e finalmente con istndiato artifizio la leva da 
un Monistero, dove il padre di lei -l’avea fatta chiudere in 
Ravenna, e la rende sua sposa. Ottenutone un bambino, 
perde egli in breve la moglie, da lui onorata, e compian- 
ta; e poscia muore egli stesso. Ciò, che può trarsene di 
storico , altro forse non è che il novero degli amici dei 
Caviceo,cui piacque introdurre nel Romanzo, non senza lode, 
Giammaria Piminaldo, Antonio Lento,, Felino Sandeo, e Cian- 
Antonio Tranchedino celebri Dottori , Girolamo Marcello patri- 
zio Veneto, il suo Laj^arino da Rimira, Sartolommeo Antei- 
mi, Antonio Carissimi, Niccolò da Correggio , ^i/oano A/oros/no 
veneziano Canonico Regolare, Matteo Bosso veronese dell’Or- 
dine medesimo, Tommasino da Campo-Fregoso genovese, Eli- 
sabetta Malatesta da Rimini , ed altri personaggi , da’ quali fu 


(1) Mtmeir pour servir à tlliss* ()) Bihlìotheqae dis Raméns to. 
dts Uommet Hi. tomo XLtv, p. 158. mo il» pag. ax, 

[z) BiNioikfq:::curUiiset.x\,p.4n» (4) Sior. < Rag.di^gniP^sUyoli. 
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probabilmente amato, e protetto. Del resto il Romanzo è tut- 
to favola, come lo stesso Anseimi contemporaneo confermar 
sembra dicendo : Per lo amor de Peregrino e Ginepro a noi par 
non oércuramenie Aaver descripia la anxietade e procella de PAu- 
mana vùa: et certo el lor matrimonio integna per quanti laboriosi 
ramaricAi perveniamo a gli effecri de' nostri scioccAi e vani de- 
sii. La morte de Ginepro ch’i altro cAe la rapida, fallace, e 
transitoria nostra felicità ? qual per tanti travagli , per tanti pe- 
rigliosi anfracti , e diuturnità de tempo acquistala sì ratto passa . 

VII. Confessionale utiPtssimum Jacobi Cavicaei Parmensis. 
Impressutà Parmae per Octavianum Saladum M, D. Vini die 
primo Marni, in-8. °. L’Autore lo dedica al Cardinale Ippo- 
lito d'Este , manifestando di essere stato indotto a pubbli- 
car questo libro da Filiasio Roverella Arcivescovo di Ra- 
venna . Per modo di dialogo tra Peregrino e nn Predica- 
tore il metodo s'insegna di bene ed utilmente confessarsi. 
Si trova ristampato con questo titolo: Confessionale utilissi- 
mum doctissimi viri , ac reverendi Patris Jacobi Cavicei Par- 
mensis rtuper castigatum , et cum summa diligentia excusum . 
Cum privilegio. Impressum Fenetiis per Franciscum Bindonum 
et MapAeum Pasinum socios 1519, in-8. Ranuccio Pico 
non vide forse mai questo libro, o non lesse la Vita del 
Caviceo deH’Anselmi, giacche sospettollo opera di tutt'al- 
ui (i). 

Vili. Comento sopra le Epistole di Ovidio. 

IX. BialogAi della miseria de’ Curiali. L'Ànselmi lasciò 
memoria di queste sue fatiche . 


IO -dfpeei. p»n* v, p«g. tSS. 
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CXVIII. 

ANDREA BAJARDI. 

.Abbiamo la Vita di questo Cavaliere scritta dal Dottor 
Francesco Fogliazzi; ma non abbiamo per ciò di lui quelle 
esatte notizie solite desiderarsi intorno gli uomini di qual- 
che merito. Temer si può con qualche fondamento, ch'ei 
le azioni confondesse di due Audrea dello stesso casato, vìs- 
suti insieme qualche tempo, come a rìschio andò di farne 
mescolanza di tre per un altro campato piu anni dopo. 
Volendo io procurare di brevemente rischiarar questo bu> 
]o, dirò in primo luogo ciò che il Fogliazzi non seppe 
del genitore del nostro Cavaliere Andrea , il quale chia- 
mossi Giammatco, siccome ricavasi, non tanto dagli Alberi 
geneàlogici della Famiglia , quanto dalla Catta dotale di 
Elena figliuola dello stesso Andrea, sposata a Francesco di 
Lodovico Tagliaferri, ove si vede venir Lodovico in concor- 
dia cum generoso EquUe aurato Domino Andrea de Bayardis 
fil. q. Domini lo: Marci Cive Parmae, Piciniae Sanai Vua~ 
lis (i). Nissun Andrea Bajardi fu Cavaliere, fuorché il 
Poeta, di cui entriamo a parlare: sicché dubbio veruno ca- 
der non può, che l'allegato documento di lui non abbiasi 
a intendere . 

Che viver dovesse nel Core della sua et'a circa il 1475 
é cosa evidente; ma non lo é del pari, che quanto si tro- 


(t) Rogito di Nkcota Pnei tjof 
tS Febbraio, neirArchiviodi Casa Ba- 
lardi. Rileviano di qui. che il nostro 
Andrea abitava allora presso la Chiesa 
dì San Viute, cioi nelU casa» che 


sino a quesci nostri giorni appartiene 
ai Garimberci detti dalia Foaiana, il 
cui portone anóco i ancora tutto in» 
tagliato a teste di cavalli» cioè deli* 
Anne Bijardi» 
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va scritto dopo quel tempo di un Andrea Bajardi, a lui si 
debba col Fogliazzi attribuire , mentre antentici documenti 
conservati nell’ Archivio di questa distintissima Famiglia , 
dalla gentilezza del Signor Conte Orazio Bajardi a me co- 
municati, ci avvisano essere allora vìssuto un altro Andrea 
Bajardi figliuolo di Francesco, probabilmente quel desso, 
onde rimasta era vedova nel 1495 D. Catherina uxot q. 
Andreae de Bajardis, nominata in un Isttumento del gior- 
no 1 3 di Luglio fra le Frimicerìe e Rettrici del Consorzio 
delle Donne fondato in Duomo . Questi soggetti omonimi 
servono spesso agli Storici di non lieve imbarazzo . Leggia- 
mo intanto, che nel 1479 un Andrea Bajardi, scortando con 
varj giovani armati della Squadra Rossa il Cardinale Asca- 
nio Sforza Legato di Perugia, che al suo Vescovado di 
Parma se ne veniva, ed assalita la comitiva dai ribelli ban- 
diti, rimase nel conflitto gravemente ferito: Hi autem ban- 
tiiti ( dice il Diario Parmense pubblicato dal Muratori ) in- 
suilaverunt alias juvenes de Squadra Rubea , qui soàaverant 
praefaclum Dominum Ascanium , et airociier vuìneraverutu An- 
dream de Bajardit (i). Soggiugnerò come tre anni dopo 
avendo Andrea Bajardi a guardia della sua Torre degli Al- 
bari una banda di soldati Sforzeschi, gli fu questa tolta, e 
distrutta da Guido Rossi, onde non aver danno dalle mi- 
lizie Ducali allora riguardate come nemiche (2) . Anche 
sotto il 1487 correndo il 16 di Luglio troviam ne' Libri 
Battesimali segnato Nobilis Andreas de Bajardis , che in com- 
pagnia di Antonio Cernitore levò dal sacro Fonte Maria 
Girolama iigliuoìa di Gioanni di Monte. Ma chi sa dirci 
quale dei due quivi si accenni ? 


(1) Rtr, JiMtie. tomo ixll, coL }ts. (t) Ivi. 
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Pure gli onori compartii! al nostro Andrea da Lodovi- 
co Sforza detto il Moro, venuto in que’ tempi al governo 
di Milano, e dichiaratone Duca nel 1494, il quale com- 
piacquesi di crearlo Cavaliere aurato, fanno credere doversi 
benissimo a lui ascrivere le memorate infelicità soiTerte ap- 
punto in servigio della dominante Casa Sforzesca, ed in 
particolare a sostegno di Lodovico , tenuto poscia a dar- 
gliene qualche compenso col Cavalierato, di cui, rallegra- 
tosi Ciambatista Giunti coll’amico Bajacdi , ebbe tale ri- 
sposta : 

Se a Moro invitto, e mio terrestre Iddìo 
Mi dè milizia con il suo coltello. 

Fu sua clement^a , e non merito mio . 

Colon non son, nè Bruto, nè Marcello, 

Ma un umil Cavalter pien di desio 
D’ amarti tempre come un buon fratello (1). 

Aveva (in dalla gioventù dato 'opera alle amene lette- 
re, invaghitosi molto della volgar Poesia, che trattò con 
facilit'a ammirabile per que’ tempi , e non rade volte con 
eleganza. Però, ad imitazione de’ migliori Poeti , giovossi de’ 
versi per far palesi gli amori suoi, che lunghi e costanti 
dalle sue Rime si riconoscono. Presa in moglie una Gen- 
tildonna , che padre il fece di scelta hgliuolanza , continuò 
a corteggiare non so qual Dama lodata ne’ suoi versi, cui 
dando novella di una sofferta gravosa infermitù, disse: 


{■1 Qucut Tersi riictitì dal Fo> CArùa rutU sur ma 

gtiatti non vof^ion gii dire, com'ei alludono propriamente alla dignitii di 
pena, che il Moro Tonorasae di una Cavalicr aurato. 
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E mi doleva il mio morire assai 

Per esser certo , che per la mia morte 
Non ti doveva riveder più mai . 

Jveva ancor dolor tfun'altra sorte, 

Che mi faceva sospirar con gutù: 

La Facoltà , li Nati , e la Consorte . 

Ma ricuperata ei la salute, non andò molto, che perdette 
con suo gravissimo cordoglio la moglie, acerbamente da lui 
compianta , siccome il Fogliazzi dimostra , e- assai fu dolen- 
te di vedersi rimaner solo con 

Una famiglia più che me^^a infante 
Privata de tal Madre da la morte , 

Che si può porre al numer de le sante. 

Fra così dura, e dolorosa sorte 

Il cuor mi passa la figliuola Piena 
Acerba ancora da pigliar Consorte. 

Però se rettamente conghietturìamo può dirsi, che rima* 
nesse vedovo intorno all'anno 1500, giacche la figliuola 
Elena, non ancor atta ad essere sposa mentre morì la ma- 
dre, fu poi dal genitore maritata nel 1505. 

In quel tempo, depresso Torgoglio e la prepotenza di 
Lodovico il Moro, cadde il Ducato di Milano in potere di 
Lodovico XII Re di Francia ; onde Parma divenne a quel 
Monarca soggetta. Il Bajardi gli si affezionò ben tosto 
come geniale della galanteria di quella nazione. Punto non 
costa di quanto affetma il da- Erba, cioè, che il Re lo 
eleggesse suo Capitano d’uomini d’arme, e che in Parigi 
lo coronasse Poeta , b'-nchè per altro apparisca egli assai 
da' Francesi stimato e distinto. Erano in Citt'a alcuni trop- 

Tome III n 
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po al partito Sforzesco attaccati, i quali appena intesero 
essere Ludovico il Moro su Teuirar dell'anno 1500 ritor- 
nato d'AIemagna con apparenza di voler lo Stato ricupe- 
rare, si avvisarono di sottrarsi dalla ubbidienza di Francia. 
Capi di costoro furono il Conte Francesco Torelli, e Tom- 
maso Cantelli , i quali con molto coraggio osarono il gior- 
no 3 di Febbrajo levar dal pubblico luogo la bandiera di 
Francia , e inalberarvi la Sforzesca , pigliandone occasione 
dalla partenza delle milizie andate per soccorrere il Duca 
Valentino a Forlì. Ma volsero quelle ben presto il piede 
indietro, e circondata la Città sparsero nel popolo gran ti- 
more di mina, e saccheggio (1). In tale circostanza scris- 
se il Bajardi ad un possente Signore questo Sonetto, inva- 
no dal Fogliazzi creduto composto nel 1521, quando l'au- 
tore piu non viveva . 

Timido, frusto, afflitto, e malcontento 

Mi trovo, ah dio! e col cervel confuso, 

E de la terra, ove mi son rinchiuso. 

Gli trovo in ogni canto esser spavento. 

Chi fugge, chi nasconde oro ed argento. 

Il grido popolar tanto i diffuso. 

Che ogn’uom de scapolar se cerca un buso. 

Altro che sospirar s'ode e lamento. 

Noi siam, Signor, sens^a la tua difesa 

A sacco , a foco , a for^a , a ftl de spade , 

Priffon da taglia , e poi la terra accesa . 

Il fai commiso per timiditade 

Fa ci perdona la Gente Francesa, 

£ dona al nostro Roy prosperitade , 


(i) Cronica manoKntta di Leone Smagliati. 
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Ricomperarono I Parmigiani la grazia de' Francesi con pa- 
gare nel mese appresso una taglia di trenta mila scudi , c 
cessò il perìcolo. 

Intanto ritornato Andrea a’ novelli amori con altra gen- 
tile Signora, ebbe incentivo a comporre un Romanzo poe- 
tico , giacche la Dama , che le sue Rime aveva letto , se 
ne mostrò bramosa . Raccoltosi adunque , scrisse nel termi- 
ne di quattro mesi il suo Filogine degli amori di Adriano 
e Narcisa, nel quale descritti non crediam punto col da- 
Eiba gli amori della sua gioventù , essendo la favola troppo 
di avventure intrecciata perchè abbiasi a riputare del tut- 
to finta . Ben dico potersi da tale Romanzo alcune cose 
alla sua vita appartenenti ritrarre, le quali non sono state 
dal Fogliazzi considerate, come a dire la sua amicizia con 
Roberto ed Ugo Sanseverino , con Boso Sforza , e coi Con- 
ti Torelli di Montechiatugolo , espressamente da lui com- 
mendati pel loro valore nelle Giostre; dal che riesce pro- 
babile quanto il da-Erba ci narra, ch'ei pure in gioventù 
stato fosse giostraror prode. Può eziandio dedursene la stia 
amistà col Filelfo , da lui indotto a far l'Orazione per le 
nozze di Adriano e Narcisa , e col Tebaldeo, a cui fa 
comporre uno strambotto cifrato, ed a figure espresso; sic- 
come ancor quella se ne raccoglie , che conservò col ma- 
gnifico Lorenzo de’ Medici. Tal Romanzo, ch’ebbe gli ap- 
plausi di Antonio Carpesano, fu dall'Autore indirizzato al 
suo cugino Gian-Francesco Garimbetti ; e perchè restio si 
dimostrava a pubblicarlo, gli amici glielo involarono, cal- 
le stampe lo diedero nel 1507. 

11 Fogliazzi dalle inedite Rime sue ricava i nomi de’ 
Parmigiani suoi amici, che furono Lorenzo Malaspina, An- 
tonio Bazano, Ascanio e Lazaro Fulchini, Girolamo Giun- 
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ti, Manfredo Irpino, Ciambacista Carissimi, Bernardino Bar- 
dano , e il prelodato Antonio Carpesano . A questi possia- 
mo aguiugnere Giorgio Aiiselmi, Taddeo Ugoleto, e Fran- 
cesco Mario Grapaldo, co' quali due ultimi nel 1504 di- 
venne compare del valoroso Medico Gian- Marco Garbaz- 
za (t). E' facile argomentare quali fossero le amene con- 
versazioni di tanti uomini valorosi . 

Leone Smagliati, che i fatti più notabili di giorno in 
giorno scriveva , ci fa comprendere , che la casa di Andrea 
era l'ordinario alloggio de' più chiari Ministri regj, onde 
favori agevolmente ne ritraeva , come avvenne l'anno 1 5 1 o, 
allorché per amplissima Patente il suo figlinolo Gian-Mar- 
co eletto venne Commissario delle Tasse de’ cavalli (2) 
in luogo di Gian-Francesco Garimberti, ch'era staro am- 
mazzato dal Cavalier Scipione dalla Rosa (3). Il Pubblico 
lo stimava tanto , che volendosi nell’Agosto del 1511 spe- 
dir Legati a Milano per trattar gravi negozj col regio Luo- 
gotenente-Generale , a lui, e ad Antonio Cantelli affidò 
l'arduo impegno (4). Ma ritornato alla patria sentì venir 
meno il naturai vigore, e dovette cedere alla comune sor- 
te, lasciando questa vita mortale il giorno 28 di Ottobre 
dell’anno medesimo , come lo Smagliati lasciò memoria . Pe- 
rò cadono tutte le ragioni immaginate dal Fogliazzi per 
dimostrarcelo vivo fin olire l'anno 1521 (5), nel qual 


(1) Libri Bittcìinuli di Parma. (4) Lib. dcIlcOrdin., a Aj;ottoi fi I. I 

(i) Patente originale oeirA-rchivio (f) Sembra in apparenza forte ana I 

Baiardi. delle ragioni sue tolta da un Sonetto 1 

()) Brere originale di Papa Leo- del Poeta, ore dìcesi: 
ne 1 deiranno iru* li Marzo, nell’ . . . t x 

* Firn mpn é gx/rm* . e gì* Terim t paitatm , 

Archivio segreto della lUuàirùshua Co- 

IDUn itA. Ai Dpmo t a San Jaannt, t aila Stettata» 
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tempo sì trova bene essere stato al mondo un Andrea Ba- 
jardi, ma era figliuolo di Leonardo (i). 

A confermare la verità menzione faremo del nobile 
pensiero nato in mence a Gìan-Marco ed ai fratelli Bajar- 
di ( tra ì quali fu poi distinto Francesco , ornato anch'egli 
delle cavalleresche divise) di ergere al padre un bel mau- 
soleo marmoreo, per la struttura del quale il giorno 14 
di Agosto del 1512 a Rogito di Gasparo Prati si conven- 
nero con Bartolommeo de* Clementi da Reggio conforme 
segue : 

Capitoli fatti dal magnifico HI. Gio: Marco e fratelli Ba- 
jardì con Mastro Bartolomeo Spano de* Clementi da Beggio 
per una sepultura del quondam magnifico Cavalier suo padre, 
Dovranno fare per sostegno di detta Opera tre modioni di pie- 
tra òron^a veronese ^ figurante teste di cavalli, con sopra uno 


Il Tempio delia Sceccau (dic’e^]i)i«. 
e^miaciò a fahtritam lohanxo «WToji. 
ùituo anao I f li . Se fi tratta del Tem- 
pio, che ora vediamo, gli ti concede; 
ma è certo, che prima ancora nello 
•ceifo luogo era una Chiesa colla stes- 
sa denominazione. Tengo tocco gli oc- 
chi gli estratti di una Cronica di Gian- 
Francesco Matcei, Kritti di mano del 
di.Erba, ove leggo: 1498 a 10 Zugna 
i/ iì àtUa Triniti DnmtnUn Z.\n Fr<uì> 
UiC0 Matrkto disi iti sua prima Mi- 
sti in la Sttccata . Di tal piccola Chie- 
sa, distratta poi, onde editicarvi la bel- 
lissima, che ora ainmiriaino. parlano 
eziandio le manoscritte Memorie, che 
•ono in man nosua, c ptesso di alui* 


(i^ Questultimo Andrea Bajardi fi» 
bandito con Batista da PontreraoU suo* 
servidore ndla Grida stampata, c pah- 
biicata in Parma il giorno 8 di Mag- 
gio del if^9 per ordine di Paolo 111. 
11 giorno 11 dcilo stesso mese la Co> 
muniti mise taglia di quattrocento Du- 
cati d’oro da darsi a chi avesse aov 
mazzaco lai» e Massimiliano Balestrie- 
ri, che aveano levato remore, ed uc- 
ciso gente nella venata del Pontefice . 
Mercurio di Giammaria del nostro Ca- 
ratier Andrea Ba|ardi nel suo Testa- 
mento steso il giorno t f di Luglio del 
I S 46 fa menzione di qucsc’altro An- 
drca Boiardi, e lo dice figliuolo d<t 
fu Lcononio. 
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bassamento con due cornici una sopra Poltra sotto di pietra 
rossa bolognese, e fra te dette cornici un friso in pietra bron- 
^a , tre quadri di marmo mischio, e i^ampe di leone sotto ad 
un cuscino, e al detto vi sta un altro cuscinetto di pietra ros- 
sa incassato di marmi bianchi di Carrara , ove sia scritto P£- 
pigramma con sopra una cornice di pietra nera , sopra al qua- 
le vi sta un candegliere di marmo bianco di Carrara , da due 
bande due corni di divitia di marmo bianco, sopra quali sia- 
no due figure nelle teste delli cuscini. Sopra il nascere de’ 
detti corni posino due fxgurette di puttini per pre:[^o di Scu- 
di del Sole 8o. 

Non saprei dir la cagione , che impedì TeiTetto di una 
scoltura, per cui sarebbe stato fra noi assai meglio ricor- 
dato il nome di Andrea. Ma scendiamo al lavori del suo 
ingegno . 

OPERE. 

I. Libro d’Jrme e d’ Amore nomato Philogine, nel qual si 
tratta de Jfadriano e di Marcita, delle Giostre e Guerre fatte 
per lei , e de molte altre cose amorose e degne , composto per 
il magnifico Cavaliero Metter Andrea Boiardo da Parma, La 
prima edizione di questo Poema in ottava-rima è in-4. 
impressa, come assicura il Mazzuccbelli, in Parma per Dei- 
fobo Oliviero 1507 (i). Io non ho veduto se non l'altra, 
molto bella, in carattere tondo, e in due libri divisa, che 
possono star separati, contenendo il primo canti vii, il se- 
condo V . Il titolo del primo libro è Phdogyne del magnifi- 
co Cavaliero meser Andrea Boiardi ; e in fine del secondo si 


(i) Scriiiori ihAia corno il, parte 1. 
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Ipggc : Impresso nella magnifica ed inclyta Cillà di Parma per 
Antonio di Viotto Citadino Parmesano ne V anno del nostro Si- 
gnore MDVnl a dì XXX de Agosto . Va accorapagnato il 
Poema da Tersi latini e volgari del Crapaldo, del Carpe- 
sano, dell'Anselmi, del Bazano'v'del Malaspina, del Dar- 
dano. Il solo primo libro dell’una, o dell'altra stampa, di 
note tipografiche privo', trovato da alcuni Bibliografi, cre- 
duto fu impresso prima del 1500, come pub vedersi nel 

Catalogue de M. Randon de Boisset ( 1 ) ; e il de Bure , che 
ne vide due copie legate in tavole , dubitò che il secondo 
libro mai non gorlesse la luce (a); ma s’ingannò. Tale 
Romanzo ripubblicato venne in diverse forme , cioè in 
Vinegia nelle Case di Guilielmo da Fontaneto da Monferrato 
1530 in-8. e 1530 in-4.®; ed ivi novellamente per 

Francesco Bindoni, e Maffeo Pasini 1535, 1538, e 1547 
in-8. ®. Dovette essere sonnacchioso rHaym quando fu di 
avviso di aver veduto nella Biblioteca Reale di Westmin- 
ster a Londra il Filogine del Bojardo non notato, com’ei 
dice , dal Crescimbeni (3) j e le traveggole aveva an- 

che David Clement, allorché segnò II Philopne Poema del 
Boiardo 1535, in-8.°. Tris-rare (4). Il Conte Matteo- 
Maria Bojardo , autor celebre deW' Orlando innamorato , e il 
Cavaliere Andrea Bajardi non si doveano confondere con 
tanta facilit'a. 

11 . Rime del Cavaliere Andrea Bajardi Parmigiano cavate 
dal suo Cani^oniero inedito., e Notizie intorno alla sua Vita, scrit- 
te dal Dottor Francesco FogUa'^t^i. In Milano 1756 nella Stam- 
peria della Società Palatina, in-8.®. Il benemerito Signor 


(i) Pag. 7J, n. f«». (j) Noó i/ Libri rari pag. 1 1 y « 

(+) Bitl. cjtr. tomo T, pag. io. 
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Fogliarci , possessore del TVTanoscrirto , in cui si contengono 
132 Sonetti, 9 Terze-rime, e 3 Barzellette, protesta di 
aver da esso trascelto le più oneste, e le migliori cose, 
dandoci del Bajardi 41 Sonetti , e una Terzina . 

III. Za Tromba d’Orlando, /tornanti. Il Doni, pubbli- 
cando colle stampe del Marcolino in Vinegia la sua Se- 
tonda Libreria l'anno 1551, in cui non fece menzione che 
di Opere manoscritte, registrò questa di Andrea Bajardi. 
£ ben si può credere che l'avesse veduta presso il Cava* 
lier Francesco figliuolo dell’Autore , da lui ricordato nelle 
sue Lettere, dove parla del Cupido famosissimo a lui di- 
pinto dal celebre Parmigianino. 

IV. Dell’Occhio, e della Mente, Il da-£tba gli attribui- 
Ke anche questo lavoro. 





D ìaìc- 


CXIX. 

TADDEO UGO LETO. 

.A ngelo e Taddeo , figliuoli d'IIario Ugoleto , furono di 
grande ornamento alla patria , avendola il primo co' suoi 
lorclij arricchita di belle e singolari edizioni , come vedem- 
mo; l'altro illustrata col suo molto sapere. Del secondo 
negli anni addietro pubblicai con qualche diflusione le Me- 
morie; ma l'instituto presente mi consiglia di abbreviarle, 
non però senza il vantaggio di qualche riflessione più ma- 
tura. Studiò Taddeo le buone Lettere sotto la disciplina 
di Giorgio Merula, di che fa egli stesso aperta testimo- 
nianza (i). Se però nell'etli sua ancor verde andasse, co- 
me credetti, al servigio di Mattia Corvino Re di Unghe- 
ria , non l’ho per cosa s'i certa , non ritrovando come dar 
peso a quanto poeticamente disse il Conte Pomponio To- 
relli nell'Ode intitolata Poetarum Parmensium laudes , intor- 
no le ambascierà affidategli dal Re a Federigo III Impe- 
radore , e a Paolo II Sommo Pontefice , in que' suoi versi 
diretti alle Muse t 

Fos novem semper Tadium sorores 
Duke facundum comitaslis almae, 
file seu latum Scytici /siri ad amnem 
Ducere mallel. 

Nuruius seu Pannonii ferocis 
Coesori ferrei furiale bellum ; 

Sive ter sancii pelerei secundi 
Zimino Pauli (a). 


(i) ZpUt. nuBcap, ad Sdialia in Ptaatum, (i) Carmina lìb. it. 
Tarn» m a 

r' 


I 
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I 
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Mi sono venute alle mani le T ettere del Re Mattia , 
pubblicate dai Gesuiti in due volumetti dalla loto Stam- 
petia di Tirnavia l’anno 1746, varie delle quali parlano 
della spedita Legazione a Paolo II nel 1465 , senza che 
menzione vi si faccia dell’Ugoleto. Marco Vescovo Tinni- 
niense, Gioanni Vitezio Vescovo delle cinque Chiese, e 
Cioanni Rozgonio ebbero l’onore di tali ambascietie in di- 
versi tempi. Cessò di vivete quel Pontefice nel 1471, nè 
si ha fondamento di affermare , che in tutta quell’epoca 
fosse l’Ugoleio in Ungheria. Ben, dacché il Re preso ebbe 
in consorte nel 1476 Beatrice d’Aragona figliuola di Fer- 
dinando Re di Napoli , gran numero d’italiani ebbe adito 
a quella Corte, come assicura Antonio Bonfini, uno di es- 
si : Postquam aulem Jlegina venerai ( ei scrive ) Scyihkis ila- 

licos mores inseruit quare Piciores, Siatuarii, Plastici, 

Caelaiores , et Ugnarti, argentariique Patri, iiem Lapidicidae, 

Operarii, et Architecti ex Italia conducti Adjecti quoque 

Ilistriones , et liPimi, quibus cum Regina nimis indulsit 

Invitati etiam muneritus Poeiae , Rhethores , et Grammatici . 
Quindi fu allora che anche Taddeo sentissi invitato a Bu- 
da, ove recossi pure Gian-Antonio Sacca nostro Giurecon- 
sulto , il quale avendo in Roma ed in Padova interpretato 
il Diritto Canonico, fu dal Monarca eletto suo Auditor 
generale (2). 

L’atnor delle Scienze, onde il Re infiammato sentiva- 
si, lo eccitò ad aprire nella sua Corte una scelta Biblio- 
teca, a formar la quale destinò l’Ugoleto. Invano prete- 
se Sigismondo Torda di dar quest’onore a Galeotto Mar- 


( 1 ) Rer. Gtrmartic. deca ly, lib. (r) ledtvieui Sacca in cfiu. nna- 
vii, pag. 6ji, cup. ad tom. I Rctponi. 
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zio (i); come «enza fondamento il Fabricio (a), il Men- 
ckenio (3), e il Signor Canonico Banliiii (4) lo attribui- 
scono a quello stesso Bartulotnnieo Fonte , che udrem fra 
poco celfbrar l’Ugoleto qual Bibliotecario del Re. Ad im- 
piego $1 onorevole v'ha chi aggiunge l’altro di Regio Se- 
gretario; e il testimonio non è spregevole, come venutoci 
da Francesco Passi carpigiano, discepolo deU’Ugoleto, che 
pubblùando nel 1501 la sua versione del Fiuto di Ari- 
stofane, e di tal favola ragionando soggiunse: Qiiam olin 
cum caeteris Jnslophanis fabuhs mihi, et condisciputo Saiiha- 
san Jlioio no» vulgaris doctrinue juveni interpretatus est Thad- 
daeut Ugoleiut Parmensii , numquam sine ahqua ulriusque lta~ 
guae vin ductissimi praefaiione nomtnandus , quem consta! su- 
dicio, et rerum cogniiione, quarti assidua lectione coniraxii , 
inviciissimo Alatthiae Pannoniae Regi a Secretis fuisse caris- 
simum , cuique non dissimulanter debere fateor quicquid liiteris 
valeo . Ma dovendolo io riguardare principalmente come Bi- 
bliotecario del Re, dico, che a raccogliere libri etugli ne- 
cessario intraprendere viaggi ; onde anche prima di quel 
deiriialia è credibile , che varj ne facesse nelle regioni 
oltramontane, affine di potersi un giorno gloriare con ve- 
rità di aver visitato fere totius Europae Bibliothecas (5). Da 
ogni patte a spese regie tratti furono scelti Codici ; ed il 
Bibliotecario era il primo a profittarne , riportando ne' suoi 
adversar] quanto gli patea più degno di osservazione. Di 
simili suoi spogl) , e delle sue riflessioni egli stesso fece poi 


(1) EfUt. nuntup. tt.u Opute. Cu- 
li»ti Alstnii, Rtr.Gtrman. Script, p. )64. 

(i) Riti med ei inf. laùau. t il, 
lib. \l, pag 174, 


(|) Vita Angeli Pnlinjaip.LiXìw. 
(4I Speci/Kcn Litcrat. Florent. tO> 
mo 1 , pa)». 1 48 . 

(j) £ptst. aau Stkalia in PUatum . 



:C ics 3:^ 


memoria nel dedicare a Lazzaro Cassola l'edizione sua di 
Ausonio: Caeiera, quae tix conjectura assequebamur reiulimus 
in Ecglogis nosiTÌs ■, quas aliquot ab bine annis scrìbere coe- 
peramus quom Maihiae Pannoniae Regis sapientissimi et invi- 
ctissimi Bibìioihecae graecae , latinaeque reficiundae praeesse- 
mus . In quo opere literarum siudiosis magis prodesse, quam 
piacere studuimus . In eo invenies multa hactenus aut perpe- 
ram enarrata , aui dira ftdem Codicum velerum citala . 

Inianto correva già il decimo anno daccliè vivendo col- 
la egregia consorte il Re, non riiraevane prole; però me- 
ditando di scegliersi erede Ciuanni suo figliuolo naturale (i), 
deliberò di farlo istruire nelle buone Lettere dall'Ugoleto 
medesimo; il die si apprende dalla Epistola premessa da 
Severino Calco agli Opuscoli di Sam'Àgostino , stampati in 
Parma nel 1491 da Angelo Ugoleto, ove si loda Thadae- 
us Ugoìetus utriusque linguae perilus , cui Serenissimus Ma- 
iHias Rex Hungariae Joannem Corvinum filium erudiendum com- 
misii . Testimonio di tanta antichità, ed autorità insieme 
non avrebbe saputo riportare il Torda a prò del suo Ga- 
leotto Marzio, cui senza prova appropriò questo secondo 
onore (2). Noi glielo neghiamo, non solo a fronte di una 
verità dimostrata abbastanza , ma eziandio fondati sul ca- 
rattere del Marzio, letterato bulTone , ed epicureo di mas- 
sime (3), cui non avrebbe giammai quel saggio Monarca 
dato un figliuolo a corrompere. 

Mentre aumentavasi la Biblioteca di Buda cresceva 
nel Re il desiderio di vederla fornita de’ più singolari vo- 
lumi; quindi lodar sentendo l'Italia, e spezialmente Firen- 

(0 Bonfini Rtr. Girmj/j. luogo ci(. (l) Bonfini Sympoiion trimeron, stvi 

^ 1 ) Luogo eie. DU!. de virgiit, et paM(Ìù<t eoft}ug-ili» 
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ze, doTe Cosimo de' Medici prima, e il suo figliuolo Lo- 
renzo poi, radunato aveano immense leiieratie dovizie, ver- 
so la fine del 1487 rimandò a noi l’Ugoleto col carico di 
acquistar quanti libri avvenuto gli fosse di ritrovar vendi- 
bili, e di far quelli trascrivere, che in altra maniera non 
si potevano ottenere . Per questa sola incombenza credia- 
mo , che Marsilio Ficino gli desse il titolo di Procuratore 
del Re (t), esagerato parendoci quello di Àmbasciadore 
a' Fiorentini, attribuitogli da penne moderne (2). 

Giunto a Firenze non è a porsi in dubbio, che non 
visitasse il magnifico Lorenzo, e tutta quella schiera di Let- 
terati ivi fiorenti, se meritò subito le loto più singolari at- 
tenzioni. Fattosi panegirista del suo Re, e dando insieme 
saggio del proprio valore , impegnò quanti amavano Lette- 
re a facilitare la sua impresa . Esaminate le pubbliche e pri- 
vate Librerie, elesse quattro Scrittori per far le copie di 
que' volumi , che non si volevano dai possessori aliena- 
re (j) . Molti ne comperò de’ più antichi ; altri gliene fu- 
rono offerti da coloro, che promettevansi ricompensa dal 
Re . Frattanto strinse una dolce amistà con var) dotti uo- 
mini , talun de' quali passar non deggio sotto silenzio. Uno 
fu il rinomato Angelo Poliziano , che preparava in quel 
tempo alle stampe la prima Centuria delle sue Miscella- 
nee, che veduta, e sommamente commendata, trasse dalla 
erudizione di lui giovamento, perchè all’Autore sommini- 
strò Taddeo liberalmente qualche Codice , onde ricavarne 
tesoro d’erudizione pellegrina . Odasi il Poliziano roedesi- 


(■) Ficino Sfhi.ì li, cir. cixii], 
«dii. Veneta lejf. 

(t) Angeli Iiitr. di Par.tlif. Iti 


Caetani Muiaeam Ma^uch. t I . p. i j S . 

()] Zaccatia A»mtt Lttt. eoi. ili, 
Ub le, aicic. 11, pag Si;. 
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ino : Sed et CoJicem proxime nohis Argonauiicon Falerii Placet 
perieierem TadJaeus Ugoletus Parmenjij Muihiae Pannonio- 
Tum sapientissimi, et invictisstmi Pegis auhcus, homo liieralis- 
simus , osiendit , e quo fluxisse opinar et caeieros, qui siint in 
mambus (1). Celebrollo anche altrove coimtiemoranilo l’ac- 
(juisto fatto per lui di un Codice di Marziale, e l'Impe- 
gno, in cui era di trovar libri pel Re: Et ilem in altero 
( lITarlialis codice ) tum quidem , qunm legebamus Franasci Sa- 
tetti Fiorentini negotiaioris , nuiic autem Tuddaei l/gnìeti Par- 
mensis humani doctique viri , qui Regi Pannonum Matlune re- 
gii proTsus animi Principis libros, ornamentaqne alta Ftoren- 
tiae , nobis ista prodentibus procurabat (i). L’altio amico al- 
lora procacciatosi fu il gran Filosofo Marsilio Fìcino , di 
cui si trovano in questo tempo piu Lettere al Re Mattia 
dirette, come pur una a Taddeo, ove gli manifesta di aver 
data a trascrivere per lui la sua versione di Jambhco (3). 
Nè da questi andar potè disgiunto il celebre Gioanni Pico 
della Mirandola , che accingevasi allora al viaggio di Ro- 
ma , onde esporsi a difendere pubblicamente le tesi costa- 
tegli sì lungo contrasto , di che con lettera sua diede all* 
Ugoleto ragguaglio (4) . 

Chi però a lui con più tenace legame si strinse fu Bar- 
tolommeo Fonte , il quale gi'a da gran tempo bramoso di 
servire Tunghero Monarca , volontieri abbracciò l'occasione 


( 1 ) Centur'ui MuC€U» cap. T. 

{i) Ivi cap. XXI il . 

()) Fidno £fiu. luogo eie. 

( 4 ) La Lecccri del Pico, che ata 
&a le lue Opere alla pag. |64 dclU 
ediaione Enncpetrina . è ben ditcìta 
Th Jtp ma deve Ici^mi 


d<o Ugptf'p Anche Gherardo Voftsio. 
De Rethùhcae n4tura cap. zv , c Gior. 
gio-Matcìu &onig BiHtothecd veius et 
BOVI pj({. 67)* parlando proprianicn* 
tc del nostro U^o'eto, come ognun 
può oatcrvere. lo cognominarono 
ò/io* 
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di mettersi in grazia di lui con tal mezzo . Fin dal gior- 
no 28 di Gennajo del 1488 scrisse al Re molte lodi del 
suo Bibliotecario, e palesò quanta cura si ponesse nella rac- 
colta de* libri, non senza far conoscete qual parte no pren- 
dess’egli (1). Avendo già costui illiisiiato di Comenti le 
Satire di Persio, soleva tener con Taddeo su quel Poeta 
lunghi ragionamenti, e ritraendone lumi non volgari si 
pose a scrivere il suo Dialogo intitolato Tadeus,vel De Lo- 
cis Persianis , esponendovi gli eruditi discorsi fra ambidue 
tenuti per mandarli al Re . Forse tutto il detto anno stet- 
te Taddeo in Firenze , tempo esigendosi per far le copie 
de’ Codici , ma non di pili , checche piacesse all’Autore de- 
gli Annali Letterari d’ Italia , che ve lo fa trattenere sino al 
1492 (a)- Certamente a me sembra, che, quando l’anno 
1489 apparve in luce la prima Centuria delle Miscellanee 
di Angelo Poliziano, Taddeo fosse da quello Scrittore no- 
minato in maniera da farlo già credere tornato a Buda . 

Risoluto adunque di rendersi presso il suo Signore , vi- 
desi attorno buon numero di Letterati fiorentini coti Opere 
dedicate al Re. Tra i primi apparve il Fonte, che fatto 
egregiamente in un volume trascrivere il suo Dialogo te- 
nuto coll’Ugoleto sopra i luoghi di Persio; la sua Esposi- 
zione su le Satire dello stesso; una sua Lettera su i Pesi 
e le Misure a Francesco Sassetto; varie Orazioni recitate 
in più tempi a tutto l’anno 1487; con un Libro di versi 
scritti al Sassetto , e intitolati a Gioanni Corvino , dedicò 
tutto al Re, cui tra le altre diceva queste parole: Ex quo 


(1) Qucitii Epistola i citata dal Me- 119 delia Biblioteca di S. Saltatore di 
bus Pratf. dd Viram Amtr. Camativt. Bologna. ore contcngotwileEpiatolc del 
pag. IV; ed io l’ho veduta nel Codice Fonte. (a) Zaccaria luogo cit. 
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Tadaeus Vffdftus vir distnus ei erudilus hanc in uràem con- 
cessi/ ad /uam Béìiothecam perficiendam , wm vero miriftcus 
ardor Afusarum , et divina mens ista cunctis innotuit. Quotiens 
enim Fiorentina Civiias eum de tua benignitate in homines stu- 
diosos , deque rectissimarum ariiitm reparandnrum immortali vo- 
luntate loquentem audivi/ ; totiens est erga Majestatem tuam in- 
credibili amore incensa , et tui magnitudine animi infiammata . 
Il Codice pasiò col tempo dalla Biblioteca di Buda a quel- 
la di Ausiusio il Giovane Duca di Brunswick e Lunebur- 
go, e fu pubblicalo per opera di Giorgio Remo in Franc- 
fort l’anno 1611 a spese di Gian-Carlo Unckelio, coU’ag- 
glunia del Symposion trimeron di Antonio Bonfini , consisten- 
te in tre Dialoghi De virginitate, et pudicitia conjugali, fa- 
cendosi passar per inedito quanto ivi si conteneva , benché 
l'Esposizione su le Satire di Persio , colla Lettera su i Pe- 
si e le Misure avessero veduto la pubblica luce fin dal 
1480, dedicate dal Fonte a Lorenzo de' Medici , e ristam- 
pate venissero due anni dopo (i). Forse in tal circostan- 
za a lui consegnò il Ficino il suo libro De vita coelitus 
comparanda, che sta nella Laurenziana, dedicato al Re (a); 
Ugolino Verini i suoi Versi, che ne descrivono la vita, e 
i trionfi, stampati poscia in Lione nel 1679; Lippo Bran- 
dolino l'Opera De Comparatone Reipublicae , et Regni nella 
stessa Laurenziana riposta (3); carico delle quali cose, e 
di molti volumi, e, come disse il Poliziano, di altri or- 
namenti , cioè probabilmente di Medaglie , e di simili ra- 
rità , tornosscne in Ungheria. 


(1) Veggati ciò ch’io dissi nelle An* (i) Catal. Bitt. Laar. P)ut. Lxxiil, 
notationi 41 e 41 alle A/e’/noririi T'elice cod. xxxiz. 

VgoUlo, stampate ìd Parma nel 1781, (j) Ivi Plut. txxtll, cod. xl. 
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Con quanta letizia il Re accogliesse tanta suppellettile 
di letteratura, ognuno, che provato abbiane brama, lo im- 
magini. Fu grato a un tempo all’amore degli Scienziati 
italiani, cui non fu parco di favori; ed invitò a sò fra gli 
altri il Ficino, il quale, scusandosi p>et la debolezza di sua 
complessione, gli mandò nel 1489 Filippo Valori con varj 
libri, e particolarmente col testo e i comenii di Plotino, 
che il Valori avea voluto scrivere di sua mano (t). Con- 
temporaneamente si trasferì a quella Corte il Fonte, dove 
una Orazione recitò in lode del Re (1), che gih era dive- 
nuto la speranza degl'italici ingegni ; e difondendosi mag- 
giormente la fama della sua roagnanimiùi , e della sua gran 
Biblioteca, cresciuta in pochi anni fino alla somma di cin- 
quanta mila volumi, e però chiamata dal Bonfini più ricca 
di quella di Tolommeo (3), e da Naldo Naldi con partico- 
lare Poema esaltata (4), si attendevano da lui dimostrazio- 
ni ancor maggiori della sua gran protezione verso le scien- 
ze; giacche, pacificate le cose della Ungheria, e deposte 
una volta le armi, questa sola via di segnalarsi al Re ina- 
gnanitno rimaneva . 

Ma qual tra le umane cose fu mai nel suo nascer sì 
florida, che rapido non avesse a compiangere il proprio 
termine? 11 Re Mattia cessò di vivere nel 1490, e la sua 
morte troncò il corso ad infinite speranze. A Parma ne 
giunse nuova, e il nostro Giorgio Anseimi, alle circostanze 
riflettendo dell’Ugoleto , scrisse il seguente Epigramma: 


(t) Fidni Epist. lib. ix. 

(x) Epittoia del Fonte a Roberto 
Salfiati tra quella di Gioanot Pico 
della Mirandola» nelle Opere de* Pi- 
Toma /// 


cbi tomo I» pag. 40}. 

{$) Symppsiwt trUntrait libro tl» 
pag. al|. 

(4) Si^lìotK Mfnita. pag. Sjf- 
F 
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Dt Rege Pannomae', et Tadio Vgoleto, 

Crescere hbrorum late generosa supellex 
Coeperat invicti nobile Regis opus. 

Nobile opus Regis, sed enim docti quoque et ipsum 
Hoc Tadii fuerat rari opus ingenii. 

Aspexit limis ridens Rharrtnusia ocellis , 

Jbscidit et subito nobile Regis opus. 

Pro coelo licuit , fatisque furentibut uno 
Musarum, et Martis tanta ruma die? 

Disce vices rerum bine dubias , atque irrita vola , 

Quam prope successa grandta quaeque careni (i). 

Tanti Letterati rifugiatisi a queU’ombra, più miseri che par- 
titi non erano dovettero ritornare in Italia (a), di tanta 
sciagura partecipando eziandio l'Ugoleto, al quale, giusta 
le espressioni di Pierio Valeriano, fu mestieri ridursi alla 
meschina vita dell’insegnar belle lettere: Tadius Ugoletus 
patria Parmensis , . . . Matkia Pannoniae Rege defuncto , mul- 
tisque tota Italia Principibus defectis , in palriam , re admo- 
dum tenui reversus , ad didascalicas nugas se conferre coactus 
est, quo ex labore x/ix taniulum adsequebatur , quod ad neces- 
saria vitae sustenianda sufficeret. In ea demuia inopia de- 
fedi (3), 

Che a tal mestiero si riducesse, lo ricaviamo dai libri 
delle Ordinazioni pubbliche, pe' quali correndo l'anno 1493 
si vede insieme col Grapaldo condotto a leggere Umanità 
nelle nostre Scuole , dove spiegava l'Instituta Gian-Pietro 
Calzabovi , la Logica Gian-Martino Garbazza , e la Chi- 


(l) £//;r.LiY. [x) BonUai Rtr. german.l c. (j) Dt Liurator.infclic.ì. il. 
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nirgi'a Pellegrino Bertoloiii. Ma non ctediam per qnesto, 
che sì meschino fosse da non poierne far senza, giacché ve- 
diamo contemporaneamente sì comodo Angelo suo fratello 
da poter a proprie spese tener in piedi una Stamperia , cui 
fu ben utile il ritorno di Taddeo , il quale, ricco di ma- 
noscritti e di dottrina , venuto alla patria cominciò a far 
uscire alcuni classici Autori non per anche ben castigati , 
e prima di tutto le Egloghe di Calfurnio, e di Nemesia- 
no. Severino Calco Canonico Regolare pregollo allora ad 
emendare anche gli Opuscoli di Sani'Agostino j e lo fece , 
come nel Discorso preliminare gii si vide. Accintosi nel 
1493 a produrre le Opere di Claudiano, era già l’edizione 
a buon termine, quando una improvvisa chiamata del nuo- 
vo Re di Ungheria Uladislao lo costrinse ad ommeiiere le 
Poesie dell’altro Claudiano Mamerte Poeta cristiano, da 
lui prima di tutti distinto dal Poeta gentile, e ad espor- 
re il volume con questo previo avvertimento: Decreveram 
et his xnserere allerius Claudiani Opera , quod quia in Pan~ 
noniam accixni me Rex, per repeminum abiium non licuit , 
Terminossi la stampa il giorno 33 di Aprile: il che ci gio- 
va di osservare ; perchè se Taddeo fece il viaggio , come 
per tali parole si mostrò già disposto, apprendiamo d’altra 
parte, che molto in quel Regno non si fermò, sendosi tro- 
vato in Parma il giorno 30 di Ottobre dello stesso anno , 
allorché fu dal Consiglio ordinato il pagamento de’ suoi sa- 
lar) per le lezioni di Umanità. 

Presa in moglie una certa Angela , n’ebbe alquanti 
figliuoli (1), e proseguì pacificamente gli studj suoi, comun- 
que non gli mancassero detrattori, de’ quali sembrò lagnarsi 


(>) Vcggiti la Nota 77 alle nome Memorie JeirVfoleio. 



nella sua edizione di Ausonio. Fu nondimeno pubblica- 
mente stimato dagli esteri, che indarno si sForsareno di 
trarlo dalla troppo amata sua patria, per cui ricusi) le ono* 
revuli cattedre oHertegli ( i ) ; nè lo stimarono meno i suoi 
compatrioti , fra i primi de' quali componenti il Corpo Ci- 
tìco seder lo vediamo nel 1506 (2). Questi novellamente 
lo eccitarono con pubblico stipendio ad ammaestrare la gio- 
ventù; nel qual esercizio il troviamo Tanno 1510, allor- 
ché col Grapaldo, e colTAnselmi, illustrate le Commedie 
di Plauto, afiin di vendicare il suo precettore Giorgio Me- 
rula dalle ingiurie di Pilade bresciano, colle osservazioni 
sue, e degli altri due amici le pubblicò (3). In questi tre 
meritevolmente consideravasi allora come raccolto il fiore 
della parmense letteratura ; e ce ne fa testimonio una Or- 
dinazione delTAnzianato del giorno 26 di Aprile del 1511 , 
ove i Signori del Consiglio providendo ordinaverunt , quoi 
dennir sprctabUi Domino Gabrieli Longp , et Domino Christo~ 
foro Bravo, et Domino Io: Francisco Boiardo Sculos tres a 
Corona, dandos per iUos D. Tadeo Ugoleio, D. Geòrgia An- 
seimo , D. Francisco M. Grapaldo prò tribus Epigrammatibus 
per illos scrtbendis super praesentia Reverendi Fratris Bapi> 
stae Carmelilae Ficarii Genetalis Ordinis Carmelilarum . 

Fu quest'uomo assai dolce e cortese, facile a sommini- 
strare a chiunque libri , e notizie . Da lui ebbe Antonio 


(t) Da-Eiba Cémp. mt. 

(1) Libri delle Ordinauoni dell'lU 
lustrissima Comiinitì. 

Dal libro stetso raccogliesi , che 
egli • e U Grapaldo erano allora Proltf- 
sori di umane lettere. Trovo poi aot* 
to il 1/1 1 aotau queiu pat(iu io un 


libro ipettanie alle spese addossale daU 
la Comunità alla Fiibbrica del Duomo: 
Fatrica tontrmuripta dthgi iére Magi- 
uro Domino Toieo UgoUto Uh, 50 
imptr. prò dìmidiis solarii sui unìus na- 
ni tihi promifsi prò Uauro sili decrun 
yigort htUUuot sul d'u Decrrnhis. 
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Bonfini le Opere di Filostrato, il quale poi ne lascib me- 
moria nella Prefazione appostavi , scrivendo : Cum Tidtus 
notter arguii compot ingenti, et vir opprime eruditus me olio 
tuo offendtitel, hunc librum oblulit, quo ingralum meum otium 
consolarer (i). Benedetto Giovio ebbe da lui varie corre- 
zioni su Plinio (3). A Niccolò Angeli prestò un antichis- 
simo Codice diCalfurnio, acciò potesse correggere il suo (3). 
Avvertì Alessandro Caboardo della esistenza di un'altra ver- 
sione di Ariano, quando intese esser egli disposto a pubbli- 
care quella di Bartolommeo Faccio (4). Compiacque Peb- 
legrioo Lotici , allorché lo richiese del suo patere intorno 
l’antica traduzione delle Favole di Esopo del nostro vec- 
chio Salone (5) ; le quali azioni tutte lo qualificano abba- 
stanza diverso da que' Letterati selvaggi , coi piace far di 
tutto mistero. Era anche faceto ne' suoi modi, apparendo 
ciò dalla burla fatta una volta all'Anselini , cui mentre ce- 
nava mandò un libro del tutto insulso in luogo di miglior 
cosa promessagli , certo che avrebbe tosto lasciato di pren- 
der cibo, affin di scorrere quel volume, che al curioso Let- 
terato avvelenò la cena , come si espresse in un Endeca- 
sillabo, dove promise di vendicarsi con rimandargli il di 
appresso quante scipitezze avesse potuto ritrovare presso i 
Librai (6). Fu però Taddeo moltissimo amato da tutti, 
dovendosi aggiugnere tra i suoi più cari Niccolò Lucaro (7}, 
Tranquillo Molossi da Casalmaggiore , Bernardino Sassogiii- 


(t) Pféef, ad Phitouraù OjKra 1. 1 1 ; 
Anal. Vind»b. Kotlér. n. v 1 1 1 , coL $ &7 • 
(1) Vedi le Mtmot'u itlTVgùUtp 

P*g 

<)) Iti 71. 

(4) Lo dice IgMCfioGibusrdo nel- 


la DctUcatoria previa alla sua editione. 

(f) Vcgga&i il COPIO 1 di <]ueite 
Memorie pag. . 

(<) Anaelmi Ppigr. lib. I. 

(7j Crutci Orano in Funere ^kolaì 
Luuui, 
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dano da Modena, Francesco Passi da Carpì, e Lancilotro 
Pace da Ferrara, che dopo averlo nel libro secondo dell' 
Opera sua De literaiura non vulgati celebrato per la sua 
fatica intorno a Flauto, compiacqiiesi di dedicargliene il li- 
bro ottavo, lodando assai la sua probità, non meno chela 
sua profonda perizia nelle greche e latine lettere (i). La 
fìsonomia del suo volto perpetuata venne sopra una Meda- 
glia incisa nel Museo Ma^:^ucchetltano , e in fronte alle sue 
Memorie da me pubblicate, il cui rovescio è ornato di un 
Genio, che suona una lira, colla leggenda distribuita da 
ambe le pani THADAEVS VGOLETVS MVSARVM 
eVLTOR 

Che fosse tra’ vivi nel Febbrajo del 1513 appare dall’ 
essergli allora nato quel figliuolo chiamato Cioanni Elpi- 
dio, il quale fu poi Gesuita; ma insieme rilevasi, che la 
sua morte accadesse prima di quella del Grapaldo, avve- 
nuta nel 1515 , nella cui Vita, scritta allora allora da Gian- 
Andrea Bianchi , ricordasi come defunto: Thadeut Vgoleius 
homo opprime candidissimus , cum quo ret litteraria naufragium 
fecisse liquido palei. Credo però, che fosse già trapassalo 
prima del Novembre 1514, allorché si stamparono le Fa- 
vole di Esopo tradotte da Salone, cui fu premesso un fram- 
mento di una sua Lettera, come vedremo. Tanti nomini 
unicamente nati all'ozio, e indegni di memoria, avranno 
ottenuto una Iscrizione, se non anche qualche cosa di più, 
onde essere creduti un giorno ciò che non furono; ma il 
povero Taddeo rimase negletto; e forse fu vero il detto 
del Giraldi , che avendo passato gli ultimi anni suoi nella 


(■) Veggui rOprrt del Pace, o Tonno nd ifio, foglio xml, * fe- 
Pasto, riiàiea da lui, c rampata in glia cauti. 
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povertà: in ea demum inopia defecit . Non possiamo non am- 
mirare la sua moilestia, perchè riconosciuto, e lo<laio a’ suoi 
tempi per eccellente Poeta, ed Orator facondissimo: mai 
non si lasciò conoscere al pubblico, se non per fargli do- 
no delle altrui Opere, trascurando le sue, le quali, se è 
vero ciò che narra il da- Erba, toltegli di mano sotto spe- 
2Ìe di ammirazione dal Cardinale Alessandro Farnese allo- 
ra Amministratore della Chiesa di Parma, e quindi Papa 
col nome di Paulo III , nè essendosene mai più inteso no- 
vella , terminarono forse quali piume di vago Pavone sul 
dorso di qualche Corvo impostore. Il suo amicissimo An- 
seimi gli scrisse questo Epitaflio : 

Sic Tadius ille , satculi sui splendor, 

Longis quiescit labotibus fessus, 

Spes uiriuique columen , et decus linguae, 
Heconditorum sensuum , et Poeiarum , 

Ferborum et abstrusorum acutus interpres; 

Saevam cui injiciens scelesta tstors dextram 
Novum latinis literis chaos fudit. 

Ne reprobis deinde moribus , neve 
Abominabili imperitiae censor, 

Vel Caio aliquis, vel Sletius foret judex. 

Hoc nolui nescire te, vade, et vive, 

Nec diligas nimis caduca , nec spemas ( i ) . 

Tre altri gliene compose Tranquillo Molossi, per me trat- 
ti dalle sue inedite Poesie t 


(i) Coi) nell» tenta edixioae de'iooi I. iv. Pricu leggevui divemiDcntc. 
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I. 

Tadius hic situi est doctarum cura Sororum, 

Quaeque bibunt Tiberini, quaeque Helicona colunt. 
Purpureas huc Parma rosas, huc spargite Nymphsie. 

file fitit vobis , et tibì Parma decus . 

V OS placidi tantum Manes admittite Fatem . 

Non adiit vestras purior umbra domos , 

II. 

Huic tumulo cunctos formosi veris honores , 

Cunctaque si dederis munera , pana dabis . 

Ttidius Me situi est, quem sic deflevis Apollo, 

Non magis ut raptum fleverit ante Ltjnum . 

Fleverunt grajae Driades , flevere latinae, 

Flevis et incultas Parma saluta comas . 

Romam, graecique decus sermonis , ut isto 
Utraque dicatur lingua jacere loco. 

III. 

Quii Ckorus infestis caedii sibi pectora palmis , 

Et jacet effusii ante sepulchra comis ? 

Musarum tantis agedum quae causa querelis ? 

Vnde rigent tnoestis flettbus ora deae ? 

Tadius Me silus est: lugentur funera Todi: 

Jlle parens Jilusis, ille Magister erta. 

Ricoidinsi ora Lb Opere, che l'onorano. 

OPERE. 

I. Divi Auguitini Jfipponensis Episcopi Opuscula . Parmae 
per Angelum Ugoletum 1491, in-foglio. Taddeo, come sii 
detto, si affaticò per questa edizione , collazionando le Ope- 
rette del santo Dottore co’ vetusti codici: e s'ei lo tacque. 
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non lo dissimulò Severino Calco Canonico Lateranese , nel- 
la Prefazione . Crediamo suo I Epigramma ad Zeciorem , che 
■»i si legge . ■ 

II. Claudiaiti Opera . Farmae per Jngeìum 27 go/erum 1 493 , 
hi-4. Gii si è descritto questo libro, e si è veduto ciò 
che rUgoleto fece sapere al Pubblico nel darlo fuori cir- 
ca le correzioni sue , e circa le cose aggiunte non mai 
stampate in addietro. 

III. Quintiliani Declamationes CXXXVl, Parmae per An~ 
gelum Ugoletum 1494, in-foglio. Taddeo, che fu il primo 
a trarle da un Codice, e pubblicarle emendate, le dedicò 
a Giorgio Anselmì. 

IV. Ausonii Opera. Parmae per Angelum UgoUtum 1499, 
in-4.*. In questa edizione furono di molto aumentate, cor- 
rette , e dedicate da Taddeo al Medico Lazaro Cassola . In- 
torno ai qui appena indicati Volumi veggasi il Ducono pre- 
liminare a questo Tomo. 

V. Af. Acni Plauti Asinii Comoediae viginti nuper emen- 
datae , et in eas Pdadae Brhiarà Lucabrationes ; Thadaei Ugo- 
leii, et Grapaldi virorum iliustrium Scholia, Anseimi Epiphyl- 
lides . Dopo questo titolo viene la Dedicatoria del nostrd 
Ugolcto a Gian-Lucino Arnuzio di Alessandria , ove si ap- 
prende lo scopo di questa sua fatica. Aveva Pilade nel 1506 
pubblicato in Brescia le Commedie di Plauto co* suoi Co- 
nienti. Di due cose restò maravigliato Taddeo, cioè, ch’ei 
vantasse di aver consultato gran numero di Codici, onde 
con tale pretesto ridurre la lezione di Plauto a suo ca- 
priccio ; e che maltrattasse il suo precettore Giorgio Me- 
rula, primo a darci quelle Commedie, quasi che prodotto 
ne avesse il testo jnolto deforme . Avendo egli visitate qua- 
si tutte le Biblioteche di Europa, non avea trovato che 
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due , 0 tre esemplari di quel Comico , oltre un antico scrit- 
to in Basilea da lui stesso posseduto; onde avendo Pilade 
per impostore , contenersi non seppe dall'accingersì a ven- 
dicar l'ingiuria apportata al Merula. Chiamati a parte; del- 
la sua impresa il Grapaldo e l'Ànselrai, fu preparata la 
nuova edizione di Plauto. Taddeo però inserì le sue An- 
notazioni tra quelle di Pilade, sicuro che ognuno le avreb- 
be distinte, guia certi eramus (dice nella stessa Dedicatoria) 
nosfras a Pijladae exercilationibus facile decerni posse. Illae 
enim aul de splìabis , aut metri ratione disseruiu, aut Pium , 
aut Saracenum vellicarti, et plerumque, ut ail Poeta, Tergora 
diripiunt costis , et viscera nudatit : nostrae vero nihil horum , 
Nella Commedia appellata Pseudolus, al foglio ccsxxil co- 
minciano le Note del Grapaldo; però vi si legge: Et hinc 
habentur Grapatdi qttaedam quasi Sckolia rogata Impressoris 
tumultuarie inter formandum adscripta , ommissis quantum fieri 
potuit quae in Commentariis (cioè in quelli di Pilade) ba- 
bebantur. Al lòglio ccLxxiiiI notasi Hactenus Grapaldus . Se- 
guono Epipkylhdes Georg» Anseimi ad Tkadeum Ugoletum ; 
e sono brevi note, ommesso tutto il cemento, che accom- 
pagnano le ultime quattro Commedie. Nell'Opera si han- 
no versi latini del Grapaldo e dell’Anselmi in lode di Tad- 
deo; ed altri di Anchise Cavedasco, e di Virgilio Cimalo- 
vo in commendazione di tutti e tre. Ecco la leggenda 
tinaie, in cui si chiudono le note tipografiche: Plauti hasce 
Comoedias excusserunt formis solertissimi , ac integerrimi Juve- 
nes Octavianus Saladtus et Franciscus Ugoletus , quorum quin- 
que prionbus Pyladis Glossemata circumfuderunt , uadecm ve- 
ro sequentibus cum prinapio Budentis doctissima apposueruni 
Hipomuemata Thadaei Ugoleti, et Grapcddi Vtrorum illustrium: 
deinceps ad exitum usque Anseimi etiam Epiphylltdes addide- 
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nmi , Qui etsi Literas ipse non profuetur , gravitsimo /amen , 
et amicissimo homini Thadaeo UgoUto non obsequi ultra arar 
quoque non poluil. Jmpressores ipsi homtnes se fateruur , n>- 
hilque quod humanum sit alienum a se putare ajunt; propte- 
rea quae eorum soUertiam suffugerum placuit ascnbere. Levi»- 
ra inier iegendum per te studiosi emendaòuns : quos valere op- 
Sant : bene gesturos autem eos non ambigunt si Plautinas Co- 
moedias noctuma manu, ac diurna vertaverins .FU. ID. MAR- 
Tll IDX. PARMAE. Dopo questa prima edizione in-foglio 
del i$io se ne vide un'alira del 1518, eseguita in Ve- 
nezia per Melckiorem Sessam , et Petrum de Ravannis , per 
opera di Luca Olchinense Canonico di Cremona , il quale 
vi uni le fatiche di altri Cotneniatori, cioè di Bernardo 
Saraceni, di Gian-Pietro Valla, di Pilade, e di Giambati- 
sta Pio. Questa ristampa soltanto fu nota al Cardinale Qui- 
iini, che a lungo nel suo Specimen varine hteraturae BrU 
xianae parla di questa controversia tra l'Ugoleto e Pilade, 
senza perh poter iscusare il suo compatriota dalle taccie 
^ustamente imputategli. Può anche leggersi in quest'Ope- 
la la lunga Lettera dedicatoria dell'Ugoleto. 

VL Correctiones Plinianae. Che ne scrivesse, e ne man- 
dasse varie a Benedeiro Giovio, il possessore degli Scritti 
del Giovio stesso, cioè il Signor Conte Giuseppe dalla 
Torre di Rezzonico, me lo assicurò piu volte. Però egli 
nelle sue dottissime Disquisitiones Plinianae (1) gli avea 
dato luogo tra coloro, che si studiarono di ridurre il testo 
di Plinio in qualche parte alla sua integrità. Ma per an- 
che meglio assicurarsene basta leggere la Dedicatoria dell* 
Ugoleto a Lazaro Cassola posta in fronte aH'Àusooio, do- 


(1) Tomo I, lib. vili, pag. I4t c 145. 
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ve reca una notabile correzione su Plinio, e poi promette 
di trattarne altrove più di proposito. 

VII. Somma di Quuiioni Grammaiicati , Viene ricordata 
dal da-£rba , aflermando essergli questa, ed altre cose, sta- 
ta tolta con suo molto rammarico dal Cardinale Alessan- 
dro Farnese . Può essere quell'Opera stessa indicata da lui 
medesimo al Cassola, cominciata fin quando era Bibliote- 
cario del Re Mattia, dove notava ciò, ch’era più opportn- 
no alla correzione, ed intelligenza degli antichi Scrittori. 

Vili. Versi, Orazioni f ed Epistole furono da lui certa- 
mente lasciale . 11 Padre Innocenzio Baldi nella Orazione 
sua in lode di Parma, detta, e stampata nel 1587, disse 
dì lui: Qui multa Poemata reliquit , qutque Orator , et Poeta 
celeberrimas dteebatur . Anche nel Museo Ma^s^uccheUiano si 
chiama Grammaticus, Orator, et Poeta sui temporis clarissi- 
aus . Ma di tante sue cose da quel frammento di Lettera 
a Pellegrino Lottici in fuori , che uscì già colle Favole di 
Esopo tradotte da Salone , altro non si conosce . Nel To- 
mo I della presente Opera io ripubblicai detto frammento, 
togliendolo dalla veneta edizione del 1519, ma ota devo 
avvertire essere state pubblicate la prima volta le Favole di 
Esopo col nome del traduttore Salone in Parma nel 1514. 
Il titolo fu tale: Continentur in hoc volumtne Aesopi fabulde 
LXlllI imeiprete Salone Parmen. Aesopi item faiulae XLlI ir»- 
lerprete Avtano. Rivolta la pagina si legge il frammento di 
Lettera dell'Ugoleto al Lottici , da cui credo di rilevare giu- 
stamente essere già morto l'Ugoleto; perchè se fosse stato 
vivente avrebb’egli in altro modo fatto precedere la notizia 
della sua scoperta. In fine del libretto stampato in- 4.° leg- 
giamo: Impressum Parme per Franctscum Ugoletum, et Octavia- 
ttum Saladum, anno Diti M. D. xiiilj die xvilil Novembris. 


DÌgiUé^ 
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' cxx. 

FRANCESCO MARIO GR ARALDO. 

I 

vuoisi negare a Cian-Àndrea BiancM', autore di una 
Vita assai breve di questo nostro Letterato, che su l'entrat 
del secolo xv non vivessero alcuni della' Famiglia de' Cra- 
paldi in Brescello , perchè trovasi realmente aver in quel- 
la Terra 'dettato Tultimo suo lestamenta nel 1403 -Ventu- 
ra del già Bordino Grapaldo, che da Rolenda di Bosio 
Dolbelli lasciò nn figliuolo chiamato Ugolino (i); c rile- 
vasi da altri 'Istrumemi come nn altro figliuolo di Bordino 
appellato Pietro ivi pure abitasse (3). Tuttavolta io non 
posso accordargli , che da Brescello i Grapaldi traessero l'o- 
rigine loro, mentre mi avviene di ritrovarli in Parma gfk 
stabiliti var) anni ‘addietro, mediante una' Procura di Nic'- 
colò de’ Grapaldi figliuolo del fu Gante abitatore di que- 
sta Citcè nella Vicinanza di San Donnino , data l'anno 1 38 1 
a Niccolò de’ Pegulj , e a Catellano Grapaldi (3) ; e so di' 
ceno, che questo Catellano fu poscia nel 1390 Presiden- 
te del nostro Collegio de’ Nota) (4). Quindi per qualche 
accidente soltanto poterono i Grapaldi trasmigrare a Bre- 
scello, onde restituirsi poi alla patria in tempi migliori. 
La somiglianza de’ 'nomi dell'avolo e del genitore di Fran- 


(1) Rogito di Pcitolo ScutclUii No- 
taio di BrcfceUo t40&, ii Agosto. 

{x Rogito dello stesso 140X, i| 
Ottobre. ndrArchìv pubbL dìPtrme. 

(}> Rogito di Pietro del Sale i)ti , 
4 Ottobre nel detto Archivio 

(4) Di oniiflc suo il Nou)o Bene- 


detto de’ Sartori estrasse nel 1)90 dal- 
le Abbreviature di Aaione de Cero il 
Testamento di Ugolino di Bernardo da 
Sivìzzano, detto F Ugolino di S. Ma- 
ria BùiKa. rogato nel i)7o. comesi 
rileva da copia inserita nel Recisero in 
pergamena del Monittcro di S> Martino* 
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cesco Mario me Io coDfermano , sendosi l’uno appellato 
Gante, e l'altro Catellauo; segno evidente, che discende- 
vano dai Grapaldi , già esistenti in Parma avanti che la fa- 
miglia facesse passaggio a Brescello. 

Il secondo Gante adunque, ristabilita in Parma li^ sna 
famiglia, generò Gatellano Ciureconsulru e Filosofo di qual- 
che merito (i); e questi maritatosi a Beatrice figliuola del 
nobile Paolo Ravacaldo, fu padre di Francesco Mario. I 
libri Battesimali ci fanno .vedere nato da tal coppia un 
fanciullo di simil nome il giorno 3 di Gennajo del 14.60; 
ma è forza il dirlo morto appena nato, e credere, che la 
madre divenisse in breve feconda dell'altro venuto in luce 
circa la metà di Ottobre dell’anno medesimo, cui fu rin- 
novato lo stesso nome, fissando il Bianchi l'epoca del na- 
scere del nostro Letterato circa le Idi di Ottobre , e assi- 
curandoci, che quando mori nel 1515 entrato era nell'an- 
no cinquantesimo sesto (1). 

Nella orribile strage di uomini recata a Parma dalla 
già rammentata peste del 1468 perdette infelicemente i 
genitori ; per la qual cosa Niccolò Ravacaldo suo materno 
zio, di cui feci nel Tomo antecedente onorata menzione- (3), 
prese cura di lui, e sul sentiero della pietà, e delle buo- 
ne lettere indirizzollo , fin a tanto che venuto a moderar 
le Scuole di Parma Filippo Beroaldo, nelle Facoltà orato- 
ria e poetica eccellentissimo, raccomandatolo alla sua di- 
sciplina, credette, e non in vano, di non aver più che 

(1) Grapaldi Di ftniha Atiium Atiium , ore l'Aatorc proinn di vi- 
lib. li, cap. tI. acre éeuùt <ua r! tt vigtùmo coi- 

(a) Posto un tal calcolo, ai rileva rendo il 14SB, quando si dovrebbe 
dover essere accaduto error di stampa leiniere «ano ri/, o fors'anche rii/ a 
ael Pfocmio al libio il partibas vigtùnto, (;) Tomo il, pag. 171. 
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bramare affin di vederlo in breve perfezionato.- Dietro a 
tal precettore, da lui venerato poi sempre (1), fece atnpj 
progressi ; talché scorso appena l'anno decimosettimo scri- 
veva in latino con molta erudizione, e sufficiente elegan- 
za, come dimostra una sua Declamazione epistolare in lo- 
de del Podr-stà di Parma Giacopo Bonarello, registrata nel 
Codice Tancredi 'altre volte commendato. ' ‘ »• 

Pranciscus Maria Grapaldut Parmetisit 
Jacobo Bonartllo Ducati Constltarto, et Pàtmae Cubernatori 
' benemerenti Saiuiem . . ; ■ < 

» 

Ciim animo mecum repeterem quae in te rit, fueritque sem- 
per sita humanitas, ac c/emenlia , qua L. PauUum, M. Mar- 
cellum, C. Juhum Caesarem Dictatorem ad poenitentiam usque 
clementissimum , vel aequas, vel aniecellis ; teque non solum 
litterano studio detectari , verum Alexandri Magni, Pompei, et 
Divi Augusti exemplo litteraiorum hominum amanrissimum , non 
potai miht non persuadere, has meas tucubraiiones (i/o emm 
appellare libet) quas in secessu, succisivit temporibus dictavi- 
mus tibi fare gratttsimas, meque litterarum subsidio ad com~ 
mendationem tuam perventurum . Statui igitur muneris offunque 
mei id ratus esse , aliquid ad gloriata, rtomen, f amata g decus f 
laudemque tuam in lucem proferre, et merito 1 Omma enim Po- 
triae debemus ; Patria vero ipsa poscit , rogai, instat, urget , 
et compellit, ut te ejut tutorem, liberatorem, et pairem laudi- 
bus extollam, et quantum ingenium meum potest immortalem 


Di lui parlando nel libro li, mm, trivUlihu filtm etm kahto mii^ 
c«ì>. Iti Di panihus Atiiam die* : Utatam, quai olila Dtlphiei AfoUinit 
Cuju, ftnùcatato /lutieio, Kfipùtqut mi- otatalo hataàaaiar, * 
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retìdam tisi tua fregia factnora , et acrìler , juste/jue gesta 
te non modo immortaìem , sed divinum reddiderint , quemadmo- 
dum Hercuìem , Dionysium , Atneam , et noslros Quirinum , Cae- 
sarem , Jugusium, ac reliquot , quos ab eorum praeclare , for- 
lilerque gesta, et nonnulla ad hommum usum adinvenra aetat 
illa coluti, oc prò dtts venerata est. Tu etenim Jacohe Bona- 
relle, ut majoret tuos, famtitamque tuam Juliorum gente stem- 
mate praestanliorem omitlam , et ab ingenti , animique tui do- 
tibut incipiam, eloquentia non solum militari, sed et forensi, 
magnanimitateque JuRo Coesori es aequandus : Tu bonitate , et 
moTum praestantia Scipioni Nasicae viro Bomanorum omnium 
ex Senatus senteniia optimo comparandus : Te non major ex- 
' eellentia , rebus optime gestis Calo Censoriiu oplimus orator , 
opttmus senator, optimut denique imperator censendus est; Tu 
continentia , integritateque Fabricio non postponendus , ad quem 
Samnitum cum venitsent Legati dono grandem pecuniam offe- 
rentes , Aie inquam ipse Fabricius , in haec verbo Legatis re- 
spondit, pecuniam, qua sibi non usus etset , a Samnitibus , qui- 
bus usui esse cognosceret , se noUe accipere . Qua voce quid 
dignius ? quid laudabilius excogilari potest ? His per immorta- 
les Deos ingeniis Respublicae gubemantur; quamobrem non mi- 
rum est, si Romanorum Imperium cum tot tantisque viris re- 
geretur brevi adoleverit , ac totum terrarum orbem pacaverit . 
His enim sÀris Oppida , Civitatesque legibus parere coguntur , 
Iti sunt profecto, qui cum omnia morte auferantur, soli aeter- 
ni , immortalesque existunt . His mehercule urbes odio , simul- 
taiibus , et bellis inteslinis corruenies ad portum , salutemque re- 
ducuntuT . Hi sunt, quibus ad coelum , camposque elysios pro- 
num , et faale est iter . Hac comitante continentia , integritate- 
que, veieres illos Heroas, ut inter deos odnumerarentur me- 
ntisse credendum est , ■ Feltces equtdem , beatissimique qui haac 
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attingimi nominanti sunt . Ex hoc , hoc inquam fonie , pudicitU 
am, astreamque emanasse existimandum est. Bue virlule a ma- 
joribus nostris magni viri censebanlur : qua eienim viriute Sci- 
pio tlle Jfricanus laudem meruisse dicilur, fiisi abstinentia, con- 
tìnennaque? Quantam quoque Acheja, Epirus , Ciclades insu- 
lae, et omnis Jsiae pars fere maritima? M. enim Curtus co- 
gnomento Dentatus Romanae continentiae singulare exempìtm 
adhuc vivit , vtvelque dum coelum s’jdera pascei, quod Samni- 
tum Oratoribus auri magnani copiam offerentibut nsu vulium 
solverit, ac ut Samnittbus diceretur Legans mandaverit , Cu- 
rium malie ìocuplettbus imperare, quam ipsum fieri locupìetem, 
O vocem divtnam omnibus speclaculis, omnibus pompis, oratio- 
tiibus trophaeis , triumphisque praeferendam I Tu sapieniia , pru- 
dentiaque ( ut unde digrestus sum reddeam ) adeo cunctos no- 
stri temporis homines antecellis ; ut omnia summa, ardua, et 
difficillima , quae homini fas sit, optare consecutus sis , iisdem- 
qtie comilibus , et afflante fortuna . Tu conslanria , patienliaque 
Q. Fabio Afaximo aeqmparandus , qua, ut existimo, fragilia 
eontemnere , terrena calcare, ardua petere , humiita despicere, 
et magno , fortique animo semper esse . Tu Mexandri Severi 
Imperatoris sententiam semper habendam in memoria , et in pe- 
ctore exislimasti , qui severissmus judex conira fures , et dam- 
nans acerrime eos , quoiidianorum scelerum reos , ac soìos ho- 
sles , inimicosque Reipubltcae vocabat . T u memoria omnium 
virtutum genitrice Hadriano praeferendus , quem ferunt hbros 
statim lectos, et ignotos quamplunmis memoriter reddidtsse, uno 
eodemque tempore scripsisse, dictasse, audivisse , et cum ami- 
cis confabulatum esse . Tu justus justiliam e coelo revocasti , ac 
prudetftia tua in urbe collocasti . Hoc novit Genua dives opum , 
ttudiique asperrima belli: hoc novit Cremona, noverunt Insu- 
bres; hoc ohm expertae sunt Corsica, nobilisque Florentia , 
Tomo lU ' 
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nane vero Parma Romanorum Colonia, in qua ante te nulla 
ìex exercebatur . /ut erat in armis ; omnibus qui justum, ae- 
quumque defendebat capiti! periculum imminebat: stupra, adulte- 
rio , furto , homicidia , sacrarum , privatarumque Aedium rapà- 
nae prò legibus observabantur . Mox advenlu tuo cognito fero- 
ce! illos spiritus , corda immania , furorem illum ameniem , hor- 
rendam Uhm saeviliem deposuit , ac velut vieta vietar i tibi ar- 
ma tradidit , titum grave , et nobile perhorrescent supercihum , 
hiitm acre verità judicium . Sic quae prius nihil humani , divi- 
nique juris habehat , demum cognovu melius esse cum volurua- 
te legibus, quam invita armis obedire . Cessit igitur tibi Civilas 
fila , quae multis qiiidem clarissimit virit ante te missit invicta 
semper obstiterat, ac per te ab homicidis, sicariis, sacrilegisque 
non aliter liberata est , quam Furius oHm Camillus Romam a 
Galits Senonibus captam , Quincius Cincinnatus L. Wtnutium 
cum exercitu in algido monte ab equis populis obsestum , Fa- 
bius Maximus Urbem secando bello Punico a Carthaginenstbus 
Uberarunt. Fune primum bonis Parma patuit , qui de salute 
incerti ad tutiora loca confugerant, cum illa ipsa tempestate 
malis nullum esset tupplicium , bonis vero nulla non solum 
proemia, sed nec tuta quidem salus esset. Verum tu bonorum, 
eorumque, qui aequum, justumque defendunt, amalor , et pro- 
lector ftdelissimus , malorum vero , et eorum , quibus maximum , 
oc nephandissimum quodque facinus leve esse videtur hoslis per- ^ 

petuus, et castigator acerrimus, bonis proemia idonea, malis 
supplicia, sacrilegiis , furtis , rapini! , stupri! , adulteriis , et 
paricidiis condigna tribuisti . Quid plora ? Tu mortbus clarus , | 

ingenio singularis , litteris praecipuus, vultu placidus, sobrius, | 

diligens , mitis , absrinens alieni , largus , frugi sine contuma- 
cia, verecundus sine ignavia, graius sine tristitia , culius eie- 
gamia , victusque splendore LucuUo , quem Romani Xersem to- 
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gatum apptllabant es compar andus . Tu moieranone Jrchìtae 
Tarenlino, religione Numae Pompilio secundo Romanorum Re- 
gi, maje Itale Catoni, Itberahiate Cpmoni praeferendus . Sed quid 
vagor per ungula? cum tu omnibus virlutiòus intigni!, et in 
cunctit postremo laudabilis undecumque emineniisiimus exittat , 
Dabis igitur xieniam, clarissime vir, si virtutibus tuis laudes 
non dignas scripserimus , cum earum amplitudini id tribueni , 
tum aelati meae juvenili, qua libi, ut Patriae nostrae asser- 
tori studiorum meorum primitias dedicavi, Romanos illos vete- 
res imitatus , qui ut eorum ingenia ad virtutem exercitatione , et 
laudit grafia incenderenlur pene infante! declamationibut te se 
exercuerunt, velali de Marco Antonio scriptum accepimus , cu- 
jut admodum juvenii eloquentiam nobilis illa accutatio in Cn. 
Carbonem illustravit. Quum etiam P. Sulpilius adolescens Cn, 
Norbanum civem inutilem, et seditiosum in judtcium vocando 
famam non vutgarem consecutus est. Nervam quoque filium fe- 
runt decimoseptimo vix exacto anno interrogatum publtce de 
jure responditse . Calvum praeierea Caesarem , PoUionem prae- 
textatos causas egiise historiarum monumenta testantur. Et Ti- 
berius Caesar in funere patris nonum aetatis suae annum ogens, 
Neviam lugubri oratione prosecutus est, Severut insuper Im- 
perator decimonono aetatis anno publtce declamavit . C. denique 
Mulius A. Albutium, M. Furius M. Aquilium, C. Cario Q, 
Metellum adhuc juvenes cupiduaie glorine accusarunt, qui moi 
apud aiuiquos concessus diu exolevit. Non erit itaque quod 
mireris si quid minut elegans , incomptum , et a litleris nostri! 
abhorrens offenderli: haec enim non oraiorem gravem, nec ve- 
teranum, sed inexpertem et tyrunculum redolent , nec, ut opi- 
nar, digna sunt, quibus tanti viri religio in deum, in bonos 
relribuiio, in malos animadversio , liberaliiai in pauperes et ege- 
nos, in quibusvis temperaniia, in omnes denique mansueludo et 
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humanìtas non mediocris explicati possit, Ferumamen haec qa»- 
liacumque sint ne legere aspemeris rogamus , Jrtaxersis imila- 
tus exemplum, qui pauperculo , cum Rei et set, leve munut 
dono offerente , non muneris quahtatem , ted animum dantis 
aspiàent , vuliu sereno, et fronte htlari suscepit . Fole, Patrtae 
nostrae co/umen, et laudutn cumulo beatut osmi. Ftve mi de 
et Lido ditior auro. Troica et Euphratis supra diade- 
mata felli, quem non ambigui fasces, non mobile vulgut, non 
Leges , non Castra terrent {sic) qui pectore magno spemque 
metumque donas, vitto sublmior omni. Finem nestoreae precor 
aggrediare senectae . 

Datuin Fori-novi xvl Kal. Januarii MCCCCLXXyiI, 

Stava dunque Francesco Mario in questi giorni in For- 
novo presso lo zio, che ivi era Arciprete, aspettando il 
bramato fitte delle turbolenze di Parma, sedate dalla pru- 
denza del Bonarelli, per cui opera tornò la Città alla pri- 
miera quiete , ed ebbe campo lo studioso giovane di con- 
tinuare nelle sue applicazioni , aggiugnendo alle latine an- 
che le lettere greche. Ma una seconda sventura lo privò 
del buon zio nel più bel fiore degli anni suoi: laonde 
scarso di fortune trovandosi , gli convenne donarsi a meno 
grate occupazioni, dalle quali trarre sostentamento; Avuti- 
eulus , cui tutela demandata eros ( così il Bianchi ) in fata ho- 
minum cestit ; ex quo factum est , ut se ad quaestuarias artes , 
namque domi res angustiar vtdebatur, apphcaret. La prima 
delle arti questiiarie ivi accennate quella fu di Notajo, 
intrapresa da giovane , scrivendo egli in un luogo Parmen- 
sis Matricula Notanorum , in qua et ipse ab adolescentia con- 
tcrtptut (i); l'altra fu quella di pubblico Professore di bel- 


li) De verlar, txflic. ytrh Album. 
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le Lettere, a cni si offerse nel 14.86 poco dopo di aver 
preso in moglie Amabìlia de’ Garimberti , da lui celebrata 
come pudica, dulcis, prudensque thori gemalis socia (1). Sot- 
to il giorno 14 di Decembre del detteranno incontrasi un 
Decreto ne' Consigi) della nostra Comunità, ove si dice, 
che attenta sufficienlia , et imelligentia nobifis viri Francisci 
de Crapaldis, qui se oòtulit velie legete singulo dte unam le- 
ctionem in operiòus humanitatum audtre volentibus; gli viene 
ciò conceduto per l’anno prossimo, collo stipendio di quat- 
tro lire imperiali ogni mese. 

Fu allora che diessi a scrivere l’Opera faticosissima 
partibus Aediam, tanto vantaggiosa agli amatori del linguag- 
gio latino , dietro alla quale , benché occupato in pubblici 
affari per essere stato aggregato al Corpo degli Anziani, 
andava travagliando nel 1488 con molto impegno (2). 
leggendosi il profitto della gioventù da lui ammaestrata, 
si volle, che perseverasse nell’esercizio scolastico, apparen- 
do ciò da un Ordine del Podestà e dell'Anzianato , dato 
nel 1493 al Tesoriere, perchè pagasse Erudito viro Franci- 
sco Afarie Grapaido electo et deputato ad lectionem Artis Ora~ 
toriae per Slagmficum Consilium Generale libras sexdecim, sol- 
dos iredecim , denarios quatuor imp. ad rationem librarum Cen- 
tura annuatim , et hoc prò salario mensium Novembrts et De- 
eembris anni 1 490 , eo quia per Libros Thesauratii [idem fe- 
cit , se esse verum creditorem dicti Communis de salario men- 
sium quatuor, sdiicet donavit solarium duomm mensium dieto 
Communi, et hoc vigore provisionts superinde faciae per Ma- 
gnifteos Aniianos , et rogat. per me Angelum de AajariM Aio- 


li) Il prima fi^lilloIo, che ne ot- trueto il giorno lo di Aprile let/- 
tenne, ù appellò Marc'Antoniu, bae. (1) Dr pan. Aed. Pneein, iiiib.it , 
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tarium, et Cancet. dictae Commumtatis . Gli Atti del susse- 
guente anno lo mostrano nello stesso esercizio, nel mentre 
che, perfezionata la predetta Opera, diella per la prima 
Tolta alle stampe, dedicandola al Marchese Orlando Pal- 
lavicino . 

Non può dirsi abbastanza con quanto applauso fosse ri- 
cevuta, mentre si riconobbe un vero empwrio di erudizione 
assai pellegrina . Per tacete degli elog) , che accompagna- 
ronla al suo venir in luce , basterà a dimostrarne l’utiliià 
osservate quante volte fosse poi ristampata. Nè gioverà me- 
no all'intento il vederla commendata dai susseguenti Scrit- 
tori . Ricordar piacemi fra questi Gian-Matieo Toscano , il 
quale di lui , e dell'Opera sua così cantò ; 

Pieno Marius posiguam de vertice docteu 
Dedtixit facites in sua vota Deas , 

Jrtis opus mirae subìimes condidit aedes , 

Degat ubi digm turba novena loco. 

Grata cohors Fati decrevit tempus in omne 

Ftvat uti Marius, cum Marioque dootus (i). 

Gasparo Battio, uno de' più dotti uomini dell'età sua, 
ne fece stima grandissima; e dopo vedersi da lui seguita 
una opinione del nostro Scrittore, che dicesi bominis suo 
aevo erudttionis admrabilis Marii GrapaJdi opimo (a) , doven- 
do parlar della voce Zaterna, così si espresse; £>e Laternis 
vide Commentaria Marii Grapaldi de Domo, qui Philologus 
non contemnendi ingenii auctores habuit integriores quam nunc 
extant, non paucos , uri exemphs Plauti, Petronii , aliorumque 


(i) Peftui ImlUc lib. il, (i) lib. yiI, c.x, p. jjo. 
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dilli demonstràbimus (i). Anche il Pitisco nel suo celebre 
Lessico lo commemora tra gli Autori , da cui trasse profit- 
to. Ma il Grapaldo non si contentò di avere scritto que- 
sto libro una volta, perchè tornò a vederlo, ad ampliar- 
lo, e a rifarlo quasi dì nuovo, come vedremo neirindicar- 
ne le edizioni. 

In quel tempo avvennero a Parma non lievi distnrbi 
per l’arrivo^ di Carlo Vili Re di Francia, chiamato da 
Lodovico il Moro, per azzuffarlo col Re di Napoli. La le- 
ga delle più possenti armi d'Italia ptesto lo costrinse a cer- 
care la via di uscire; e fu memorabile la gran battaglia 
datagli al Taro presso Fornovo nel 1495. Da quel tempo 
in giù ebbesi poca tranquillità ; onde per provvedere me- 
glio ai bisogni della patria , mancato il Cancelliere del Co- 
mune, gli Anziani elessero Francesco Mario a sì arduo in- 
carico, cui già lo vediamo sottentrato nel 1497: fifutc tgi- 
tur (dice il Bianchi) nosirae Reipubticae negotia, uipoie om- 
nium horarum hommi demandata sunt , in tptdms se semper ta- 
li sollertia, talique moderatione , tali denique pntdentia gessit , 
ut neque deirahendi ansa cuique data sit. Non è quindi ma- 
raviglia, se, parte affaticato negli studj , parte oppresso dal 
peso de' pubblici affari, contraesse alcune infermità, e par- 
ticolarmente certi dolori dì giunture , a guarir dalle quali 
fece uso de' bagni dì Lesignano con fortunato successo (3). 
Venne intanto il Ducato di Milano, e la Città di Parma 
in potere del Re di Francia Lodovico Xll, e nell'ordine 
nuovo di cose in altro non vediamo occupato il Crapaldo 
che nel correggere gli Statuti delle Arti per delegazione 


(1) Iti lib. iuta cap. til, pag. {%) Grapaldi Dt parti^iu AtÀìum 
14S4. Uk I, cap. 1 . 
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del Consiolio' generale ( 1 ) ; mentre per aderire aU'amicis* 
simo Taddeo Ugoleto travagliò per illustrare in parte le 
Commedie di Plauto ; e secondando il proprio genio con- 
tinuò l'Opera sua col libro Dt verborum signifieatione , in 
cui avca mano l'anno 151 1 (a). 

Ma collegatosi Massimiliano Re de’ Romani con Papa 
Giulio II, affine di scacciare i Francesi dallo Stato di Mi- 
lano , ben parve a’ Piacentini e a’ Parmigiani nell'atto di 
vedersene liberi di darsi alla ubbidienza del Papa. Quindi 
nel 1511 trascelti da' Parmigiani a loro Oratori il Cava- 
liere di Malta Paolo Colla, i Dottori Ciacopo Bajardi , e 
Antonio Bernieri , il Cavaliere e Conte Palatino Salomon 
Temacoldi, Francesco Gariinberti, Giulio Zandemaria, Ge- 
nesio Balestrieri, Ottaviano Musacchi, Gian-Cristofoto Can- 
telli, e Bartolommeo Ghirarduzzi, e assegnato loro per Se- 
gretario della solenne Legazione il Grapaldo, inviaronli a 
Roma, perchè ofl'erìssero al Pontefice l'ubbidienza di que- 
sta Città, e ne riportassero l’approvazione de’ Capitoli, giu- 
sta i quali intendevano di assoggettarsi (3). Paride Grassi, 
Mastro di Cerimonie del Papa , in quella più ampia parte 
de’ suoi £>iarj , che punto non fu pubblicata dal Gattico , 
narra, che il ventisette di Ottobre del detto anno furono 
questi ammessi alla udienza del Papa nella sala del Con- 
cistoro semi-secreto , dove recitò una Orazione il Bajardi . 
Soggiunge, che il Grapaldo preparato erasi a recitarvi de’ 
versi, la qual cosa fu da lui impedita: Secreiarius opnrne 


( 1 ) Il Bolsi ncirOputcolo mano- (j) Veggui il libro, cli« ha per 
Kritto intitolato PofMr«m Ptrmtmium tìtolo: Capitulé, Jinlulta ,Conc€ssionts , 
monumenia dice, che vi l'iinpiegò Oe< PrìviUgid concetsd /vr Sd/tetissimos 
«iinì if07* ifo8 e ifio. Rom. Poniif. magrùfcdt Commuaitdti 

(a) Ferie Bolìs. Parm. 
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trudinis in arie p' :lica prae paraferai heroicum carmcn lune 
tecuandum , sed per me futi iiiliibiius , non etiim in Senalu pu- 
bìteo carmina reciiari videbaniur, sed in adu privato; unde 
ad aliud tempus dilala ea carminum recitano futi. 

Mentre si stettero molto onorati in Roma i nostri Ora* 
tori, die furono miti dal Papa creati Cavalieri, invopjios- 
si il Crapaldo di poter alla patria tornare laureato Poeta , 
e conoscer ne fece il suo desiderio. Il Grassi, uomo so- 
listico, pose in campo non poche dilTìcolt'a. La Storia non 
c dispiacevole ; e però come Tho tratta da' nianosctiiii suoi 
Diarj mi piace di recitarla : 

Cum praedklis Eiptiiibus creandis fuit ijmdam Secrelarius 
eoriim satis , ut dicilitr, doctus in poetias, et prnpierea voìe- 
bat a Poulifice creati Poeta lauteatiis , et qund sibi laurea 
donarerur ex manti Ponnfias, poslqitam tì'e prius aìiqua car- 
mina, quamquam satis elegantia, reciiavisset . Et quia ea carmi- 
na mthi fisa sunt geniiliiatis et pagatiiiaiis ntmium sapere, non 
volili quod recitare! coram Ponnftce , cum maxime in illis ne- 
scio quid insere retur de laudalione /ovis Capa olmi, et Dianae 
Ephesiae , et ÀpoUinis , nonnuUorumque Pn orum priscorum . 
Immo Pontifici diri, quod quaniumcumque in omnibus Poniift- 
ciim praeteritorum Jnnahbus et Decretts ttivesligaverim , si qitis 
umqitam Ponltfex aliqiiem Poetnm lauieavent, nullum tamen 
inveni penitus qui id fecerit : immo nec aliquem in talibus cae- 
rimoniam ordinatam , saltem prò benedicitoiie lutireae portieae 
im eni ; cum tamen prò omnibus alits rebus et aciibus benedi- 
cliones infinilas inveite rim. Immo quia studia poetica, in qui- 
bus tantum Jovts et ApoUmis laudes con memoraniur , ac fon- 
lis pegasei, et similia figmenta conlinenlur , a iure, si non 
piene, tamen aliqualiter reprobantur, ut m Decrens distinct. 

Tomo ili t 
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coniinetur , censerem nulla modo Pomificem decert creare Poe- 
tar , nec minus isiam lauream donare, per quam licei videatur 
signum sciemiae illius danari, sicui per biretum datar cara- 
cler Doclori, tamen non erat consuetum tolta Pomiftcem face- 
re . Qiiae cum a me ante suam Sanciuaiem nonnulhs Cardina- 
libus praeseniibus exponcrentur , fuere ex Ulis ahqui dicentes , 
hoc non esse Pontifici expresse prohibitum ne faceret ; sed 
plutei asseruerunt non esse Pontifici consueium ut faceret ; 
quii! immo Petrarca , qui fuit Poeta laureaius a Benedicio XI, 
remissus est ad Senatorem, et Conservalores Urbis, qui in 
CapìtoHo , praesente Roberto Siciliae Rege, et universo Sena- 
torii Ordinis coeiu , laureaius fuit, et neutiquam per Poniifi- 
cem ipsum Benedictum, nec per quemquam Legatum , aut Com- 
missarium ejusdcm Pontiftcis , eo qitod a vini ecclestaslicis , 
praesertim in pontificia dignilate conspicuis , tnlia fieri non con- 
sueveruni . Et sic Pontifex astantibus omnibus, multi enim tane 
erant me ausciillanies quorsum evaderei sermo meus, resolvit 
non velie facere: sed si is , qui Poeta creati volebat, lauream 
caperei, haberet a Senatore, et Conservatonbus , qui id facete 
solent , et sic fuit . 

Credette il Cerimoniere di aver vinto il punto; ma il 
Papa, ch'era in liberta di far a suo modo, se ne rideva. 
Forse altri esempj di lauree poetiche dai Pontefici conferi- 
te privatamente non s'ignoravano, se è vero, come altrove 
si disse , che anche il nostro Puteolano fosse stato laureato 
da un Papa . Aspettò egli di non aver al fianco quel prc- 
scrittore nojoso di riti e di formular), e ordinò quanto gli 
piacque per la funzione , che amava di fare in compagnia 
del Cardinale Curcense Matteo Langh Luogotenente Impe- 
riale, destinando il giorno undecirao di Novembre, dedica- 
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to a San Martino, per simile cerimonia. Veramente, se 
quanto appare pub dirsi , sembra essere stata poco ridicola 
questa laureazione, come eseguita dopo l’evacuazione de’ 
biccliieri nelle Martiiialie, e come accompagnata da un’al- 
tra laureazione destinata ad un ragazzo, qual fu Vincenzio 
Pimpinella, riuscito poscia uomo di valore (i). Ma cos'i 
piacque al Papa; e al nostro Grapaldo nulla importava più 
die riportare la laurea, qualunque se ne fosse la cerimo- 
nia. Ascoltiamo di nuovo il Crassi: 

Die Sancii Martini , cura ivissem prò nonnulìis particulari- 
lus negotiis ad Pomificem in hortis Belvedere spaliantem in 
hac sacra die, inveni i6i parata omnia prò solemni et festivo 
prandio , ac intelleii post ipsum prandium t in quo Dominus 
Curcensis eros futurus similiier cum omnibus Oratoribus quos 
secum adduxerat , quod recitarenlur aliqua carmina festiva ad 
ìaudcm Pontiftcis , et Imperatoris , quem ipse Curcensis prae- 
f erebai , et sic factum est . Nam in fine prandii nonnulli pue- 
ri in nymphali habitu , tamquam Musae poeticae , recitarunt sin- 
guli pauca carmina: inde alias juvenis nomine Finceniius Pim- 
pinellus , eliam in habitu Orphei, et trophaeum manu gestans, 
quasi illud essel ex Aoste Gallo partum , recitavil plura car- 
mina in latidem praefatorum Pontiftcis, et Imperatoris. Dein- 
de quidam Franciscus Crapaldus Secretarius Oratorum Parmen- 
siurn praefatus est nescio quid oratione saluta, tum nonnulla 
carmina in laudem Italiae liberatae. Et hoc facto, Dominus 
Phedra ( Jnghirami ) attulit ad Pontiftcem duas coronas lau- 
reas satis stmplices ; et in aurem Pontiftcis data instructione 
quid de his agi oportebat , Pontifex vacato ad se Curcensi , ut 


(0 Vcggasi l'Abate Minni Arehùnri Poniify t. 1, p. 4 J 0 | t. li, p.jr4- 
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manum ad lauream panerei , quod facium est , dixit haec : Nos 
aulltorimie nposìotìca , et hic Domìnus Curcensis authoniaie im- 
pernili facimus te Poeiam, mandames , ut res ad Ecclesia a 
peninentes gestas scnbas ; quo facto eiiam vocavit ilìum Juve- 
uem qitem prafdixi Cantorem Carminum in habitu Orphei , si- 
miluerque ei lauream imposuit , dicens ut siipra , Quae un be- 
ne vel secus facta fuerinl censeant olii. Quod autem ego de- 
super senserim dixì . 

Tornato a casa così decorato, ebbe gli applausi degli 
amici , e spezialmente dcU'AnscImi , cui piacque così lodarlo 

Multa tuis venus in scriplis clarissime Fates, 
Jgnoscunique suum saecula longa sop/tos . 

Atque omnes super una novos tua buccina canius 
Explicat , et loto est Celsius orbe nihil . 

Julius bine myrtum, et hederam , laurumque merenti, 
Eerre dedii Latine proemia lionora lyrae. 

Nec sai eroi Laiio varios pepulisse briganias , 

Sic nisi promercat qui benefacia canuni ( i ) . 

Ricordò poi questa beneficenza di Papa Giulio il Galtoar- 
do in quel verso: 

Laurea Pontifteis ciaxit cui tempora Tuli (a). 

La rammentò il Ciraldi scrivendo : Fuit et Franciscus G-ra- 
paldus Parmensis lui. IL Pontifteis tempore Poeta , a quo est 


(i) Epìgr, lib. Ili <ltIU terza edi- Et dtdit tt vultut frru Numiima sui» 
zione* Nelle antecedenti il testo Tcr^ (a) Versi dopo il libro De verta- 
so diceva: rum tigrtiffaùane. 
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etiam laurea insignitus (i); la cjual cosa notissima essemlo, 
non so perchè volesse coprirla di un misterioso velo il Bian- 
chi con quelle sue parole: Donaius Laurea, et publico sti- 
pendio aòs felicis recordaiionis Itomine, qiiem quoniam res ex- 
postuiat sub pythagoreo sdentio praeiereundum duximus . Ma 
quando il Bianchi cosi scriveva erano tornati i Francesi a 
impadronirsi di Parma, ed era forse delitto presso costoro 
il nominar il Papa . Quanto allo stipendio ivi accennato fu 
di cento ducati d'oro annui, assegnati a lui dalla Camera 
Apostolica sul Dazio del vino, col carico di tener una pub- 
blica lezione di oratoria , e poetica . 

Motto Giulio II, ed eletto al Poncificato Papa Leo- 
ne X, fu rimandato a Roma con Antonio Gabrielli, e Si- 
gismondo Tagliaferri nel 1514, per rinnovare gli atti di fe- 
deltà verso la Santa Sede (a). Poi l'anno appresso mentre 
bollivano i vicini rivolgimenti di cose, minacciati da Fran- 
cesco I Re di Francia, che voleva a tutti i patti Milano 
e Parma, spedito venne nel mese di Luglio al Cardinale 
Ippolito de’ Medici Capitan-generale della Chiesa, per trat- 
tare de’ bisogni occorrenti (3). Le quali fatiche in si cal- 
da stagione intraprese furono alla sua salute fatali , ritratto 
avendone malam capitis disposinonem , crebrasque oculorum ver- 
tigine s . Il Medico Gian-Marco Garbazza lo consigliò a re- 
carsi ai bagni di Toscana, che sembrarono giovargli; ma 
sorpreso poco dopo da fieri dolori colici ipocondriaci, non 
già di calcoli, come il Giovio tradotto dal Moreri e dal 
Baile pretende, fece passaggio ad un’acutissima febbre, che 
lo ridusse all’estremo . Egli avea già lasciato scritto essere 


( 1 ) Dt Putii tu9r. ump. DiaL il* (0 Libri delle Ofdinaxioni dcH'll* 
(i.) Capkuta, hialut ec* lusuiss* Conumiù i/i/> t} Luglio. 



ottimo il morire prima degl incomodi della veccliiaja: Opti- 
mumque morì ante semi medium , et odium , ante repueretcen- 
tiam (i); laonde non diiib fitica a prepararsi all’esrremo 
passo. Due giorni prima di morire volle esser munito de' 
Sacramenti; e assistito dal liianchi, da Giorgio Anseimi, e 
da Cesare Carissimi suoi parziali ed amici, su la fine di 
Ottobre , o aU’entrar di N'ovembre del 1515 passi) a vita 
migliore, entrata appena nell'anno cinquantesimo sesto (1). 
IVIatc'Àntonio suo figliuolo chiese licenza al Padre Don Isi- 
doro da Piacenza Abate del Monistero di San Gioanni Van- 
gelista di farlo seppellire in terra presso di una colonna 
della sua Chiesa, che ristoravasi , e l'ottenne. Quindi pre- 
parati tanti marmi quante sono dette colonne , perchè ser- 
vir potessero alle Iscrizioni di valorosi nomini, tornò a pre- 
gar l'anno appresso di potervi far incidere la memoria del 
genitore: di che compiaciuto pienamente (3), vi fece inci- 
dere questo Epitaffio: 


(1) D< v<rtof, txplic. , vtrh Bio. 
ihanatos . 

(1) P<riit 4 uum quinquagesimo et 
sexto aetatit tuae anno dice iJ Bianchi. 
Quanto al tempo più preciso io lo ri. 
levo da una Ordinaiione deirAnzia. 
nato sotto il giorno 6 di Novembre 
del xp5* in cui proviiendo oriìnave- 
ruat, quoJ adJatur Capttulu dandis Ora^ 
urUttS etc. CapUu/um, quod Christia» 
nutiaia Mayeuat HcgU vela essa 


unta » quod speetahUìs Medieus Doaor 
Jor. M.anus de Gariacus habeat quot- 
annis a Camera Regia super Dacie vi- 
ni ducatos eentum auri prò legende pu- 
blice etc. unam Lectioaem in Logica , 
\el Pk.losephia, quae hahetat qu, D. 
Frenciscus Grappaldus a Camera Apo- 
stolica prò legendo putìice unam Lecite- 
nem in Arte poetica, seu oratoria» 

(j) Rogito di Gasparo Bcxnuzzt 
sjté, 11 Decembre. 
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FRANCISCVS HIC MARIVS GRAPALDVS niC VATES 
VATVM RI CONDITORVM ACVTVS INTERPRES 
TAM SPLENDiniS QVI NVPER AEDIBVS NOCTES 
QVl TOT STRVLNDIS ET DIES VIGIL TRIVIT 
VERRISQ- DEDIT OBSC VR I 0 R I B V S LVCEM 
LONCIS QVIESCIT lAM LABORIBVS FESSVS 

FOELICI 

GENIO FRAN- MAR- 
GRAPAL- POETAR 
LAVREATI 
M- D XV 

Fu uomo (li bella e maestosa presenza, gentil parlatore, e 
molto arguto ne’ motti, e nelle improvvise risposte, varie 
delle quali sono ricordate dal Bianchi. Sembra che in pa- 
tria fosse molto amato, benché quanto alla stima, che in 
letteratura gli conveniva, si riputasse indegnamente pos|>o5to 
ad alcuni setoli forestieri ; ond'è famoso il carattere da lui 
fatto a Parma, cioè, che questa Città, dimenticati i suoi, 
abbia sempre preferiti gli estranei: Parma ... c/anssima est 
civilas , milii pania, et natale solum ...In hoc, quod niawm 
est, et nollem (^tlicam tamen), Jamnatur. Suos pelltt, d evo- 
rat ; externos suscipii, alwnnaiur: et quod pene praeterieram , 
inscitia invida , lupa improba , stuJtitia inconstanie quorundam 
semipaganorum , nunc munitipalium , musas eltam duabus , vel 
tnbus, quatuorve ad summum aedtbus apud eam diversantes , 
tentttt eliminare. Hmc nos ex stomacho in Satyra: 
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Prcpcrale lanistae, 

Alea, schenobates, scunae , dammsia, nrpoies . 

Sunt deus ine, merces , et homs : Gymnasia vobis 
Piena, favor populi: dixit non esse capacem 
Delphini Amphicrates pelvtm: fiige dacie citelle. 

Verres Autolico non displicet , et Caio Magno : 

Nam colit, et similem diligit sibi quisque. Valete (i). 

die avesse degli emoli, e de' mordaci censori, ricavasi da 
quanto ei dice nel Proemio al libro De verborum significa- 
tione ; ma fu solito non curarli . Grande amici/.ia passò tra 
lui, r Ugoleto , e rAnsclini. Oltre a diversi gi'a nomi- 
nati lodaronlo negli Scritti loro Lancilotto Pace, da cui fu 
detto commodarum vocum enarrutor insignis (i); Paolo Gio- 
vio negli Elogi , dove pubblicò tre leggiadri Epitaili scritti 
a onore di lui da Giorgio Anseimi, da Giano Vitali, e dal 
Latomo (3); il Caramella (4), il Baile, il Moreri ne’ lo- 
ro Dizionari, e molti altri. 

OPERE. 

I. Franciscì Maiii Grapaìdi de parlibus Aedium libri duo . 
Senz’anno. In fine si legge il nome dello Stampatore : ./n- 
gcliis ligoletus Parmensis mpressor. Quest’Opera è stampata 
in-4. ° con carattere rotondo: risulta a carte 124, col re- 
gistro, senza numeri, e richiami. In fine v'ha un Epi- 
gramma di Giorgio Anseimi, e un Endecasillabo di Ber- 
nardino Sassoguidano . Varj Bibliografi, che non poterono 
argomentare l’esistenza di questa prima edizione se non dal- 

(t) Dt part A d lib. li, cap. x. (jì Giovio Elopiìt Virar illusir. 

(&) De Liurdt. nan lib. il, (4) Musaeu/n illustrium Poeiarum 
cap. txxul . pag. . 
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la spconda , conrltùisero benissimo, cbe apparisse in lu- 
ce nel 11.94; nia r<iiiiibuiruno malamente ai tordi) di 
Antonio Quinzano , il quale non fu mai Stampatore, ma 
soltanto Mercante di Libri , ed eserdtava pur anche tal 
piofessiune ranno 15^3 ' come abbiamo raccolto da al- 
cuni Libri maestri deH'Arcliivio di San Cioanni Vangelista. 
L'Amore non rontentn tornò a mettervi mano, e l’am- 
pliò di molto, facendo uscir l'Opera dì nuovo nel 1501 
Con questo titolo; De panibus Jeiinm LibeHus cum addila- 
meniis emendansvmus . Altra data non leggesi in line che 
questa: 1501 AIat Kal. . Oltre i due prelodati elogj poe- 

tici, alili se ne seguono aggiiitiii di Tranquillo Molossi, 
c di Filippo Bi-roaldo . Precede questo avvertimento al 
Lettore: Aiuomo Quimumo primi in hoc urbe nominis £i- 
bliopolae , cumpluribiisi/tte alni , qui sturnatim ( ut ila ìoquar ) 
huc convolabiiiìt , an miin ab fune seplimum libeììos nostros 
dedimut dusemmandos . Sano peracta est , et messis ipsa cum 
spicilegio in horreis condita : Placuit igitur rursum ( quae no- 
stra est avidiias) saiioms aleatn subire. Et tterum ecce sa- 
tionent habes lector, messorve candidissime. Solum altius re- 
pasimatum , eteganuus excuhum est, fimus pinguior inspersus, 
glebae dunores protriiae ec.. Fu ristampata del pari in-4. “ 
assai elegantemente in belli caratteri , ed ottima carta , 
con frontespizio assai verboso, e tali note al fine; Fran- 
ciscus Uffiletus Parmensis impressit anno mdvI die deci- 
mo Mali. Questa ristampa venne in mano di Cian-Gia- 
copo Mangeti , e da essa fu mosso a collocare il nome 
del Crapaldo nella sua Bibliotheca Scriptorum Medieorum , 
riconoscendo il libro utile anche a’ Medici, in quo quae 
ad Medicinam illusirandam faciunt plurima traduntur (l) . 

(1) Turno I, pane ri, p.g. foj. 

Toma HI 
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Successe redizione di Argeniina per indusirium Joannem 
Pnjssy in-4. ricordata dal Maittaire (1). Ignorando poi 
gli Oltramontani le altre edizioni aumentate del Lessico 
De verhoTum explicaiione , di cui come di opera diversa fa- 
remo particolar menzione , ristamparono il volume altre 
volte a tenore di questo secondo rifacimento. Cosi appar- 
ve in Parigi apitd Joannem Parvum 1517, in-4. Po- 
scia videsi riprodotto in Basilea dal Valdere col titolo 
di Lexicon nel 1533, g't'sia B Gesnero; indi dal Vin- 
cent in Lione , che lo intitolò Lexicon de parlibus Aedium 
Francisci A/arii Grapaìdi ab aitcìore denuo auctum , et re- 
cognitum , cum Indice , Lugduiit apud Uaeredes Simonis Fin- 
cernii t535 , in-12. Si vide ristampato novellamente Ba- 
sileae ex Officina Valdertana mense Afartii anno 1541, in- 
8.° grande. Apparve ancora con frontespizio diverso, cioè 
Francisci Alarii Grapaìdi Parmensis Onomasticon variarum 
rerum propria nomina , explicationemque ex optimis qutbusque 
lam graecae , quam lalinae linguae auctorihus petitam conti- 
nens. Dordrecti ex Officina Joannis Berewoiu 1618, in- 
8.°. E ciò basti per dimostrare quanto credito avesse ta- 
le fatica , di cui probabilmente si conteranno altre ri- 
stampe . 

IL Lìbellus Psaimorum Poeniteniialium una cum varUs Ora- 
tionibus, et Lilaniis novae invenlionis ad imiiationem Begalis 
Psaìmistae prò singuìis hebdomadae d'iebus. Parmae mense Alar- 
lo per Franciscum Ugoìeium 1505. Cosi vien descritto dal 
Bolsi ne’ suoi Afonumenti manoscritti de’ Poeti Parmigiani . Il 
Bianchi dice aver egli cantato questi Salmi ductus sane sua- 
rum delictorum poenitentia . 


( 1 ) AnndL Typcfr, 
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III. Schollia in Plamum . Se n’è parlato descrivendo la 
edizione di Plauto del 1510, illustrata dall'Ugoleto, dal 
Crapaldo, e dall'Anselnii . 

IV. Silva Franàsci fliariì GrapcJdi in deditione Patriae S. 
/ulto II Pont. Max., Sono cinquantasei versi esametri stam- 
pati in mezzo-foglio piegato in-4. senza note tipografiche, 
in carattere tondo assai bello. Non vi s’incontrano le pro- 
fanità, nè le favole gentilesche da Paride Grassi esagerate. 
Al fine sta questa Lettera: Bealissme Pater. Cum me Patria 
a Secretis comitem Oratoribus in verba S. T. jiiraturis dedisset, 
visum est haec panca scribere in ejus Jaudem, quae et illi re- 
citavi, et nane (ut jusserat) mitto, non quod docta eloquen- 
tiaque sint, et digna tanto numini, sed quod fidei, et devotionis 
unde prodierant referto sunt. Tuae S. erit animum expendere, 
non carmina. Faleat diu felicissimeque , S. T., cui me humiliter 
commendo . Humillimus servutus Franciscus Mar. Grapaldus 
Parmen.. La stampa dovette eseguirsi in Parma nel 1513. 

V. Francisci Marii Grapaldi Poetae Laureasi de verbo- 
rum expìicat'ione , quae in Libro de pariibus Jedium continen- 
tuT. Questo è un eruditissimo Dizionario ragionato, diretto 
a spiegare i termini più astrusi contenuti nella citata Ope- 
ra . Non fu dato in luce che dopo la morte dell'Autore ; 
ma non si volle disgiungere dalla stessa Oliera De partibut 
Jedium, la quale vi fu anteposta. Ecco il titolo di tutto 
il volume , preceduto dal Ritratto deU’Autote inciso in le- 
gno : Francisci Marii Grapaldi Poetae Laureati De panibus 
Jedium, addita modo Verborum explicatione , quae in eodem 
libro cominentur. Opus sane elegans, et eruditum tum propter 
multijugam variarum rerum lectionem, cum propter M. Vitru~ 
vii, et Cornelii Gelsi emaculatas dictiones, quae apud ipsos vel 
mendosae, vel obscurae videbantur. Precede la Vita del Gra- 
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paldo , scrina per Janum Amìrram Alb'ium, cioè da Gian- 
Audrea Bianchi, di cui a suo luu-o si parlerà. Degli 
elogi poeiici aggiunti alle prime stampe vi si lasciò so- 
lo quello del Beroaldo , ma se ne aggiunsero altri sul 
principio , e sul fine dello stesso Bianchi , di Pier-Ma- 
ria Carissimi, di Francesco Passi, di Bernardo Bergonzi , 
di Niccolò Pieroli , di Cesare de’ Micheli , di Alessandro 
Gaboardo, e di Pietro Perini. Al fine leggiamo: Jmpres- 
sum Parmae per accuralissimos Inipressores Oclavianum Sala- 
dum , et Franciscum Vgoìetum Cives Parmenses impensis Art- 
tonii Quiritiani, qui non passus est laiores Grapaldi undequa- 
que viri doctissimi interire, quem viventem coleiai, amabat, et 
venerabatur. Die septimo Jflaii mdxvI, in-4. L'anno 1517 
si vide tosto ristampato in due celeberrime Citta d Italia 
nella maniera stessa, cioè in Venezia per Atexandrum de 
Bindonis die ultimo Januarii ; e in Torino per Jo: Angeìum, 
et Bernardinum Fraires de Sylva die 1 5 meiisis Decembris , 
coll'aggiunta in quest’ultima edizione, del libretto di Mode- 
sto De vocabulis rei itiililaris ad Taàtum Augustum . Nè il 
tempo fece gik andare in dimenticanza l'utilissimo lavoro , 
perchè in questo secolo si vide tiprotlotto novissime reco- 
gnilum, auctum, et emestdatum per Io: KoKeri, et Pandcìmum 
Emeistat Salisburiae anno 1723. De’ primi due tomi, ne’ 
quali si dividono i due libri De partibus Aedium , diede un 
assai lungo, e diligente estratto Giuseppe Malatesta Garuffi 
riminese nella prima parte del suo Giornale intitolato Jl 
genio de’ ietterati appagato colle notizie più scelte, e pelle- 
grine de’ libri moderni stampali in Italia, e fuori, impresso 
in Forlì per Gio: Felice Dandi 1726. 

VI. Carmina. Ne scrisse assai j>er confessione del Gi- 
raldi, che molto non gli approvava: Carmina etiam multa 
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ftrscrìpsit , quae mihi non satis probaniur. Il Ciovio alTer- 
ma , che assai ne scrivesse dopo la sua Laurea ; £xinde tan- 
to honore alacer Musai tamquam non obscure propilias vehe- 
mentius iacessivit, ut ex publicatis Poemoltbus ostenditur: ma 
noi non ne conosciamo che pochi saggi negli Epigrammi 
aggiunti al Peregrino del Caviceo, al Ftlogine del Bajardo, 
al Plauto deirUgoleto , ed all’Opera propria , dove , come 
abbiamo veduto, ci assicura di avete scritto Satire, e cita 
altre volte , e riporta suoi versi . 

VII. Epistolae . Che molte ne scrivesse assai celebrate , 
la cui perdita troppo è deplorabile , ricavasi àa\\' Endecasil- 
labo di Bernardo Bergonzi , premesso alla edizione De par- 
libus Aedium del 1516, e alle consimili : 

Crapaldum venerare laureaium 

Hospes. Si laiias colis Camoenas, 

Fontes non opus est adire grajos. 

Si quod scribere vis poema clarum, 

Die fons eloquii, et ckorus sororum. 

Si prosam, legito suas Tabellas, 

Quas hic quolidie suis amicis 
Mittebat : Ciceronis instar , atque 
Càspi dixens omnibus Salasti 
Esse. Si Thalamum , lacunar , aulam, 

Tectum nobile, porticvs, columnas condir, 
llunc lege. Livor abrit hospes, 

Quod tu si facies opus placebit , 

Vili. Un libro di Pime diverse volgan è mentovato dal 
da-Erba. Un saggio del suo scrivere in rima trovasi in un 
Sonetto avanti al Ftlogine del Bajardo. 
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IX. De Artificibus , eorumque Instrumemìs . Grande mi- 
lùà avrebbe aggiunto alle buone Lettere se terminava quest’ 
Opera , di cui dà egli stesso notizia nel libro il , capo v 
De panibus Jedium, scrivendo: Mhi praelerea animus est de 
Ànificibus , eorumque Jnstrumeniis opus inceplum ad umbUicum 
adducete, in quo diligens ìeclor, et euriosus rimasor, et scru- 
pulosus tndagator compluria invenies , guae nunc forsùan àie 
et alibi iruer legendum non addita culpabis. 


— le 
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CXXI. 

NICCOLO BURCI. 


^Non fu degli ultimi nella Cini di Parma il Casato de' 
Burci , se nel 1448 Luca Biirci sostenea la carica di Ca- 
pitano del Quartiere di Porta Cristina , e fu degli otto Con- 
servatori della Liberti (1). Infatti Nobile si vede poi ap- 
pellato neU’epitaffio, che l'anno 1585 Tiburzio Burci , Mag- 
giordomo del Cardinale Alessandro Farnese, pose a Flavio 
Burci seppellito nella Chiesa di San Lorenzo in Damaso 
di Roma . Da tale schiatta uscì Niccolò figliuolo di Mel- 
chiorre, promosso aH'Online del Suddiaconato il giorno 28 
di Marzo del 1471 (2), e passato var) anni appresso in 
Bologna per attendere alle Leggi Canoniche . Era egli or- 
nato di amene lettere, e bene instrutro nella Musica, on- 
de trovò grazia presso la famiglia de' Beniivogli, grato al- 
la quale, allorché Annibale figliuolo di Cioanni Bentivoglio 
sposò nel I486 Lucrezia figliuola di Ercole d'Cste, ne ce- 
lebrò in versi le nozze (j). 

Un Maestro di Musica spagnuolo, chiamato Bartolom- 
meo Ramo di Pareja, pubblicò intanto una sua Opera, in 
cui censurava il metodo di Guido Aretino (4), pretenden- 
do fra le altre cose di voler cangiati persino i nomi alle 
corde musicali (5). Ciò parve strano al Burci, che, accin- 
tosi a confutarlo, non seppe astenersi dai termini offensivi 


(1) Libro intitolato lÀtertat, nell* 
Archivio ^eirillusttiuima Comunità, 
(i) Rogito di Niccoli» Zangrandi. 
Mano 1471 . 

()) Burài 


(4) Mazzuebetii Scrittori à' haVut 
tomo il, parte iv, pag 1449 > 

(fj Di Cinto ci uficura il mede- 
simo Burci tiéV Episteis prevU alla 
sua Musica . 
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e mordaci. La lingua e la dottrina usata nel suo libro (di- 
ce Bernardino Baldi) tengon del barbaro e rugginoso (1); 
ma quanto allo stile tralasciar non si deve di ascoltar le 
sue scuse: Rari namque Mustei (egli disse terminando l'O- 
pera ) ; sed multitudo Canlorum copiosa , qui tnajori ex parte 
imperiti, rudesque suni. Idcirco necesse fuerai , ut nonnulla 
dieta inconcinna , et barbaris iniexta vocabulis insererem , anno- 
taremque . Quanto poi alla dottrina, io lo veggo seguire Boe- 
zio, San Gregorio, e Guido Aretino, ed altri padri della 
Musica, senza condannare i quali non so come barbare ab- 
biano a giudicarsi le sue Sentenze. 

Quattro anni dopo, cioè nel 1491 , pigliò le difese del 
Ramo il suo discepolo Gioanni Spadario, die per le stam- 
pe di Platone de’ Benedetti bolognese espose un libro in- 
titolaro : Ad Reverendis simun in Chrssto Patrem , et D. D. 
Antonium Calea:^ de Rentivolis Sedis Aposiolicae Protonotartum 
B. M. Johannis Spadarii in Musica humtllms Professons , ac 
Bartholomaei Rami Parejae ejus preceptnris honesta defensio in 
Nicolai Burtii Pamensis Opusculum . Benché il titolo sia la- 
tino, l’opera è in volgare, ed in volgare si riportano, e si 
confutano le ragioni del Burci, il quale non si sacche re- 
plicasse. Ma non tacque già Franchino GatVuri lodigiano 
dallo Spadario censurato , perché gli oppose una gagliarda 
apologia , che ho veduto statnjiata in-foglio in Torino l’an- 
no 1520 'pel Vimercato. Forse non oirenne lo Spad trio il 
trionfo , di cui si persuadeva ; e come poco gradita era la 
sua Musica, giusta ciò che scrive Paolo Cortese (2), così 
le sue dicerie furono gittate al vento. 


(i) Cronica dt' MatemaiUi paj^i* (i' De Cariinat-uu imprets, in Ca» 
ca 100. uro Cotuùi i;io» in-fbglio. 
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Cominuò il nostio Burci la sua dimora in Bologna, esal- 
tando i Beniivogli nell'altra sua Operetta, che intitolò £<>• 
noma i/lusiraia. Ma quando sotto il Pontificato di Giulio II 
mancò a quella Famiglia il favore, si ridusse alla patria, 
dove, per testimonio del da-Erba, ebbe la Rettoria dell’ 
Oratorio di San Pietro in Fincula nella contrada del Tet- 
tajolo. Considerato essendo Poeta, ebbe incombenza dalle 
Monache di San Quintino di far l'Epitafiio della Beata Or- 
solina nel 1507, e da quelle di San Paolo di comporne 
uno per Santa Felicola ; ma ci dobbiamo guardare dall'ana- 
cronismo enorme di Anton-Maria Garofani , che lo fa au- 
tore di tali cose fin dagli anni 1414, e 1437 (1). Per 
un Isiruniento del Notajo Stefano Dodi Io troviamo ancora 
fra i vivi nel Febbrajo del 1$|8, insignito della carica di 
Cuardacoro nella Chiesa Cattedrale. 

OPERE. 

I. Nicolai Sunii Parmtnns Musices Professorh, ac /uris 
Pontifica ttudiosissimi Musices Opuscutum incipit, cum defen- 
sione Cuidonis Aretini adversut quemdam Hytpanum ventati^ 
prevaricaior em . In fine : Impensis Senedicli Librarii Sonori, ac 
summa industria l/gonis de Rugeriii, qui propatissmus (cosi) 
hujus ariit exaclor, imprestus Bononie Anno Somini 1487, in- 
4.°. L’Impressore vi adoperò un carattere gotico, ma ele- 
gante, e l’Autore volle dedicato il suo lavoro pauperibus 
Cleruis, et Religiosis. Dal Mazzuchelli non è descritto, e 
solo indica egli, su la fede probabilmente di qualche mal 
digerito Catalogo, Encomium Musicae Sononiae 1489, in- 
4.°. Il da-Erba gli dà il titolo di Fiore della Atusica-, e in- 


(1) Samoario dì Parma prg. 34, e i)i. 

Toom Ili u 
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fatti di questo suo libro dice Io stesso Borei : Florvm libel~ 
liis nominatur. Peto nelle File de’ JUatemalià, che si con- 
servano originali in Roma nella Biblioteca del Signor Prin- 
cipe Albani, dandone Bernardino Baldi l’estratto, si espres- 
se in tal guisa : Scrisse un’Operetta , detta da lui il Libretto 

de’ Fiori Divise la detta sua fatica' in tre Trattati, nel 

primo de’ quali mostra ciò che sia Musica , e le lodi me ; di 
quante sorti ella sia ; che sia il Musico ; delle differen':[e tra 
il Musico e il Cantore; quello che sta suono; la definizione 
generale del suono ; ciò che sia voce ; come si formi ; quel 
che sia consonanza , e dissonanza ; ciò che sia armonia ; qua- 
le fra gli uomini abbia cantato prima, e de’ tre generi di Me- 
li ; quali sieno le costituzioni , e congiunzioni musicali , e quali 
sieno più necessarie; e in oltre de’ Tropi, e Modi, e da chi 
sieno stali ritrovati. Nella seconda parte, o Trattato, insegna 
ciò che sia canto misto , che , com’egli dice , volgarmente si 
chiama Contrappunto , e come si componga . Nel terzo Tratta- 
to mostra ciò che sia Canto figurato, e il tempo e valoti del- 
le note ; ciò che sia numero , e projwrzione , con la divisione 
del monocordo. Soggiunge essere questo libro una continua 
invettiva contro il mentovato Spagnuolo, e che il Borei mo- 
stra di essere stato molto studioso, citando grandissimo numero 
di Autori; con che viene a temprare il giudizio per lui da- 
to nella Cronica de’ Matematici. Nota in fine come per Ap- 
pendice aggiunga un Capitolo del Micrologo , ove si cele- 
bra l'AsiroIogia. Fa menzione di questo libro, e del suo 
Autore anche il l^althern nel Lexicon Musicum pag. tao. 

II. Fax Maroniana, idest Observationes eruditae in Firgi- 
lium, Bononiae 1490, in-4. Viene citata dal MazziKhel- 
li, senza darne altro lume; nè io posso cosa alcuna soggiu- 
gnere, per non aver veduto tal libro. 
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III. Bononia illufirata. Cosi nel frontespizio. In £ne: 
Bononiae anno sa/uiis 1494 ex officina PlaionU de Benedi- 
ctis hujuKe ajtis exactons probatisfimi . Libellus quampulcher- 
rimis caracihenbus impressus, in~4.°. Fu sconosciuta questa 
edizione al Mazzuchelli. L'Àuiote la indirizza a Cioanni 
Bentivoglio , e in prosa latina prende a celebrare le glorie 
di Bologna, e della Casa Bentivoglio. CoH'occasione di lar 
parola di Bernardo Bottoni fa una digressione onorevole in 
lode di Parma. S.ianno in fine alquante Poesie latine. Il 
Mazzuchelli dice riprodotto tale Opuscolo nel tomo il del- 
la Raccolta del Meuschenio , intitolata Fiiae summorum di- 
gmiaie , et eruduione Firorum. 

IV. Musarum, Nympkarumque , oc summorum Deorum Epi- 
tomata. In fine Impressum Bononiae, senz'altre note,in-4. 

La stampa è del Benedetti, e senza dubbio o dell'anno 
stesso, o posteriore di poco alla Bononia illustrata. In fine 
stanno pur alquante altre Poesie latine , tra le quali se ne 
replicano alcune già inserite tra quelle aggiunte a' piedi 
dell'accennato libro. Tal ristretto di Mitologia è dedicato 
dall'Àutore al Protonotario Antonio Galeazzo Bentivoglio. 
Se al Mazzuchelli dobbiamo fede, deve trovarsene una ri- 
stampa del 1498. 

V. Elogium Bortonìae , quo hujus Urbis amoenitas, situs, 
nec non Doctorum singularium , atque illusirium virorum mo- 
numenta reserantur . Afferma il Mazzuchelli essere un Poe- 
metto elegiaco stampato Bononiae 1498, in-4.°, il quale, 
come da alcuni versi, ch'ei ne riporta, si conosce diretto 
ad un certo Bartolommeo . Lo dice ristampato nel tomo iil 
della Raccolta del Meuschenio. 

VI. Epitapbia S. Feliculae , et B. Ursolinae' Parmensis . 
Li diede fuori Anton-Maria Garofani nel suo Saruoario di 
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Parma ; e il primo di questi s'incontra pure nella Raccoha 
di Pier-Andrea Canonherio , intitolata Flores illusirium £pi- 
taphiorum , impressa in Augusta nel 1614. Saggio di Poe- 
sie del Burci vedesi pure nel tomo iil Carminum iUusirium 
Poetarum Italorum. 

VII. Un Liòro d’Jriimetica, che insegna di far conto. 
Lo nomina il da-Erba . 

Vili. Cronichetta di Bologna in versi volgari. Il Qua- 
drio, che ne assicura l'esistenza (1) protesta di non aver 
potuto rinvenirla giammai. Fu solito questo Scrittore di 
equivocar qualche volta . 


(i) StorÌJi t tol. vi, pag i)7> 
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CXXII. 

ALESSANDRO CARO ARDO 

DA TORRICELLA. 

Poco dopo il 1494 Giambatista Pio bolognese insegno 
belle Lettere in Mantova (i), nella qual Cittk ebbe sco- 
laro Alessandro Gaboardo, da lui commendato, ove se gli 
protesta tenuto del Trattato De Orlographia di Velio Lcm- 
go : Jd me venit id Opusculum munere Jlexandri Gabuar- 
di Parmensis auditoris mei cum publice Mantuae docerem , ju~ 
venie antiquitatis studiosiitimì ( 3 ). Bench'egli perb lo chiami 
parmigiano, era propriamente nativo di Torricella; onde fu 
solito chiamarsi Turcellanus . In quella Terra erasi ritirata 
Cammilla Sforza, eleggendosela in conto della propria do- 
te, allorché rinunzib il governo di Pesaro a Gioanni suo 
figliuolo (3) : quindi col mezzo di tale Signora gli fu age- 
vole ottenere in Pesaro il carico di Professor pubblico di 
umane Lettere , esercitandolo con molta lode ; conciossiacbè 
da Chiarello Lupo de Spoleti, che pubblicb ivi nel 1511 
i Frammenti lUitoIopà di Palefato , fu detto vir consumatae 
eruditionis, ac judicii , et multijuga referius leclhne ; e il no- 
stro preloclato Grapaldo gli fu debitore di varj lumi, pro- 
testandolo ei medesimo dove scrisse : quod commonuit amicus 
noster Jìexander Caboardus Parmensis ; ed ove replicb die- 
xander Caboardus Parmensis bonarum Lilterarum siudiosus olim 
•dmonuit ec. (4). Serv'i di correttore a Girolamo Soncino 


{l^ Fzomiv Nat. digli Scrittori 8o- (|) Olivieti Memorie di Tomai. Di., 

logneti tomo t i I , pag. } 1 . plovotacào pag. 1 1 . 

(1) PrcMO Apofcolo Zeno Ditutt. (4) De verter exptie. verb. Vert^ 
Yott. tomo il, pag. 71. 7Ì4, « Xcr.odochia. 


Digitized by Google 



X «s8 % 


impressore di eleganti edizioni, e fu amico del celebre Giu- 
reconsiilro Tommaso Diplovaiaccio . Oltre l'anno 1516 non 
trovo più sue memorie, benché sia probabile che vivesse 
molto più oltre. 

OPERE. 

I. Homerus de Bello Ranarum et Murium, quem Karolus 
Aretinus latimtaie donavil, cum adnotatiombus Alexandn Ga- 
buardi . Jmpressum Pisauri per Hieronymum Soncinum Anno 
Domini M. D. vul , die vero XX mensts Marlii sub Joanne 
S fonia, in-4.°. Questo raro libretto di dieci carte, accen- 
nato da Apostolo Zeno (i), fu già da me veduto presso 
l'eruditissimo Signor Abate Gaetano Marini in Roma. 11 
Caboardo ad istanza dellTmpressore aggiunse al Poemetto 
le note marginali , e diresse questo breve lavoro a Costan- 
zo Cardano da Torricella suo nipote, dicendogli: Homeri- 
que Odysseam latinitale donatam mea opera et cura impressala 
brevi expecia. La stessa promessa fu fatta nel frontespizio 
con questo letrastico : 

Quod tuba Smyrnaei primo cantavi! in aevo 
Ranarum et Murium perlege Lecior opus, 

Post Itacus venie! phrygiis immicus Uhsses , 

Qui pelagt fluctus per duo lustra tulii . 

II. Epistola ad Thomam Diplovatadum . Trovasi impressa 
dopo l'edizione di Arriano latinizzato, eseguita in Pesaro 
dal Soncino lo stesso anno 1508, in-lbglio. 

III. Epigrammata . Se ne incontrano diversi in varj li- 
bri stampati dai medesimo Soncino; e particolarmente in 
questi : Lodovici Odaxii Patavini Oratio babiia in funere II- 


(t) D'uttrt. Vosi, tomo 1, pag. 
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lustThsim Principis Guidobaldi Ducis Vrbini 1507, in-4.® - 
Arte Militare di Antonio Corna^t^ano, 1507» dove stanno 22 
Tersi elegiaci con questo titolo: Quisnam hunc librum legete 
debeat hoc Alexandrt Gaboardi Torcellani Carmine declaratur ad 
III. Galeatiunt Sfortiam Magnanimi Constantii Sfortiae filium. - 
Palephati Fragmenia 1511, in-4..°. Nella edizione parmi- 
giana del 1516, e nelle consimili del libro £>e partibus 
Aedtum, che hanno per giunta il Lessico, stanno al fine 
trenta esametri indirizzati a Tommaso Diplovataccio prò 
morte Grapaldi, e un Epitaffio al medesimo. Io conservo 
nelle mie Miscellanee un libretto, che ha per titolo Sena 
vetus per Io: Petrum Feretnum Phavennatem Ju: Utr. Docto- 
rem et P. L. carmine illustrata, impresso in Siena da Simo- 
ne Russi nel 1513, cui il Gaboardo aggiunse a penna un 
Epi;:ramma in lode deU'Atitore. 

IV. Altre cose gli attribuisce il da-Erba, scrivendo: Fa 
ancora Alessandro de’ Gaboardi onestissimo Cittadino, e patri- 
:^io , di lettere umane consumatissimo , quale scrisse in versi 
jambici eleganti al dottissimo Antonio de Bononii Panormita in 
lode di Panormo ; e compose in prosa alcune dotte Orazioni , 
et un libro Ji Questioni sottilissime della Lingua latina . Ma 
quanto ai versi jambici diretti al Panormita , io non vedo 
come ciò possa verificarsi , essendo palese agli eruditi , che 
Antonio Beccadelli , detto il Panormita , morì nell'anno 1471, 
in tempo che il Gaboardo o nato non era , o vagiva bam- 
bino. 
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GIACO PO BAJARDI. 


Nuoro ornamento della Famiglia Bajardi fu Ciacopo Dot- 
tore di ambe le Leggi , già insignito di Ordine equestre as- 
sai prima che Massimiliano Re de’ Romani l’anno 1 503 lo 
creasse con Diploma onorificentissimo Conte Palatino, e pro- 
babilmente anch'egli da Lodovico il Moro Duca di Mila- 
no, allorché le insegne cavalleresche donò al prelodato An- 
drea Bajardi (i). Il Privilegio di Conte Palatino originale 
conservasi in Casa Bajardi, dato in Augusta il giorno 13 
di Novembre dell'accennato anno, indirizzato honorabili no- 
stro, et Imperii Sacri fidelt dilecto Jacobo Bayardo Equiti au- 
rato , et Doctori , Sacri Lateranensis Palatii , Aulaeque nostrae 
et Imperialis Consistorii Corniti Palatino ; e si conferma a lui , 
e a’ discendenti l’uso dell’Atme solita, videlicei scutun , in 
cujut area albi colorir ( i moderni Bajardi usano il campo 
d'oro ) caput equi cum cervice rubei , cum freno nigri colorir 
collocatum est. In oltre a dette Arme aggiugnesi ornamen- 
to per liberalità del Monarca , videlicet quod in galeae sum- 
mitate tdbis et rubeis teniir redimitae Aquila nigra olir expan- 
ris , pedibusque protensir cum linea aurea rive crocea per me- 
dium alarum protenra imposita sit. Fu questi Soggetto molto 
riguardevole, ed onorato in patria; e però in tempo del 
governo francese il Pubblico lo inviò talvolta Oratore a 
Milano per gravi faccende (2). Del pari quando la Città 

(1) Ne* Rogiti di Pietro Piuni ano aou^inni atta Mjwcota . credendolo faC’ 
w ne trota del 149S, ove il noitio co Cavaliere da Masiimiliano . 

Giaropo iu il titolo dì Doitsire e di (t) Ordinazioni della Coinuaicà* io 
CaTaliere: ood'erra il Bolli acUc An. Giagno lyot. 
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< 3 iet]esi alla ubbidienza del Pontefice Giulio li, e mandò 
Oratori a Roma per tal efTetto nel 1512, diè luogo tra 
questi al Bajardi , che alla presenza del Papa recitò una 
Orazione, la quale si trova stampata con questo titolo: Ma- 
gnifici Domini Jacobi Bayardi Jurit Vtrnuque DocioriSt Equi- 
fii , et Comitis Parmensium Oratorii ad Beatissimum fulium se- 
cundum Poniiftcem maximum optimum Oratio habila in dediào- 
ne Urbis Parmae , in-4. ° , senza note tipografiche . 

Paride Grassi nel mostrarsi più volte avverso agli Ora- 
tori Parmigiani , che non satollarono la sua curialesca avi- 
dità , e dipingendoli ne' suoi Diarj ceremoniaii con colori al- 
quanto atri , volle intorbidare anche la gloria del nostro 
Giacopo. Narra ei dunque di averlo trovato in discordia 
con Antonio Bernieri , desideroso egli pure di tener l'Ora- 
zione alla presenza del Papa, e che la controversia fu se- 
data dal Papa stesso nel rigettare il Bernieri come già par- 
tigiano de’ Francesi, trascegliendo il Bajardi, la cui Ora- 
zione dice di aver egli corretta, e limata. Ea autem Ora- 
tio quamvis primo esset rudis, timplexque, et in muUis defecti- 
va , tamen nobis limantibus , et Secretorio Pontificis ordinante , 
satis admodum placuit universit asianiibus . Brevis enim fuit, 
et compendiosa , ac Ponlificis laudes , et hottium Gallorum frau- 
des, vitiaque compressim recitans, unde nemo non laudavi! . 
Oh l'aarea latinità del nostro Paride (ben altro da quello, 
che la gran lite decise del Pomo d'oro), degna veramente 
di spander luce su la rozza Orazione del Bajardi ! Chi non 
sa, che a sostegno degli Oratori avevano i Parmigiani ag- 
giunto per Segretario della Legazione il latinissimo Gra- 
paldo, die avrebbe saputo, quando abbisognato fosse, non 
solo correggere, ma scriver cento Orazioni elegantissime pe’ 
suoi Principali? Questo misero vanto arrogatosi dal Grassi 

Tofn9 III M 
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lo Io tengo per una delle più marcie impostare. Si sa che 
ei fu uomo atrabilare, come dimostrò in quella sua rabbio- 
sa lite contro Cristoforo Marcello Vescovo di Corfù , acca- 
sato da lui di plagiario , e d'imprudente ; ma senza vitto- 
ria (i). I Parmigiani non gli furono liberali come avreb- 
be volato, e fece loro i più villani strapazzi (a). Ad uo- 
mini di tal carattere non si credono neppure le verii'a . 
Tornando al nostro Bajardi , io lo trovo vivere ancora nel 
1517, quando tenne a battesimo Luigi Borra Poeta ele- 
gantissimo. 


(t) Fanonti Soti^u irgli Scrittori 
Bolofneù tomo iv, pag. 

{%) Narrando la promouone degli 
olticni tre de' nortri Oratori al Cava* 
Ueraco. loggiugne: Qtti erant vÌUaiù^ et 
npterioli , ec penittu untee iignitetit 
incepacei • Questi erano Ottaviano Mu- 
sacebt, Gian.Cristolóro Cantelli, Bar* 
tolommeo Ghirarducci, ex f sog- 
giunge) trai uaus tùtus vetùtus de broe- 
<4tù aureo aom avo, alius vera veste 


lacera iu4 , et sotularxbus resuia , et 
atritis. Et eum eh veUemus in fine, de 
more, torques leverei ne nos defreuda- 
reet tu tolutione nattrorum iaotlÌMm , 
sieat feceraet primi iagretissimi vitleni , 
jurejurando promiterunt con primiun da- 
mi etseai mhtaras se jacalie nastra ; 
sei nihiia secius qeem primi meniisi 
sunto SU eent amaes Parmenses ingra- 
ti, et perjuri in se ipsas perfidi, ac ha- 
ttes acerrimi o 
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CXXIV. 

STEFANO DOLCI NO 

SECONDO. 

.Edotte già le ragioni, per cui si dimostrano vissuti due 
lo stesso nome e cognome portarono di Ste- 
fano Dolcino, e palesati i motivi, onde m'indussi a congiun- 
gerli ai nostri Letterati, vengo ora a parlar del Secondo, 
solito appropriarsi un tale aggiunto, alfine di non esser con- 
fuso coll'altro, ch'era Canonico della Scala, probabilmente 
suo zio. Visse col primo certamente in Milano, e vi ebbe 
amici Casparo Visconte, Lancino Corte, ed altri. La piu 
vecchia memoria a lui appartenente è forse una breve Epi- 
stola latina , la quale comincia Dukinus prò Cornigero, pre- 
messa alle Poesie volgari del prenominato Gaspare Viscon- 
te, pubblicate da Francesco Tanzi, detto Cornigero, l'anno 
•493 (•)• Avendo poi lasciato il Visconte altre Poesie, da- 
a te fuori assai tardi in questo nostro secolo nella Raccolta 
Milanese, impressa l'anno 1756, se ne rileva l'intrinsichez- 
za sua col Dolcino per un Sonetto, nel quale dando la 
burla a diversi, una a lui ne affibbia, che certamente es- 
ser non può diretta fuorché al Secondo , come giovane , e 
bizzarro (2); e però- l'editore di tal Sonetto ben dice ac- 
cennarsi ivi Stefano Dolcino Secondo, quantunque non si di- 
mostri accorto della distinzione de' due Stefani. 

Studiò questi con molta diligenza le buone lettere die- 
tro la scorta dell'altro Stefano, e ne diè saggio col suo 


(l) Sdsii Hiu, Typogt. Lit. MeJiot. pag. dt. (t) RaccoUa MtUnese fòglio is - 
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Poemetto a descrizione del Lago di Garda, dato in tace 
nel 1503. Ivi chiamossi Siephanus Dulcinut Secundus ; e 
perchè una Lettera aggiuntavi a Paolo Girolamo Franco 
vedesi data ex Scala, ove l'AiMore non si dà punto il ti- 
tolo di Canonico di quella Basilica, come non mai il Ca- 
nonico l'aggiunto diedesi di Secondo, viene a stabilirsi mag- 
giormente la distinzione de’ due Stefani insieme in quella 
Canonica coabitanti. Tal Poemetto, donato poi dall'Autore 
al rinomato Matteo Bandelle suo strettissimo amico, gli me- 
ritò la dedicazione di una delle colui Novelle , che per es- 
sere , quanto rata a potersi leggere ^ altrettanto a lui ono- 
revole , sarà ben fatto il riferirla . 

Jt Bandella al Reverenda, e dotto M. Stefano Dolcino^ 

Rebbi dal Servitor vostro, essendo in casa di Monsignor 
Protonotario de la Torre , i vostri numerosi e dotti Endecas- 
sillabì, cantati da ooi de la beltà, amenità , e bellissimo sito del 
famoso Lago di Garda , chiamato dagli Scrittori Senaco . Io es- 
sendo a casa ritornato, tutti, prima che di mano mi uscissero, 
gli lessi, e, come si suol dire, in una volta d'occhi tutti piut- 
tosto furono da me inghiottiti che masticali. E nondimeno mol- 
lo mi piacquero. Poi con più agio ripigluttoli cominciai a leg- 
gerli , e di passo in passo , a la meglio che io sapeva , a gu- 
starli. Dio buono, quanto mi soddisfecero, quanto mi diletta- 
rono l Ma a chi non piacerebbero eglino, essendo dolci, roton- 
di , soavi , e numerosi ? Non è persona , che habbia lustrati 
quei luoghi, e navigato il Lago, che leggendo il vostro inge- 
gnoso Poema non si creda (Tesser in quelle contrade a dipor- 
to , cori al pescare , come a tender le reti e lacci, et il vischio, 
a i semplici augelli. Che dirò poi di quel divino, e veramen- 
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te poetico Epigramma, che voi, essendo ne f Andina FiUa, che 
oggi Pietoìe si chiama, patria del nostro gran Poeta Virgilio, 
su le rive del Lago, che circonda et abbraccia Mantova, jl 
felicemerue componeste P Perchè non ho io quella vostra inces- 
sabile, candida, latina, e si dolce vena, che jì facile e dotta 
in voi scaturisce, acciocché di voi tanto cantar potessi, quan- 
to meritate? Felice voi, che volete, e potete quanto v’aggra- 
da comporre cose ottime, che dopo la morte vi terranno chia- 
ro e famoso in vita, e vi difenderanno ftn che il mondo duri 
da la edacità, e pungenti morsi del vorace tempo. Voi se in 
prosa scrivete, si vede in quella lo spirilo del padre dell’elo- 
quenza romana Cicerone , sì bene lo imitate , e rappresentate . 
Ma se col canto, e certa legge di numeri i vostri mirabili con- 
cetti cantate, Febo con voi di pari canta, et i numerosi nu- 
meri vi dona, nè mai tii abbandona. Mora io sono entrate nel 
cupo mare de le vostre chiare lodi, et essendo senza timone, 
vela e remi, meglio è che fuori n’esca, che perdermi in quel- 
lo. Vi ringrazio adunque, e senza fine obbligato mi vi confes- 
so del piacere che ho preso in leggere i vostri Poemi . F non 
havendo io cosa da ricambiarvi, per mostrarmivi grato vi man- 
do, e dono una Novella da me pochi dì sono scritta, la qua- 
le fu, non è molto, nel bellissimo et ameno giardino di Al. 
Tommaso Pagliaro e fratelli narrata da AI. Ciovanni Aleravi- 
glia, huomo, come dovete sapere, che gran parte Italia ha 
trascorso, e che tutte le guerre de i nostri tempi distinte per 
annali scrive . E per non tenervi più a bada mi vi raccoman- 
do . State sano ( t ) . 

Lancioo Corte lodò parimente lo stesso Poemetto coll’ 
Epigramma Ad Stephanum Pulcinum Secundum (2) . L’anno 


(i) Bjndello NrvtU, u il, noy. lyiil. (t) Sfigr. lib. x, car. i}t. 
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appresso sramparonsi magnificamente in Milano le Storie di 
Bernardino Corio, e come Stefano Seniore scrisse il bjl Distico: 
£ernardine libi Insubres debere fatentur 

Non minus oc magno Homo superba Tito, 
che venne inciso sotto il Ritratto dell'Atitore intagliato in 
legno , col nome del Poeta S. Dulcini ; cosi il Secondo al- 
cuni suoi versi latini scrisse in commendazione di quell'O- 
pera, chiamandosi Steph. Dulcinus Secundus, i quali con 
que' di piu altri vennero impressi nel fine. 

Morto il Seniore t come si disse, nel 1508, sopravvisse 
il Secondo. Apprendiamo dì\l'£pisiole di Jacopo Antiqua- 
rio, stampate in Perugia nel 1519, essere mancato di vi- 
vere correndo il 1511 il prelodato Lancino Corte , tanto 
scrivendo egli in tal anno a Paolino Canelli perugino. Tale 
perdita fu amara al Dolcino,che l'EpitafHo ne scrisse, pub- 
blicato negli Elogi del Giovio. Ed ecco un'altra epoca cer- 
ta del vivere di Stefano, campato senza forse più anni do- 
po, benché poco noto, per essersi ritirato a quieta e tran- 
quilla vita ne' suoi paesi natii, e per quanto sembra a 
Busserò, dove portò i libri, che furono di Stefano e di 
Geminiano Dolcini , ed i suoi , facendone dono alla Biblio- 
teca de' Minori Osservanti . Su taluno di essi abbiamo let- 
to Ego Presbpler Slephanus Duicmus do Monasterio Susse- 
tt; e su tal altro Presbyter Slephanus donavi! Busseli . Su 
le Storie Venete del Sabellico, impresse la prima volta nel 
1487, e su l'Opera di Fra Jacopo-Filippo da Bergamo in- 
titolata Supplemenium Ch tonica rum , ristampata in Venezia 
nel 1491 da Bernardino Ricci da Novara, di suo pugno 
vediam notato Est Stephani Dutani secundi Reputo quin- 
di, che, già Sacerdote, e grave per scienza e costume, sce- 
gtiesse di terminar i suoi giorni in grembo alla sua Diuce- 
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si. dove, come già si accenni), TÌdesi la famiglia de’ Dol- 
cini più anni appresso sussistere. Queste sono le sue rima- 
steci 

OPERE. 

I. Duìcini Secondi Sirmio. Tale è il titolo del libro, co- 
me assiemò il Padre Abate Pompeo Casati , che osservollo 
nell’Ambrosiana Biblioteca, e in quella de’ Cisterciensi di 
Milano. La Dedicatoria comincia Siephanus Dulcinus Se- 
cundut Jacobo Amomo Tornano Corniti, ac Prolhonotario Jpo- 
ttoheo. L’Autore, dicendo di aver composto questo Poemet- 
to di endecasillabi negli ozj autunnali goduti sul Lago di 
Garda, così n'rpiloga Pargomunto: Qoat igiior de hojos In^ 
sulae oniiquiialibos , et de Calolli Poetae laodtboe, deqoe Be'" 
noci amoenitate , et locoram oberiate, de hotninom eliam mori~ 
tos , <ic negoliorom i/lios regionis diversilaliòos subito quodam 
calore correptos nogulas ione temere effudimus , none Medio^ 
lanom reversi libi commuiimos. Evvi altra Lettera a Paolo- 
Girolamo Franco genovese, data ex Scala Idibos Novembris 
MedioL 1501. La stampa fu eseguita in Milano dal Mi- 
nuziano nel t5oa. 

II. Epigrammaia . Ne abbiamo saggi, come si ò detto, 
dopo la Storia di Milano del Gorio, impressa in- foglio da 
Alessandro Mantegazzi nel 1503, e negli A/o^ del Giovio . 
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cxxv. 

FABRIZIO PEREGRINO. 

N^on oserei di afiennare essere il nostro Fabrizio quello 
stesso Peregrino da Parma, che volgarizzò la Cronica di Ec- 
celino da Pomano, contenuta in un Codice Vaticano di va- 
rie Scritture, unite da Angelo Massarello da San-Severino. 
Solo dirò appartenere tale volgarizzamento alla fine del se- 
colo XV, come sembra dal carattere, e dallo stile, ed es- 
sere intitolato ; Chronica di Eccelino da Pomano ridata in lin- 
gua materna per Peregrino da Parma . Il Proemio così co- 
mincia: Un Citadino Padoano Orlandino dieta noiario publico 
nel anno del Sig. i aco scrisse 1 2 Zib. de le cose occorse nel 
suo tempo ac eliam del Padre ne la Marcha Trivisana, et 
maxime la Fila di Eccelino de Pomano , et contendete a scri- 
vere questa Chronka nel anno 1 260 , qual per esser sciita in 
latina lingua assai rude, et prolixa, mi ha parso per farvi 
cosa grata Sp. M. Cioane Paptista Contarino redurla sotto bre- 
vità in lingua tmlgare nostra. Fabrizio Peregrino, forse di- 
verso dal predetto volgarizzatore , fioriva nel 1515, ed era 
Segretario di Ciuliano de' Medici Duca di Nemours. Pic- 
ciol saggio del suo valore nelle buone Lettere ci rimane 
in un Epigramma anteposto alla edizione di Sillio Italico, 
procurata da Ambrogio Nicandro da Toledo, ed eseguita in 
Firenze nel 1515 in-8.° da Filippo Giunti, qual segue: 
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Fabriiii Peregrini Parmensìs 
Jllusiriis. Juliani Medicis Ducis Nemuuii a Secretis. 

Ppigramma, ' 

Centis ‘Jgenoreae cecìrti qui perfida bella, 

Ambiguumque diu Mani* utrinque decus, 

Silìius obscuro tenui/ quem carcere lempus 
Ac quasi defunctum contumularat humo, 

Ambrosii Polis nostra de gente Nicandri 

Arte, poiens fugi claustra superba necis, 
lìle mihi vitam, Ausoniis ego nomen ; utrinque 
Ergo sine aetemum vivere labe dedit. 

Oltre a ciò fu costui amatore, e raccoglitore di rare An- 
ticaglie, aiTermando Paolo Giotio di aver presso lai vedu- 
to una testa di Annibaie , avanzo di antica statua : Ejus 
ex marmorea statua iniegrum caput penes Fabritium Peregri- 
num Parmensem vidimus (1). Nel t5i6 mancò di vivere il 
Medici, ed ignoriamo qual fosse dipoi la sorte del colto 
«uo Segretario. 


(1) Elugid Vir. htUics Fin. iltustr. lib. t. 
Tomo Ili 
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CXXVI. 

ANTONIO BAZANI. 

Nel volger de’ medesimi tempi fiorì un Antonio Bazani, 
due cui Sonetti, e due latini Epigrammi leggonsi col Ftlo- 
gine di Andrea Bajardi. A} dire di Ranuccio Fico era sta- 
to discepolo di Taddeo Ugoleto; ma non s’intende quanto 
soggiunge, cioè, che tradusse di greco in latino un Epitome 
di Pindaro Ausonio, così detto forse a dtfferent^a del Tetano 
Prencipe de’ Poeti Lirici , deW Iliade d'Homero , che fu stam- 
pato in Parma nelPanno 1 504 a’ 15 di Decembre da un 
Francesco Ugoletti (i). Quali enimmi sono questi? e chi 
mai conobbe tal epitome greca di Omero fatta da un Pin- 
daro Ausonio, e tradotta dal Bazani? Doveva il Pico dire,- 
che il Bazani castigò {'Epitome d’ Omero, scritta in esametri 
latini da un certo Pindaro, facendola ristampare più corret- 
ta. G>sì infatti volle accennare Sforzino Sforza, cui piacque 
alla nuova ristampa, procurata dal Bazani, aggiugnere que- 
sto Epigramma : 

Pyndaricum lector quicumque videbis Homerum 
Jam castigalo sanclius ore loqui: 

Padani acceptum meritis hoc ferre memento, 
lite suam Fates Faiibus addit opem . 

Un’altra Epitome di Omero abbiamo da Ausonio; ma que- 
sta è in prosa latina, e punto non ha che fare con quel- 
la di Pindaro. Del Bazani io non so di più. Solo mi pia- 


fi) Affcttiiu pine r, pag. loy. 


( 


I 


liigitized by Google 



:SC 17 « 5 )^ 

c& osservare non poter essere il nostro Antonio quel fan- 
ciullo morto nell'età di ondici anni , compianto da Giorgio 
Anselmit comecché ce ne lasciasse un carattere assai van- 
taggioso in tal foggia: 

Epuaphium Jntonii Satani, 

Farce hospes cinerì: jacei hoc Ba^ams inani 
In saxo, sicu/ae fama secunda Litae, 

Fix ter et octonos aetas pia volverat annoi. 

Perfida cum puero fata ledere necem. 

Sed tandem et meritis propriis, et honoribus aucta 
Vita , brevis quamvis , est tua facta senex . 

Macie animo, macie ingenio praedivite quondam. 

Non onerosa precor sit libi terra, puer . 

Suptemum valeas ; crescant sic cinnama, sic ver,. 

Sicque pio- aeternutr. spica cilissa rogo^ 
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CXXVII. 

GIAN-MARCO GARE AZZA. 

Ne.r atto di volere alcune cose qui dire del nostro Let- 
terato trovo presso Cian-Giacopo Parodi notizia di un al- 
tro Gian-Marco da Parma, Professore un tempo di Medi- 
cina nella Università di Pavia , relativamente al quale cita 
egli due documenti in tal guisa: i^ao Electio ad Lecturam 
Medicinae ordinariae Mag. Joannis Marci de Parma cum sa- 
lario eie. 9 Januariì. 1432 Litterae D. Nicolai Picinini Ca- 
pìtanei Ceneralis et prò solunone salarii Mag. loanni Marco 
de Parma, non obsiame ejus absenlia ai Jan. (i). L’identi- 
tà del nome e della professione mi fa sospettare, che fos- 
se avolo del presente, e padre di quel Gian-Martino Gar- 
bazza Professore di Medicina in Pavia nel 1439 e 1441, 
di cui parlammo nel tomo antecedente al Numero lxxx.. 
Questi esser deve il medesimo che Maestro Martino da 
Parma Medico, fatto Cavaliere in Milano da Francesco 
Sforza il giorno ai di Marzo del 1450 (1). Ma comun- 
que sia, è certo, che dal Medico Gian-Martino Garbazza, 
ch'ebbe in moglie Gioanna degli Àjani (3), provenne il 
nostro Gian-Marco, nato il giorno 7 di Luglio del 1459 
(4) , cui dato avendo il padre educazione letteraria , fras- 
selo su le orme sue per la carriera della Filosofia, e della 
Medicina. Forse addottorossi in Pavia, dove alcun tratto di 
tempo visse Lancino da Corte , che o perorò allora in sua 



(i) EUnehus PriviUgior, tt Aauum 
Stui'ii Tidnea. pag. i j » 19, 

(1) Jo: de Sitoiiu de Scotìi Vìa- 
atmitum Burgi Ratti Marchionum Ce* 


Htahptit Monam. pag. ) 1 . 

(}) Bono 1461, joMag. 

(4) Li^i BiéccÀnuU sotto il giorno 
IO di Luglio 14;$. 
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commendazione, o in altra circostanza, sicuramente ebbe 
ad usare in favore di lui la propria eloquenza ; del che 
non avendo altra ricompensa ottenuto che di parole, sfogò 
l’ira poetica in questi accenti: 

Ad Io: Jlfarcum Garbatium Parmensem, 

l>ixi. Marce, tuas mentitus plurima laudes, 

Nec puduit magna verbo tonare tuba, 

£t genus a prima deduxit origine summum 
Sermo per innumerot saepe ùeratus avot . 

Vtque pie egregii secreta negotia civit 
Gesserit, et partem vix potuisse reor. 

Et scripsi , et didici nugas , et nomina magna, 

Horis quae dici vix pula posse tribus. 

Jpse ego ( nec mirum ) rauca sum voce soluius: 

Quod non das precium , die miài , Marce , quid est P 
Narrasti belle dicis: post prodi la causa est, 

Pro nugis solvas; cactera mando foro (i). 

Cian-Marco, oltre alla lettura di Logica, sostenuta in 
patria nel 1492 (2), ebbe altre incombenze dal Comune 
di Parma, trovandosi fra le altre cose, che nel 1497 spe- 
dito venne con Gaspare dal Prato al Monistero di San Be- 
nedetto di Politone a fare istanza perchè dal Monistero di 
San Gioanni Vangelista di Parma, riformato poc'anzi, eri- 
dotto sotto la Congregazione di Santa Giustina , potesse trar- 
si un Confessore per le Monache di Santo Alessandro (3), 
Anche negli anni 151$, e 1519 trovansi provvisioni alni 

(I) Ef^gr lib I, fot. 5. (]) Lettera degli Aniiani 14S7, 

(i) Libtide'Conriglj i4st,)oOttob. 17 Apiile. 
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favorevoli perchè rinnovato gli fosse lo stipendio, onde leg- 
gere in patria la Filosofia (1). 

Che fosse ancora Poeta, e scrivesse de’ versi, lo ab- 
biamo chiaramente da un Epigramma di Tranquillo Mo- 
lossi da Casalmaggiore ch'io traggo dalle sue Poesie ine- 
dite 


Ad M. Garbatìum Medicum. 

Dum Pater a foedis Urbi darei oda morbìs 
Invidus inferni crescere frairis opes, 

Soìus eros Vates fadebas carmina solar , 

£l lateri haerebas semper amice meo . 

Al postquam subiere novos morialia casus 
Corposa, et irato pestis adacia dea est. 

Et stygias auxere demos simulacra cadentum. 
Raptus et ipse mthi, carmina adempia tibi^ 
Admiror, doteo: Divum pater optimus iUe 
Te mihi. Marce, libi carmina restituat,. 


(i) Libri de' Consiglj 6 NoTcmbie i^if; 19 Dcccmbre ifi). 
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CXXVIII. 

FRA MELCHIORRE FRIZZORI . 

T'ra i Francescani Conventuali ebbe grido di buon Teo- 
logo Fra Melchiorre Frizzoli, esercitato per dieci anni con- 
tinui nello Studio di Bologna, com'egli stesso racconta nel- 
la sua Opera, e già accreditato fin dall'anno 1487, sotto 
il quale se ne trova memoria per un Istrumento dal no- 
stro Angelo da-Etba veduto (1). Quindi e pel sapere, 
ond'era ornato , e per la sua destrezza nel maneggiare af- 
fati, destinato fu a Genova da Lodovico Sforza Duca di 
Milano, perchè tenesse ferma quella Città nella sua ubbi- 
dienza, allorché minacciava a* danni di lui il Re di Fran- 
cia Lodovico XII . Dedicò egli in quel tempo al suo Me- 
cenate il libro, di cui qui sotto si farà menzione, e ot- 
tenne privilegio per la stampa eseguita l'anno 1499. Ca- 
duto poscia il Duca nelle infelicità sue troppo note, si re- 
stituì alla patria , dov'ebbe grandissima stima , e fu riputa- 
to uno de* migliori dell'Ordine suo fiorili in Parma. Il \Tad- 
dingo cita alcuni Manoscritti, ove leggevansi tali parole: In 
Custodia Parmensi Coenobium Parmoe, ubi floruerum Joannes 
Parmensis Mmisier Ceneralis ; Joannes Quaja vir doclus, et 
Melchior Frisfoleus (2) . Venne a morte il giorno 1 1 di 
Cennajo del 1520, facenilone fede il suo Epitaffio, che 
ancor si legge nella Chiesa di San Francesco: 


(1) In una Nota ai aso Compiti- 


(1) Annoi, Ori, Min, tomo tz, 
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STIGMIFERI NORMA GENS FRIZOLA MELCIIIO NOM \ 

EXTITFr AMPLeXO patria PARMA MniI ' 

DOCTRIN A ET SENIO R VTiL A_^ TRI A STRIPPA PEREGI 
PSAlMOm AG ANIME SPVVZ Q SIMVL 
M- D- XX 
DIE XI lANVARII 

Che il Villot producesse questo marmo in Inaniera difor- 
mc (i), può perdonarsi; ma che da lui lo trascrivesse, e 
ancor di più Io guastasse il Pico (a), al quale era lecito 
confrontarlo coU'originale , non ò cosa scusabile. 

OPERE. 

I. Dialoghi deir Anima. Oltre un bel Codice, già pos- 
seduto da Lattanzio Laiatta parmigiano, veduto in altri 
tempi da me nella Biblioteca del distrutto Convento di 
Canto Spirito di Reggio , ne ho osservato la prima edizio- 
ne in questo nostro della Nunziata di Parma. Il titolo vi 
si legge in latino : Incipit Liber primm Dyalogorum de Ani- 
ma, editus a Fratre Parmense Ordinis Minorum ad Illusiris- 
simum Principem Dominum Ludovicum Mariam Ducem Me- 
diolani inviciissimum . Chiamasi eziandio dall'Autore questo 
suo libro Microcosmo , e lo dedica al Duca , di cui segue 
il Privilegio per la stampa, dato il z8 di Giugno del 1499. 

In fine : Acium Janue in Sanato Francisco Anno Dominice 
Incarnationis 1498 Frater Melchior de Parma Ordinis Mt- 
norum Conventualium Sacre Theologie Professor indignar com- 
pUavit, et scripsit . Impressum Mediolani per flfagistrum Leo- 
nardum Pachel anno Domini M. cccc. LXXXXtX, die XXIX 


(1) Aihen.Orihod.SoJ.Franc,fig.iif, {i) Afptnd. parte ili, pag. 7*. 


- Oigittrted tsyGoogle' 



«77 32 : 

Augusti, in-4. di carattere detto gotico, ma elegante, a 
due colonne. Mi è paruto necessario parlare alquanto mi- 
nutamente di questa edizione, come accennata alia sfuggi- 
ta dai Bibliografi. Il Sassi medesimo non la vide; onde 
nel Catalogo delle Stampe Milanesi del quattrocento vede- 
si da lui collocato : Metchioris Parmensis Dìalogus de Ani- 
ma 1499, soggiugnendo nelle Note: Siccam hujus libri no- 
tiliam inseruere suis Caialogis Corneltus a Beughem, et P. Or- 
landius sine ullis aJnoiaiionibus (i). Fu ristampato col tito- 
lo di Trattato de Anima composto dal Reverendo Padre Fra- 
te Melchioro P armesano de l’Ordine Minore Conventuale , Phi- 
losopho excellcnte e Tkeologo profondissimo etc. . Jn Venata 
per Bernardino de Viano de Lexona Vercellese 1537, in- 
8.°. Di bel nuovo apparve intitolato Dialogo de l’Anima ec. 
per opera del Reverendo P. F. Raphaelle de’ Nobili da Bo^ 
lagna del medesimo Ordine osservantino . Impresso in Bologna 
per Viceni^o Bonardo da Parma et Marcantonio da Carpo \ , 

in-8. °. Queste ristampe mancano della Lettera Dedicatoria. 

II. Psalmos Davidicos commentariis aperuit , dice il ^il- 
lot ; ma appoggiato soltanto al riferito Epitaffio, mentre 
non trovasi chi affermi di avere veduto tale Opera. 

III. Un libro Degli Spiriti accenna l'Epitaffio stesso, e 
dovette essere altra cosa dal Dialogo dell’Anima, giacche 
come opera diversa da quella sembra certamente indicarsi. 


(t) Bist, Typegr. Litur. pag. x»c?I% 

Témù ni ^ 
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CXXIX, 

GIAN-GIACOPO BERTO LOTTI. 

Ebbe per genitore il Chirurgo Pellegrino, già lodato poc’ 
anzi , e si applicò alla Medicina sotto due Maestri , ch’ei 
riputavane i ristoratori, cioè Antonio Cittadini, e Sebastia- 
no dall’ Aquila. Fattone Dottore, la professò sul cadere del 
secolo XV pubblicamente in Ferrara , comecché nè il Bor- 
setti , nè il Baruffaldi gli dian luogo tra i Lettori di quel 
Ginnasio. Furono a lui familiari eziandio le amene Lette- 
re. Viveva ancora nel 1520. 

OPERE. 

I. La Tavola di Cetile, tradotta da Gian-Giacopo Serto- 
lotti ad istanza di Niccolò-Maria d'Este Vescovo di Adria, 
scritta Ferrariae 1498, die 38 Àprilis . Trovasi, per testi- 
monio dell'Argelati (1), nella Libreria della Salute in Ve- 
nezia, Codice 288. 

IL Joharmis Jacobi Bartholoti Parmensis Physici Opuscu- 
lum de antiquitate Medicinae feheiter incipit 1498 . Sta nel 
Codice Vaticano 5376. Dedica l'Autore al prelodato Ve- 
scovo di Adria perbreve hoc jfniiquitatis Medicinae compen- 
dium, quod in Zectionis nostrae initio in publico Ferrarienà 
Gymnasio praeieriiis diebus recitavimus . Viene in seguito Ejut- 
dem Joannis Jacobi exhortatorium ad libetlum; 


(i) Siil, yelftrii\. Tol. I, p*g. t 04 . 


t 
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Audacter Dominum petas LibtlU, 

Nec frontes timeas severiores 
Sactatos subiens celer penale s ; 

Nam cunciis solet hoc patere limen. 

Collum subtrahis, et jugum recusas 
Inculiut nimium tei impolitus? 

Nil est quod dubites , fovebit ille 
Te parvum gremio, sinu recondet. 

Quid sias ? num properas abire ? nostrum 
Audacter Dominum petas Libelle. 

In fine si legge ; Finis Opusculum Antiquitatis Medicinae , quem 
ego Jo: Jacobus Bartholotus Parmensis Lectionis extraordina- 
riae rneae inilio s. 4 p. Avicennae in Ferrariensì Academia 
recitavi anno Domini 1498. Vengono appresso altri Opusco- 
li ; cioè 

III. Ejusdem Joannis Jacohi Bartholoti Parmensis Tracta- 
lus de natura Daemonum 1493, *3 Decemb. in Ferrariensì 
Gymnasio compilaius ex Platonicis . Seguono alcune cose su 
l’argoinento medesimo tratte da Psello. 

IV. Tractaius Complessionum Joannis Jacohi Parmensis, 
quem sibi ipsi, posterisque suis edidit i$ 30 , et rescripsil, 

V. Brevis nota Capitulorum simplicium, compositorumque 
membrorum ex Zerbi Anathomia excerpta . 
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cxxx. 

GIAN-MAR TINO MAIA VACCA. 

D i casa illustre ed antica parmigiana uscì questo Dotto- 
re dell’una e dell’altra Legge, e Caraliere, di cui leggia- 
mo un Epigramma latino nelle Colìetumee in morte di Se- 
rafino dall'Àquila, stampate in Bologna per Caligola Baza- 
liero nel 1504, in-8.°; onde, oltre al valor suo in Giu- 
risprudenza , dobbiamo attribuirgli anche quello delle buo- 
ne Lettere, comecché impiegato sempre in aliati di molta 
rilevanza a prò della patria, molto non le coltivasse. Nel 
I5t6 fu con Girolamo Borra destittaio dal Pubblico Àm- 
basciadote a Milano, e nel 1519 il troviamo Vice-Refe- 
rendario della Città . Bizzarro ch’egli era , si fece porre nel 
Duomo questo Epitaffio: 

IO- MARTINVS • MAIAVACCA 
1 - V- DOCTOR • ET • EQVES • NOLENS 
DISCRETIONI • HEREOVM • STARE 
VIVENS • POSVIT 
M- D- XX- ° 

« 

Ebbesi agevolmente a parlarne molto, perchè il Giovio, 
scrivendo l’anno 1550 a Lelio Torelli, così diceva: Io in 
questa risolutione di publicare in vita la maggior porte dell’ 
ffistoria , come lauda V. S . , mi son voluto conformar col giu- 
dicto di quel cautissimo Dottor parmigiano, il quale scrisse in 
marmo della sepoltura come si vede: Nolens stare discretioni 
haeredum suorum hoc sepulchntm in vita sibi f‘ftt jussil (1). 

(1) Ltuere del Giorio pag. 4j . 
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Il Pico, ricordandone il nome neH'ilIustrare Ta Matricola 
del Collegio de’ Giudici di Parma, cui fu ascritto, accen- 
na come a’ suoi tempi fiorissero di tal Famiglia in Busse- 
to uomini di qualità, i quali attendendo alla Procura si 
rendettero ragguardevoli ( i ) . 


(i) MatruoU pag. 
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CXXXI. . 

ENEA JRPINO. 

iSe fra tanti Canzonieri mandati in luce nel florido seco- 
lo xvl avesse avuto luogo quello di Enea Irpino da Par- 
ma , io sono indubitatamente di avviso , che varj di essi 
suonerebbero assai bassamente a confronto del suo. Fu Enea 
un leggiadrissimo e colto Professore della italiana Poesia , 
trattandola su le vie del Petrarca non servilmente , come 
tanti altri, ma arricchendola di maniere e di concetti suoi, 
e di uno stile nobile, il quale pareggia quello de' suoi più 
celebri contemporanei , e supera di gran lunga l'altro di 
molti Rimatori freddi, cui piacque sempre ripetere i senti- 
menti dell’antico Maestro. 

Poco ci è noto di questo egregio Poeta: ma perchè me- 
rita di rivivere alla memoria de’ posteri, quel poco che ne 
sappiamo gioverà dire. Credette OJoardo Bolsi (i) essere 
egli uscito dalla Famiglia degli Àrpini accennata daU'Àn- 
geli (i), nella quale l’anno 1366 fioriva un Matteo Giu- 
dice della Vicinanza del Duomo (3). Comunque però sia, 
annoverandosi dal Fogliazzi tra gli amici di Andrea Bajar- 
di Manfredo Irpino (4.) qual nomo in lettere valoroso, il 
quale, se i tempi riguardansi, potrebbe giudicarsi padre del 
nostro Enea, io non mi fatò lecito di alterare il cognome 
datosi dal Poeta . 


(1) Partatntium Poitarum Manu* (}) Rogito di Barn:ibeo Aliotti i 
menu m». Febbr. ij6S. Ardii*, di S.Gio-.Vang. 

(i] Lib. I, pag. xf. (4) Viti a Aniren BajarJi pag.io. 


) 
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Fiorì al tempo di que’ migliori, ch'erano in grido nel 
chiudersi il secolo xt ; e lo dimostra egli stesso in un So- 
netto encomiastico ai nomi de’ Verseggiatori di allora: 

Napol gentil nel bel tosco idioma 

Donar può il verde lauro al Sannazaro; 

£ può al suo Canteo soave e chiaro 
Cinger di mirto e d’edera la chioma. 

Correggio, ch’or per fama alta si noma (i), 

Gloriar si può d’uà canto altero e raro, 

£ d’un leg^adro stil terso e preclaro 
Vantarsi Lucca, an^i or lodarsi Roma. 

Il Po si può allegrar del Ttbaldeo, 

£ Jesi del Colacelo farsi lieta, 

£ Reggio s’appreggiar del Timoteo. 

Osmo onorar può bene il suo Poeta; 

£ può esaltar tra questi il gran Timbreo, 
Manuzio, U Bruno, Panfilo, e’I Calmeta. 

Una sua Canzone c'insegna come per dieci anni con- 
tinui onorasse in patria per sola fama una valorosa Matro- 
na già nata in Napoli, ed abitante nell'Isola d'Ischia, do- 
ve a servirla» trascorso un simil termine, si recò. 


(i) Corre^tgio cjui fi mette come 
petrìf dì MÌCC0I6 da Correggio, Rima* 
tore di <}ue' tempi acereditito . Petò, 
benché questa Famiglia altre folce fio- 
risse in Parma, non oserò io con al- 
cuni di arrogarmelo» bea consapevole, 


che spatriato avevano già ì Corregge* 
schi, ni più si consideravano Parmi- 
giani. Verrei giustamente ripreso, e 
coniùcato coirautorità deli'Irpino, il 
quale pregiato sarebbesi assai meglio di 
Uii,ce lo avesse creduto suo compatriota. 
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A^*/ tuo preclaro, altero, e natio nido 

Già di Madonna il nome alto e gentile 
Onorato hai, mi dice Amor, doi lustri. 

Se or per lei brami un chiaro eterno grido. 
Prenderai meco un più soave stile 
Aliandoti fra’ chiari spirti illustri. 

E for^a è che te illustri. 

Se appieno il fido mio precetto pigli , 

Dopo che ogni mortai per te si gode. 

Se degno il fai di lode. 

Pronto eccomi, dico io: Che mi consigli? 

Ed ei: Verso Ischia ornai prendi il viaggio. 
Che quivi splende il tuo apollineo rag^o . 


Se dal mio dolce albergo mi dilongo. 

Ir non saprò in quelle bramate parti. 

Dico io, sì lungo è il mio cammino, e duro. 
Ed egli: Ascolta intento, ch’io propongo 
Tutto il gentil viag^o tuo ritrarti. 

Per farti chiaro ciò che parti oscuro. 

Di lieto fin sicuro 

Tu pria passerai Peggio, e dopo il Peno, 
Ed a Pianoro volgerai le spalle 
Entrando in una valle. 

Ove par sempre il del vago e sereno; 

Poi , dispregiando il forte aspro cammino , 
Salirai tutto pronto PAppentUno. 
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Zà dove ogn’aspra fera si rimbosca 

Passarai Palpi, e ciascun monte alpestre 
Nel cor prendendo nova for\a e lena. 

Cosi invaghito giunto in terra Tosca, 

Lasciando dietro ogni cammin silvestro 

Fedrai Firenze bella, e’I Pogpo , e Siena. 

Varcando poi Bolsena 

Vedrai acque sulfuree in un gran piano; 

Indi Viterbo, e Pabitate cime 

Del monte suo sublime, * 

Lasciando dietro ancor Vico, e Baccano. 
Vedrai qui posta in parte si gran soma 
L’alta, superba, e trionfante Roma. 


Come rapace augel, che aspetti il cibo. 

Già Pappressando al tuo si caro obbiett» 

Su Pali del desio ti farai presto, 

E col dolce sperar, di cui l’accibo. 

Spinto da un nuovo ed intimo diletto. 

Tutto sarai nel bel cammin tuo desto. 

Per dar poi fine a questo 

Vedrà Mann, Velletri, e Terracina, 

L'antica Capua , e quelP altero colle , 

Che a gli altri Portar tolte 
Per la Città sua degna , e pellegrina 
Di Napoli gentile, ove dal Cielo 
Prese Madonna il bel corporeo velo. 

T^mo III M 4 
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JnJi a man destra verso il mezzogiorno 
Jlzando gli occhi sovra le sals’onde 
Vedrai un sasso in vista aito e superbo-: 

Quivi ella alberga, e guivi anch’io soggiorno; 
E guivi l’apollinea e sacra fonde 
Per onorarli aiKor le tempia serbo. 

Or non ti paja acerbo 

Sì bel cammin, se a vero onor tu aspiri. 

Così parlando Amore alfin mi dice: 

Beato te , e felice; 

Canterai guivi i caldi tuoi desiri; 

Onde guest’una fra, ch’or tanto estollo, 

Tue Muse, il tuo Parnaso, e’I sacro Apollo. 


Sul chiaro Enario scoglio, 

Canzon, vedrai con gloriosa fama 
La Musa tua sotto lugubre gonna. 

Tu le dirai; Madonna, 

Uom , che per nome già gran tempo v’ama , 

Desio e speme ha preso per sua scorta; 

E or guesto vel conduce, e guella il porta. 

Ora cantando sovente di questa sua molto amata Signora, 
e dipingendola sempre in abito lugubre, e sotto nero am- 
manto, ce la fa credere una giovane vedova, e a quel 
che sembra di casa Colonna , poiché nel luogo medesimo 
d'Ischia, da non so quali procelle travagliato, protesta di 
avere trovato in una Colonna sostegno. 
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Fimo da un sonno placido e celeste , 

Appresso il chiaro ed alto Enario monte 
Vulcan m’apparve, e Sterope, con Bronte 
T ra dense nubi , e crude atre tempeste . 

Piegate sopra me vedencTio queste 
Armate di saette ardenti e pronte, 

A terra per timor tenea la fronte. 

Tremando in questa mia corporea veste . 
l^na gentil Colonna mi sostenne 

Cadendo; onde securo esser mi parve. 

Ch’ivi di speme l’alma e me sovvenne. 

Perchè P Augel di dove poi m’apparve 
Coprendo me sotto le sacre penne. 

Si irato tempo subito disparve . 

I.odò moltissimo una Isabella in altro Sonetto , che qui sog- 
giungo: 

Voi , che da eccelse e gloriose cure 

Or mossi ite devoti ai sacri Tempi 
A contemplar le sante alme, che esempi 
Ci lasciar di lor vite inclite e pure; 

Che intorno a le lor sacre sepolture. 

Ove son finte a li futuri tempi. 

Parvi, che’l bel veder vostro s’ adempì 
Ne le lor statue , e lor auree figure : 

Per contemplar un’Alma eccelsa e bella 
Or qui venite accesi d" alto r^elo , 

Che in noi dal sommo chiostro disces’ella. 

Questa , che sotto un negro e casto velo 
Vedrete , è la immortai alma Isabella ^ 

Che mostra in sè ciò ch’è di bello in Cielo. 
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Non oserei però di conchiudere , che la matrona da 
lui onorata fosse Isabella Caraffa, moglie del famoso Capi* 
tano Prospero Colonna; perchè, esaminati i tempi, e la da- 
ta del Canzoniere dell'lrpino, rilevasi, che non era costei 
nè giovane multo, nè vedova, nè in età da poter essere 
ancor vagheggiata da un cupido, o bizzarro Poeta. 

Certa cosa è tuttavia, ch'ei più di una donna co’ versi 
suoi celebrò, perchè intorno ad una vedova Permana scrisse 
una Canzone, ed un Sonetto. Compose pur anche varie 
Poesie per una Signora appellata Mamma , la quale certa- 
mente è quella medesima Eleonoia chiamata Mamma da 
Correggio, renduta eterna dall'Ariosto nel suo Poema (i), 
figliuola non già di Gian-Galeazzo, come credette il San- 
sovino, ma bensì di Niccolò da Correggio il Poeta, giusta le 
prove recatene dal Dottore Girolamo Colleoni (a). C'inse- 
gna il Poeta , che di Mamma , fatta moglie in Parma di 
Niccolò Sanvitale, dipinse il ritratto Alessandro Araldi, buon 
Pittore parmigiano di que’ giorni, per la seguente Ballata: 

Jlùrandovi il 6el volto, e quei be’ lumi. 

Onde alimento d'alto amor s’inftamma , 

Araldo disse a Mamma: 

Non mi mirar negli occhi troppo fiso. 

Mentre or col vago sguardo mi consumi. 

M’avendo la virtù del chiaro viso 
Va me lutto diviso. 

Tutto m’accendi tTuna ardente fiamma. 

Per non tener sì i spirti miei confusi. 

Volgi in profilo gli occhi, 0 tienli chiusi. 


(1) Cult. XLVl, it. ). (t) StriiiQri di Comggia pig. if. 
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Vorrei poter anche indovinar volontieri per gloria d^le bel- 
le Ani qual fosse la vaga Signora ritratta da Lionardo da 
Vinci , su la cui figura con lode di quel rarissimo Dipin- 
tore cantò Suneni , e Ballate . Oltre a tali encom) di certe 
particolari femmine , scrisse anche una Canzone in lode 
delle Donne del suo tempo, assai buona. 

Ma per venir al pregio del suo comporre, giacche i 
saggi fin qui prodotti più per isterica autorità , che per far- 
lo conoscere Poeta riferiti si sono, non dispiaccia sentir qui- 
vi qualche suo gajo componimento. Comincierò da uno, il 
quale sembrar potrà imitazione di una ottava dell'Ariosto; 
ma è forse originalissimo, avendolo potuto comporre l’irpi- 
no prima dell'anno 1516, in cui la prima volta apparve 
in luce V Orlando furioso in quaranta canti ; ristampato poi 
altre volte, sin a tanto che, impinguato qua e là dall'Auto- 
re, non apparve ridotto a quarantasei l'anno 1532. 

Fingendo le belle\\e alme e divine 

Di quella, per cui Troja arsa si dolse, 

Di luna Grecia Zeusi veder volse 
Le Donne più leggiadre e pellegrine. 

Mirandole dai piedi al biondo crine. 

Le parti lor più belle insieme accolse. 

Sicché un altero e raro esempio tolse 
Per dare a Fopra sua più nobil fine. 

Non vi trovò chi’l suo bel nome spande 
Tra noi, discesa da quel sacro Coro, 

Che alti, soavi, e dolci versi scande. 

Se stata fosse al paragon tra loro, 

D'icea, compresa la beltà sua grande: 

Quest’ una basta a tanto mio lavoro. 
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m voi. Madonna, e da me lasso absente. 

Se avessi dotta man ne la scoltura. 

Viva in bel marmo con immensa cura 
Vi scolpirei, com'or vi scolpo in mente. 

Per cagion poi del mio desire ardente 
Giunta già alfin lant’alla mia fattura. 

So, che mirando in lei vostra figura 
lo tutto in lei mi cangierei sovente. 

Cosi premendo il duolo aspro e profondo. 

Di ch’io son fatto macilente e macro. 
Fora il mio duro stato almo e giocondo ; 

Che in sì geniti marmoreo simulacro 

Contento amante più ch’ogn’altro al mondo 
Vivrei col caro e dolce Jdol mio sacro. 


X 

Jlle quiete, e sacre sepolture 

Di quei, che già dal mondo si partirò. 
Per lor mandando al del qualche sospiro 
Oggi anderan le Donne in vesti oscure. 

Così a le tombe lagrimose e dure 

Di quei , che per vi amar di vita uscirò , 
Credo onderete colma di mariiro , 

Per restaurar tante amorose cure. 

Poiché tra lor potete ben nomarmi. 

Che or son per voi de! vilal nodo sciolto, 
D' alcun sospir dovreste compensarmi. 

Se con benigno, e lagrimoso volto 

Volete un ti bel don pietosa farmi. 
Diravvi Amor doveglt m’ha sepolto. 
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Tta due ptnsitr nemici ardo, ed agghiaccio. 

Quando meco talor dubbioso i’ penso. 

Come scoprir devrei quel duolo immenso , 

Che per men male alftn tremante i’ taccio . 

Mi dice l'un di lor menti’io mi sfaccio: 

Se a lei discopri il tuo martiro immenso. 

Le formerai nel core un fuoco accenso , 
Bench’ella sia più fredda assai ch’un ghiaccio. 

Dice poi l’altro: Cela i tuoi desiri. 

Benché t’infiammi più il tuo caldo affetto. 

Ch’io temo ch’ella alftn teco s’adiri. 

Cosi pieno or d’ardire, or di sospetto. 

Tacendo i miei profondi aspri martiri. 

Scopro nel volto ciò ch’io celo in petto . 


Quando Madonna dal bel colle riede. 

Esser vorrei quell’erba, e quel terreno. 

Ove li dolce preme il bianco piede. 

Quando che in ai fior ve:^\osa siede. 

Quel fior bramo esser, che ji pone in uno. 
Ove r avorio al paragone eccede. 

Quando il bel fonte per rairorjì chiede. 

Bramo esser fonte al bel ciglio sereno. 

Ove beltà immortai del del fa fede . 

JUa quando io penso in ciò ch’ella possiede. 
Esser vorrei, si son d’invidia pieno, 

Ciò ch’ella tocca, e ch’ella brama, e vede. 
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Deluso delle sue speranze , come pub trarsi da una sua 
Canzone, se ne cornb alla patria, dove data forma alle sue 
Rime, e in un volume raccoltele, con Lettera del giorno 
20 di Marzo dell'anno 1520 le dedicò a Messer Gioanni 
Bruno de’ Parcitadi da Riinini, Letterato, e Poeta egregio , 
le cui Notizie, molto eruditamente, e con eleganza scritte 
dal Signor Conte Canonico Angelo Battaglini, veggonsi pub- 
blicate in Rimini l’anno 1783, con un Saggio delle sue 
Jlime volgari. Compiacquesi questo valoroso Signore di ren- 
der noto il Cannoniere dell’lrpino, parlandone su la noti- 
zia comunicatagli da me; il qual Cannoniere conservasi tra 
i Codici della Reale Biblioteca di Parma. Deliberato era 
l’Irpino di stamparlo , e ciò si rileva chiaro da quanto scris- 
se in margine di un Madrigale, gi'a registrato fra le altre 
Rime; Questo non mi piace, nè voglio si stampi. Forse im' 
pedi l’edizione il tumulto di guerra insorto poco appresso , 
tanto a Parma fatale-, e non essendo probabilmente il Poe- 
ta sopravvissuto molto , rimase il suo nome fin a’ di nostri 
sconosciuto . Non siavi chi creda impresso tal volume di 
Rime, per vederlo citato dal Mazzuchelli (i), dove parla 
di Niccolò Bendidio , e riporta tre versi del Sonetto' dell’lr- 
pino in lode de’ Poeti suoi coetanei , gik riferito; concios- 
sìacliè lo cita a cane 28 tergo', il che corrisponde appun- 
tino al nostro Manoscritto, 


(1) Scrinati J'/ialia toI. li, parte il, pag. 7»l. 
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CXXXII. 


RO DIANA ALBERINI, 

Obblig azione rimanci della memoria di questa valorosa 
Donna parmigiana a Niccolò Liburnio, che nel suo raro 
Libretto intitolato La Spada di Dante Aìighierì , stampato 
in Vinegia per Gio: Antonio di Nicohm da Saòio 1534, in-8. 
eterno rendetiene il nome. Era ella nata circa il 1477 di 
stirpe illustre, cosi scrivendole egli: Nelle contrade amene 
di Lombardia li Maggiori vostri et di virtù, et di rtcche^^e 
non solamente furono sempre illustri; ma etiandio per tutta l’I- 
talia distenderono lo grido famoso dellt triomphi loro militari. 
Fu maritata al Capitano Marsilio Alberini , cui partorì una 
fanciulla; ma fatto questi bersaglio all'avversa fortuna, eb> 
be mestieri di rifugiarsi colla moglie a Fano verso il 1517, 
dove due anni appresso lasciolla vedova. 

Avea Rodiana coltivato sempre la volgare e latina Poe- 
sìa con molto gusto; laonde visitata una volta dal Liburnio, 
passato a quelle parti, eccitò in lui tal maraviglia, che tor- 
nar dovendo a Venezia volle intraprendere secolei conti- 
nuo commercio di lettere. Avvenne adunque, che Rodiana 
di alcune cose relative al Poema di Dante lo interrogò; il 
perchè accintosi a soddisfarla, scrìsse il Libro accennato, in 
cui diversi punti su Io stesso Poema vengon discussi, non 
senza entrare nelle lodi ben dovute alla dotta Matrona, 
spezialmente per la costante sua sofferenza nelle avversiti. 
Scorsi però due mesi dacché il suo Libretto manJoIIe, ven- 
ne essa a morte circa l'anno 1523. Undici anni appresso 
deliberossi poi di stamparlo; e facendone offerta a Gian- 
Francesco Frinii, celebrò con tali accenti la illustre defunta; 

Tomo III h h 
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Nelli trascorsi tempi. Metter Giovati Francesco Magnifi- 
co, quando et per terra, et per mare andava io a molli, et 
diversi viaggi, ha già tredici anni, che di passaggio capitai 
alla Città di Fano, dove solamente per sette giorni hebbi al- 
quanto amistà di una celebre gentildonna da Parma nominala 
Roditma, la quale di quarantatre anni arrestassi vedova. Fu 
moglie costei del nobile Metter Marsilio di Alberini Capitano 
di milizia non picciolo . Ma per acerbi infortuni 
be in Lombardia, con una figliuola fanciulla, che altri non 
havea, fu astretto pigliarsi esigilo spontaneo dalla patria, et 
venirsene ad habitar in Fano, Et due anni dapoi si morì. Era 
di vero questa Donna di venusto et grave aspetto, rara nel 
favellare, ma di facondia soave et elegante: nel resto di sua 
vita era come tempio di religione , modestia , et honesii costu- 
mi. Oltre a questo ella assai bene intendeva la lingua latina, 
nella quale Prose componeva mezzanamente , ma verso elegiaco 
misurato et polito . In lingua volgar poi io la conobbi fiima~ 
trice mirabile . Fidila poco di Petrarca , ma di Dante studio- 
sissima, però che quasi due Cantiche teneva nella memqria, 
Havea costei neili suoi recitamenti delle cose latine et volgari, 
ciò che vince il tutto, una pronunzia tanto chiaro, dolce, et 
distinta, che in verità la meglio udire non i onde alcuno pos- 
sa sperare. Per la qual cosa poscia che ritornalo fui a Fine- 
gia, hor su, hor giù vicendevolmente scrivevamo, et due me- 
si avanti che la virtuosa femmina lasciò questa caduca vita , 
io le mandai la susseguente Pistola, con dò che si contiene 
in questo Libretto; e fu in risposta di sue Lettere, 

II Quadrio ci manda alla Raccolta di Luisa Bergalli per 
trovar saggio delle Rime di costei; ma non ve n’è ombra. 
Saranno pur troppo irreparabilmente perite. 
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CXXXIII. 

GUALTIERI SAN VITALE. 

E giacché siamo nel deplorare ora la dimenticanza, ora 
la perdita delle Poesie di alcuni nostri antichi , accennere- 
mo pur anche le Egloghe di Gualtieri Sanvitale , morto in 
questo medesimo volger di tempi , delle quali non ne siam 
consapevoli , se non per l'Epitaffio compostogli da Girola- 
mo Casio de' Medici bolognese , inserito tra gli altri suoi 
pubblicati l’anno 1537: 

Jl facondo Gualtier da San- Vitale, 

Ch'era fra gli Pastori un semideo. 

Pota in quest'urna col suo Aleliòeo 
Per V Egloghe sue dotte, et pastorale. 

Lo stesso Casio nelle sue Poesie intitolate Za Goni^aga 
scrive alcuni Sonetti in lode di Margherita Pia, moglie di 
Anton-Maria Sanseverino, uno de’ quali dicesi fatto perla 
medesima Signora per Gualtier Poeta, che faceva Famor con 
tua divinità. Credo alludersi al medesimo Sanvitale, del cui 
valore non abbiamo altra testimonianza. 
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CXXXIV. 

FJiA TIBURZIO SACCO 

DI BUSSETO. 

Apostolo Zeno, già possessore della rarissima Tragedia di 
questo Scrittore , indarno finora da me cercata , la quale 
non si trova neppure fra i Libri dello Zeno medesimo pas- 
sati alla Biblioteca delle Zattere di Venezia , scrisse nel suo 
Catalogo , di cui mi ha dato notizia il dotto Padre Mae- 
stro Domenico-Maria Pellegrini, che Fra Tiburzio professò 
l'Ordine de’ Predicatori . Di lui però nulla dicono gli Sto- 
rici di quello Instiluto; nè io posso aggiunger parola ve- 
runa, che meglio qualifichi questo mio compatriota. Della 
Susanna, Tragedia da lui composta, e stampata io Venezia 
nel 15 24, fece già motto l'Allacci nella />ra/«nia/urg/a; ma 
gli Autori, che l’hanno ampliata, e corretta,* facendola uscir 
in luce di nuovo nel 1755, così la descrivono: 

Sosanna ( non Susanna , come ha l'Allacci ^ Tragedia 
nova intifo/aia Sosanna raccolta da Daniello Profeta ( di va- 
rio metro ; ma la maggior parte io ottava-rima di cinque 
Atti). Jn Finegia per Benedetto e Agosttno fratelh de’ Bin- 
doni, odi ao di Aprile 1514, in-8. di F. Ttbor:^io Sacco 
Bussetano . 
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cxxxv. 

BERNARDO ROSSI 

VESCOVO DI BELLUNO E DI TRIVIGI, 

Servendo Guido-Maria Rossi, Conte di Berceto, la Re- 
pubblica di Venezia in qualità di Cenerai-Capitano delle 
Armi, ritrassene moltissimi favori, tanto per se, quanto pe' 
figliuoli , onde lieto rendettelo Ambrogina Botromea sua 
moglie. Tra questi era Bernardo, venuto in luce il giorno 
a6 di Agosto del 1468 , giovane assai valoroso, che nelle Arti 
liberali , e nelle civili e canoniche Leggi amò grandemente 
instruirsi , come tutti gli Scrittori , che di lui parlano, fanno 
piena fede (i). Postosi quindi nella carriera ecclesiastica, 
ebbe in età molto verde l'Atcidiaconato di Padova (2) , e 
la Badia di- San Crisogono di Zara . 

1 meriti del genitore ed i suoi riguardar lo fecero dal- 
la Repubblica sì parzialmente, che, vacato il Vescovado di 
Trivigi nel 1485, benché non oltrepassass'egli l'anno se- 
stodecimo dell’età sua, decretossi nel mese di Marzo, che 
l'entrate di quella Chiesa a lui venissero assegnate; onde 
il suo Procuratore Giacopo Caviceo da Parma , di cui par- 
lammo già dianzi, ne fu messo al possesso, ed ebbe in con- 
segna il quaderno dell’entrate degli anni 1483 e 1484, 
che fu del Vescovo Gioanni defunto. Mandò pur anche Ber- 
nardo nel 15 di Aprile Girolamo de' Cendadi in qualità di 
suo Vicario , il quale benché da Roma spedite ancora non 
fossero le Bolle approvatrici di tutti questi divisamenti, co- 

(t) Il Orrtrt» rAngeli» il Arcidiacono dì Parma. Assai meglio il 

zio» il Rosai» ed altri. Piloni ( !mria di Belluno lib. vi, car. 

(z) L'AngcH (pag. j4^) lo dice ijo) lo chiama Arcidiacono di P.iJova. 
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minciò a pretendere di governare a suo modo la Diocesi , 
facendo perciò nascere nel Capitolo turbolenze non lievi. 
Avanzate dal Vicario Capitolare forti rimostranze al Sena- 
to, dopo varie discussioni conobbesi non convenire per ora, 
die un sì tenero giovane venisse promosso al Vescovado; e 
però, riserbandolo ad airri prem) furono aU’enirar di Mag- 
gio rivocate le antecedenti Ordinazioni. Di tali notizie io 
sono debitore al chiarissimo Padre Maestro Domenico-Maria 
Federici Esprovinciale dell'Ordine de’ Predicatori, da cui mi 
viene quasi tutta la materia di questo Articolo. 

Volendosi però nel 1487 trasferire dal Vescovado di 
Belluno a quello di Padova Pietro Baroccio, non permise 
la Repubblica di vedere fraudato il Rossi della Mitra spe- 
rata ; onde a Belluno lo destinò . Sotto l'anno seguente co- 
sì scrive Giorgio Piloni : Bernardo Rossi Episcopo Bellunese 
fece in questi giorni la sua prima iniraia in Cividate , haven- 
do il Comune mandato suoi rappresentanti ad incontrarlo fin a 
Conegliano . Fu poi dal Clero et popolo tutto con grand’alle- 
gre^^a accompagnato al Tempio Cattedrale, dove fu da Joseffo 
Faustini huome dottissimo, et lettor pubblico in Cividale recita^ 
la un’elegante Oraiione in lode sua, et della sua illustrissima 
famiglia (i). Quanta lode acquistasse, ancorché sì giovane, 
in quel suo primo governo, abbastanza raccogliesi da una 
lunga epistola consolatoria in morte del padre, scrittagli da 
Matteo Bosso Canonico Regolare, uomo dottissimo, in cui 
dicevagli: Praemaiuram bone islam Episcopalem digmtatem omni- 
bus ornamentis , morum sanctissimorum , et disciplina bonarum 
artium, et siudiorum decorasti (a). Questa lettera giova a far 
noto com'egli tenesse commercio cogli uomini più insigni 


(1) Piloni luogo cir. 


(t) Bomo Epistola xcfnl. 
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dell’età sua, ch« amava, proteggeva, e rimunerava, sicco- 
me appare dal ringraziamento fattogli da Pierio Valeriano 
bellunese, da lui di una ricca veste regalato: 

Quìi me puniceo colore vestii? 

A collo incipiens manus ad usque 
A mento incipiens pedes ad usque; 

Musarum Chorus, et chorus laloTum, 

Sic sic nox vigilata sic quirscit. 

Sic nunc auspice Rubrio Poetis 
Curtas utile fit secare noctes: 

Ex quorum tenebru color resultai. 

Qui caeli superai decus sereni (i). 

Tra le altre sue pie opere il Piloni ricorda quella di ave- 
re trasferito nel 1494. ad una Cappella, da’ suoi anteces- 
sori e da lui ornata decentissimaroente, le Reliquie de' San- 
ti, che prima giacevano in un'Arca posta dietro TAltar mag- 
giore della sua Cattedrale (1). 

Dato adunque saggio della sua molta prudenza e pietk 
in quella Chiesa, vacò di nuovo il Vescovado di Trivigi 
nel 1499, e non si vollero neppure lasciar senza effetto le 
brame di quella Diocesi , che si era lusingata di averlo per 
suo Pastore. Concliiuso il tutto, scrisse il Doge di Vene- 
zia al Podestà di Trivigi la seguente Lettera , tratta dal 
Registro Ducale della Cancelleria inferiore di quella Città: 

Augustinus Barbadico Bei grafia Dux Venetiarum ere. Nobb. 
et sapp, Viris Andreae Bandaio de suo mandato Potestan et 

(1) \z\cx'ìtr\i Praeludis it iudìhui J^. Tacuitii if09«in-8^. 

Stuiiorum conditionei tdua y<tt€t'Us in (t) Laogo ck. pag. ij4. 
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Capilaneo Tarviiii et Successorìbut suis ftdelibus dUectis salu~ 
lem et dilectioms affeclum. Ad precet nosiras noslrique Sena- 
lus Sanciitai Pontificia promovu ad istum Episcopatum Tarvi- 
sinum vacaniem per obiium quondam Domini Nicolai Franchi 
ultimi Antislitts R. Pattern D. Bernardum de Famitia nobilis- 
sima Rubeorum de Stata nostro opime menta, virum qutdem 
dociissimum iniegerrtmum et cunciis viriuiibus refertum, nobis- 
que et Dominio nostro gratissimum . Fobis iiaqiie auctoriiaie di- 
eli Consilii Rogaiurum imperamus ut eundem R. D. Bernar- 
dum in tenutam et corporalem possessioiiein dicli Episcopatus 
admitti et poni facians sotemmur , ut moris est. Respoiideri 
UH vel nunciis suts faciendo omnes fructus , reddiius , et pro- 
ventus, ac spolia Episcopatus ipsius , ac praestart faciendo R. 
P. suae in spirituali debitam reverentiom et obbedienliam jux- 
la formam et tenorem Bultarum Aposiolicarum super inde con- 
fectarum. Uas autem ad futuram memortam registrati factte, et 
registratas praesentanti restituì. Dai. in nostro Due. Palacio 
die xxri. Sept. Indici. 3. 1499. 

Colà giunto, guaJagnossi Tamore universale; e perchè 
amava di non istaccarsi dagli ottimi studj , cui molto era 
dedito, fece governar quella Chiesa pe’ SuiTraganei, tro- 
vandosi, che nel 1501 vi teneva Angelo Lemino, e nel 1507 
Niccolò di Gravina Vescovo di Scuiari , servendolo ad ua 
tempo nella Cancelleria Brocardo Malchiostri parmigiano , 
che fu poi anche Canonico di quella Chiesa , e suo Vica- 
rio. Un bel monumento conservasi in Parma da Sua Ec- 
cellenza il Signor Avvocato Antonio Beriioli Presidente del 
Supremo Consiglio, che dedito mostra in quel tempo il 
Prelato nostro agli studj deH'Antichità , delle Meccaniche , 
della Storia naturale , e delle Ani . Consiste questo in una 
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elegante tavola di Lorenso Loto trivigiano al medesiino de- 
dicata, con Iscrizione dipintavi a tergo, la quale dice: 


BERNARD- RVBEVS 
BERCETI COM- PONT 
TARVIS- NAT- 

ANN- XXXVI- MENS- X- D- V- 
LAVRENT- LOTVS P- CAL- 
IVL- M- D- V- 

Vi si vede una campagna con un albero, da cui pende un 
trofeo, a’ cut piedi sta uno scudo col leone, arme de’ Ros- 
si. Alia diritta v’è un Putto, che raccoglie da terra stru- 
menti di Meccanica ; dall'altro un Satiro in atto di osser- 
vare vasi ed urne antiche. AH’indietro sorge un alto mon- 
te, con un Genio, che lo sale, segnando dietro se stesso una 
via : co’ quali simboli volle il Dipintore adombrare il no- 
bile gusto del virtuoso Prelato . 

Girolamo Bononio , Poeta e Letterato trivigiano , ne’ suoi 
Epigrammi ancora inediti parimenti Io celebrò col seguente : 

Progenies si quid, virtus, probùasque mereiur, 

Debentur meritis praemia magna tuis, 

Jncìt/tus inde micai magnorum splendor avorum, 

Cens Rubea innumeros quos generosa tuia. 

Acceduta pavido Geniioris gesta Tridento 
Dum vinctos eliam vincere posse docet. 

Armipotens sequitur mox bella per Appaia frater , 
Agmina dum Veneto gallica morte fugat. 

Hoc tua tam pulchro nec adhuc conienlus honore 
Adjecisti anisno munera quanta tuoi 
Tomo 111 c c 
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Ornasti egrcgium graja latiaque Jlfinerva 
Ingeniumt et sacns dotibus AoniJuat. 

Mira libi est pietas, mira est revereniia recti, 

Atque mcorruptae religionis amor. 

Ergo gaudemus sancii qui grata Senaiut 
Optato laeti Praesule cura fuit. 

Principibus nostris mu/tum debere fatemur. 

Tarvisio munus grande dedere suo. 

Ntim quum aliquerg posseni nobis concedere dignum. 
Dtgnior et nusquam grattar ullus erai . 

Il Bonifazio nella Storia di Trivigi lo crede poco do- 
po coscreito a partire dal suo Vescovado, come caduto in 
sospetto della Repubblica, allora quando, combattuta essa da 
Massimiliano Imperadore, diessi ib fratello suo Filippo al 
partito del Monarca, Tale ribellione accadde nel i5C9(i)', 
nè pub negarsi , che il Vescovo dopo quel fatto non si al- 
lontanasse dalla sua Sede: tuttavia sendo ciò avvenuto con 
dispiacere grandissimo de’ Trivigiani, che proseguirono ad 
amarlo, bramandone ardentemente il ritorno, pare che non 
sorgesse dubbio su la integrità di tant'uomo. Infatti giunta 
novella, che Papa Giulio II lo avesse nel 1511 chiamato 
a Roma, i Provvisori ed Anziani gli spedirono Legati, ac- 
ciò a nome della patria, prima che in cammino si mettes- 
se, lo complimentassero; e la lettera di tale commissione, 
data il giorno 1 o di Maggio , è piena di espressioni ono- 
revoli , e della brama di rivederlo. Dicevano, che se in 
addietro ebbe la Citta loro mai Vescovi per ingegno eccel- 
lenti, per santità venerabili, illustri per nobiltà, e per tut- 


( 1 ) Carrari lu^rìa ir’ KqssÌ Ub, r, pog. i8S, 
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te le doli di animo e di corpo cospicui , il Bossi < ra quell' 
uno, che tutte in se raccoglieva tante prerogative. Che 
sebbene anche dopo la sua partenza si proseguissero colla 
usata magnificenza le sacre funzioni nella Cattedrale , pare- 
vano tuttavia, mancando egli, prive del primiero splendo- 
re. Che il sentirlo chiamato a Roma goder li faceva de’ 
suoi onori; ma insieme dolere per la tardanza di riaverlo. 
Cosi poi conchiudevano: Uis igitur nosiris liiiehs, interceden- 
le Magnifici Domini Andreae Donati clementissimi Praetoris 
nostri consensu et auctoritale, vobis committmus et demandamus 
gualenus ad conspectum Peverendissimi Praesults nostri ante- 
dicti iiicttiicianter accedaiis, et nomine Alagtstratus nostri Pem~ 
pubtiram Tarvisinam representantes osculata manu totam Citi- 
totem ipsi Reverendissimo Domino Episcopo tommendetis , et 
deinde quantum nobis et toti Ctvitati eius discessus stt futurus 
gravis , ut intelligat omni vi verborum effteere conemini . Non 
quod dubilemus per eius absenitam Templum Tarvtsinae Eccìe- 
siae suis inde fraudatum obsequits ; speramus enim iliud super 
inde, ante discessum, ne quid postea tale accidat opportune pro~ 
visuium , sed quia Reverendissimi Praesulis grato et venerando 
privemur aspectu : ita ut sospes quo pergere intendit appiteet , 
et quod expetient voti compos evadat ; et tandem ad cives suos 
felix redeat . Interim Civuatts suae se protectorem esse mento- 
riter teneat. rogetis. 

Segue il Bonifazio a dire , che passato a Roma fu dal 
prehidato Giulio II spedito suo Legato a Bologna (i); ma 
ciò non sussìste. Fermossi in quella Metropoli, dove poco 
appresso fu intimato il Concilio Lateranese, alla cui quar- 
ta sessione, tenuta il giorno io di Decembre del 1513, 


( 1 ) litoria Trivigiana lib. xil, pag. 69|. 



trovossi presente. Mori nel prossimo Febbrajo il Pontefice; 
ond'egli, vac.'indo la Sede Apostolica, fu dal Collegio de' 
Cardinali posto al governo di Roma , niuno più atto di lui 
conoscendosi a reprimere i tumulti, che nascer potessero 
durante il Conclave. I Trivigiani se ne congratularono mol- 
to, scrivendogli in tal guisa: 

Reverendissime in Christo Pater , et observandissime Anti- 
stes . Expectabamus in dies et sperabamus ad Peverendtssimam 
Dominationem luam aliqiiam exceUentem Dignuaiem in Urbe prò 
merilis accessuram , quae procul dubio non multo post tempore 
accessisset si Summus Ponlifex Julius secundus , cujus anima 
quiescat in Domino, aliquamulo plus supervixisset . Sed quod 
hic facere disiulit Collegium Pomanorum Cardinalium illico post 
illius mortem in pane adimplere properavit . Nec immerito, 
quot enim iir Urbe sunt qui jure te amecedant hcet , ex in- 
genita humanitate unumquemque studtosum virum cujusvis alias 
condiiionis tibt facis parem . Te enim heroicae stirpis genero- 
silos illusirat, morum vnegritas commendai , forma corporis 
digita imperio avito extollit , grata cuiquam facundia exal- 
tat , caritas in omnes quamvis ad te colendum invita!, pie- 
tas in omnipoieniem Deum te venerabilem et sanctum pracdi- 
cat . Sacer igitur Pomanorum ceius hec et alia in te fulgentia 
intuens totiusque urbis conservandae saluti tnhians te Urbis 
Gubernatorem provide elegtt, et ita sapienier providit, ut se- 
curi ad creandum novùm Pontificem in Conclavi possent mane- 
Tt , et nil incommodi eventurum interea Urbi limereni. Provin- 
ciam sane si demandatam cermmus magnam , tuis iamen hume- 
ris aequam , vel potius si sine adulaiionis suspicione dicere fas 
est veriim , multo etiam infertorem ; ad majora enim es natus . 
Hoc itaque de re tuae Peverendtssimae Dominationi gratiilamiir , 
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summumque Dam omnium rerum factorm et dispematoTem pre- 
camur, ut novo creato Christi Ficario purpurato donaiut Ga- 
lero inter ceteros annumereris Apostolos . £st enim tantus no- 
ster in te amor et cuìtut, ut licei hoc via ad aliquod tempus 
tui grata privemur praesentia, nihtlominus iltam animo relinen- 
tes tuum libi optamus dignilatis gradum , non dubiiantes , ut 
hactenus factum est, Lamberto tuo suffragante Ficario, de cu- 
jus laudibus alias , non est enim hic iocus , gregi libi commis- 
so dehine etiam iri satisfactuin : simulque gloriamur , quoniam 
tuorum sumus omnino participes honorum : nos enim tui mem- 
bra sumus ; tu vero nostri caput; buie conveniunt illa, hoc ab 
illis non discrepai , et hinc etiam confidimus te ad nos decli- 
naturum aliquando, quod ut fiat cilius clemeniissimus Deus suam 
ad te converial acqui luminis ciariiatem, Faleat tua Domina- 
no, cujiis gratiae nos humiliter commendamus. 

Tarvisii die 1 2 Marni 1 5 1 

Deditissimi filli Paulus de Fulionibus 
et Collegae Provtsores et Aniiani Peip. Tarvis. 

Riuscì Papa il celebre Leone X, che confermollo nel- 
la carica di Governatore di Roma , come rilevasi da altra 
Lettera de' Trivigiani scrittagli neU'Aptile, conservata col- 
le altre ne’ Registri pubblici , che pubblicherei , se abba- 
stanza non dimostrassero le gili riferite quanta venerazione 
avesse quel Popolo verso il suo Vescovo. Il Lamberto, che 
lasciato aveva Vicario nella sua Chiesa, era Bertuccio Lam- 
berti, Dottore, Protonotario Apostolico, e Primicerio nella 
medesima, al quale nel 1520 surrogò Ottaviano da Castel- 
lo bolognese. Canonico Salernitano, e nel 1524 Annibaie 
Crisoni, Canonico di Giustinopoli . Ma per non dipartirmi 
dalla serie de’ tempi dico, che prima di vederlo impiegato 



;C 106 3: 


in altri governi avvien di trovarlo ancora tra i Padri del 
Concilio Laieranese come uno dei Deputati a trattar la 
pace tra i Principi Cristiani ed i Scismatici ; tale apparen- 
doci nella sessione decima , tenuta il giorno 4 di Maggio 
del t5t5. Onde probabile, che durante il tempo di quel- 
la sacra Assemblea, che stette aperta quasi cinque anni , e 
terminò nel 1517, stesse quasi coutiiiuamente in Roma, 
■landò saggio della sua molta attività, piuJenza, e dottri- 
na; benché altronde apparisca esser egli stato nel t5i6 
spedito dal Papa a Ravenna , affine di sedare le gravi sol- 
levazioni ivi insorte , che cessar fece con molta sua lode , 
come legger si può nelle Stane di Girolamo Rossi (1). 

Risplendendo sempre piu adunque il suo sommo valo- 
re, desiinollo Papa Leone l'anno 1519 al governo di Bo- 
logna con titolo di Vicelegato del Cardinal Giulio de' Me- 
dici . Egli nel principio del suo governo ( dice il Masini ) 
non comportò che li Senatori, nè altri entrassero nella sua ca- 
mera per negoziar seco , se prima non ebbero deposte le spa- 
de , che per ordinario da quei tempi portavano al fianco ; la 
qual cosa non avevano mai usalo nè con 1 Legati , nè meno 
con li Pontefici ed Imperaton (2). L’otteiicr tanto serve di 
elogio al suo grande animo congiunto a destrezza, e a buon 
uso di autorità senza esempio. Iti quel tempo Giambatista 
Pio bolognese gli dedicò la sua interpretazione di Columel- 
la De Culla Hortorum, magnilicanduoe le doli, c il genio, 
che nudriva per le cose botaniche , celebrandolo insieme 
con alcuni Epigrammi , come si può vedere per Tedizione 
in-foglio eseguita in Bologna da Girolamo Benedetti nel 
1520. Gli fu del pari coniata una Medaglia, nel cui di- 


(1) Hill. Ravena, I, ix, p. ^87. (t) Bologna ptrlunr, pjr. il, p. loj. 


/ 


■Otgitizeò-byi-Ux 



:C ac7 DJ: 


lìtto sì vede il sno Busto colle sigle BER. RF. CO. B. 
EPS. TAR. LE. BO. FIC. GF. ET PRAE., cioè Banar- - 
dus Rubeus Comes Berceli Eptscopus Tarvtjinm Legationis 
Bononiensts Ftce Cubernalor et Praeses ; c nel rovescio mi- 
rasi una Donna con fiore in mano, srante sopra di un car- 
ro tirato da un'aquila e da un drago, col motto OB FIR~ 
TFTES IN FLAMINI AM RESTITFTAS . Soggiunge il 
Masini, che nel 1523 Papa Adriano VI lo rimovesse da 
quel governo , per essersi mostrato parziale de' Bentivoglj : 
ma forse fu allora trasferito nella Marca Anconitana, dove 
per attestato del nostro da-Erba purgò le strade di Bacca- 
no , della Marca , e di Romagna da’ ladroni , ch’erano tal- 
mente infette , che non era nè solo , nè in troppi sicuro ad al- 
cuno rondarvi (i). 

Assunto però verso la fine dell’anno stesso al Pontifi- 
cato Clemente VII, chiamollo di nuovo al governo di Ro- 
ma: laonde, conoscendo di non poter accudire ai doveri di 
Vescovo, offerse nel 1525 al celebre Pietro Bembo, suo 
amico dì molti anni , un cambio del Vescovado co' Bene- 
fizi ch'egli gorleva; ma questi amante di quiete se ne scu- 
sò (2). Vennero intanto que' tempi di turbolenza , che l'e- 
strema desolazione portarono a Roma , saccheggiata nel 1 527 
dalle truppe di Carlo V. Egli, sottrattosi per tempo a tan- 
to furore, venuto era a Corniglio sul Parmigiano. I suoi 
cugini, figliuoli di Ttoilo Rossi Conti di Satt-Secondo, aven- 
do seco una vecchia lite, ed invidiandogli il dominio di 
•Berceto, non lasciarono di tendergli insidie (3); onde av- 


(lì Cti’np. idUt Cosf di Parma t mi, (j) ]« mia ^ita dì Monsif/f. 

( 1 ) Lriurt Tot I. !ibw vii; Optre Cioanni Girolama Possi pg. 1 1 « di 
tomo 111, pjg 6. cui ci parlerà di nuovo in qucrt'Opcrn. 
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vercitone ritìrossi in Parma i! giorno 23 di Giugno dello 
ste^jo anno. Ma essendo morto nell'Episcopale Palazzo la 
seguente notte, si sospettò die di veleno fosse tolto dal 
mondo. Ebbe sepoltura nella nostra Cattedrale col seguen- 
te Epitaffio : 


D- O- M- 

BERNARDO RVBEO COM- BERCETI EPISCOPO 
TARVISINO SVB LEONE X- PONT- MAX- VKBIS PRAEFEC- 
PAVLO POST VNIVEKSAE FLAMINIAE PRAES- BONONIAE 
SmVL PROLEG- QVl SEDENTE CLEM- VII- ITERVM 
VRBIS PRAE1-- EAM SVA PRVDENTIA ET INTEGRITATE 
EX SVMMIS BELLI CIVILIS DIFFICVLTATIB- EXPEDIVTT 
AMPLISSIMA MOX EXIMIAE VIRTVTIS PRAEMIA 
RELATVRVS NI MORS REPENTINA ANN- CHRISTI 
MDXXVII QVARTO CAL- IVLII AETATIS SVAE LVIIl 
CVNCTIS MOERENTIBVS IPSVM PRAERIPVISSET 
PIIILIPPVS PIIILIPPI AVI FRATRI ET VESPASIANO 
SVMMAE SPEI FRATRI SVO XVII ANNVM AGENTI 
AN- MDLXXIV ID- APR- ACERBE SIBI ERETTO 
B M- P- 


Non rimangono produzioni del sno ingegno; ma le lodi de' 
dotti uomini, che lo esaltano come erudito nelle buone let- 
tere, e la testimonianza del famoso Decio Giureconsulto, il 
quale in qualche causa ricorse alla dottrina di lui (1), ba- 
stano ad ottenergli seggio non infimo tra i nostri Letterati. . 


(t) pedo ConiU. cccixxxri. 
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CXXXVI. 

CRISTOFORO BATTO. 

iSiaino obbligati delle migliori memorie di Cristoforo Batto 
a Pierio Valeriano suo strettissimo amico, il quale ce lo 
dipinge uomo di molte lettere, assai fondato nel greco e 
latino sermone , facondo in prosa e in verso , e pratichissi- 
mo nelle cose di Filosofia. Intrapresi alcuni disastrosi viaggi, 
particolarmente nella Ungheria in tempo delle guerre so- 
stenute contro il Turco, ebbe a trovarsi in molti pericoli 
per mare e per terra, e gli convenne cercar le vie più 
inospite, affine di sottrarsi alle insidie nemiche. Liberatosi 
da que' primieri suoi guai, andossene a Roma, dov'era l'an- 
no 1524 a servigio di alcuni Signori, de' quali mal pago, 
non ricusò di accettare una Cattedra di belle Lettere of- 
fertagli in Arezzo. Ivi, poiché trattennesi alquanti mesi, 
insorsero differenze popolari , nelle quali mischiato essendo- 
si , fu costretto partirsene con alcuni suoi discepoli. Venne 
a Bologna, dove trovò il Valeriano, che lo accolse con 
molta umanità . 

La patria, compassionando le sue molte sventure, invitollo 
ad ammaestrare nelle Lettere la gioventù . Fu allora proba- 
bilmente, che Giorgio Anselmi Io consolò con pochi, ma ono- 
revoli versi, i quali nelle edizioni del 1526 e del 1517 veg- 
gonsi costantemente diretti ad Chnttophonm Baitum , benché 
nella terza del 1528 portino la direzione a Piramo Pepoli. 

Insoniem quia fata trahunt reirahunique maligna. 

Non poena admisso prò scelere ir/a libi est . 

Sed quo, cum reliquis praestes vinulibus, idem 
Magni animi /aerar hoc quoque pane libi. 

Tomo ÌJl d d 
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Ma iieppur qui trovò quiete. Sforzato Papa Clemente VII 
pel deplorabii sacco recato a Roma nel 1537 a rifugiarsi 
in Castel Sant’Angelo, vennero i Francesi a Parrai ad estor- 
cer denaro, dandosi vanto di volersene giovare onde libe- 
rar Roma e il Papa . Un mal uomo abitante in casa del 
Batto facendolo reo di denaro a se involato, se ne lagnò pres- 
so coloro , che non lasciarono di dargli gravissime vessazioni . 

A tali cagioni di tristezza si aggiungeva la gracilità del- 
la complessione, che alTrettar parevagli l’estremo passo. Tut- 
tavolia sarebbe forse ancora campato più anni , se la pe- 
stilenza, sopraggiunta nell'estate del 1528 a turbare tutta 
la Lombardia, non lo avesse tolto dal mondo • Costumando- 
si di ardere tutto ciò che apparteneva agli appestati, man- 
daronsi alle fiamme tutti gli Scritti suoi con danno gran- 
dissimo delle buone lettere. Tutto ciò narra il Valeria- 
no (1), di cui trovasi anche un Epigramma m Baiium An- 
tìquarium (2). Ne parlano Rannuccio Pico (3), il Mazzu- 
chelli (4.), ed altri. Rimangono unicamente i seguenti Sag- 
gi delle sue 

OPERE. 

I. Adriani VI Pont. Max. Vita ex primo Libro Episto- 
iarutn C. Salti Parmensi! Juvenis eloquentissimi. £' una Let- 
tera scritta da Roma a Girolamo Sauli Idib. Jan. 1524, 
stampata in-4 di pagine otto, senza note tipografiche. 
Non è certamente favorevole a quel Pontefice, che, al dir 
del Panvinio, lasciò molti malcontenti; e citasi però in di- 


ci' De LUerat. infeluiiatc lib. li, (0 Apptai. pine t, pag. ij<- 
pag S). , (4 Sfmiarì voi. il, parici, 

(a) Epigrammata fóL )t. pag. 141 . 
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•credito di lui da Cioanni Volfio nelle sue Zeciiones me- 
moraòiles (i). La sua rarità ignota la tenne al Mazzucliel- 
li; ed io ne ho avuto notizia dalla cortesia del Signor Aba- 
te Jacopo Morelli, che la possiede nelle sue Miscellanee. 

II. Miracula, quae mense Decembrì in Pannonia visa sunt, 
una cum praeìio, quod feliciter geslum est a Pannoniis cantra 
Turchas aestate superiori, ex secando libro Epistolarum C. Pat- 
ti Parmensis Juvenis eloquentissimi , in~4.°, senza data, e del- 
la stessa stampa che l'antecedente . Sono altre due Lettere 
al Sauli predetto, scritte nel Marzo del 1514. Il Mazzu- 
chelli inclina a credere, che fossero già state statnpate le 
Epistole del Batto, donde queste vennero estratte; ma non 
si trova chi le abbia vedute mai. 



(i) Souv. d£ U R<p. det Ltttrts Fcff. ptg. 14^ 



CXXXVII. 

FRANCESCO CARPESANO. 


J. 'esserei volontieri nn elegante elogio a Francesco figliuo- 
lo di Antonio Carpesano, ogniqualvolta cosi valessi nello scri- 
vere, com’egli fu eloquentissimo e coltissimo dicitore, spezial- 
mente latino, e rimanessero di lui più copiose memorie. Il 
doppio difetto mi farà esser breve. £i nacque l'anno 145 t, 
e se non sono false alcune poche notizie, che si suppon- 
gono tratte dall’ora Impenetrabile Archivio de’ Signori Con- 
sorziati , il giorno suo natalizio fu il 4 di Ottobre , per cui 
riportò il nome del gran Santo, di cui si solennizza in tal 
di la memoria. Studiò forse da fanciullo in patria, e ripie- 
no di molte lettere abbracciò la via ecclesiastica ; checche 
paresse altrimenti a Rannuccio Pico , il quale padre lo ri- 
putò di quel Ciacopo Carpesano , fanciullo egregio cele- 
brato da Giorgio Anseltni per vago scrittor di versi (i). 

Nel 1473 ottenne il Consorziatalo sotto il titolo de’ 
Santi Quiriaco e Giuliita; e divenuto Sacerdote, parve at- 
to assaissimo all’ufiizio di suo Segretario a Sagramoro de’ 
Sagramori da Rimini Vescovo di Parma, il quale prudente 
e saggio ben conoscendolo , se ne servì spezialmente l’an- 
no 1482 negli aliati della l ega Veneziana contto Ercole I 
Duca di Ferrara, perchè essendone a parte il Duca di Mi- 
lano, di cui esso Vescovo era Legato, abbisognava di chi 
sapesse inviar dal campo le più minute notizie a France- 
sco Sforza detto il Moro Reggente di quello Stato. Fu 
dunque il Carpesano in mezzo a quella battaglia, e lo at- 


(1) Pico Apptnjitr parte v, pag. 1)4. 
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testa egli stesso: Sequebar ego Fratiàscus Carptsanus pedes 
Amistuis Pamemis Insubrium legali Scriba a secretis, ut Lo- 
dovico Sfortioe per statores communi sociorum consiHo. iracia- 
la, dtscussaque significarem (i)* Mori nel detto anno il Pre- 
lato (i); nè saprei dire se il Segretario tornasse alla pa- 
tria in tempi anche per la Città di Parma tnrbolentissimi . 
Ben sembrami di poter affermare , che fin da quel tempo 
si disponesse a volere scriver le storie de' tempi suoi ; per- 
chè Giorgio Anseimi, sendo ancor giovane, cosi in un Ode 
sua gli disse; 

Dices Iialiae bella sonantius 

Carpesane animae maxima pars meae . 

Me fas earmine blandas 
Inter ludere virgìnes (j). 

Scorsi i tempi della turbolenza diedesi a vita molto 
quieta e tranquilla , nè ad altra cosa più affezionato che 
al Corpo, coi si trovava aggiunto, del Parmense Con- 
sorzio , cominciò a' scrivere un Registro di Fondi possedu- 
ti da quel Pio Instituto, con tutte le Istruzioni necessarie 
a chi dovesse in appresso amministrarli, aggiugnendovi le 
Bolle de' Sommi Pontefici, ed altri Documenti, delle qua- 
li cose formò un volume in-foglio scritto in pergamena, 
preceduto da un latino Proemio, veduto gfa dalla buona 
memoria del Signor Conte Antonio Liberati , che vivendo 
il Signor Canonico Fortunati, uomo intelligentissimo e il- 
luminato, potè visitarlo, senza che gelosia (che di volta in 


(i^ Commentar, suoram temp,\ì\> I. in EpUc. Farm. nunj. 47. 
(1) UgbcUi Itaiia Sacra tgmo il (3) Epigram. lib. IT. 
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volta si (lesta a contendere agli uomini di lettere ingenui, 
e di candido animo i lumi anche più indifferenti ) glielo 
vietasse. Oltre ciò intraprese a tessere la Nomenclatura di 
tutti gl'individui aggregali al Consorzio, avanri alla quale 
si legge una Prefazione latina scritta il giorno 6 di Luglio 
del 149 a, la quale comincia: Invidia esset , et ingraiae po- 
sieriiatis vitium, ctm agros, praedia, viUas , domot, et bona 
Consomi, quae a prima condiiione, et constttuuone , cidem re- 
licta junt, vel alto guovis modo pana ad ipsum Consoriium 
nostrum Ecclesiae Parmensis pervenerunt in aliud grandms vo- 
lumen coegerimus et in ordinem redegenmus , memonam Palrum 
Collegarum nostri Consorti!, qui nos antecesserunt , et usque ad 
aetatem nostram pervenerunt sileniio praeterire. Le quali cose 
m’inducono a credere , che assai aflaticasse il Carpesano pel 
Consorzio , se gl'individui di esso nel sepolcral epitaffio eb- 
bero poi a chiamamelo Ristoratore. 

Uomo di tale probit'a, di somma etraquenza ed erudi- 
zione fornito, era ben degno di essere adoperato nella cir- 
costanza luminosissima della spontanea ubbidienza, che il 
Clero Parmigiano, seguendo l'esempio "del Popolo, offerse 
al Pontefice Giulio II. Uno però fu esso de' due Sacerdo- 
ti inviati al Papa l'anno 1511 per tale affare, di che egli 
stesso fa testimonianza dicendo : Et tunc musi ad hoc publi- 
eilus ab ulroque Popiilo Oratorcs , et a patria mea Parma in 
primis decem opnmaies viri , cum honesto Comitatu ; duoque Fla- 
mines , quorum ego alter fui , qui dato illts publice Scnatu , in 
/ulti II Pontiftcts jf/aximi, et Romanae Ecclesiae verbo sole- 
mni religione concepta, fidemqtie venerabundi jurarunt (1). 


(t) Commcntiir. |ib. v . 
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Incaricato nel 1521 delTimpiego di presedere al Batti- 
stero, onde rigenerare col santo lavacro i pargoletti, vi 
assistè con premura indefessa tutto il resto della sua vita , 
come rilevasi da un libro de' Battezzati scritto di suo pu- 
gno, cui premise una latina Prefazione. Ma insorte allora 
le note guerre a Parma infestissime , fu egli con tutta la 
Città in pericolo grande. Narra come volendo i Francesi, 
che dentro vi erano, munirla di ripari contro la forza del- 
le armi di Carlo V e di Leone X , nel costringere il po- 
polo al travaglio ardirono di sforzarvi lui pure, benché in 
talar veste, e settuagenario di età: Cu/us rei ego sum locu- 
pleiissimus lesits qui septuagenanus Ftamen in has operar ta- 
lari veste amtcìus fueram aitracius, nisi Thomas ipse Lenaus, 
qui sub murts armaius cum globo caiaphraclorum excubabat , 
me imuilus, dmuti mandasset , velua manaptum labori feren- 
do invahdum et mutile (1). Fu in questi tempi, che, impa- 
ziente dell'ozio, prese a dar forma agli eleganti Comentar) 
delle cose a’ suoi giorni accadute, deducendone la narra- 
zione dall'anno 1477, e continuandola sino al presente, ed 
ai susseguenti. Pensò di averli ridotti al fine l'anno 1526, 
allorché premettendovi una Dedicatoria a Girolamo Sanvi- 
tale Conte di Beiforte, giovane da lui moltissimo commen- 
dato, glie li indirizzò. 

Ma non essendo state inferiori alle passate le turbo- 
lenze susseguenti , proseguì nel suo aurografo il racconto , 
parlando perfino del fiimuso sacco di Roma; al quale suc- 
ceduta essendo una fiera pestilenza , sembra , che altrove 
l'Autore cercasse scampo, giacché alcune Memorie ci assi- 
curano, che quando morì, nel giorno 6 di Settembre del 1528, 


(t) Ivi lib. vii. 
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si trovava in Assisi nel Convento de' Minori Conventuali . 
Sara stato il suo cadavere trasferito a Parma , giacche nel- 
la Cappella del Consorzio vedesi il suo sarcofago con tale 
Iscrizione : 


FRANCISCO CARPF.SANO 
FLAMINI ELOQVENTISS- 
PIENTISS- CONSORTI VM IIVIVS TEMPLI 
RESTAVRATORI SVO P- 

Parma non ebbe tra gli Scrittori suoi esercitati nella 
prosa latina chi più elegantemente , e pulitamente del Car- 
pesano i propr) concetti esprimesse . Le sue Storie non so- 
lo interessano molto per gli affari, di cui trattano, ma al- 
lettano il Leggitore mirabilmente pel dolce e florido siile, 
siccome osservarono i valorosi Maurini Manene e Durand . 
Ma nè l'Italia, nè Parma, nè alcuno de' Signori Consor- 
ziali tanto al Carpesano obbligati procurò mai di metterle 
in luce. Tale cura per nostro scorno prender se la dovea- 
no i due prelodati Francesi, dopo quelle dell'immortale 
Mabillon , che le avea fatte trascrivere da un Codice della 
Biblioteca Altaemps passato a quella del Cardinale Ottobo- 
ni, che fu poi Papa Alessandro Vili. Se io non cesso di 
lagnarmi della indolenza de' nostri maggiori , sempre indif- 
ferenti (non dirò peggio) per la gloria degli uomini let- 
terati , mal conosciuti da vivi , obbliati da morti , e lascia- 
ti confusi tra la vii plebe , coH'abusar di più delle dotte 
loro fatiche, per la maggior parte date a lacerarsi a' piz- 
zicagnoli , altro non fo che compiangere un male, che 
niuno vorrebbe veder durare anche alla vigilia del seco- 
lo XIX. 
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OPERE. 

I. Franósa Carpesani Flaminis Parmensis Commentarìa suo- 
Tum temporum hhns X. comprehensa ab anno órater mcccclxx 
ad annum MDXXVl ex ms. Codice oHm Btbbothecae Ahaem~ 
pensi, deinde Cardinalis Olloboni, qui postea futi Alexander 
Papa Vili, ermi Mabillomus . CoD tale titolo pubblicaronli 
ì Padri Martene e Durand nel tomo ▼ Veierum Scriptorum 
et Monumemorum , stampato in Parigi pel Montalant 1719 
in-fbglio. Non dovevano però dire, che prendan comin- 
ciamenio ab anno cirdter MCCCCLXX, giacche propriamente 
il Carpesano, dopo una breve introduzione, piglia il suo 
racconto ab Gaìearìi Marine Sfortiae Insubrium Ducis exces- 
su, qui in annum sepiuagesmum septimum supra mitlestmum, 
et quadringemesimum Virginei Parlus incidit . L'esemplare ca- 
duto sotto gli occhi del Mabillon o fu quello dall'Autore 
indirizzato al Sanvitale, o fu tolto da esso. Ma assai più 
prezioso è l'originale, di cui è ricca la Regia Biblioteca 
Parmense, in cui si continua ancor più innanzi la Storia 
a tutto il 1517; anno, come ognuno sa, pieno di vicende 
strepitose. Questo autografo, in-4.°, è diviso in dodici li- 
bri, i primi nove de’ quali sono gli stampati, avendo l'Au- 
tore, per compartirli in dieci, separato il quinto in due. 

II. Regtstrum bonorum Consortti: Catalogus Consortialium: 
et liber Bapii^atorum cum Praefaltonibus . 

III. Orationes. Una certamente ne scrisse, e recitò in 
morte di uno zio paterno di Giorgio Anseimi , che fu pro- 
babilmente Ilario, Canonico ed Arciprete della Cattedrale, 
ond'ebbe Giorgio a rendergli grazie con un Epigramma nel 
libro terzo. 


Tom* III 
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GIORGIO ÀNSELMI 

NIPOTE. 


Andrea degli Anselmi , figliuolo di Giorgio seniore già 
celebrato, preso area moglie prima del 1460, trovandosi 
aver egli il giorno 23 di Cennajo dell'anno stesso fatto 
battezzare due legittimi suoi gemelli. Non incontrandosi 
poi ne’ libri battesimali il natale di Giorgio altro suo figliuo* 
lo, lo riputeremo venuto in luce prima del 1459, cioè 
prima che s'incominciasse a tenere il registro de’ Battezza- 
ti , ordinato per cura del Pubblico in tal anno . Crebbe in 
compagnia del Grapaldo, deH'UgoIeto, del Carpesano , e di 
altri prenominati Soggetti dediti alle belle ed amene Let- 
tere , nè volle restar loro indietro nell'acquisto della greca 
e latina lingua, cui aggiunse lo studio della Filosófia, e 
qualche poco della Medicina , tanto al suo Casato familia- 
re . Non volle professarla ; ma se ne mostrò ben pratico 
alle occasioni , solito nondimeno vantarlo più per istinto di 
famiglia , che per istudio dell'Arte , come si vede per un 
Epigramma suo, diretto a un certo Mariano: 

Qmd mÌTOTe animo mihi fi qua Machaonis ars est. 

Pulchraque per coOes aouas astra sequor? 

Sunt generis species , ocultaque semina rerum . 

Saepe suam in nobis quaerit ongo vicem (i). 


(1) Efigram. Iib< il, cute il. 
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Lo rapì sopra tutto la Poesia latina, cui si applicò di 
proposito, trattandola in diversi componimenti, spezialmen- 
te amorosi ed anacreontici, con molta eleganza. Bramando 
accostarsi alla dilicatezza dì Catullo negli Epigrammi, e 
alla sublimità di Orazio nelle Odi, pare che ogni sforzo 
usasse di schivare la soverchia facilità Ovidiana , e la Mar- 
zialesca licenza; il perchè nel difetto cadde della durezza, 
conosciuto da Lilio Gregorio Ciraldi, il quale a' suoi tem- 
pi celebrandolo dissimular ciò non volle : Scribii et Carmina 
Georgiut Anselmus Parmensis , qui eruduionem quidem, et ar- 
gmiarum nonnihiì , sed exsiccaium dicendi genus, et duriuscu- 
ìum consectari v.detur. Epigrammata, Odas, aliaque pleraque 
ipsius legi ( I ) . Comparse dopo in pubblico tali sue com- 
posizioni, nè cangiato di parere il Ciraldi, nel Poemetto 
indirizzato dopo il sacco dì Roma al Tcbaldeo, in coi fe- 
ce menzione di varj Poeti , e tra essi dell’Anselmi , sog- 
giunse: Anseimo sua dura placent. Non vuoisi negare la ve- 
rità di un simil giudizio; ma ben riprensibile ci sembra la 
replica nauseosa fattane da Onorio Domenico Caramella in 
quel suo Dìstico: 

Geotgius Anselmus 

Credo Castahas quod tu'* gustnveris undas , 

Sic exsiccaium tu modo carmen habes (2) . 

Il nostro Giorgio così gustò dell'onda castalia , che avreb- 
be potuto larga parte somministrarne a questo pedante suo 
censore; mentre latinità purissima, concetti graziosi , sali, c 
bellezze non volgari ne’ suoi versi mostrò a dovìzia; non 
consistendo in altro la sua durezza che nella sovente ne- 
gletta armonia, e nella con troppo studio schivata facilità. 


(1) De Poet. SMOf.ttmp. dùl. 1 . (i) Muuuuoì ilhistr.Peet. pag. 104. 
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Paolo Ciovio, giudice molto migliore, temperi la censura 
del Caramella, parte rubata, parte macchinata di proprio 
capriccio, con queste sue molto onorevoli espressioni: Sani 
eliatn in aliis Iialiae Vrbìbus Poetae cetebres , un apud Par- 
mense! Geotgìus Anselmus , varia ingenti foecunditate pernobi- 
lis (1). Odasi anche Tranquillo Molossi: 

Facili! conceuit Apollo 

Anselmo Historias, salsisque Epigrammata verbis (2) . 

Affi ne di ampliar le sue cognizioni radunò in sua casa 
una buona scelta di libri, varj de' quali ebbero l'ornamen- 
to di una elegantissima legatura , come apprendesi dal Gra- 
paldo , che accennando in qual modo solessero i libri le- 
garsi , disse : Apud nos btnis tabellis conslricli , addili! ftbulis 
corio vestiuniur arie speciosa insculpio, Talis ornatus supra 
trecento! sexaginia humanarum liiterarim in Siblioilieca sua po- 
suit Georgius Anselmus nepos, omnium horarum amtcus oculis- 
simus, immo idem Marius (dir intese un altro me stesso), 
in quo ingenium cum doclrina, docirina atm ingenio de pnn- 
cipaiu coniendunt (j). Raccolse parimente un Museo di 
Medaglie, in cui Picrio Valeriana attesta di averne vedu- 
to una di Milone Crotuniate (4); e l'Anselmi stesso dice 
di avercene collocato una di Petillio Capitolino, avuta in do- 
no da Taddeo Uooleto: Nos ar^enieum numisma habemus 
Tliadaei Ugoleti, viri erudtiissimi , et amicissimi nobis munus, 
in quo Templi facies , et Aquila fulmen gerens , cui insenptio 
est Pelillius Capitolinus (5). Nè solo a lui donò Taddeo 
tale rarità, ma dedicògli eziandio nel 1494 la sua edizio- 


(t) Dial. de Vir'u literii illnurthut, {}) De parùlus Aeirum libro ilp 
presso il Tirihoschi Storia della Leu capicolo ix. 

teratura Italiana tomo ix, pjg. &é4. (4) Hierogìyph. lìb. ttl, pag- 14. 

(t) Palietum manoscritto. (5) Epiphìll. in Plauium 191 . 
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ne delle Declamazioni di Quintiliano seniore ^ l’anno 1494* 
come si è veduto . 

Privo del genitore Andrea , e de’ zii Bartolommeo ed 
Ilario, da lui onorati ne’ suoi Epigrammi, fu sostegno del- 
la famiglia per la prole ottenuta dalla moglie , figliuola di 
Leonardo Botta cremonese, ricco signore, e nato di sangue 
cavalleresco, siccome lo qualifica in un Epigramma, che 
nella Tavola dicesi diretto ad Leonardum Bottam Soeerum, 
e comincia : 

Botta opibus, natii, et equestri auro, et genere et vi. 

Et dicendi aequo cum Cicerone grada ( 1 ) . 
Conviene in ciò il principio di un altro , scritto a lui dal 
Molossi : 

Mirum ego te Georgi in morem colo, non quia dives. 

Non quia de dora diceris esse domo; 

Nec quia sit censu Conjux tibi juncta ab equestri, 

Quae veteri magnos stemmate jactet atos ; 

Sed quia ec. (a). 

Divenne perciò cognato di Àscanio Botta, letteratissimo uo- 
mo, come nota l'Arisi (3), cui scrisse versi, e dedicò il 
libro vi degli Epigrammi suoi . Da tale moglie ebbe diver- 
si figliuoli, ricordati da lui sovente. 

Più volte mi è già convenuto rammentare le sventure 
e gli sconvolgimenti, in cui fu Parma dal tempo della ve- 
nuta di Carlo Vili Re di Francia in Italia sino a quell’ 
epoca, in cui espulso dal Ducato di Milano Lodovico il 
Moro , venne a impadronirsene Lodovico XII Re_ di Fran- 
cia, che mandò in Parma soldatesche e Ministri francesi 


(i) Epigram, lib. arte (}) Cremona Literata tomo il,pa* 

(1) Carmina maooKrilti. gina 7). 



1 

1 


=;t aii 

mohissìrao infesti, e al popolo gravosissimi; a liberarsi dai 
quali fu necessaria la guerra contro la Francia, messa in 
piedi dairimperadore e dal Papa con quellesito, che fece 
poi cader Parma sotto la ubbidienza di Giulio li Sommo 
Pontefice, In tale stato di cose certo è, che TAnselmi av- 
volto fu in varie vicende ; ina se di alcuna qualche lume 
rimanci, oscura ci è la circostanza precisa del tempo. Tran- 
quillo Molossi da Casalmaggiure , che su la fine del seco- 
lo XV in Parma abitava , e vi educava Sforzino figliuolo 
naturale dì Francesco Sforza Signore di CasielfArquato (i), 
ci fa sapere, che una volta nell'eccessive calamita della 
guerra ebbegli carico di provvedere alle maggiori necessità 
della patria, cosi scrivendogli: 

Quod data sit Patùat rebus tiòi cura sinistris , 

Beiliger in tato dum furit eròe Deus . 

Ne vani studiosa putes suffragio valgi 
/udicium populi, sed magts esse lui. 

Non favet ille nbi^ sed quem putet esse fatetur , 

Nec tiòi\ sed rebus lonsulit ilìe suis, 

UAnselmi stesso poi in uno de* suoi Epigrammi pare che 
dimostri dì aver dovuto con animo invitto opporsi alle osti- 


ci ) Nella Vita cUl Molotsì, dame 
pulibticau nel 1779 , dimoacraii nato 
Sfarxino in CastcU' Arcuato . E^^li Cu ù 
ncUcMfciuo delle armi, come in quel* 
lo delle lectcre eccellente. La sua lun* 
ga dimora in Parma, dove gli Storta 
ebbero che far molto . lo fece credere 
parmigiano: onde nel Mausoleo erce* 
togli nella Steccata dopo la sua mor. 
ce accaduta nel tfié , dove sì mira la 
Statua sua giacente armata con un li* 


hro, la iKrizione comincia: Sformino 
Sfort'ue urit /i.ff patria alumnis Afa- 
ari, tt mjgstn Martf ec. . Rannuccio 
Pico però Io annoverò tra i nostri; 
cosa, che a me non par bme di Ture, 
appartenendo ai Pacentini -Fu lodato 
dal Molossi nelle «ue Pa:u< inedite, 
c dairAnsclmi nel v libro degli Epi. 
grammi. Servì il Duca di Milano Fran- 
cesco bforia II, c uwiJ ;n età di 40 
anni. 
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li insidie, giaccliè vanib d’esser egli queU'uonio imperterrito, 
Quem non hosùles debellavere phaìangts ( 1 ) . 

Sembra però ad un tempo insegnarci di aver dovuto con 
Gian-Marco Bajardi soflrire l’espulsione dalla Città , giacche 
a lui scrisse una volta: 

Ambo nane patria domo caremus 
Insonies, sine culpa, et innocentes (2). 

Ma scacciati finalmente i Francesi, e pacate le cose 
sotto Giulio li , tornò ad una tranquillissima vita , solito 
passare i giorni ai suoi poderi in diverse ville del Farmi* 
giano, e presso Brescello, dove si recava, e scriveva poi 
gaje composizioni a commendazione delle sue ville. Ogni 
anno, dopo queU'epoca fatale, usava congregare gli amici 
ad ameni simposj , come rilevasi dal seguente Endecasilla- 
bo, scritto vivente il Grapaldo, cioè prima del 1516: 

Ingere Aelia amiculas labruscas 

Corvo, et Bardano, et Albio, et Grapaldo, 
Marcoque , Ascanioque , Caesanque . , 

Pulchrum est demiminisse barbarorum. 

Bum placo Genium mero, diemque 
Festum dum celebro quotannis , onmis , 

Qua mi cura nova repulsa cura est ec. (3) . 

Ricupterato Milano da Francesco I Re di Francia, fu 
costretto Papa Leone X a cedergli Parma , servendo alle 


(1) Epigram. lib. ttl, carte 
(a) Ivi carte 41 • Io non posso ac* 
cordarmi col Dottore Francesco Fogliai* 
, che pensa accaduto questo esilio di 
iaji-Marco Sajardi nel t^ti {Fira di 


Andrtst Bajardi p. lé). Io quejraooo 
Gian-Marco doveva essere lànciulto, co. 
me figliuolo del Cavaliere Andrea, di 
cui abbiamo di sopra parlato. 

(1) Ivi lib IV, carte 47. 
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circostanze fin a tanto che gli avvenne di far lega con 
Carlo V, onde scacciamelo. Ammaestrato l'Anselmi dalle 
passate vicende, amò d’involarsi ai tumulti allorché l'anno 
1521 arse l’acerba guerra, che fu ai Francesi di scorno. 
Nel rendimento di grazie a Maria Vergine manifesta di 
aver potuto metter in salvo tutte le proprie cose (i), e 
nell’Ode a Lide gloriasi di aver salvato il suo vino (2) . 
E perchè non si dubiti , che tali cose avesse potuto can- 
tare prima di questi tempi , basterà dalla detta Ode notar 
la strofe seguente , che l'epoca stabilisce di tutto , nel mo- 
strarsi cantata sotto il Pontificato di Clemente VII. 

Kinc justa Clemens praelia Pomifex 
MolUur ingens, et Latium novo 
Turpes abactorum rapinai 
Vendicai, arma movens lumuliu. 

Non può abbastanza spiegarsi quanto riscuotesse di sti- 
ma presso gli uomini più dotti di quel tempo; e qualche 
prova, oltre le riferite, fa mestieri di recarne. L’anno 
1523 giunse a Parma Andrea Navagero, spedito dalla Re- 
pubblica di Venezia Oratore a Carlo V nelle Spagne ; e 
per la peste scopertasi in Milano ebbe a fermarsi quivi 
tre mesi (3). Conosciuto l’Anselmi, prese ad amarlo; e 
mentre poi si rimise in cammino il giorno a di Ottobre, 
ebbe da lui un'Ode ben elegante, e degna di un tanto 
cultore delle Muse latine (4). Giunto del pari fra noi 


(x) In 6ne delle sue PotsU della (;) Navagero Piaggio in Jspagnn 
cena ediaione carte 117. uà le altre sue Opere. 

(s) Ef‘gram. Ub. Ili, carte 14. ^4) Efigram, Ub. 1 , catte ij. 
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Isidoro Ciarlo Monaco Casinrse , Vescovo poi di Folij>no, 
prese concetto grandissimo del nostro Letterato, rispettan- 
dolo come padre, e chiamando se stesso talpa (benché di 
latine e di greche lettere, come ancora delle piu recondi- 
te scienze ornata fosse) in paragone di lui; il che rilevasi 
da una sua Epistola , dove ]>er errore di stampa il nome 
di Giorgio in tjuello di Gregorio e scambiato (i). Coiifer- 
mò egli questo suo giudizio scrivendo al Monaco Simpli- 
ciano, dicendogli: Est praeterea quod a te peiam , ut inier- 
Toges , mihtque sigmftees , an rette sii apiut Georgium Jnsel- 
mum nostrum, quia si commodum fuerit, eiimqiie forte obvium 
habueris , salulem il/i a me pìurimam dices, iiliid addens, vel- 
ie me , si orium abiindat , in nescio quo rudi opere , et insul- 
se facto, uii illius lima, et ea quae opiime sit dentata (a). 
Vincenzio Carmelita mantovano ebbe sorte di conoscerlo una 
volta in Luzzara mentre vi predicava; e preso ad amarlo, 
gli diresse una sua Elegia (3). Da Pierio Valetiano, che 
riferì, come da lui ricevuta, un'antica Iscrizione parmigia- 
na, chiamato fu Vtr docntsimus (4). Quel bizzarro talento 
di Teofilo Folengo Monaco mantovano , assai noto sotto il 
nome di Merlino Coccajo, lo riputò egli pure assaissimo, e 
scrisse in sua lode un Acrostico posto in fine del suo Cbaos 
del Tri per Uno, impresso in Vinegia pe’ Fratelli da Sab- 
bio nel 1517, che viene a formar le parole GEORGIVS 
ET DELIFS ANSELMVS . Finalmente vaglia per tutti il 
giudizio del nostro Francesco Carpesano, che ne’ suoi Co- 
mentarj ne parlò in questa foggia : Georgiut secundus Jnsel- 
mus quantum , proti Dii immoriates ! prosa et versu oratione 


(1) hijari CUru Efiiioltt psg ij. 
(1) Ivi pag. 77. 

T^mo III 


( Canti . Ut. Poti, hai t. l x , p. | f 3 , 
(4) Ar.iiquu, Bdlun. didl. I 
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sese offerì, quantwn in Epigrammate , Eleg<s , Ileniecasyììalis , 
et in Ilecuba a te laiiiiilaie donata, cult ut , poridut , roma- 
nus , ac plenut tangumit , et nervorum, quae urbani talet le- 
pideq; acri decemer aceto atperi prò loco , et tempore condiunt , 
ut Veronentibut CatuHum tuum non invideamut (i). 

Ora giunto a vecchia età, e pubblicate, come qui ap- 
presso diremo , le produzioni del suo ingegno , serpeggian- 
do in Lombardia la fiera peste del 1538, ci fu egli rapi- 
to, e con lui forse perirono assai altri componimenti do- 
nati al fuoco, siccome avvenne di quelli del Batto. 

OPERE. 

I. Georgii Jnielmi Nepont Ilecuba, In fine; Excutum 
formit Francitei Ugoleti nonit lumi MOVI. Parmae, in-4.“. 
Questa è V Ecuba di Euripide tradotta dal greco , e dedica- 
ta dall'Autore a Tranquillo Molossi, l'origine della cui fa- 
miglia vien ripetuta da Molosso Re degli Epiroii . Io igno- 
rai questa particolarità, alquanto stravagante , allorché l'anno 
1779 pubblicai la Vita del Mulatti . E' rara all'estremo 
questa edizione , da me veduta solo una volta nella Biblio- 
teca Vaticana. 

II. Sonetto in lode del Fdogine di Andrea Bajaidi, stam- 
pato col medesimo nel 1507. 

III. Vita de Jacubo Caviceo per Giorgio Jntelmi al R. 
Metter Pyramo di Pepali . Va aggiunta al Romanzo del 
Peregrino, di cui si è pienamente parlato alla pagina 91 
nell'Articolo del Caviceo. 

IV. Epiphyllidet in Plautum. Veggasi ciò che se n'è già 
detto alla pagina 123, dove si tratta dell'Ugoleto. 


(i) Commciutr. luor. temp. lib. vmI. 
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V. Georgii Jnselaù Nepoiis Epigraminalon libri sepum. Ne 
abbiamo tre edizioni. La prima in-ii, dopo il settimo li- 
bro degli Epigrammi porta un lungo Endecasillabo intito- 
lato Sosihyrides , composto in P, Virgiìii Maronit diem naia- 
lem ad Jureliiim Fossam ; ed ha la data della stampa come 
segue: Franctscus Ugoleius, et Jnionius Vtotus Sodi impri- 
mebant Parmae mense seplembri MDXXVl . Segue una lunga 
serie di errori , e correzioni . La seconda , parimenti in - 1 a , 
tiene avanti un avviso, per cui si accenna, che essendo 
spiaciuto grandemente all’Autore di veder tanti spropositi 
nella riferita stampa, ordinò, che, abolita la prima, se ne 
intraprendesse la seconda, la quale fu eseguita dall’Ugole- 
to solo, già separato dal compagno Viotti. E' da notarsi, 
che oltre al Sosihyrides proinetievasi nel frontespizio di que- 
sta il Peplum Paladis ; ma quest'ultimo componimento fu 
ciò non ostante omesso . In fine si legge : Fiandscus Vgo- 
letus impressa Parmae M.D.xxvit., La terza finalmente in- 
8.® picciolo può considerarsi per la più completa, e mi- 
gliore dell'altre . Il frontespizio è tale ; Georgii Anseimi Ne- 
poiis Fpigrammaton liba seplem — Soslbyrides — Peplum 
PaUadis — Fghgae quatuor . Il Poemetto intitolato Peplum 
Palladis risguarda la Veronica, o Volto santo diretto ad ///. 
Veronicam Pepulam PaHavicmam . Dopo le quattro Egloghe 
havvi un altro componimento di esametri, intitolato Ad Bea- 
tam Firginem graiiarum aciio, ove parla d'un voto, che avea 
fatto a Maria nel tempo delle passate guerre . In fine stan- 
no le note tipografiche: Ulaphaeus Pasvms impressa Venetiis 
mense Seplembri m.d. XXVIII. . Non panni da passar sotto 
silenzio la memoria mostrata dall'Autore pe’ suoi più fidi 
amici , dedicando a ciascun d’essi un libro de’ suoi Epi- 
grammi ; cioè il primo a Tranquillo Molossi , il secondo a 
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Ramberto Maialesca, il terzo a Pascasio Bclliartli, il quar- 
to a Piramo Pepoli , il quinto a Girolamo Camurano , il 
sesto ad Ascanio Botta , e il settimo a Latino Belliardi . 

VI. P/iysiologia . Fa menzione di quest’Ojiera , scritta dall’ 
Anselini, Francesco Carpesano, soggiugnendo in seguito al- 
le riferite parole: In libera vero Oratione eo praeseuim vo- 
lumme , quod Je Phynolugta inscripsit, lam tana, lam luculen- 
ta , et verticoloria turgunt senta , ut in ilio felici inventa na- 
turam ipsam loqui putes . Di qui prese forse motivo il da- 
Erba di asserire, che scrivesse un Libro della libera Orai^ione. 

VII. Conjectaneae . Abbiamo lume di questa sua fatica, 
senza dubbio filologica e critica , dalla Epistola scritta nell’ 
Ottobre del 1527 da Isidoro Clario Gregorio Anselmo Par- 
mensi; ma deve correggersi Geòrgia Anseimo Parmensi. Ec- 
cone il principio: Cum meciim ipse cogitarem de te, deque 
operibits tuis erudiiitsimit , quod non parum saepe facere ne- 
cesse habeo, venit mitii in meniem loci iinius in Conjectaneis 
tuis , quo in loco cum mthi ipse non salisfacerem , ipsi exi- 
gtium quiddam cerae apposuisse me memiiii , ut id poslea te in- 
ter roga rem. 

Vili. Historiae, Deduciamo che ne scrivesse dal già ri- 
ferito verso del Molossi: 

Facilis concessit Apolo 

Anselmo Wistorias, salstsque Epigrammata verbit. 
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CXXXIX. 

EVANGELISTA TARASCONI. 

C^uesto nobile soggetto ebbe per genitore Bartolomtneo , 
e nacque in Parma il giorno i$ dì Marzo del I4S9> Amb 
d'istruirsi nelle buone Lettere, negli siudj sacri, c partico- 
larmente neH'Arte musicale. Recatosi alla Corte Romana, 
fu Protonotario Apostolico, ed impiegato in varie cariche 
dai tempi di Alessandro VI sino a Clemente VII . In una 
Bolla di Pensione del 1508 trovasi sottoscritto: Ego Evan- 
gelista Tarasconus de Parma Scriptor Jrchivii Curiae Poma- 
nae. Ma Papa Giulio II lo elevò all'onore di Segrerario (i), 
e nei 1511 Io elesse Commissario delia sacra Lega , come 
indicano le sue Patenti. Sotto Leone X non mancò di ono- 
ri; ma non può tralasciarsi quanto scrive il Cìovio circa 
Tessersi renduto oggetto di trastullo a quel gran Papa a 
cagione di certo suo trasporto per la Musica. Ei dice adun- 
que, che il Papa si dilettava di secondare, e collaudar le 
stranezze di ceni nomini particolari e bisbetici, e che com- 
mendandoli, e premiandoli godeva di confermarli sempre più 
iielTumor pazzo, da cui erano predominati ; indi soggiugne: 
Ut Evangehsiae Tarascono Parmensi ab epistolis honesto seni 
accidit , qui se repente novo studio , ac levi persuasione sum- 
mum esse Musicum pulabai . Huic adco industrie ac suaviier 
est adulatus , ut vana tnjìatus opinione incrcdibilia ac ridendo 
quaedam Muskes praecepta commentaretur . Cttharaedis enim 
lacerios obligavit ut quadam intensione nervorum in articulis et 
digitis argulius , firmius , et clarius exprimerent . Quum vero 


(1) Msriai ÀreKiatri PomifrJ tomo il. 
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Phonascorum chorus induceretur , aulaea detrahi juberel ut vo~ 
ces nudis panenbus tlluae acuiius atque suovius resihreni, quae 
omnia ad alendam hominis insaniam probabai Ponlifex , quan- 
do ìpse in ea arte contummaihsimus secum de tonis , et chor- 
dis, lolaque numerorum propornone disputare!, ac se oinnino 
superati egregia stmulanone fateretur Forse è caricata 

un po’ troppo questa pittura . 

Scrive il da-£rba , che trovandosi Evangelista in Bo- 
logna nel 1530 con Clemente VII e Cai lo V, allorché ven- 
ne Amhasciadore de’ Veneziani Lorenzo firagadino ai due 
Capi del Mondo, fatta ch’ebbe questi la sua Orazione, gli 
rispose alTimprovviso latinamente con tanta eloquenza, che 
ne ri|)ortb sommo vanto . Continuando adunque nella cari- 
ca di Segretario domestico del Papa , giunse fin all’anno 
1532, nel quale fatto il suo Testamento il giorno 31 di 
Luglio, e un Codicillo il 3 di Agosto in favore di Cian- 
Andrea suo fratello, raccomandò al Cardinale Salviati Le- 
gato di Parma, e agli altri Cardinali Santiquattro Volpi, 
Minino, e Medici il suo nipote Ciambatista, perchè voles- 
sero impetrargli l'uffizio di Segretario. Di questo Gian- An- 
drea dice il da- Erba , che scusse un Sommario dottissimo , e 
brevissimo di tutte le Leggi. Ma Evangelista fu egli pure 
Scrittore non incolto. 

OPERE. 

I. nistotia calamitatum Iiaìiae tempore Julii II, manoscrit- 
ta. La trovo accennata in alcune schede. Molto interes- 
serebbe il trovarla. 


(i) Vita Ltonis X lib. iv. 
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li. Clementi VII Pontifici Maximo Evangelista Tarasco- 
nus in Aureae Rosae celebriiaiem . Questo Trattato della Po- 
sa d’oro, diviso in due parti, ove si spiegano i mister) del- 
la ceremonia del benedir che fanno i Pontefici la Rosa d’oro, 
si conserva manoscritto in pergamena dal Padre Don Gian- 
Paolo Melilupi, Ulonaco Casinese di Parma. Fu ignoto a 
Carlo Cartari da Orvieto , autore di un libro intirolaro La 
Posa d’oro Pontificia racconto historico ec. con gli Opuscoli 
d’alcuni Autori che di essa hanno scritto, impresso in Roma 
nella Stamperia della Camera Apostolica nel t68i, in-4.'’, 
giacche non ne fa la minima ricordanza. 


I 
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CXL. 

CIAMBATISTA PLAUZIO 

DI FONTAN FALLATO. 

JN'Ialameme Ilannuccio Pico, che Piando lo appella, vuoi 
che nascesse circa il 1450 (1). Assai piu tardi convien 
crederlo venuto in luce, se fu discepolo in belle lettete di 
Filippo Betoaldo juniore nato nel 1471. Dal Beroaldo fu 
detto opprime jludiosut, doclus, ingenu acumme praepolicns , 
et milti dtscipulus. Apprese ch’ebbe sono di lui e di Giam- 
batista Pio lettere latine, si pose sotto la disciplina di Gio- 
viniano Grecolino per approfittar nelle greche. Saggio del 
suo valore ebbesi fin dal t504, allorché Filoteo Acliillini 
bolognese, eccitati ad onorar la memoria del gì'a defunto 
poeta Serafino dall’Aquila i migliori Verseggiatori greci, la- 
tini, e toscani, fra le ColUiianee allora pubblicate diè luo- 
go a non pochi elegiaci del Plauzio, certamente robusti ed 
eleganti. Dopo molte vicende, che travagliar sogliono i po- 
veri Letterati, venne accolto in casa propria da Gian-Fran- 
cesco Aldroandi , acciò istruisse nelle lettere Niccolò suo 
figliuolo, e Cammillo suo nipote: onde avendo presso quel 
Cavaliere agio di molti libri , si pose a cementare le Sati- 
re di Persio. Tutto ciò confermisi per la testimonianza di 
lui medesimo. Rehciis parentibus ceterisque amicis et necessi- 
tale quadam conjunctis , Bononiae sub Philippo Beroaldo, et 
Joanne Bapdsta Pio, ex quorum ore melle dulcior fluii ora- 
tio, viris prò meritis numquam satis a me laudalis, qui si non 


(1) Apptnjue pine v, pig. iSi. 
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*sient {ut de Chryrìppo dkebat Carneades) ego non essem, 
sub Phdippo inquam et Jo: Baptista Pio ( ex quorum gymna- 
sio ve/u/i ex Equo Trojano sexcemi lilteralissimi viri exierunt, 
et quotidie exeunt) lilteris operam daturus post longas amba- 
ges , et fortunae saevientis procellas herculaneosque laboret ex- 
amh/atos in portum , idest in aedes magnifici Jo: Francisci M- 
drovandi viri mehereuìe religione Numae Pompilio, gravitate 
Censorino Catoni, humanitate Julio Coesori, magnitudine Fabio 
Maximo aequiparandt . Cui cam manifestissime esset exploratum 
duo esse hominum genera , atterum doctum et urbanum , alle- 
rum indoctum et rusttcum , et hoc quidem pecudum esse simil- 
hmum , tUud vero non divinum minus ( ut ita dixerim ) quam 
humanum ; me e numero tot clarorum , et eruditorum virorum , 
qui Bonomae incolunt , elegit , ut Nicolaus sibi ftliiis et Ca- 
miltus nepos ex fratre Sebastiano, quo nemo humanior , nemo 
animi magnitudine ctarior , nemo justior , qui est bonorum ma- 
re, et bonorum cumutus, in disciplinis , quae homine libero di- 
gnae sunt , me praeceptore expohreniur , dolaloria einquenliae 
levigarentur , et copiosissime eruditi evaderent. Quod an asse- 
cutus fuerim tum diligentia mea et studio diligenti , tum eorum 
propria et ingenii insita dexteriiate , qua plarimum pollent , quis- 
quis eorum Orationes , et Epigrammata vident , facile judicabit. 
Hic autem tantam librorum cnpiam , et studendi faculiatem in- 
veni ( est enim magnificus Jo: Frahciscus impense doctus , eque- 
stri oratione clarus , pedestri nobilis , utraque instgnis ) ut ad 
virtutem, ad quam aspirabam , mihi facile pateret iter. Quod 
ut omnibus esset manifestissimum ex multifaria hbrorum nostro- 
rum suqiellectile Persium commentandum et interpretandum se- 
legi. E'>po$e tale sua fatica nel 1516, dedicandola a Già- 
cop'Anionio Sanvitali Conte di Beiforte , il quale forse lo 
favorì tornato in patria, dove ancora viveva nel 1533- 

TVmro /// g g 
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OPERE. 

I. Carmina. Cioè sci componimenti in morte di Serafi- 
no dall'Acjuila nelle Colìecianee grece , ialine, e valgali, per 
tale soggetto impresse in Bologna per Caligala Ba^aliero nel 
150+, in-8.“. 

II. Casiigafissimum Persa Poema cam Joann. Baplisiae 
Plaaiii frugifera interpretatione , nec non cam Cornali Philoso- 
phi ejus praeceploris j Joannis Bruannici, ac Banholomei Fon- 
lii aureis Commenlariis , Dopo il frontespizio viene un bre- 
ve elogio al Plauzio, scritto dal suo maestro Filipp>o Beroal- 
do, e un Epigramma di Ciambatista Pio. Segue la Dedi- 
catoria , cui vanno dietro due Epigrammi di Niccolò e di 
Caiumillo Aldroandi, scolari dell'Aniore. In fine: Jmpressum 
Feneliis per Joannem Rubeum Fercellensem anno a naiiviiaie 
domini M cccc xvi die vero XXV mensis Jprilis regnaaie in- 
dilo ac foelteissimo Principe Leonardo Lauredano. In-foglio. 

III. Un Epigramma in fine del libretto intitolato Do- 
nali Feronensis Orano de laudibui Parmae , et de sludiis hu- 
manitails . Parmae per Jnl. Ftolum 1533, in-4.°. Del qual 
Opuscolo giacche accade di far menzione, non sarà discaro 
soggiugnere, che vi hanno pure versi latini Giuseppe Zan- 
demaria Giureconsulto; Domenico Ripiilta Crainatico, che con- 
tava ottantotto anni di età, in cui lode s'incontrano versi 
tra gl’inediti ; Niccolò Manlio ; Bernardo Bergoni^i , di cui 
si parlerà a suo luogo; Furio Cammillo Plaus^io figliuolo del 
nostro Ciambatista; Giacopo Carileo; Jnionto Fiala; Cesare 
Aquila; il nominato Niccolò Manlio; Lodovico Malamadre ; 
Giambatista Ferrari ; Cian-Simone ; Luigi Bravi ;■ Ar- 
cangelo Canossa; c Simbaldo Lavagna da Parma, 
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^ CXLI. 

FRA PAOLO PI SOTTI 
MINISTRO GENERALE 
DE' MINORI OSSERVANTI. 

Elbbe il soggetto, di cui ora parliamo, a suo genitore 
Lodovico Pisotti, e nacque l’anno 1480. In età giovanile 
abbracciò l'Istituio de' Minori Osservanti di San Francesco, 
i quali abitavano allora nel Convento della Nunziata fuo- 
ri di Porta-nova presso Parma, la dove ora si vede il Ca- 
stello. In breve tempo così negli siud) sacri si avanzò, che 
i Padri deirOtdine , congregati nei Capitolo Provinciale di 
Piacenza del 7 di Maggio l'anno t$C3, lo approvarono 
per la Predicazione (1), cui si applicò assai lodevolmente 
come assai dotto e facondo (a). Salendo per gradi alle di- 
gnit'a, era egli Custode della sua Provincia Bolognese, al- 
lorché Papa Leone X volendo nel I5t7 disgiungere affat- 
to i Conventuali dagli Osservanti nelflsiituto Francescano , 
convocò in Buma il Capitolo Generalissimo^ Vi andò il 
Pisotti , e fu presente agli Atti , pe’ quali ebbero gli Os- 
servanti il Ministro Generale di tutto l'Ordine, laddove 
prima regolati erano dai Vicarj Generali. In tale circo- 
stanza, come uomo di virtù e di prudenza, ebbe luogo tra 
i dodici Definitori Generali, e Procuratori della Famiglia 
Cismontana (3). 


( 1 ) Acu CapituUrìé Provine. Bo> delle Cose di Parma, 
ne/t mi, (l) W»dcJingo Annoi, Or<L Minor, 

(&) Da Elba Compendio manotcrhto tomo xvl, pag. o9> 
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Riuscito era Ministro Generale Cristoforo Nuinal da 
Forli, figliuolo della stessa Bolognese Provincia, il quale 
yenuro l’anno appresso a visitarla convocò il Capitolo nel 
Convento di Modena, ed eccitando i Vocali alla scelta di 
un Provinciale , convennero questi nel Pisotti il giorno 6 
di Maggio del 1518 ( i ) , il quale prendendone il governo 
la resse prudentemente sei anni (1). Provata cosi l’abilita 
sua dopo essere stato in un Capitolo di Assisi eletto Com- 
missario Generale della Cismontana (3), fu nell'altro, ce- 
lebrato in Parma l'anno 1519, elevato alla prima carica di 
Ministro Generale il giorno di Pentecoste. Il Waddingo, 
uomo ingenuo, lo biasima per troppo fasto e per la pom- 
pa dimostrata nel grado suo (4). Fu anche notato di es- 
sere stato infesto alla nascente riforma de’ Cappuccini. Fat- 
tosi podagroso ed infermiccio, ebbe nel 1533 da Clemen- 
te VII un Vicario Generale (5) j ma poco dopo rinunziò 
alla carica in Sa vigliano; ed erra il Pico affermando, che 
fosse Generale sino alla morte (6). 

Si ritirò in Montecliiarugulo, dove poc’anzi i Conti To- 
relli aveano dato all'Ordine un Convento; se non che i 
suoi malori lo costrinsero a ritirarsi da quell’atia salubre, 
e a venire a Parma per esservi medicato, dove moti il 
giorno 7 di Novembre del 1534. Fu scritta in morte sua 
una Querela da un Anonimo , dedicata al Cardinale Ago- 
stino Trivulzi gran protettore del Pisotti, la quale si con- 
servava dal Vaddingo, che ne trasse, e pubblicò il seguen- 
te Epitaffio (7) : 


(1) A^fa cìl Itb. vil« cap. ni, pa^. J19» 

(i^ Ferrando di Bologna Afr/ff. /5/or« (4) Ana^l. Ori. Min. ad 1^31. 

i<U>t Proy. di Boi. pane il» pjg. I II . (3) Ivi, (6) AppenMit pag. 70. 

(3) Gubernatit Ort, Straph. t. il» (7) Striftores Ori. Min. pag. 174, 
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Sanguine praeclaro Pisotus nomine Pauius , 

Parmensi patria, religione Minor: 

Officio primus sancHs in monbus acquar 
Eloquio omnipotens , omnipolens calamo. 

Jngenio celsus, virgo vinate, beaius 

Nane coela, jacet hoc corpore sub tumulo , 

Al suo sepolcro nondimeno fu apposta altra Iscrizione, tra- 
sferita poi dopo la demolizione deH'ancico Convento nella 
moderna Chiesa della Nunziata. 

PAVLO PISOTO 
PARMEN- LVD- PIS- 
F- VNIVERSI ORD- 
MINOR- MINISI- 
GENER- SAPIENTISS- 
TlIEOLOGO VITA 
AEQ- SCIENTIA 
IPSA RARISS- 
NEPOT- mi- E GENTE 
ZANDEMARIA 
AVVNCVLO B- M- P- 
ODIIT AN- SAL- 
M- D- XXX III I- 
AETAT-SVAE 
Lini- M- IX- D- XI- 
VII- ID- NOV- 

Lo stesso Vaddingo gli dìi luogo tra gli Scrittori Minoriti- 
ci per queste sue 
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OPERE. 

I. In Threnos leremiae Prophetae Commentarii . 

II. Variarum rtrum rtconduarum liber , intitolato, giusta il 
citato Autore, De Mysttàs. Questo non è perito; mentre si 
trova scritto in pergamena in-foglio nella Biblioteca Far- 
nesiana trasferita a Capo di Monte presso Napoli con que- 
sto titolo; F. Pauli de Parma Mag. Cen. Ord. Mmorum Tra- 
ctatus de Sermonibtu Slysticis. 

• III. In Evangelia et Epistolas quae per anni circulum le- 
gunlur Ilomiliarum Tomi II, 

IV. Oralionum tacrarum in variis consessibus praesenim 
in sacello Pontificio coram sacro Senatu habitarum liber . 


D igili/a d hv Google 



239 33 ^ 

CXLII. 

BERNARDINO BARDANO. 

D a genitore intento aH'Avvocatura , e non ultitno tra co- 
loro, che in Parma Cause patrocinavano, il qviale si chia- 
mò Delaito, uscì Bernardino Dardano. Cunitnemorò egli 
ne* suoi versi talora il padre, cantato avendo una volta: 

Vivii adhuc genitor Cives non ultimus inler 
Ad rabidi natus promor arma fori . 

Di sua madre siamo aH'oscuro. Nacque circa il 1473, e fu 
nelle buone lettere educato da Francesco Bernardi brescia- 
no, crescendo negli anni assai ingegnoso, e vago della per- 
sona, come testi6cb in un suo componimento Andrea Bajardi: 
Gh fu natura tanto liberale. 

Forma vaga gli diede , e tanto ingegno , 

Che ognoT eccede, e che il farà immortale. 
Ammesso alle dotte conversazioni del Crapaldo e dell’U- 
goleto, ne trasse molto profitto, e dietro l'esempio loro 
trattò la Poesia latina con gusto singolare . Di tali amici 
lasciò grata testimonianza , così parlando al libro de' suoi 
giovanili versi; 

£rgo Grapaldaeos Ltber ingrediare penate}. 

Ex cujui largo plurima fonte bibi. 

Nec te contrada Thadaeus fronte repellet. 

Quo duce Pegasidum saepius antra peni. 

Avrebbe voluto il padre vederlo incamminato per la via 
delle Leggi; ma egli, rapito dietro le Muse, ricusò di ub- 
bidirlo, c si accomodò piuttosto a' servigj di Jacopo Rossi 
Capitano de’ Veneziani in Verona, mentre Guido sno fra- 
tello teneva il generale comando delle Armi della Repub- 
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blica. Non contava allora fors'anclie anni diciotio, e scri- 
venJo una Elegia a Giasone Pugliese così disse: 

Nos Feronensi vilam nunc ducimus agro, 

Mamua qua fines porrigii alia silos. 

Me retine m Rossi mavortia lecia Jacobi, 

Adriaci qui nunc signa Leonis habet . 

Soggiunse come i trattenimenti suoi fossero rarraeggiare , il 
cacciare , il poetare , eJ anche l'amoreggiare una fanciulla 
chiamata Dominila, in lode di cui varie Poesie andò scri- 
vendo. Tale sua vita in compagnia di un Capitano soven- 
te la chiamò militare; ma la qualificò altre volte per vita 
propriamente cortigiana. Se ne saziò ben presto; giacche 
in altra Elegia a Bernardo Rossi, già di sopra celebrato, 
protestossi di volerla ornai lasciare , e abbiamo poscia una 
sua Ode , ove a militari et aulica vita in patriam se redisse 
scribit ad Franciscum Bernardum Brix. praeceptorem . Se pon- 
gasi però mente ad altri suoi componimenti, vedesi, che per 
un improvviso accidente fu costretto abbandonare fieitolo- 
samente Verona. In uno a Francesco Ostiano da Brescia 
cantò; 

Scis quam dura fuit quae me fortuna coegit 
Linquere Veronam deliciasque meas . 

E in altro a Celilo Sebastiano da Luni, da cui staccossi 
senz'aver agio di salutarlo, così disse a sua scusa: 

Nosii elenim quae me Celli fortuna coegit 
Ocyus euganeas linquere delicias, ' 

Tornato in patria ebbe nuovi impulsi da Gian-France- 
sco suo fratello a darsi una volta alle Leggi; e sembra, 
che incominciasse ad acconsentirvi, benché freddamente; ma 
non sofìVendo la noja di tale studio partì la seconda volta 
recandosi a Casalmonferrato , dove sembra, che si accon- 
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cias?e presso Giorgio Natta chiamato da lui suo protettore. 

Per ben tre anni campati ancora da quel Signore fu a par- 
te de’ suoi favori ; e intanto contrasse amicizia col Conte 
Benvenuto Sangiorgio autore della Cronaca di Monferrato, 
con Filippo Vagnonc poeta piemontese, e con Ubertino 
Clerici da Crescentino, a’ quali tutti scrisse diverse Elegie 
cd Epigrammi . 

Giunto alTeià di venti anni sofferse una gravissima in- 
fermità , dalla quale protestò in una Elegia di essere stato 
liberato per intercessione della Beatissima Vergine. In es- 
sa recò l'Epitaffio, che avrebbe voluto posto a sè medesi- 
mo, se fosse allora mancato di vita: 

Hic jacet aoniae non ultimus accola rupit 
Qui quater Melati proemia vidil equi. 

Dardanon a propnae genlis cognomine dicius, 

Monferratus habet . Patria Parma tuìit. 

Morto il Natta, ch'egli onorò di un Epitaffio, non si par- 
ti di là . Bravi nel 1 493 , quando cessò di vivere Bonifazio < 

Marchese di Monferrato, cui compose* un bell' Elogio, e 
quando nell’anno appresso vi passò Carlo Vili Redi Fran- 
cia, non men che in tempo del ritorno da Napoli di quel 
Re coraggioso, il quale costretto a fuggir dalla Italia, do- 
po la gran battaglia al Taro fu tanto infesto a Novara. 

Durante il conflitto per quella Città il Dardano stette in 
molto travaglio, e scrisse una Poesia in onore di San Gi- 
rolamo suo protettore , a lui in tanto pericolo raccoman- 
dandosi . Rallegrossi Analmente della pace , mostrandone il 
gaudio suo in altro componimento a Lodovico Sforza. 

Non andò molto, che Lodovico II Marchese di Saluz- ^ 

zo lo chiamò alla sua corte, per darlo precettore al tenero 
suo fanciullo. Ivi trovossi £n dal 1499 molto da quel Si- 
Tomo HI h h 
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gnore accarezzato, e ben veduto dalla consorte sua Mar- 
gherita de Fois, per la quale tradusse in versi volgari rUf* 
fizio della Beata Vergine. Recatosi neU’autunno dell’anno 
1501 al Frassineto, ebbe dal suo Signore licenza di por- 
tarsi a Casale per visitare gli amici, dove presso il Conte 
Benvenuto Sangiorgio trovato avendo varie Opere di Ga- 
leotto dal Carretto de’ Signori di Milesimo, ch’era stato ri- 
putato assai valente fra i Poeti degli anni scorsi , le rico- 
piò di sua mano, come sono stato avvertito dal valoroso, 
ed in ogni genere di letteratura versatissimo Signor Vin- 
cenzio Malacarne di Saluzzo, Professore al presente nella 
celebre Universit’a di Pavia. La copia di tutte queste co- 
se la diress’egli alla Marchesana di Saluzzo con certi versi 
volgari al fine del codice, che terminano in tal guisa: 

Molte altre Poesie de maral piene 

Composte ha Galioto in sta favella. 

Come la bella Cronicità, che tiene 
Custodita» Sangeorgio in la soa cella . 

De tutte liberal copia a me dtene. 

Et to. Donna Regai, per cui s’abbella 
Tanto lo stil vulgar, meco portarle 
Penso al ritorno , et a tuoi pii humiliarle . 

Vale ornamentum Galliae , Marchionatus Salutiarum decus et 
praemium ; illustrissimi ac optimi Principtt Ludovià deliciae 
ac solarium, musarumque mearum, et tottus Itaiiae praesidium. 
Ex Casali Sanai Evaxii Prid. Col. Octobris tucccci. 

Tra le altre cose copiate annoverossi la Tavola di Ce~ 
bete tradotta in terza-rima , e questa la indirizzò con Let- 
tera latina a Gian-Lodovico Vivaldo da Mondov'i dell’Or- 
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dine de' Predicatori, da cui rilevasi quanto si è detto per 
tali parole; Cum de reditu ex Fraxeneto Salmias nondum age- 
retUT , ab lìlutirìfsimo Principe nostro Ludovico miài perhu- 
maniter daium est aliquibus diebus Aie Casali moram trahere , 
cantra spem, fatear. Hicque dum amicis uterer et patronis an- 
tiquis ac imprimis humamssimo et vere docto Sangeorgio , in 
hujus museolo factum est , ut versarentur quaedam Gaieoli Mar- 
chionis de Correlo non panca elegantia carmina vulgaria, inter 
quae multa satis laudabilia ob allegorias ex iisdem ad mores 
optime instruendos quam facilltme deducendas. Num ea tran- 
scribere darelur, ut inclito Puerulo- Carmagnoliae Corniti Mar- 
chionis nostri primogeniti aliquando explicarentur bis serque rum 
siscitatus . Annuii tandem Sangeorgius . Se ne ritrae di più 
notizia , che in quel tempo cercato era il Dardano a pro- 
fessare l’arte Oratoria nella Università di Pavia, e ch’era 
incerto della sua risoluzione , sì per la pestilenza , che ivi 
allora faceva strage , come per la molta propensione , onde 
era al Marchese congiunto; però così conchiuse: £t si fie- 
ri poierit numquam a le, a Principe nostro, a mirae indolir 
puerulo, a doctissimorum viroriim curine vestrae cetu, ab amoe- 
nissimo , ac vere salutifero Salutiarum coelo discedam . Nam 
_ Poenitet huc sero me divertisse , pudetque 
Jtalicas Vrbes tam coluisse din. 

Hic sancii mores; illic scelus omne ; deorum 
Uto timor; asi illic spernuur omne sacrum. 

Hic magna est legum reverenlia, nulla sed illic: 
lite pax alla; illic arma tubaeque sonant . 

Hic populus consors ; Ulte discordia : regnai 
Hic fas : ast illic imperai omne nefiis . 

Quod populus Domini mores imiiatur et arles. 

Non est hoc populi gloria , sed Domini , 
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Non è però che nel suo cuore desiderato realmente 
non avesse di accettar l’ofTerta di quella Università; men- 
tre checché sia delle alte lodi date alla Corte di Saluzzo, 
non gli pareva di molto guadagnarvi ; talché se non acca- 
devagli di migliorar sorte, soleva dire, che sarebbesi final- 
mente di bel nuovo applicato agli stud) legali , partito pel 
genio suo deU'ultima disperazione . Siane prova una Lette- 
ra , che di suo pugno si trova scritta nel codice delle sue 
Poesie giovanili : 

Tua in rebus meis, Zaurenii , dUtgemia faeil , ut si te 
aniea dt/exerim , nunc le et amare, et obiervare cogar . Quod 
itaque litleras meas probe reddiderts tibi grattar habeo, quontam 
nec agere, nec referre satis miài viJeor . Litteras tamen ad 
Crassum Jureconsultum homini improbo abs te ereditar suspicor, 
quod nihil adhue responsi adeeperim . Magnis mi Laurenti cir- 
cumvenior angustiis; quoiumque emm diverto aurum thohsanum 
mecum importare videor. IIuc enim ubi citta pestdentiae suspì- 
cionem esse putabamus morbosa haec contagio irrepsit: quamob- 
rem si radices a/tius immiserii omnibus locis nobis tnierdtcìitm 
iri dubito. De publico itaque Professtonis meae apiid Papiam 
stipendio actum esse credo: quae res ita me sollicitat, ut vix 
ad Legnm studia me reversurum putem. Tota enim studiorun 
meoriim provincia bine pendebat . Asiam ituri sumus vel Ton- I 

gum , ut istitis contagionis periculum evitemus . Amici nostri ut 
hic esse velim verbis , actu , blatiditiis urgent , oppiignant , pel- 
liàunt : aeqiio tamen loco mecum congredi non aiident. Si quid 
litterarum a patte meo luibes cura ut bue perferantur . Tu ve- 
lim ad me scribas quo cursu res titae lUud interea ad~ 

monitum te velim ne Afediolano Papiam abeas , nisi certissi- 
mum studioTum tiiorum praesidium habiturus sis . Vale , Casali 
7 Idus Octobris 1501 . 
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La disposizione, in cui era, di non ricusar quella cat- 
letlra ogni volta che gli fosse stata conferita , risulta ezian- 
dio da altra Lettera al Rettore della Uuiversità Pavese, 
scritta nel Codice stesso: 

Jd Reciorem Vniversitaiit Papien. 

Quoà le studiorum meorum amanlissimum antea perspexe- 
nm, non futi quod superiorihus diebus te nugis meis obtunde- 
rem , ut in eorum numero, qui stipe regia hic Oratoriam pro- 
ftleniur opera tua recenserer, conscribererque . Quod etti face- 
te sioluissem haud sane ex sententia coniigisset, quoniam oobis 
qui Papiae eratis, ut peslilenlia infectis in omnibus locis in- 
lerdictum erat; et propterea qui ad vos se conferrent nulla no- 
bis erat copia. Quamobretn superest ut me admonitum velis , 
quae tua est humanitas , an ut publicus Professor isluc mihi 
adeundum sìt, quoniam nunc bis sumut agitati casibus, ut airi 
quis Deus conditioni meae subveniat de studiis meis acium sìt. 
Quod tu vel nubi amicus vel inimicus es non est cur a me ro- 
gerir, ut infortuniis meis adesse velis. Si amicus, ab amico non 
patiere rogasi. Si inimicus, haud facile preces meas admiseris. 
Vale itaque et amantem ama. Casali xt, Oclob. 1501 . 

Andati a vuoto questi maneggi rimase presso il Mar- 
chese, forse non senza darsi, come avea proposto, alla Giu- 
risprudenza , potendosi ciò raccogliere dalht edizione del- 
le Opere legali di Gioigio Floro da Ivrea, procurata da 
lui stesso, e dedicata nel 1502 ad Agostino Ferrerie; e 
da una sua Orazione in lode di tale Facoltà . Viaggiò 
I anno stesso coll’amico Vivaldo in Francia, e tornato a Sa- 
luzzo aggiunse alcune sue cose in prosa e in verso alle 
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Opere del Vivaldo medesimo, ivi impresse nel 1503. Do- 
po la morte del Marchese, accaduta nel 1504, fu ritenu- 
to a’ suoi servigj dalla Marchesana , presso cui era nel 1 507, 
quando riprodotte furono le Opere del Vivaldo, e nel 1510, 
allorché servi per testimonio ad un certo Contratto fra quel- 
la Signora e la Citta di Saluzzo, come vengo certificato 
dal Signor Malacarne . 

Ma poco dopo lasciò quel cielo, e venne nello Stato 
di Milano , dove comandava allora Lodovico Xll Re di 
Francia. Trovò protezione in Cioanni Olivier Abate di 
Soissons: ma richiamato questi dal Re, andarono a vuoto 
le sue speranze ; di che lagnossi nella Disperata a quel Pre- 
lato diretta; 

Nuper Oliverii duclu , auspkìoque videbar 
Fhictibus e tantis toUere posse caput. 

Exequitur sed dum Reps mandata , recessit 
Hei mihi confugium praesidiumque meum . 

Solus erat rerum spes et tutela mearum, 

Solus erat musis anchora fida meit . 

Riraanevagli a sperare riposo in patria; ma non gli lascia- 
rono goder quiete le guerre mosse poco dopo ai Francesi 
da Papa Giulio II , come dice nel componimento medesimo : 

Jt mihi forte licei requiescere ture paterno 
Qua vaga saxosi murmurat unda Tari? 

, Franca sed aemilias dum castra moventur ad urbes , 
Nescius et pacis Julius arma fremii. 

Ah facinus! segetes in pabulo verni equorum, 
Diripuitque meas Fosco superbus opes , 
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Creato Pontefice Leone X, passò a Roma. Tranquillo 
Molossi da Casalmag^iore, che ivi età, nel suo Poemetto 
inedito intitolato Paheium lo fa in quel tempo interveni- 
re ad una solenne Caccia data a trattenimento di quel Pa- 
pa, e così lo celebias 

ffic rapido spumanns apri caput alsIuUt ense 
Dardanus, aoniae cut conccssere camoenae 
Quantum uìlt nnsirii non conccssere diebus ; 

Ducat ut invtlas ad dulcia carmina quercus. 

Et pronas ut sistat aquas , et mulceat ursos . 

Scrive il nostro da-£rba, che fosse laureato da Francesco I 
Re di Francia, il quale in quel tempo ricuperò il Ducato 
di Milano, e le Città di Piacen/.a e di Parma. E vera- 
mente pare, che nel 1521 il Bardano abitasse in Milano, 
mentre vi si trattenevano pur anche i Francesi , giacche 
aggiunse suoi Epigrammi agli Opuscoli di Francesco Negri, 
e al Panegirico di Sant'Antonino di Francesco Bernardino 
Cipelli di Busserò, ivi allora impressi. Ma fede miglioresi 
deve a Francesco Arsilli da Sinigaglia, autore del Poemet- 
to De Poetìs Urbanità impresso nel 1524 dopo la Coryàa- 
na, il quale assicura, come cantato avendo egli le lodi 
deirimperadore Carlo V, ottenne da lui e la poetica Lau- 
rea, e l’onore di Cavaliere Palatino. 

//me mihi se se offert Parmensi missus ab urbe 
Dardanus aoniii pectora lolus aquis, 

/lic canìt ausonias quottes irrumpal in oras 
Barbarus , et quanto fulmine bella fremunt . 

/dem sollicilos elegts solatur amores , 

Atque gemit dominae tristior ante fores. 

Qua Padus ingentes Vesuli de vertice pinus 
Volvit , et occultis exerii ora vadis. 
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Idem coniractii eptgratumnia condere verbis 
GauiUt , et argutos promere nb ore snies , 

Cui dum Caesareat percutrit calmine ìaudes 
Coniinuil raptdus li/ienus et Ister aquas. 
llunc merito Caerar lauri dignalus honore est, 

Ifukque palatini Jl/ilitis arma dedii . 

Qoamlo stampate furono tali cose ei doveva essere in Ro- 
ma, giaccltè nella Coiyciana veggonsi varj suoi Epigrammi, 
e sienevi forse fin verso il tempo del sacco, da cui fug- 
oendo Benedetto Giovio, e recandosi ad Iscliia , dove scris- 

O 

se il suo Dialogo JJe Ftris liiieris tllusinbus, pieno della 
memoria del Dardano, dimenticar non lo volle, ond'è chia- 
mato in queirOpeta Dardanus urbana facilitate insignir (i)* 
Restituissi finalmente alla patria, dove il troviamo nel 
>53^ (^) • veggendo insieme, che riputato abilissimo a 
trattar gravi affari fu dall'Anzianato spedito a Piacenza il 
giorno 14 di Aprile dell'anno appresso in compagnia di Se- 
bastiano d’Ancona , acciò dal Commissario Ctistofuro Caitic- 
secclii riportasse la diminuzione degli aggravj imposti nel 
nuovo compartimento. Ottenuta la cattedra di belle Let- 
tere prese ad ammaestrare la gioventù; ma dopo una gra- 
ve infermit'a venne a morte il giorno 26 di Febbrajo del 
1535, come raccogliesi da una Ordinazione della Comuni- 
fa fatta il tft dopo, ove s’ingiunse al Massaro, che numerei 
haeredibus quon. D. Bernardini Dardani ohm humanar. lilie- 
rar. publico Interpreti facundissimo , qui externa die mortem 
obiit librar reptuagintaquinque imper. prò ejur ralario primi 
trimestrtr hujus anni dietae lecturae , - licei non legerit gravi 


(1) Presso il Tiraboschi Sior. della (i) Rogito ili Benedetto del Bon« 
Lelieraiura ItalUua t. tx, pag. 1S4, Ifj!, H Ottobre. 


Digitiz-e€i 



sfiC 249 35 = 

sua mfirmìtate qua dtctssit legiptime impeditus, et ob ejus he- 
nementa erga hanc Rempubitcam , nemine discrepante. Niccolò 
Manlio scrisse un Endecasillabo in morte sua , che sta fra 
le sue Poesie inedite. Fu il suo cadavere seppellito nella 
Chiesa di San Gioanni Vangelista con questo epitaffio: 


M- 

BERNARDINI DÀRDANI 
PARMENSIS 

CVIVS INGENIVM LAVREA 
CAETERAS VIRTVTES 
PRAECLARA 
ATQVE MAXIMORVM 
PRINCIPVM 
ALIA MVNERA 
nONESTARVNT 


Benché delle sue cose, al solito, non si tenesse gran con- 
to dopo la morte sua, rimangono tuttavia saggi del suo va- 
lore nelle seguenti 


OPERE. 

L LOPERA DEL BVON GOVERNO DELLO STATO 
compilata dallo illustrissimo et clementissimo Luodovico marche- 
se de Saluthio mio signore et correcta per me Bernardino Dar- 
dano Parmense feliciier tncipit. In fine alla facciata 94: /m- 
pressum Saluiiis per GutUermum et Guillermum de Signerre 
Rothomagenses fratres. Anno a parta puriss. Virginis mcd. ixc. 
Cosi fu malamente indicato l'anno 1499, in-8.®. Questo 
libro rarissimo mi ò stato notificato dal diligentissimo Signor 
Malacarne, cui debbo parimente la cognizione del seguente. 

TtmQ III i i 
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IL ^ui incomincia el tractaw del principio et fundaiione 
della regola o sia forma onero modo de uiuere deli frati et 
sorelle dela miluia de Giesu Chriuo de penilentia de miser sto 
Dominicho. In Hne: Finito lo tractnto dii principio et funda- 
tione ( come sopra ) dii maestro de sac. theol. Vineemio de 
castelnouo: traslalato da me Bern. Bardano Parmensen : 
uulgar ydwma : imperante linclyio Ludouico march, de Salu- 
thio; et impressa per li nobeli frateli Guliermi de Rohan md. 
Beo grat., in-8.°. 

III. Ufficio della Beata Vergine tradotto in volgare. II 
prelodaio Signor Malacarne lo ha veduto senza frontespi- 
zio; e mi avvisa, che tutti gl'inni vi sono tradotti in ver- 
si italiani rimati ; e che dovunque entra quello Memento re- 
rum Condiior, la versione è sempre diversa, benché io istro- 
fe regolari dello stesso metro. Neirultima facciata si legge 
Bern. Bard. Parm. Jnno Jubilei md, colle armi degli Stam- 
patori Signerre. 

IV. Libretto con questo titolo: Beus Leclor . Quaedam 
ex adolescenlia Bardani . Primo Orario in prosa in tandem 
precipue juris civilis. Epistola amatoria quam lusit pene puer. 
Bivortium a Musis. Cursus Glyceres in dialogo, Funus ejus~ 
dem in dialogo. Favor kumanus in dialogo. Laus III. Bo. Jo. 
Jac. TrivuUit . Bièo amantes moriui in couu . Exibunt prope- 
diem Chrisius triumphans , item Epigrammata , et lamenium Ita- 
liae: item duo libri Elegiarum si isthaec non aspernabere le- 
ctor candide. Nello ste.sso frontespizio sta un Endecasillabo 
di B. Macio al Lettore , ed uno di J. F. Quinciano Stoa 
al Macio in lode del Dardano. L'autore dedica queste sue 
cose Geòrgia de Ambosia Sedis Apost. Prot. ac Rotomagen. 
Ecclesiae Thesaurario , dicendo, che sono le sue primizie. 
Dopo l'Orazione , e gli accennati componimenti , che sono 
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Elegie eJ Epigrammi, seguono versi al Bardano di Nicco- 
lò Laborante pavese, di Antonio Silviolo parigino, di Ber- 
nardo-Silvio Ponzone Dottor di Leggi, indi una breve di- 
ceria del pubblicaiore diretta ad Antonio Bonardo da Par- 
ma studente di Ciurispradenza, con uno Scazonte in fine 
al Lettore di Giureppe Zaademaria parmigiano . H libretto è 
di sole ventiquattro pagine in~4.° in carattere gotico, sen- 
za note tipografiche ; e l'ho veduto nella Biblioteca Va- 
ticana . 

V. Altro libretto ln-4. ° di otto pagine in carattere ro- 
tondo senza titolo, e senza note tipografiche , il quale con- 
tiene alcune Poesie, così intitolate: B. Dardani Dialogus in 
spem lepidissimus — Ejusdem Dialogut in justitiam — £jus~ 
dem Dcsperatio ad Jo: OUvertum abbaiem suction. — — Quae 
poterai dicere divus Hieronymus in deserto — D. Bominico 
Saulo Gen. B. Dardanus . Trovasi nella Vaticana, c nelle 
mie Miscellanee. Queste medesime Poesie veggonsi ristam- 
pate con altre del Pittorio, di Michele Verino, di Bene- 
detto Ciovio, di Lorenzo Lippi, di Fausto Andrelino, e di 
Lodovico Lazarelli Basileae apud Joannem Frobenium mense 
M(ùi 1517, iti-4. e nella collezione intitolata /Vores A/ti- 
grammalum ex optimis quibusque auctoribus excerpti per Leo- 
degarium a Quercu Paristis 1555, in-16. Non essendo il 
nome del Poeta espresso ch‘c per la lettera iniziale, Giosia 
Simlero tseW Epitome della Biblioteca di Gesnero stette dub- 
bioso se chiamato fosse Bartolommeo, o diversamente. 

VI. Epistole ed Epigrammi Ialini diversi , con qualche So- 
netto , sparsi in var) libri altrui, cioè avanti le Opere le- 
gali di Giorgio Floro da Ivrea, impresse Papiae 1502 nn- 
pensis fratrum de Garaldi , in-4. ®, cui precede Ad magnifs- 
cuM adolescentem D. Augustinum Ferrerium juris ulriusque prò- 
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fessotela Dardaiii Parmen. epistola, con un Epigramma: nell’ 
Opus Regale di F. Cian-Lodovico Vivaldo Domenicano, im- 
presso in Saluzao in-foglio, prima dai Signerre nel 1503, 
poscia con altre cose del medesimo ivi nel «507 per Ma- 
gistrum Jacobum de Citckis, et Sixtum de Somasehis, a spese 
della Marchesana di Saluzzo patimenti in-foglio, dove si 
hanno Epistole e Prefazioni al Lettore con diversi Epigram- 
mi del Dardano: nel Filogine di Andrea Bajardi , già men- 
tovato a suo luogo; e dopo l’Orazione latina di Diego Fa- 
ceco, Oratore di Emmanuele Re di Portogallo a Leone X, 
impressa in-4. senza note tipografiche. Ne contengono pu- 
re Stephani Nigri Opuscula, e Francisci Bernardini Cypcilatu 
Panegyricus Divi Antonini; Opere stampate in Milano am- 
bedue nel 1511 da Cioanni da Castiglione. Un altro sta 
avanti l'Apologià Bank. Philippinei Gaphuriani nom. asseno- 
ris in Joannem Vaginarium Bononiensem , stampata in Torino 
nel 1531, in-4.°. Fino a sedici se ne leggono nel libro il 
della rara e celebre Raccolta intitolata Corycìana . Romae 
apud Ludovicum Ficenlinum et Lauùltum Perusinum 1524, 
in-4. °, Cappella ad onore di Gesù, di Maria, 

e di Sant’Anna, fondata in Roma da Cioanni Concio di 
Salisburgo. Un Endecasillabo suo s’incontra nel raro li- 
bretto Intitolato Pandora Juni Oliveta Andium Hierophan- 
tae. Lugduni apud Slephanum Doletum 1541, in-4. ^ Ù 

ha l'epitaffio in versi da lui composto a Jason del Maino 
avanti le Opere di questo celebre Giureconsulto, ed an- 
che alla pagina 493 Flores illustrìum Epitaphiorum , rac- 
colti dal Canonerio, impressi in Anversa nel 1614. Final- 
mente si legge un suo Endecasillabo diretto al Conte Ben- 
venuto Sangiorgio nella Vita , che di questo Letterato ed 
Isiorico ha con molta erudizione pubblicato il nostro dot- 
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to ed umanissimo amico Signor Barone Giuseppe Vernaz- 
za , cui queste mie stesse memorie del Dardaoo sono de- 
bitrici di varj lumi, come la è tutta l'Opera mia. Fin 
qui i saggi stampati, de’ quali ho potuto aver notizia. 

VII. Bernardini Dardanì Parmen. Adolescennae suae Vi- 
bri il. Viene appresso Epigrammaton libellus ad R. Prot. 
Apott. D. Hanmhakm de Monferrato, originale in-foglio con- 
servato nella Regia Biblioteca di Parma . Queste Poesie mi 
hanno giovato per le notizie delle sue prime vicende . 

Vili. Un libro sopra tutte le Opere di Cicerone i citato 
dal nostro da-£rba, che potè vederlo. Accenna egli pur 
anche 

IX. Un libro di Epistole , ed 

X. Orazione in morte di Roberto Sanseverino. Non cre- 
do appartener questa al vecchio Roberto Signor di Colorno, 
e morto nel 1488; ma sibbene a Roberto Ambrogio fi^ivio- 
lo di Gian-Francesco , padrone della stessa Tetta, manca- 
to di vivere nel 1533. 
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CXLIII. 

BENEDETTO ALBI NEO. 

T*ali sono a noi rimaste memorie del poetico valore di 
Benedetto Albineo, che sebbene inutilmente finora cercato 
siasi qualche saggio della sua vena , non possiamo però a 
meno di non annoverarlo fra’ nostri Scrittori , sperando in- 
tanto, che altri più di noi fortunato giunga a scoprire le 
di lui opere. Nella Vita di Baldastatrt Motosa, già da me 
pubblicata , riputai latinÌ7.zato il cognome di Benedetto , e 
però fui solito di chiamarlo Albino. Oggi però trovo, che 
la Famiglia Albinea fioriva in Panna ' veracemente , e che 
da Baldassarre Albineo ebbe vita il io d’Agosto del t486 
il nostro Poeta , die battezzato il dì appresso chiamato fu 
Gian- Benedetto . 11 Molossi, che dopo il 1494 venne a sta- 
bilirsi a Parma, e vi stette qualche tempo, ebbe a cono- 
scerlo giovanetto; onde potè cantare ben giustamente: 
Alòineus Vates primo mihi junctui ab aexto. 

Crande fu l'amore , che passò fra questi due alunni delle 
Muse latine; onde il Molossi nelle sue Poesie scritte a 
penna molto lo celebrò, facendo anche menzione di una 
sua infermità giovanile: 

Macte Puer , quem Phoebus amat, Phoebique torores 
Dignantur curò quem chorus iile suà. 

Multa Palatinae debes praeconia Febri; 

Immortale libi contulit illa decus , 

Illa libi Phoebum, Musasque probavit amicas, 

Sospile quo tantus deliluissel honos . 

Ne’ Protocolli di Pier-Maria Prato Notajo parmigiano, sot- 
to il 1511 24 Decembre trovo, che l’Albineo era Prete, 
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e die godeva una pensione di otto ducati d'oro di camera 
su la Parrocchia di San Sisto della nostra Diocesi . 11 Car- 
dinale Alessandro Farnese, che fu poi Paolo III, avendo 
preso il Molossi alla sua Corte, vi chiamò pure l'Albineo, 
che in Roma stette coll'amico, e gli fece istanza di ritor- 
nare alla Corte, quando se n'era distolto; commendandolo 
in oltre per molto cortese e liberale : 

Qui te parvum hominem dici!, Benedicte , videiur 
llle mihi nulla cum ralione hqui. 

Magnus homo est qui magna facit , qui parva pusillus . 
Cum facias parvus grandia magnus homo es . 

Nè fu già solo il Molossi a far elogj del poetico valor dell' 
Albineo ; imperciocché Francesco Arsilli da Sinigaglia am- 
pliando il mentovato suo Poemetto elegiaco in quella gui- 
sa che è stato riprodotto dal celebre Signor Abate Tirabo- 
schi , vi aggiunse in lode sua i seguenti versi : 

Annua Pierides celebrant Phoebeia Nymphae 
Sotemnemque notant munera rara diem. 

Quo miser Admetus pecudes, armentaque Pastor 
Desierit tandem tristia vota sequi. 

Succintaeque sinus, niveo et circumdatae amictu 
Gratanmr reducem lata per arva Deum. 

Dumque vagae huc illue cursant per florida Tempe 
Texentem puerum moUia serta rident. 

Dulcta certatim dant oscula , lacte perungutu 
Albenti, Albineo nomen et inde fluii. 

Collis et Aonii secreta per omrtia ducunt, 

Inslillantqtte sacri Numìna cuncta lod. 

Jlaud igitur mirum est si quidquid concipit alto 
Ingenio, eguali carmine et arte refert. 
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CXLIV. 

FRANCESCO-BERNA REI NO 
CIPELLI 
DI BUSSETO. 


O^osplcuo fa già il Casato de' Cipwlli in Busserò mia di- 
lettissima patria, e diede uomini di valore. Senza recarmi 
troppo addietro dirò, che mentre Genesio Cipelli generò 
Antonio, da cui discendono al presente i Signori Cipelli di 
Coricmaggiore , Cittadini di Piacenza, non meno che Pie- 
tro Medico, e il nostro Francesco-Bernardino Cramatico e 
Poeta esimio, uscirono da un fratello di lui altri tre uo- 
mini meritevoli di essere memorati , cioè Benedetto Giure- 
consulto, Vicario-Generale prima della Diocesi di Cremo- 
na, indi Cavaliere e Pretore di Bologna, c Consigliere poi 
di Ercole II Duca di Ferrara; Bartolommeo, ei pure Leg- 
gista, Uditor-Generale del Cardinale di San Giorgio Lega- 
to di Romagna, e Ambasciadore per lui in Francia al Re 
Arrigo; ed Angelo Notajo di Busserò, Decurione, e Pre- 
fetto della Fabbrica, Come Palatino, e Cavaliere aurato. 
Detto ciò sia a lode di una Famiglia, la quale, quantun- 
que spatriata, serba nondimeno verso l'antico suolo un te- 
nerissimo amore, nè sdegna di riconoscere quindi l'origi- 
ne sua. 

Nacque Francesco-Bernardino Cipelli, che amò di chia- 
marsi latinamente CipeUario, l’anno 1481. Ricavasi tale no- 
tizia da un codice del Poema dì Lucrezio , da lui esatta- 
mente trascritto, posseduto in Piacenza dal Signor Dottore 
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Gian-Domenico Pesatori , grande amatore di cose rare e sin- 
golari, e raccoglitore indefesso di squisitissimi libii , in fine 
del quale si legge ; Ego Bernardinut Cippetlarius Buxelanut 
jummo labore et diligeniia qua polui, et quo ingeniolo lalui 
Dei Opt. Max. Dni nn Jesu Christi Salvatoris et Bearne sem- 
perque glortosae Firginis Mariae Jdvocatae rtostrae gratta et 
ope correxi et manu mea scripsi et finivi Anno ab Incama- 
tione exusdem M.‘ DVII.* XI.° Kal. Octobris Ludovico Bege 
Francorum Duce Mediolani post exactos Sfortiadas Anno octa- 
vo, Aeiatis vero meae Anno vigesimo setto. Laus Deo omnip.. 
Se nel 1507 contava l'anno 16 deH'età sua, era dunque 
nato nel 1481. Fu mandato alle scuole di Cremona, e 
sotto Niccolò Lucaro apprese le buone lettere , annoveran- 
dolo fra i più egregi discepoli di tant’uotno Gian-Jacopo 
Grotti nella Orazion funebte al Lucaro recitata (1). Oltre 
le facolta amene, altre più sublimi ne apprese; onde scris- 
se di lui Federigo Scotti : Bemardinus Cypellus Grammati- 
ces , Poetices, Bhetorices, Dialectices , Arithmeiicesque , et Geo~ 
metriae eiiam scieniiae gloria praestilit (2). Aggiunge l'Arisi, 
che ea fuit ingenti vi, ea varietale doctrinae , ut ex tempore 
de quacumque re in quaesùonem non modo copiose, verum 
etiam ornate dicere posset (3). 

Non è dunque maraviglia, se, vivente ancora il suo 
maestro, i Cremonesi lo fermassero con pubblico stipendio 
nel 1497 istruire la gioventù (4); e se venisse poscia 
chiamato a tal effetto a Piacenza , dove già si trovava ver- 
so il 1502. Ivi fu, che si ricopiò nel 1507 il mentovato 


(1) Depìorau i/l morti Micofai Lru 
i 4 fi. Presso TArìsi Cnmona Liturota 
parte I, pag. J17. 

Tomo III 


(t) Fidirìti Siotti Optra p. 488. 
()) Arisi luogo cit. p. )86. 

(4} Qà'ntoWo Annat.Crmoa.p.xx^a 
k k 
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Poema di Lucrezio , emendandone il testo in più luoghi , 
come in un Proemio di 4.1 versi elegiaci, premessi al suo 
codice, lasciò scritto: 

Nam qui a Vennae verni Lucretìus urbe 
Ad nos clialchotypis editus ante noiis 

Toius deformis , tacer arlubus omnibus extat, 

Vix in eo est versus , quem sine labe legai . 

Jlque alibi desunt versus; inversaque verba 
Sunt alibi, proprii deficiumque pedes. 

Ut non Crammaticis modo, sed cui te ipse dicarat 
Memmiadae notus non farei ipse suo. 

Però segue a dire, ch'egli, correggendo i difetti dell'edizioae, 
Sanavii medica saucia membra manu . 

Restituii Vatique decus vivumque nitorem, 

Atque oris iterum reddidit aeihereis. 

Mentre professava In Piacenza , se pure non era avvenuto 
ciò prima, non so qual caso lo spingesse a Pavia in com- 
pagnia di Ottaviano Laudi, nella qual Città assalito a tra- 
dimento , riportò alcune ferite , difendendolo il Landi dal 
peggio, che gliene poteva avvenire; del qual benefìzio poi 
memore, cosi cantò nel Panegirico di Santo Antonino: 

Non ego sum oblitus milti quem mostraris amorem 
Ticini, cum vita libi mea eredita soli 
Fisa fuit: solus doluisti vulnera nostra, 

Meque pio injuste laesum solatus amore, 

Et fortis prò me voluisti sumere tela 

Cantra hominem infandum, qui rupia foedere pacis 

Insontem offendit contro jus omne piumque, 

Cum non offensus verbis factisque fuisset 
A me, quem tute insosiem notti atque probasii. 
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Diciotto anni dimorò in Piacenza reggendo per dicci 
continui le pubbliche Scuole, e spendendo gli altri nel da- 
re private istruzioni ad alcuni nobili giovanetti; cosi atte- 
stando egli stesso nel dedicare ai Decurioni di quella Cit- 
ta il suo Panegirico di Santo Antonino: Jn ista eiiim augu- 
sta et alma Ctviiaie annos duodeiigìnti tum commoraius, atque 
ex his decem publice , reliquos private (ut arbitrar vestrum la- 
tere neminem ) professus , assidue de vobis ad bene merendum 
solers fui. L'anno 1520 abitava in casa di Niccolò Anguis- 
sola ammaestrando Gaspare figliuolo di lui, moltissimo be- 
neficato da quella Famiglia, ed avendo compiuto il suo 
Panegirico di Santo Antonino roflTerse al suo alunno, poi 
diello a rivedere a Pietro Ricorda Vescovo di Sebaste, SuP- 
fraganeo in Piacenza di Monsignor Trivulzi, cd all'Inqui- 
sitore Niccolò Ripalta, che lo celebrarono con un appro- 
vazione onorevolissima, la quale così comincia: Egregius ac 
sublmìs Vates noster Fran. Bernardinus Cypellarius Buxeianus 
humanarum litterarum Placentiae spectatiss. Professor tam di- 
vinarum , guam humanarum laudum decantator eximius , ortho- 
doxae ftdei cuitor pientissimus ec. 

Recatosi a Milano, fece ivi a sue spese stampar il li- 
bro, nel quale inserite avendo molte di quelle storie favo- 
lose, che ai Piacentini stessi parevano allora sicure, viene 
talvolta censurato dal Signor Proposto Poggiali nelle sue 
Memorie Storiche di Ptacenija . Ma lecito era ad un Poeta 
secondar le opinioni abbracciate; e se queste erano false, 
ricade la colpa in que' Cittadini medesimi che le spaccia- 
vano, e le volevano vere, perseverando alcuni fino al dì 
d’oggi nell'esserne tenacissimi, come pubbliche imposture an- 
che in questo illuminatissimo secolo spacciate in istampa 
fanno aperta fede. Non mancava il Cipelli di buon giudi- 



’£ i6o Si 


zìo, e infatti, come il Signor Poggiali stesso osserva (i), 
mostrò di dubitare , anzi di non credere piacentino il San* 
to, che celebrava; intorno a che il dottissimo Critico colla 
sua solita esattezza ha scritto egregiamente. Senza dubbio 
era incerto il Cipelli anche circa tante origini immaginarie 
di Famiglie, e intorno ad altre simili cose; ma appunto 
porch'eran troppo a poesia favorevoli ne fece materia di 
versi. Quanto gradissero i Piacentini quella fatica pub de- 
dursi dalle premure mostrate nel richiamarlo per ben tre 
volte di là, facendo istanza perchè tornasse, e offerendogli 
a tal effetto la pubblica Scuola per tutto il tempo della 
sua vita. Gli ultimi nunz) spediti gli furono, giusta il Pog- 
giali nel 1527 (2), nè più a lungo resister volle a tanta 
amorevolezza. Tornò presso i suoi Piacentini, c grato al 
pubblico affetto , ne lasciò memoria dedicando a quella Co- 
munità le sue Institu^ioni Gramatieaii , e scrivendo : Jiaque 
in hoc Civùate quanto labore, quanto studio, quanta cura, 
quanta dthgentia nostram juventutem erudienm , vot optimi te- 
stes , imo judices estis . Qui cum ipse ( ut variis fiumana vita 
casibut agitatur ) Medtolanum me contulissem , nostri desiderio 
moli, ac moleste ferenles me abesse, ter ad me nuncios misi- 
stis hortatum , ut bue remigrarem , ac demum ad me potissi- 
mum delato publicae lectionis honore , quamdiu vita fruerer ( ut 
publicis ad me literis patet) annuo constituto stipendio, pene 
vestris ( quo gloriati non erubesco ) manibus bue reduxistis , et 
nonnulits bonum pubticum ignoraniibus , meque vestro beneficio 
immo civitatem tanto et honore et emolumento privare nitenti- 
bus, constanter obtinuistis . Cosi scriveva nel 15 34., oltre il 
qual anno è credibile, che ne vivesse diversi. 


(1) Tomo I, p«g. ]ij e tcg. (1) Luogo eie. pag. )tt. 
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Lascib un figliuolo chiamato Teopompo, natogli in Pia- 
cenza, lodato poi da Federigo Scotti con pubblica Orazione, 
allorché fu promosso al magistero della Giurisprudenza . La 
morte sua fu compianta da Costanzo Landi Conte di Com- 
piano con alcuni Epigrammi, che stanno in un codice mem- 
branaceo di sue Poesie latine, conservato nella Reale Bi- 
blioteca di Parma , e non dispiaceranno qui aggiunti : 

Francisci Bernardini Cypelìi Fpiiaphium, 

Quii jacel hic ? cumulus virtulum delilet hospes. 

Siste pedem, et quid sis serque quaterque vide, 

Mud. 

Hic data Francisco requies aeierna Capello, 

Qui patriae nostrae lumen honosque fuit, 

Aliud. 

Accìpe Musa Lyram , sacros et concine versus 
Manibus , hic sua nunc busta Cypellus habet , 

Salvete o cineres , Manes saìvete beati , 

Fobis floriferum spiret odore nemus, 

Vobis perpetuum ver spiret, fìoreat urna. 

Et molti viola, purpureisque rosis . 

Jncrescant tumulo narctssus , viola, lauri, 

Vos pascant Manes nectar et ambrosia. 

Et vobis statuant aras , cumulentque hyacintis, 

Fates bue co slum , cinnama , thura ferant. 

Et requiem tandem cineri pacemque precentur , 

Sis et humus dicant Slanibus etto levis. 
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Apollo, et Galliopaea. 

Ap. Quem fles Musa virum? Cai. Nescis? peo Phoebe CypeUum, 

Qui fuerat sacri maxima cura chori. 

Illius interstum poenos Pevisse Leones , 

Et saevas Tigres ingemuisse ferunt. 

Frangas Phoebe Lyram postquam fera fata tulerunt 
Franciscum , vos et frangile Castalides . 

Ap. Frango Lyram moestus , vestes laccroque comasque : 

Perente tuque edam Caìliopaea sinus . 

Cai. Percutio pectus foedans atque unguibus ora . 

Phoebe urnam rutilis tu quoque sparge rosìt . 

Ap. Spargo rosis tumulum , violas ac cinnama fundo . 

Visne aitud ? Cai. Volo . Ap. Quid ? Cai. Die requiem cineri . 

Altri Scrittori Io celebrarono, e fra gli altri il Canonico 
Pier-Maria Campi (i), ed il chiarissimo Signor Cavaliere 
Tiraboschi, da cui è annoverato fra i celebri Gtamatici di 
quella età (i). 

OPERE. 

I. Pancgyricus D. Antonini Martyris Aug. Pìacemiae Nu- 
minis tutelaris a Fran. Bernardino Cypell. Buxetano cum ac- 
curata et pia sacrae historiae ftdeique caihoìicae dispulalione 
sub D. Maurith persona compositus . In line : Impressim Me- 
diolani per Magisirum Joannem de Casteìhono ipsius Juthoris i 


(t) Istor. Ecd. di Puictn. lib* il, pag. ii. 
pag. ; «d anche nel suo Libretto (x) Storia ddìa Loti. Ual. t. y1 , 
ìntigdum ^taorum S, Antonini Man. parte ni, pag. |4t. 
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sumpùbus. Quarto Caìen. Julii M. D. Jfjr/., in-4. ®. Questo 
Poema , diviso in tre libri , è preceduto da una Prefazione 
a Gaspare Anguissola, e da una Lettera al Senato e Po- 
polo Piacentino. Vi sono pure elogj poetici all'Auiore di 
Bernardino Bardano, Gian-Bitinio Posteria, Francesco Su- 
percliy, Fabrizio Paveri-Fontana, Giacopo Anvidi, Gaspare 
Anguissola, e Bartolommeo Filippino da Varallo. 

II. Francisci Bernardini Cypeltariì Buxeiani Grammaticae 
Jmtuuùones . Md. XXX/III.. In fine: Impressum Veneiiis per 
Sebasùanum Bon^oium ih. ccccc. xxxxim., in-4-°. 0 nel 
frontespizio , o nel fine cadde errore quanto all'anno della 
stampa; ma sembra realmente errato il millesimo nel fine. 
Precede il volume una Prefazione Ad S. P. Q. Ptaccminum. 

III. Emendationes in Itbrot T. Lucrelii Cari De natura 
Rerum. Manoscritto, di cui si è gi'a parlato. 

IV. Geometria praciica. Una copia manoscritta ne pos- 
siede il prelodato Signor Dottore Pesatori, fatta nel 153C 
di mano di un Causidico piacentino Gioanni Borelli, il qua- 
le notò di averla ricavata ex libro Domini francisci Bernar- 
dini Buxetani praesentis Operis compositoris ejusdem manu pro- 
pria scriplo ec. 

V. Notae in libeìlum Bartholi de Insula. Ce ne lasciò 
contezza Federigo Scotti nella mentovata Orazione per Teo- 
pompo Cipelli, dicendo, che in tale fatica si mostrò assai 
pratico dell'Aritmetica, e della Geometria. 
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CXLV. 

PASCA SIO £ LATINO 
BELLIARDI. 

^ 3 encliè d'ora innanzi deliberato mi sia di esser men fa- 
cile a dar luogo tra gli Scrittori, e Letterati nostri a co- 
loro, che pochi saggi lasciarono de’ loro talenti, non pos- 
so tuttavia trascurare due soggetti della nobile Famiglia 
Bclliardi. Il primo sia Pascasio, Canonico delia nostra Cat- 
tedrale, e Protonotario Apostolico, il quale nel 1503 fu 
dal Pontefice Pio III eletto suo Segretario, con animo di 
farlo Cardinale (i), se il breve Pontificato suo di soli ven- 
tisei giorni non glielo impediva. Fu tanto il rammarico di 
Pascasio per simil perdita, che durava pur anche vivissimo 
l’anno 1517, quando Peregrino Solari gli dedicò il suo 
moralizzamento delle Metamorfosi Ovidiane, stampato con 
questo titolo: P, Ovidit Nasoni! JUeiamorphoseos libri mora- 
tifati, in-fc^lio, al cui fine si legge: Jmpressum fuit hoc 
opus Mediolarà per Jo: Angelum Scinfenfeter Anno Domini 
Mcccccxvii. die xxrm. mensis Juln. Nella sua Epistola 
dicevagli il Solari : Cum imposueris intervallum jam tute fesso 
negociis animo , et cum alio eris odo litlerario vacuus , lune 
eundem acapere in manibus poleris, ut lassum longe ingenium 
et membra refoveas ejus salibus et focis , uique moerori, quem 
ex morte Pii tenti Pontifici!, cujus eras carissimus Secreiariur 
aliquod lenimentum non solum animo ex doctrina et dulcedine 
Poetae ; verum etiam oblectamenta exhibeas e pictura . 


(t) Da-£iba Comp. nunosccitto. 


/ 
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Privo di quel Mecenate restituissi il Belliardi alla pa- 
tria, dov'era molto stimato per la sua dottrina. Il trium- 
virato , dirò così , de’ nostri dotti di allora , cioè l'Ugoleto , 
il Crapaldo, e l'Ànselmi grandemente lo rispettavano, ed 
egli molto gli amava. Al primo nel t50/ volle divenir 
compare tenendogli a battesimo una bambina ; al secondo 
diresse un suo leggiadro Endecasillabo, quando stampar vol- 
le nel 1505 i suoi Salmi Peniten:[iah , cui il Grapaldo, com- 
piaciutosi ptima di sottoporli al suo giudizio , rispose in tal 
guisa : 

Quod doctus, quod amans nostri es , Fìamenque Dialis , 
Sacra, ut Aristarco, scripta legenda dedi. 

Laudas : utcumque est: parvi non pendere possum, 

Zaus a laudato certior ore venit . 

Al terzo del pari fu amorevolissimo, e ne ritrasse però Io- 
di, chiamandolo egli in uno de' suoi Epigrammi 
Qui probus es et humanus. 

Et optimus rerum aestimator et judex._.,.. 

Certa cosa è, che Pascasio avea composto Opere; e il ve- 
dersi l'Ànselmi dedicargli un libro degli Epigrammi colla 
speranza di essere anch'egli nominato ne' libri di lui, n'è 
prova invincibile : 

Nudas , inanes, futiles , et insuaves 
Tibi EelHarde dedicavimus Jl/usas, 

Quibus in te amorem nosceres meum , et meniem 
Ex hoc amares tu quoque invicem nostram, 

Ti'/SQf'E misceres meum ttBRis nomen, 

Senecta ne me premeret , ac meo ne essem 
Aon funeri superstes atra post fata, 

Doctas volarem et vivus ad virorum aures . 

Tomo III 1 1 
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La maggior parte di queste furono probabilmente eleganti 
Poesie latine-, onde fu dal più volte citato Tranquillo Mo- 
lossi acclamato 

Paschasi pater eleganiìarum , 

Era uno de' Fabbricieri della Cattedrale, e sotto la sua 
amministrazione, l'anno 1512, fu data a dipingere la Cop- 
pola maravigliosa del Duomo alfimmortale Antonio Allegri 
da Correggio. Forse la peste fu a lui ed alle sue Opere 
infesta; giacche morì nel 1528, ottenendo nel Duomo que- 
sto Epitaffio: 

PASCASIO BELLI ARDO GIVI CA 
NONICOQ- PARMEN- PROTONOT- 
APOSTOL- SV.MMA IN DEVM AC 
PATRIAM PIETATE INCREDIBILI 
IN OMNES OFFICIO • ANTONIVS 
AMANTISS- FRATER POS- 
VIXIT- ANN- LXI- OBllT NO- IVN- M DX XVIII- 

Eragli cugino, ed aneli' ei valoroso. Latino Belliardi 
figliuolo di Giorgio Dottor di Leggi , che da Clemente VII 
nel 1515 f» consacrato Vescovo di Costanza, e ammini- 
strò questa Chiesa come Suffraganeo del Cardinale Ales- 
sandro Farnese, che poi fu Paolo III; ed eziandio del Car- 
dinale Guid'Ascanio Sforza. Morì nel 1547, ed ebbe tom- 
ba nella Chiesa di Santo Udalrico. 


Fine del Tomo ter^o . 
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